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ROZDZIAL 1

Ruch na West Side Parkway byl jak zwykle bardzo duzy. Na odcinku od 86 Ulicy
Wschodniej, przy ktorej mieszkatl, az do Hudsonu Harry Shulz musiat jecha¢ wolno z powodu
licznych korkow ulicznych, ktore byly chlebem powszednim nowojorskich kierowcow.
Miasto stawato si¢ nieznosne. Nalezatoby chyba przeprowadzi¢ si¢ gdzie indziej. Na przyktad
do jednej z tych matych, spokojnych miescin, w ktorych nic si¢ nigdy nie dzieje, skad policja
wypedza hippisow, wtoczegdw, narkomandw, zebrakoéw, gdzie nie dokonuje si¢ wiaman,
napadéw z bronia w reku, gwaltéw czy zabdjstw.

Niestety, Harry Shulz kochat Nowy Jork i nigdzie indziej nie mogtby zy¢. Ale tego ranka
byt wyrozumialy. Fantastyczna noc spgdzona z Olivia podniosta go bardzo na duchu. Jeszcze
jedna nagroda honorowa, ktéra nalezato przyzna¢ Klarze Brodsky, krolowej strgczycielek w
New York City. Absolutnie nie zatlowat 250 dolarow, ktore kosztowata go ta przyjemnos¢.

Gdy dojechal do Yonkers, ruch stal si¢ bardziej ptynny. Predkos¢ swojego samochodu
dostosowat do jazdy furgonu IBM, ktory w pewnym momencie skrecit w kierunku
Poughkeepsie. Harry Shulz odprezyt si¢. Dobra chwila dzielita go od tego spotkania. Jeszcze
raz zastanowil sig, czego mogl chcie¢ od niego Nick de Luca. Bardzo dziwne bylo to
wezwanie. Harry byt powaznie zaniepokojony. Nie mial ze soba broni. Nie warto bylo jej
bra¢. Posiadto$¢ jest pewnie naszpikowana uzbrojonymi straznikami 1 begdzie
prawdopodobnie drobiazgowo przeszukany przy wejsciu. Jesli miatby bron, zostataby ona
skonfiskowana.

Wjezdzajac do Garrison, dostrzegl natychmiast drogeg, ktora skrgcata w prawo. Byta
waska, asfaltowana, biegla migdzy dlugimi rzgdami drzew ku szczytowi jakiego§ wzgorza.
Minatl oberze zwana The Bird and Bottle. Na parkingu stato pig¢ lub sze$¢ samochodow.
Klientow prawdopodobnie tez bylo tylu. Trochg pdzniej dotarl do posiadtosci De Luki.
Olbrzymi portal bramy z kutego Zelaza otaczal wjazd, wydtuzony przez wysokie biate mury,
ktore znikaly za zakr¢tem drogi. Nacisnat klakson. Pojawilo sig¢ trzech facetow. Jeden



pozostat jak skamieniaty za brama, dwaj pozostali wyszli przez niskie drzwi 1 pospieszyli na
jego spotkanie.

Wszyscy trzej byli ubrani w szare mundury, a na glowach mieli czapki z daszkiem w tym
samym Kkolorze. Pendent, pas i kabura z rewolwerem, ktora zwisata wzdtuz uda, dopetniaty
wyposazenia. Ponadto ten, ktory stat za brama, uzbrojony byl w karabin typu winchester.

Sadzi pewnie ze jest w Fort Knox, pomyslatl Shulz rozbawiony.

Jeden ze straznikoéw zastukat w szybe. Shulz opuscit ja.

—Pan sobie zyczy? — spytat straznik pogardliwym tonem.

— Zostatem zaproszony przez pana De Luke.

— Panskie nazwisko!

—Harry Shulz.

—Panie Shulz, zechce pan wysias¢ z wozu.

Wykonat postusznie polecenie. Zaledwie wysiadt z chryslera, kiedy straznik przycisnat go
silnie do drzwi, a potem obmacat szybko i doktadnie, jak tylko zawodowiec moglby to zrobié.

Drugi straznik wsiadt do samochodu i przeszukat go. Nastepnie wyjat kluczyki ze stacyjKi
1 poszedt sprawdzi¢ zawarto$¢ bagaznika.

Po chwili wroécil, trzymajac niedbale kluczyki na koncu palca.

— W porzadku? — zapytat kumpla.

Tamten potwierdzit. Kluczyki wreczono z powrotem Shulzowi.

— W porzadku, panie Shulz. Prosz¢ jecha¢ cementowa aleja az do domu. Niech pan nie
przekracza 20 mil na godzing.

Trzeci straznik juz otwieral brame. Shulz wrocit do chryslera i wypehit co do joty
instrukcje, ktore otrzymat.

Kto wie, czy oni nie maja takze strzelcow postawionych na czatach na drzewach,
pomyslat. Wkrotce wyrdst przed nim olbrzymi dom w stylu angielskiego dworu, z fasada
pokryta mchem i pnacym si¢ bluszczem. Wokoto byly starannie utrzymane trawniki.

Wyltaczyt silnik 1 jakby ta prosta czynnos¢ uruchomita niewidzialny sygnat, w drzwiach
domu ukazat si¢ jaki$ typ. Karykatura brytyjskiego majordomusa, bardziej prawdziwa niz w
rzeczywistosci. Obrzydliwy byt ten akcent z Brooklynu, zauwazalny w jego stowach, niczym
Statua Wolnosci w zatoce.

Wprawnie otworzyt Shulzowi drzwi i poprosil, by szedt za nim. Hall byt ozdobiony z
przepychem przedmiotami, ktore nie zeszpecityby muzeum. Po chwili znalezli si¢ przed
dwuskrzydtowymi drzwiami z dgbowego drewna.

Majordomus lekko zastukat. Odpowiedziano mu, by wszedt. Otworzyt jedno skrzydto
drzwi i wprowadzit Shulza do pokoju o $cianach catkowicie pokrytych palisandrem z Rio.
Angielskie meble harmonizowaty z wystrojem S$cian. Przestronny salon tchnat luksusem i
komfortem. Za przeszklona $ciana zielenita si¢ trawa. Podloge pokrywala $niezno-biala,
przyjemna w dotyku wykladzina dywanowa. Srodek salonu zajmowat dhugi stot w stylu
,konferencji na szczycie”. W glebi, tuz przy szklanej $cianie, w klubowych fotelach siedzieli
jacys ludzie. Jeden z nich wstat, kiedy Shulz wszedt do $rodka i1 zblizyl si¢ do niego.

Byt thusty i niski, mial ogorzala twarz, rzadkie wlosy i usta o migsistej dolnej wardze. Jego
oczy byly mate jak guziki. Wygladal na amatora kubanskich cygar. Nieco przekwitla
pig¢dziesiatka. Shulz rozpoznat go natychmiast. Nick de Luca. Zestarzat si¢ od czasu, kiedy



jako ,,gwiazdor” przestuchan komisji $ledczej Senatu ukazywat si¢ codziennie na ekranach
telewizorow, ale rysy miat tak charakterystyczne, ze nie mozna byto zapomniec jego twarzy.

—Mito mi pana poznaé, Shulz — zgiat si¢ w uktonie, podajac wilgotna od potu dton. —
Gratulacje. Jest pan na czas. Prosz¢ tedy.

Wziat Shulza pod reke, tak jakby odnalazl starego przyjaciela i podprowadzit go do
obserwujacych ich mezczyzn.

—Panowie — powiedzial puszczajac Shulza przodem — przedstawiam wam pana
Harry'ego Shulza, o ktorym wlasnie rozmawialiSmy.

Nastepnie wyjasnit Shulzowi:

—Oto kilku przyjaciot, ktérych zebratem z okazji party. — Ale nie zadal sobie trudu, by
ich przedstawi¢. — Niech pan siada, Shulz.

Shulz dostrzegt wolny fotel i zaglgbit si¢ w nim.

—Migso piecze si¢ i w odpowiednim momencie bgdziemy mogli si¢ nim obzera¢ —
kontynuowat rado$nie De Luca. — Zyczy pan sobie szkocka czy burbona, Shulz?

—Burbona z lodem.

Angielski majordomus ruszyl za De Luka i1 Shulzem. Zebral puste szklanki i po chwili
wrocil z taca petna szklanek, ktora postawit na niskim stoliku pomigdzy fotelami. Shulz wziat
jedna ze szklanek i popijajac matymi tykami burbona przebiegl obecnych wzrokiem.

Wrocili do swoich rozmow. Dyskutowali $ciszonymi glosami. Nikt nie zwracal na niego
uwagi. Nie przedstawiono mu gosci, ale Shulz drwit sobie z tego.

W jego profesji nalezato zawsze wiedzie¢, gdzie stapac i do kogo si¢ zwracaé, zwlaszcza
gdy chodzito o szefow Mafii. Nie mogl zaatakowac tych ludzi tutaj. Shulz zawsze staral si¢
dowiedzie¢ si¢ czego$ o tego typu osobach na miejscu, chociaz nigdy nie ocierat sig¢ o
Organizacjg, ani nawet nie probowat nawiazac z nia kontaktu.

A ludzie, ktorzy siedzieli w fotelach wokot niego, reprezentowali najlepszy Syndykat na
Wschodnim Wybrzezu.

Oprocz Shulza, w salonie bylo pigciu gosci De Luki. Wytgzajac mocno pamig¢¢ Shulz
przypomniat sobie ich nazwiska. Jego pamig¢ byta jak komputer i odtwarzata szczegoéty, ktore
byly w niej gleboko ukryte.

Ci starsi byli mlodymi wilkami czasé6w prohibicji, lecz obecnie wygladali na nieco
zdekatyzowanych. Przezyli liczne wojny gangdéw i egzekucje dokonywane ciemnag noca.
Unikngli grobu z cementu i zostali wyniesieni ku szczytom Organizacji likwidujac wrogow.

Kazdemu wedle jego zastug...

Wysoki typ o odstajacych uszach, tysej czaszce, o bladych oczach, ktéry dyskutowat z
ozywieniem z Nickiem de Luka, to Abe Zweig. Ocalat jako jedyny z szefow zydowskich
gangdbw z Nowego Jorku, wykonczonych przez Sycylijczykow. Wcezesniej gangi zydowskie
wyeliminowaty gangi irlandzkie ulokowane w tym wielkim miescie. Jako wspdotwiasciciel
wszystkich kasyn gry na Kubie w czasie dyktatury Batisty, stracit wiele wraz z nadejsciem
Fidela Castro. Obecnie wtadat na Florydzie.

Maty 1 szczuply facet, siedzacy naprzeciwko Shulza, o $nieznobiatych wlosach,
klasycznym profilu, o bystrej wychudtej twarzy, to Vince La Marca.

Jego cialo, jak moéwiono, byto pokryte bliznami od kul i ciosOw noza, ktore otrzymat
podczas swego dlugiego, gangsterskiego zycia. Wielokrotnie uniknat $mierci. Dluga, rozowa
szrama biegla po jego szyi za lewym uchem 1 znikala pod kotierzykiem koszuli. Jako jeden z

4



tajnych bossow Mafii cieszyt si¢ wielkim szacunkiem, a jego rady i wskazdéwki wysoko
ceniono. Potrafit tagodzi¢ konflikty w tonie Syndykatu, co byto rzadka umiejgtnoscia. Byt
szefem Organizacji w Bostonie.

Tym, ktory pil wod¢ mineralna, poniewaz cierpiat na marsko$¢ watroby, byl Charles
,Frenchie” Terret. Wysoki, smukty, o wygladzie pigknego i bez zarzutu ubranego starca. Miat
postawe europejskiego arystokraty. Jego staby punkt: kobiety. Dwukrotnie skazany za obraze
moralnos$ci, uwodziciel gwiazdek filmowych z Hollywood w czasach, gdy byt zastepca
Mickey'a Cattolico w Kalifornii.

W pigkne dni prohibicji zrobit wielka fortune na sprzedawaniu francuskiego koniaku w
granicach amerykanskich wod terytorialnych. Kiedy prohibicja zostata zniesiona, zdecydowat
si¢ skorzysta¢ z przyjazni, ktére zawiazal z gangami, aby osias¢ w USA i swoja fortung
ulokowana w réznych bankach wykorzysta¢ do prowadzenia nielegalnych transakcji. Byt
ostrozny, nie popetnil nigdy btedéw na terytorium amerykanskim. Powiodto mu sig. Jego
krolestwo obejmowato Georgig, obie Karoliny: P6tnocna 1 Potudniowa oraz Wirginig.

Po senatorach kolej na generacj¢ pnaca si¢ ku gorze.. Johnny Settimano. Jego cesarstwo
obejmowato stany Nowy Jork, New Jersey, Connecticut i Massachusetts. Z wyjatkiem miast:
Nowy Jork i Boston. Byt wysoki i chudy. Mial oczy jak rozzarzone wegle. Zaledwie
przekroczyl czterdziestkg. Mowiono, ze otaczat si¢ dyplomami z Yale 1 Harvardu, aby utatwic¢
sobie kierowanie tym imperium. Zwolennik metod nowoczesnego kierowania. Jego matzonka
wywodzita si¢ z bardzo starej polskiej rodziny szlacheckiej, dwie corki ksztalcity si¢ w
renomowanym college‘'u w Szwajcarii. Byl praktykujacym katolikiem, czcigodnym
obywatelem, §wiadomy swych powinnosci spotecznych wobec miasta, w ktorym rezydowat.

Byl najmlodszy z obecnych. Shulz usiadt po jego stronie.

Tym, ktory rozmawiat szeptem z Johnnym Settimano, byt Stan Kovacs. Wysoki, gruby,
masywny 1 barczysty bokser wagi cigzkiej. Miat wtosy blond, bardzo krotko przycigte. Twarz
brutalna, oczy niebieskie o przykrym btysku. Marynarka przyciagajaca wzrok. Brakowato mu
potowy prawego ucha. Byla to pamiatka po serii strzatdéw z pistoletu maszynowego, ktora
drasngla go w Kansas City pigtnascie lat temu. W poréwnaniu do innych byt krélem matego
panstewka, ktore obejmowato mate stany: Delaware, Maryland i dystrykt federalny Kolumbii
ze stolica — Waszyngtonem.

Ponadto byt glownym katem Syndykatu. Byta to funkcja, ktora przed nim petnit Albert
Anastasia, zamordowany w 1957 roku w salonie fryzjerskim w Park Sheraton Hotel w
Nowym Jorku. Podlegali mu zabodjcy we wszystkich stanach, ktorzy wykonywali wyroki
Smierci wydane przez Rad¢ Najwyzsza Syndykatu. Przybywali droga lotnicza rano,
wskazywano im cel, wykonywali zadanie i wracali z powrotem wieczornym samolotem. Z
powodu swej funkcji w Syndykacie Stan Kovacs budzit Ik 1 nienawis¢.

Pozostat jeszcze gospodarz domu, Nick de Luca. Capo di tutti cappi w New York City.
Rabu$ magazynow portowych Manhattanu i Brooklynu. Rackets kazdego rodzaju, gry,
prostytucja, narkotyki. Okazaty gmach, ale mial kilka pgknie¢ w konstrukcji. Przed fala
czarnej i portorykanskiej zbrodniczosci biali uciekali z miasta do spokojniejszych zakatkow, a
pieniadze znikaly razem z nimi, trafiajac do kas Johnny’ego Settimano. Wielko$¢ i
dekadencja. Ale koniec imperium byl zbyt daleki, by mogt zosta¢ dostrzezony, chociaz byt
moment, gdy czarni kwestionowali juz autorytet Syndykatu. Nick de Luca zareagowat
energicznie i oddziaty Stana Kovacsa puscity Harlem naprawde w niepamigé. Na czele zostali
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postawieni nowi ludzie. Pewnego dnia i oni zbuntowali si¢, ale teraz Nick de Luca znowu byt
capo di tutti cappi.

Przeglad obecnych zostat zakonczony.

Pozornie wszyscy ci ludzie zebrali si¢ tutaj z jego powodu, myslat Harry Shulz. Byt to
wielki honor dla niego. Ale, na Boga, naprawdg z jakiego powodu tu przybyli?!

Angielski majordomus, mowiacy z akcentem z Brooklynu ukazal si¢ znowu. Szepnat cos
do ucha Nickowi de Luca. Ten potrzasnat gtowa i odwrocit sie¢ do swoich gosci i podniost w
gore obie dtonie, proszac o ciszg.

—Panowie, powiedziano mi, ze podano doskonata wotowing. Mysle, ze nalezy sprawdzic,
czy to prawda. Jesli zechcielibyscie pdj$¢ za mna...

Wszyscy wstali i Shulz ruszyt za nimi. Wyprzedzit natychmiast Vince‘a La Marce i wszedt
do diugiej sali, ktora byta tudzaco podobna do sali biesiadnej Sredniowiecznego zamku.

Jej srodek zajmowal olbrzymi stol, ktory mogtby pomiesci¢ dwudziestu biesiadnikow. W
glebi, na ruszcie kominka, ktory miat dobre cztery metry szerokos$ci, konczyt si¢ piec mtody
byczek, a wokot unosit si¢ wspaniaty zapach pieczonego migsa.

Kucharz w bialej czapce i z twarza wilgotna od potu, obracal wolno rozno, a plomienie
lizaty zlociste i1 spekane migso. Pomocnik kucharza zbierat thuszcz Sciekajacy do wielkiej
rynienki i polewat nim skwierczaca pieczen.

Wspaniale! — pomyslat Shulz zachwycony.

Szef kuchni rozluznit uchwyt rozna, a jego pomocnicy, uzbrojeni w dtugie i szerokie ostre
noze, zaczgli odkrawaé ¢wiartki soczystego migsa.

Nick de Luca posadzil dostojnych gosci wzdhuz stotu. Shulz usiadl po prawej stronie
gospodarza. Uczyniono mu wielki zaszczyt.

Brytyjski majordomus celebrowal przyjgcie. Scotch obowiazkowo dla wszystkich, z
wyjatkiem Charlesa ,,Frenchie” Terreta, ktory trwal przy swojej wodzie mineralne;.

Talerz, ktory postawiono przed Shulzem, zawieral stek wazacy przynajmniej funt. Nick de
Luca pochylit si¢ w jego strong i mrugnal porozumiewawczo.

—Prosze skosztowac tego. To najlepsze migso w Stanach Zjednoczonych. Pochodzi z
Michigan. Mam tam specjalng hodowlg. To naprawde jedyne migso, ktore znoszg.

Rozmowy dotyczyly réznych, nie zobowiazujacych spraw. Shulz byt jedyna osoba, ktéra
nie brata w nich udziatu. Nikt nie przeméwit do niego ani stowem, poza tym, ze od czasu do
czasu Nick de Luca wtracil jakie$ zdanie.

Na zakonczenie obiadu podano lody. Potem Nick de Luca rozdzielit kubanskie cygara i
zaprosit swoich gosci do salonu, gdzie siedzieli poprzednio.

Tym razem wszyscy zaj¢li miejsca wokot duzego stotu, Shulz przy jednym jego koncu, De
Luca — przy drugim.

Nadeszta chwila, aby wytozyli swoje karty, pomys$lat Shulz lekko zaniepokojony.

Majordomus napehit szklanki 1 zniknal. Zapanowala cisza. Oczy wszystkich byly
zwrocone na Nicka de Luke. Nick zaciagnat si¢ kilka razy cygarem 1 spojrzat na obecnych.

—No c6z, panowie — powiedzial niewyraznie — po tych wspaniatych stekach pora
przejs$¢ do rzeczy powaznych! Pan Shulz uczynil nam zaszczyt, ze przyjat nasze zaproszenie 1
na pewno umiera z ciekawosci, zeby dowiedzie¢ sig, dlaczego jest tutaj. Powiemy mu to...



ROZDZIAL 11

Spojrzenia wszystkich spoczely na Harrym Shulzu.

—Shulz — kontynuowat de Luca ze wzrokiem wlepionym w Harry‘ego — wszyscy
styszelismy o panskich wielkich umiejetnosciach. Przez przypadek zreszta. Ale w niektérych
srodowiskach cieszy si¢ pan §wietna reputacja. Zdaje sig, ze nie jest to opinia przesadzona...
My dowiedzieli§my si¢ o panu niedawno. Mingly zaledwie dwa lata, odkad zaczgto sie
zastanawia¢ nad tym, co zdarzylo si¢ w Newark... Przypomina pan sobie, Shulz?

Shulz przypominal sobie bardzo dobrze. Wowczas czut si¢ bardzo silny, poniewaz stala za
nim organizacja polityczna i na zlecenie z Europy porwatl si¢ na Johnny‘ego Settimano.
Anonimowy telefon do wiadz federalnych. Mata paczuszka z narkotykami skonfiskowana na
norweskim statku handlowym. Rezultat: Johnny Settimano stracil kilkaset tysigcy dolarow.
Bylo to ostrzezenie... Nigdy jednak nie przypuszczal, ze moga dotrze¢ az do niego. Po
plecach przebiegt mu nieprzyjemny dreszcz. Czyzby de Luce chodzilo o tg stara historig?
Niezbyt prawdopodobne. Kara w podobnych przypadkach ma posta¢c dwoch mordercow,
ktorzy zadzwonia kiedy$ do waszych drzwi i gdy wpuscicie ich do $rodka, po kilku
,»sztychach” ulokuja wam kulg kaliber 0,38 w samym $rodku czota.

Istniat na pewno inny powdd, a stowa de Luki stanowily jedynie wstep do czego$ bardziej
powaznego. Ojciec chrzestny z New York City kontynuowatl, nie czekajac na odpowiedz
Shulza:

—Sprawa z Newark byla dla pana bagatelka. Ma pan na koncie wiele sztuczek innego
rodzaju. Takich, ktére nas naprawdg interesuja. A wigc mowiono tu i 6wdzie, jakoby mial pan
dlug wynoszacy okolo... okoto ile, Johnny?

—Trzysta szes¢dziesiat pigé tysigey dolardéw — sprecyzowat sucho Johnny Settimano.

—Trzysta sze$¢dziesiat pigé tysigcy dolaréw — podjat de Luca — to duza suma. Nikt nie
lubi traci¢ takiej sumy. Zwlaszcza Johny...

Settimano pozostal niewzruszony, ale jego czarne oczy ciagle utkwione byly w twarzy
Shulza, ktory poczut si¢ dziwnie.

—Moglby nam pan wyswiadczy¢ przystuge — kontynuowal de Luca — a w zamian
mozna by rozwazy¢ ponownie panski dtug... Mowig — podkreslit — ponownie rozwazy¢, nie
— zapomnie¢...

—Powiedziatem juz, Ze nie zgodzitem si¢ z takim rozwiazaniem, Nick — wtracit Johnny
Settimano.

Na twarzy De Luki ukazat si¢ grymas znuzenia.

—Johny — odparl uspokajajacym tonem — dyskutowali$my juz 0 tym. Wszyscy...

—Wiem — przerwat oschle Settimano — ale pragng powiedzie¢, ze si¢ nie zgadzam i nie
bede solidaryzowat si¢ z wami.

— Wszyscy jestesmy solidarni w decyzjach, jakie podjeliSmy tutaj, Johnny — glos Vince‘a
La Marca brzmiat tagodnie.

—W moich czasach — dorzucit z pogarda Abe Zweig — byto si¢ ,,ugotowanym”, jesli
tracito si¢ trzysta sze$¢dziesiat piec¢ tysigcy dolarow.

Johnny Settimano zbladt pod swoja opalenizng. Pozostawiwszy go, de Luca rzucit
Shulzowi zyczliwy usmiech.



—Mata sprzeczka rodzinna, bez znaczenia, Shulz. Kontynuujmy. Mozna by wigc
ponownie rozpatrzy¢ panski dhug...

Shulz przerwal mu nieco zachrypnigtym glosem:

— Jestem zrozpaczony, ale nie sadzg, abym mogt wam wyswiadczy¢ przystuge, ktora jest
warta trzysta sze$édziesiat pie¢ tysigcy dolarow...

Milczaco przyznat si¢ do zorganizowania akcji w Newark. Byt tego w petni swiadomy, ale
zdecydowal, ze nie bedzie ,.krecil” z bossami Syndykatu. Bylo to zbyt niebezpieczne.

—Sa przystugi, ktore tatwo zaszyfrowaé, Shulz. Ta, ktéra chcemy, zeby pan nam ja
wyswiadczyl, jest tylko jedna. W normalnych czasach warta bytaby nie wigcej niz dziesieé
tysiecy dolarow. Ale wydaje sig, ze czasy sa niezwykte i nie mamy nikogo innego pod reka, a
poza tym bardzo nam sig spieszy...

Tym razem interweniowat Stan Kovacs. Jego twarz byta czerwona z gniewu.

—Okay! Wiem, ze decyzje zostaly podjete wigkszoscia gloséw. A wigc pozostaje mi tylko
stuli¢ gebe. Jednakze chciatbym powiedzie¢, ze ten facet nie wzbudza we mnie zaufania... —
Wskazat palcem na Shulza. — A poza tym, nie wiemy o nim zbyt wiele, podczas gdy moi
ludzie... — Stot zawibrowat pod wptywem uderzeniem Stana Kovacsa.

Niski i mocny glos ,,Frenchie” Terreta, lekko zabarwiony akcentem francuskim, nagle
powstrzymal go: — Stan, nie masz tutaj czego szuka¢ z twoimi zbirami. Wigc uspokoj sig...

Stan Kovacs zawahat si¢, ttumiac w sobie wybuch. Po chwili zdecydowatl, ze lepiej
postuzy¢ si¢ dyplomacja.

—W porzadku, Charlie... Ale postuchajcie wszyscy, w Harlemie wykonalismy dobra
robote, nie? I wtedy si¢ nie sprzeciwiate$, Nick. — Odwrocit si¢ do De Luki, szukajac
oparcia.

—Harlem to Harlem — interweniowat Vince La Marca.

—Banda brudnych czarnuchow do niczego niezdatnych — zgodzit si¢ Abe Zweig. — W
moich czasach nie mieliby nawet prawa glosu.

—Spokojnie, zaczekajcie, oni sa cholernie dobrze zorganizowani, lepiej niz myslicie —
zareplikowal Stan Kovacs.

—Niepotrzebnie si¢ upierasz, Stan — odpowiedzial mu Vince La Marca — Przez te
kiotnie tracimy czas. Jeszcze raz chcialbym wszystkim przypomnieé, ze decyzje zostaly
podjete wigkszos$cia glosOw 1 tu nie miejsce na to, by si¢ z tym zgadzac¢ czy nie zgadzac¢. A co
do ciebie, Stan, chcialbym przypomnie¢, Ze to ja pierwszy zaproponowatem postuzenie si¢
Shulzem. Sadzisz, byé moze, ze nie bylem poinformowany? Ze zaproponowatem faceta,
ktérego nie zna ani Ewa, ani Adam? Powiedz mi, Stan, czy ty moze bierzesz mnie za starca,
ktory powinien ustapi¢ miejsca mtodym?

Z czerwonej twarz Stana Kovacsa stata si¢ trupioblada.

—Alez Vince! — zaprotestowat. — Mylisz sie. Mowig dla dobra wszystkich. Nie mozna
spartoli¢ tej roboty.

Vince La Marca wzruszyt ramionami.

— W porzadku, Stan! Skonczmy na tym. Mow dalej, Nick.

Shulz obserwowat tg sceng z zainteresowaniem i zastanawiat sig, czego oni wszyscy chca.
De Luca zachowat swdj usmiech. Rzucit Shulzowi:



—Tutaj jest jak w Senacie. Sa republikanie 1 demokraci, jedni nigdy nie zgadzaja si¢ z
drugimi. Ale kiedy zabiera si¢ glos, liczy si¢ wigkszos¢é. Wracajac do kwestii tego dhugu,
Shulz, powinien si¢ pan zastanowi¢ jak zalatwi¢ sprawg z wierzycielem?

Shulz zadowolit si¢ skinieniem glowa na znak zgody. Czekat na ciag dalszy.

— Dobrze. Mamy robotke do wykonania, ktora lezy w panskich kompetencjach. Ale nie w
Stanach Zjednoczonych. We Francji. WybraliSmy pana, poniewaz pracuje pan na arenie
migdzynarodowej 1 mowi pan kilkoma obcymi jezykami, w tym oczywiscie po francusku. A
takze dlatego, ze ma pan doswiadczenie w masowych egzekucjach. Co pan o tym mys$li?

Shulz poczut dreszcz na plecach na wzmianke o masowych egzekucjach. Oczywiscie, w
przesztosci aktywnie uczestniczyt w operacjach tego rodzaju, czasem nawet nimi kierowat,
ale kontrakt tego rodzaju zawsze byt niebezpieczny. Jednak, jesli chciat ratowaé swoja skorg,
nie nalezato w zadnym wypadku pokazywac, ze nie zgadza si¢ na t¢ misjg.

Jego twarz pozostata niewzruszona i odpowiedziat spokojnie kontrolujac ton glosu:

—Powiedziat pan wcze$niej, ze nie mialem wyboru.

—LYagodny jak baranek — zasmiat si¢ szyderczo Stan Kovacs, biorac obecnych na
swiadkow.

Abe Zweig wzruszyl ramionami i De Luca zlekcewazyl to, ze mu przerwano.

—Nie moéwig o tym — zareplikowal nieco oschle. — Oczywiscie, Zze nie ma pan wyboru.
Mowig o tym z punktu widzenia techniki. Dla pana jest to tatwe do wykonania? Czyz nie?

— Potrzebujg troche wigcej szczegdtow...

De Luca zawahat si¢ krotka chwile.

—Jakie szczeg6ly chee pan znacé?

— O kogo chodzi?

—O osoby dos¢ dobrze sytuowane 1 wysoko postawione we Francji.

—Znani ludzie?

—Jako tako.

— luich jest?

—Szesciu.

—Megzczyzni, kobiety?

—Pigciu mezczyzn, jedna kobieta.

Shulz odetchnat. To nie byta, doktadnie mowiac, egzekucja masowa.

—Jak pan chce, zebym tego dokonalt? Upozorowany wypadek, samobojstwo?

De Luca zut przez chwilg cygaro, zanim odpowiedzial:

—Widzi pan, Shulz, tak si¢ ztozylo, Ze nam si¢ spieszy, bardzo nam si¢ spieszy... Nie ma
czasu na staranne wykonczenie zadania. To, czego chcemy, to jest co$ szybkiego, brutalnego,
a nade wszystko — synchronicznego.

—Co takiego?!

Shulz wydat okrzyk zdziwienia.

—Dobrze mnie pan zrozumial. Syn-chro-nicz-nego — sprecyzowal De Luca, dzielac
sylaby.

—Chce pan powiedzie¢, ze cata szostka w tym samym czasie?...

— Doktadnie to. W tej samej sekundzie, jesli bytoby to mozliwe.

— Byl pan juz kiedy$ we Francji, Shulz — rzucil Vince La Marca.

—Tak...



—Z7na pan bardzo dobrze kraj, mial pan tam nawet kontrakty. To nie powinno nastrgczy¢
panu zbyt wielu trudnosci.

— Potrzebny mi zesp6t ludzi...

—A co, nie mowilem wam? — triumfowal Stan Kovacs — Nie ma na $wiecie tak
samodzielnego czlowieka, ktory moze wykona¢ taka robotg. Postuchajcie mnie: proponujg,
zeby Ricky Valenti i jego ludzie...

—Dos¢, Stan — nakazal Abe Zweig. — Pozwo6l mu najpierw skonczy¢.

—Personel, oczywiScie, moge znalez¢, panie La Marca — ciagnat Shulz. — Personel
rownie doswiadczony jak ten od pana Kovacsa...

Umyslnie wymienit dwa nazwiska, aby zaznaczy¢, ze ich rozpoznat, chociaz Nick de Luca
nie przedstawit mu nikogo z obecnych. Stan Kovacs przygladal mu si¢ bacznie krotka chwilg.
Vince La Marca zaciagnat si¢ cygarem.

—Moéwiono, ze jest pan dobrze zorientowany — wtracit z uSmiechem ,,Frenchie” Terret.

— Wie pan takze, kim sa pozostali, Shulz? — zapytal Abe Zweig z zainteresowaniem.

Aby pokazaé, ze nie blefowat, Shulz uczynit niezwykle wyniosty grymas:

—Oczywiscie. W moim zawodzie, wie pan, trzeba wiedzie¢, gdzie si¢ stapa i nie atakowac
wielkich, tylko ich poznac...

—Szkoda, ze nie zastosowal pan tej pigknej teorii w Newark — zareplikowal oschle
Johnny Settimano.

Shulz przygryzt warge. Settimano nie Strawit jeszcze tej starej sprawy.

—Powiedziat pan, ze méglby znalez¢ personel... — podjat De Luca.

—Mogg znalez¢... ale jesli sig spieszycie...

—Stan moglby, by¢ moze, zaproponowa¢ mu ludzi — wtracit kwasno Johnny Settimano.

Stan Kovacs u$miechnat sie szeroko.

— W koncu przekonaja sig, ze...

—Chodzi mi o ludzi, ktérzy méwia po francusku i ktdrzy beda bezwzglednie postuszni —
rzucit Shulz tonem nie znoszacym sprzeciwu.

— A wige, Stan? — zapytal Vince La Marca.

—Moga by¢ bezwzglednie postuszni, zgoda, nie ma problemu — odpart Kovacs lekko
zaktopotany — ale co do znajomosci francuskiego... Moi ludzie nie konczyli Harvardu, a w
Bronxie, Brooklynie czy na Lover East Side nie ucza francuskiego. Ale czy to naprawdeg
niezbedne, Shulz?

—To jest niezbedne — odpart ostro Shulz.

Nalezato dodaé, ze on sam urodzit si¢ w Lover East Side, co nie przeszkodzito mu nauczy¢
si¢ francuskiego.

—Jego decyzja — zakonkludowal Abe Zweig.

—Sadze, ze ma racje — dorzucit ,,Frenchie” Terret ze znajomoscia rzeczy.

—lle czasu zajmie panu znalezienie ludzi? — spytat De Luca.

Shulz wzruszyl ramionami.

—Trudno powiedzie¢. Trzeba ztapa¢ kontakt z nimi. I by¢ moze nie sa oni w tej chwili
wolni. Nalezaloby wowczas znalez¢ innych... — Zastanowit sig krotka chwile. — By¢ moze
potrwa tydzien, dwa tygodnie.

—Okay, Shulz — uciat De Luca dono$nym glosem. — Tydzien na znalezienie personelu.
Drugi tydzieh — na wykonanie kontraktu. To wszystko na co mogg si¢ zgodzi¢.
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—Dlaczego wam si¢ tak spieszy?

Nikt nie odpowiedziat na to pytanie.

—Postuchajcie — podjat Shulz obserwujac ich przez chwile. — Ja nie pracuje tak jak
ludzie pana Kovacsa. Im nie daje si¢ wskazowek. Wysyla si¢ ich do Detroit. Tuta;j ,,kontakt”
wskazuje im ,,cel”. Wysylaja, ,,cel” do nieba i wsiadaja do wieczornego samolotu do Nowego
Jorku. Ale ja tak nie pracuje. Kiedy ignoruje si¢ motywy ,,postania do nieba”, ignoruje si¢
motywacje ,,celu”, a jesli zdarzy si¢ komplikacja, wszystko si¢ wali. A kiedy si¢ ma wykonaé
szes$¢ ,.kontraktow” synchronicznie, ryzyko, ze to nie wypali, jest pomnozone przez sze$¢. Na
dodatek nie mogg zrobi¢ tej roboty zupetnie sam, powiedzialbym nawet, ze stopien ryzyka
trzeba by byto pomnozy¢ przez trzydziesci.

Wszyscy stuchali go z zainteresowaniem. Kiedy skonczyt, Nick de Luca potrzasnat gtowa.

— Zahuje, Shulz, ale nie moge odpowiedzie¢ na panskie pytanie.

Shulz zacisnat usta na znak niezadowolenia.

—Jak pan chce. To pana sprawa. Oczywiscie nie ma wymowek po wszystkim, jesli co$ sig
nie uda. Ma pan listg tych ludzi? Chciatbym sprawdzi¢, czy wszyscy mieszkaja w tym samym
miescie.

— Wszyscy mieszkaja w Paryzu — odpart Nick de Luca.

—To ulatwi pracg — skomentowat Shulz.

Swoim szorstkim glosem wtracit si¢ Abe Zweig:

— Vince, czy to ty mi méwiles, ze mozemy zaufa¢ Shulzowi?

Johnny Settimano zaryzykowat podjgcia sig roli posrednika migdzy

nimi:

—Panowie, posuwacie si¢ za daleko...

Vince La Marca odwrdcit si¢ do Abe Zweiga:

—Tak. Masz racjg, Abe. — Potem dodal, przenoszac spojrzenie na innych: —
Postuchajcie mnie wszyscy. Wiem z pewnego Zrddla, ze Shulz wykonywat ogromnie wazne
kontrakty, wazniejsze niz ten, ktory chcemy mu powierzy¢. Nie moge podaé szczegotow, ale
sadze, ze moje stowo wystarczy. A Shulz bedzie trzymat jezyk za zgbami. Chocby dlatego, ze
ma dlug trzystu sze$c¢dziesigciu pigciu tysiecy dolarow wobec ciebie, Johnny...

Shulz spojrzat na obecnych. Wszyscy mieli zdumione miny. Ogtupieli. Z wyjatkiem Abe
Zweiga.

— A wigc — kontynuowat La Marca — mozna mu zaufaé. JesteSmy wszyscy zgodni co do
tego, ze w tej sprawie nie moze mie¢ miejsca porazka. A wigc dlaczego raz nie zaryzykowac,
skoro Shulz umie trzymac¢ jezyk za zgbami?

—Pewnie.

—Nalezy te¢ sprawg zakonczy¢ jak najszybciej — gladko rzucit swym ochryptym glosem
,Frenchie” Terret. — Zgadzam si¢ na to, by wtajemniczy¢ Shulza.

Spojrzat na pozostatych, rzucajac im wyzwanie.

—Niech bedzie tak jak chce Vince... — zdeklarowat si¢ Abe Zweig.

— Jestescie w wigkszoSci — ironicznie zauwazyt Nick de Luca. —- Nie pozostaje mi nic
innego, jak tylko przylaczyc¢ si¢ do was.

Johnny Settimano zadowolit si¢ skinieniem gtowy na znak aprobaty.

—A jezeli bedzie gadat?

Byt to znowu Kovacs, ktory prowadzit walke podjazdowa.
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—Sadze, ze ta ewentualno$¢ nie bedzie brana pod uwage — rozesmial si¢ drwiaco Abe
Zweig. — Czyz nie tak, Shulz?

Shulz skamienial. Ostatnie zdanie Abe Zweiga wypowiedziane tym chrapliwym glosem,
réwnie mitym dla ucha niczym hatas elektrycznego noza chirurgicznego podczas pilowania
kos$ci udowej, zmrozito mu krew.

—Jak powiedzial wczesniej pan La Marca, moja przeszio$¢ jest gwarantem mojej
dyskrecji — odpart sucho.

Stan Kovacs, z oblesnym u$miechem na twarzy, chwycit szklanke, ktora stata przed nim, 1
oproznit ja duzymi tykami.

—Dobra, Shulz. Sprawa jest jasna. Damy panu szkic topograficzny.

Vince La Marca przejat rolg prowadzacego.

—Jak kazdy dobry Amerykanin, powinien pan ogladac¢ telewizje¢ kazdego wieczoru.

—Nie kazdego wieczoru, ale czgsto — tak.

—Dobrze. Powinien pan zauwazy¢, ze w tych dniach pojawia si¢ na ekranie jeden facet,
ktory ten ekran rozsadza. Gwiazda wszystkich kanatow telewizji: Oliver Sheffield z
Baltimore. Nie moze on juz siusia¢ z radosci, poniewaz schwytal pewnego Francuza z
sze$édziesigcioma kilogramami heroiny i kiedy klient zaczat gadac, szala drgneta. Opowiadat,
ze to francuskie sluzby specjalne dostarczyty mu kokaing. Francuskie stuzby specjalne, cos
jak tutejsze CIA. I podal nazwisko swego szefa! Wybucht migdzynarodowy skandal i akcje
Olivera Sheffielda skoczyly do goéry. Widzi juz siebie w fotelu Prokuratora Generalnego
Stanow Zjednoczonych lub w ostatecznoSci — gubernatora stanu Maryland. Droga
dyplomatyczna poprosit o §ledztwo we Francji. Tutejsza opinia publiczna poparta go w tej
sprawie. Francuskie restauracje u nas traca klientoéw. Naiwniacy boja sig, iz podadza im co(q
au vin z morfina. We Francji panuje wielki burdel. Mamy tutaj ustali¢, jaki cios zadamy.

—O ile dobrze zrozumialem, facet wylozyt si¢ nieco za szybko — skomentowat Shulz z
usmiechem.

—Doktadnie, Shulz — zgodzit si¢ Vince La Marca — Facet wylozyt si¢ nieco za szybko.
A sze$cdziesiat kilogramoéw heroiny odkryte ot tak sobie, na nosa, to zastuga zwyklego
celnika... Trzeba mie¢ mozg wybielony detergentem, aby uwierzy¢ w podobna histori¢. Zostat
wiegc zadany cios. Przez kogo, przeciw komu, dlaczego?. Nic na ten temat nie wiadomo i nie
ma czasu, by si¢ dowiadywaé. Jedynie przeswietne mozgi z Departamentu Stanu w
Waszyngtonie zaczgly, jak twierdza, analizowa¢ sytuacjg. Ttoczono nam do naszych matych
gtow, ze Francuzi zostali zobligowani do wykazania dobrej woli. A dobra wola w tym
wypadku, polega na czym, Shulz?

— Wpakowa¢ odpowiedzialnych za to do mamra.

—Doktadnie tak. A tych odpowiedzialnych Francuzi znaja, poniewaz Biuro do Spraw
Narkotykow przestato im listg wszystkich ,,gtow”. | co teraz robia Francuzi? Nic. Zwlekaja.
Dlaczego? Poniewaz nie podoba im si¢ to, ze Amerykanie chca robi¢ porzadek w ich domu.
Oni takze wiedza, ze to byt dobrze zadany cios. Po pierwsze, francuskie stuzby specjalne
nigdy nie byly tak manipulowane. To jest, by¢ moze, putapka Rosjan lub Chinczykow —
wystawi¢ do wiatru francuskie tajne stuzby.

O tym nic nie wiadomo. Zreszta, drwia sobie z nich. To nas nie dotyczy. Jedyne, co nas
dotyczy, to to, co si¢ stanie pozniej. Pewnego dnia Francuzi zostana zobowigzani do
wpakowania do mamra typow, ktorzy figuruja na liscie Biura do Spraw Narkotykéw. Ci
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ludzie sa odpowiedzialni za nasza siatke we Francji, panie Shulz. To nie jest mate piwo. Oni
maja stosunki, przyjaznie polityczne. Kiedy znajda si¢ w pace, co si¢ stanie? Agenci od
narkotykow poleca do Paryza pierwszym ,,747" i dobija targu. Niech pan zbilansuje i utrzyma
panskie kontakty w USA, dostarczy wskazowek, przekonujacych dowodow, zeby mozna byto
,Wylozy¢” Syndykat na stol, i w zamian spada na pana ekstradycja. A czy mysli pan, ze ci
faceci nie pojda na to?

Shulz odetchnat gleboko, tak jakby zbyt dtugo powstrzymywat oddech.

—Okay! Panie La Marca, zrozumialem. Chce pan uzy¢ $cierki do podiogi, zanim gliny
potoza na tym tape.

— Doktadnie tak. Zdarza sie, ze...

Wybuchnat na krétko $§miechem.

—,,Narkotyki” nie weryfikuja ilosci kopii swoich listow... W koszu na papier przyjaciotka
odnalazta jedna z takich kopii... z nazwiskami. Trzeba przyzna¢ ze oni sa dobrze
poinformowani. Ani jednej pomyiki... Oczywiscie sa tez gryzipiorki... Ale tamci boja sig. Nie
istnieje niebezpieczenstwo, ze zasiada do stotu. Zreszta nie byliby grozni, poniewaz nie
mieliby zbyt wiele do powiedzenia. Co do chemikdw, dla nich zawsze begdzie jakies zajgcie...
Nick, masz liste?

De Luca roztozyt rgce 1 otworzyt podkladke, na ktorej spoczywaly jego lokcie. Wyjal
stamtad kartk¢. Podat ja Vince‘owi La Marce, ktory nastgpnie pchnat ja do Shulza.

Harry studiowat ja uwaznie. Lista zawierala sze§¢ nazwisk, sze$¢ adresow, szeS¢ numerow
telefonow. Z tych sze$ciu nazwisk znat jedno...

Uniost wzrok znad listy i jego spojrzenie skrzyzowalo si¢ ze wzrokiem Johnny‘ego
Settimano.

—To co$ panu przypomina, nieprawdaz, Jackson?

Zrobit aluzje do pseudonimu, ktéorym Shulz postuzyt sig, aby spotka¢ si¢ z Massicaud-
Vellardem dwa lata wczesniej, na umowionym spotkaniu, ktore bylo poczatkiem afery z
Newark, tkwiacej jak zadra w sercu Johnny‘ego Settimano.

Massicaud-Vellard figurowat na liscie. Jego nazwisko bylo nawet pierwsze, u samej gory
kartki.

Shulz wzruszyl ramionami, nic nie moéwiac.

—1 jeszcze jedno, Shulz — moéwit De Luca. — Teraz, kiedy zna pan szczegoty, rozumie
pan, dlaczego operacja musi by¢ synchroniczna. W przeciwnym wypadku istnieje ryzyko, ze
inni zrozumieja, iz ich kuple wpadli i c6z takiego zrobia? Pospiesza do glin...

—Rozumiem — zapewnit Shulz. — Jednak dziwi mnie, Ze nie ma u was blokady w takich
wypadkach?

—Nie na tym szczeblu.

—Inne pytanie. Jesli zostana zatrzymani, dlaczego maja mowic¢? Powinni domysli€ sig, ze
czeka ich zemsta.

—Niech pan nie zapomina, ze ci ludzie nie sa sutenerami. Oni zajmuja wysokie pozycje
spoteczne. Maja stosunki, dobrze usytuowanych przyjaciot, ludzi na stanowiskach. Licza na
nich. Poza tym, oni nie mysla tak jak my. Zemsta to co$ odlegtego w czasie. Dla nich liczy si¢
terazniejszo$¢, to jest wazne. Zreszta, dla nich zemsta pachnie literatura kryminalna.
Wyobrazaja sobie, Ze nie istnieje w rzeczywistosci.
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—Zgoda — powiedzial Shulz. — A teraz kwestia kosztow... Taka operacja bedzie
kosztowa¢ bardzo duzo...

—Pomyslelismy o tym.

—Do mnie nalezy finansowy aspekt operacji, Shulz — odezwat sig ,,Frenchie” Terret —
Bedzie pan zatatwial to ze mna. Niech pan sporzadzi kosztorysy, a dam panu fundusze.
Zreszta, zamieszkam w Paryzu az do chwili, gdy bedzie po wszystkim.

—Poza pokryciem kosztow przewidzieliSmy dla pana nagrodg, 10.000 dolaréw, Shulz —
dorzucit De Luca. — Kontrakt wart jest wiccej, ale jest jeszcze ta stara historia z Newark...

Shulz przystal na to skinieniem glowy, bez jednego stowa. Nie miat mozliwosci, by si¢
wycofa¢ po tym, co mu ujawniono, czekataby go bowiem likwidacja. Stan Kovacs nie
posiadatby si¢ z radosci...

—Dobrze. Przypuszczam, ze powinienem niezwlocznie rozpoczaé przygotowania?

— Natychmiast.

—To bedzie kosztowalo...

—To zostato przewidziane — powiedziat ,,Frenchie” Terret. Z wewngtrznej Kieszeni
marynarki wyjat gruba kopertg. — Oto dziesi¢¢ tysigcy dolarow zaliczki. Niech pan
skontaktuje si¢ ze mna w Continentalu w Paryzu, pokdj 403. Bed¢ tam w piatek. Mimo
wszystko, pan nie moze si¢ wtdczy¢ po USA. Nie teraz, kiedy tyle si¢ dzieje...

— Ostatnie pytanie. Co si¢ stanie pdznie;j.

—To znaczy kiedy? — spytat Vince La Marca.

—Kiedy wykonam kontrakt. Przypuszczam, ze bgdg facetem, ktory wie zbyt wiele...

— Wiemy, ze pan umie trzymac jezyk za zgbami Schulz... A poza tym facet taki jak pan
zawsze znajdzie sobie robotg. Wie pan, co chcg przez to powiedziec?

Okropnie si¢ wplatatem, pomyslat Shulz z niepokojem. Uchwycit jednoczesnie wstrgtne
spojrzenie, ktore rzucit mu Stan Kovacs.

—Co do historii z Newark, zapomnimy o niej, prawda, Johnny?

Settimano milczal. Shulz powiedzial sobie, ze musi si¢ wystrzega¢ tych dwoch facetow,
Johny'ego Settimano i Stana Kovacsa.

—No c06z. Sadzg, ze powinniSmy zostawi¢ Shulza, by zajat si¢ tym, co do niego nalezy —
stwierdzit Nick de Luca — Jesli nie ma pan juz innych pytan...

Shulz zaprzeczyl ruchem glowy, zabierajac list¢ nazwisk. Ale zanim opuscit salon,
odwrocit si¢ jeszcze do Vince'a La Marki.

— Zadnych gwarancji, oczywiscie?

— Gwarancji na co, Shulz?

—Na amnesti¢ dla mnie po wykonaniu kontraktu.

Vince La Marca usmiechnat si¢ lekko.

—Jest pan zbyt inteligentny, Shulz, i nie tak tatwowierny, by uwierzy¢é w gwarancje
stowne. Nie mozemy powiedzie¢ panu nic innego... Wigc? Niech pan wykona robotg.
Zobaczymy pozniej. To jest ryzyko, trzeba si¢ spieszy¢. Ale pan mi uwierzy, ma pan duza
szansg, aby z tego wyjs¢...

Shulz spuscit wzrok 1 wyszedt z salonu nie méwiac juz ani stowa.

**k*
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Majordomus, ciagle napuszony, odprowadzit go az do samochodu. Bez watpienia chciat
si¢ upewni¢, ze Shulz nie rozplynie si¢ gdzie§ po drodze. Shulz powrdcit do chryslera i
szybko ruszyl dluga cementowa aleja. Straznicy otworzyli bramg. Zaledwie ja przekroczyl,
staratl si¢ przyspieszy¢é. Odczuwal naglaca potrzebg¢ oddalenia si¢ jak najszybciej od tej
posiadtosci. Spojrzat w lusterko, aby sprawdzi¢, czy go kto$ nie $ledzi. Prawdopodobnie, nie.

Kiedy zobaczyt znowu wsrdd topoli oberze The Bird and Bottle, zdecydowatl si¢ tam
zatrzymac¢. Wypil duzo u Nicka de Luki, ale mimo wszystko odczuwat nieodparta potrzebe
wzmocnienia sit czym$ mocniejszym.

Whnetrze oberzy byto w stylu ,,Early American”. Bar byt przytulny. Usiadt wygodnie przy
oknie, skad mogt obserwowaé droge i zamoéwil wytrawnego burbona.

Przez nastepne pot godziny nie zauwazyt zadnego samochodu na tej wiejskiej drodze.
Sytuacja byla niepokojaca. Czut si¢ zniewolony, a jego wyobraznia, cho¢ bogata, nie
podsuwata mu zadnego pomystu. Jesli usitowalby uciec gdzie§ daleko i zrezygnowaé z
wykonania zlecenia, to predzej czy pdzniej zbiry Stana Kovacsa schwytaja go 1 bedzie musiat
drogo zaptaci¢ za wszystko.

Jedyne wyjscie, ktore dawato jeden procent szansy przezycia, polegalo po prostu na
wykonaniu kontraktu, ktéry dat mu Nick de Luca i pozostali.

Rozwazywszy wszystko doktadnie Harry Shulz stwierdzit, Ze nie byt on niewykonalny.
Czut w sobie che¢ parcia do przodu. Wykonanie takiego kontraktu byto czyms$ rutynowym, a
poza tym musiat wykorzysta¢ doswiadczenia ze wszystkich dziedzin.

Nieco uspokojony oproznit pierwsza szklanke burbona, zaméwil druga, ktéora wypit
szybko, 1 opuscil oberzg.

W drodze powrotnej uporzadkowatl mysli i rozpoczat uktadanie planu dziatania. Mimo
wszystko z przyjemnoscia powrdcit do apartamentu na rogu Park Avenue 1 86 Ulicy
Wschodniej, ktory byl jego spokojna przystania. Mial dziwne wrazenie, ze byt otwarty na
wszystkie wiejace wiatry.

ROZDZIAL 111

Dziewczyna opuscita apartament 1 powietrze wypelnito si¢ znowu zapachem jej tanich
perfum. Pochodzita z Trynidadu i jak wszystkie Metyski cierpiala na udar nerwow krzyza,
ktory w efekcie doprowadzal bardzo szybko do finalnego kurczu. Miala na imig Janet 1 juz po
raz siddmy spedzita z nim noc. Pigédziesiat dolaréw za kazdym razem to bez watpienia nieco
za drogo, ale niezaprzeczalnie nalezaty sig jej.

W rzeczywistos$ci byta to dobra dziewczyna. Nie chodzi tutaj o histori¢ jej nieszczgscia ani
0 to, w jaki sposob nieco za sprytny facet pozbawit ja dziewictwa i ,,obdarowal” bekartem, ani
tez w jaki sposob znalazia si¢ pozniej wsrdd prostytutek, by méc utrzymaé wspomnianego
bekarta. Nie. Janet byla po prostu specjalistka od wszystkiego. Jesli robita uzytek ze swoich
ust, to nie po to, by nudzi¢ klienta opowiescia o nieszczesliwym dziecinstwie spgdzanym w
dzielnicy ngdzy w Port-au-Spain. W koncu Dan O'Malley przyjemnie spedzit czas i1 obiecat
sobie, ze ja jeszcze odwiedzi.
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Byla jedenasta przed poludniem. Na zewnatrz panowata juz piekielna goraczka.
Przedpotopowy klimatyzator w niewielkim stopniu od$wiezat powietrze w pokoju. Duza
szklanka burbona z duza iloscia lodu i sody bytaby mile widziana.

Dan O'Malley potozyl na ziemi tacg ze $niadaniem, ktore dziewczyna przyniosta mu do
t6zka i rozsunatl zastony. Stojac naprzeciw szafy z lustrem starannie ogladal paskudnag
czerwona blizng, ktora ciagneta si¢ na ukos na boku torsu.

Te tajdaki, Haitanczycy! Gdyby nie uskoczyl w tyt... Nie ma mowy, aby obnosi¢ si¢ na
plazy z tym nieestetycznym tatuazem. Juz raczej wolatby pasé oddajac sig rozpuscie... A tej
nie brakowato w tym sezonie w Acapulco.

Znudzenie, oto co ogarniatlo go, gdy myslatl o tych bliznach na udach, o prywatnych
plazach z wielkimi hotelami, w ktorych dostrzec mozna byto jedynie umig$nionych facetow z
bliznami czy wykidajtéw o0 fantastycznej muskulaturze, walgsajacych si¢ w okolicy po to, aby
im zabroni¢ wstegpu na plazg...

Westchnat i poszedt nala¢ sobie szklaneczke burbona. Po przetknigciu jej zawartosci
schronit si¢ pod prysznicem i pozwolil, by zimna woda dtugo chtodzita jego ciato.

Jego perspektywy na przysztos¢ byty raczej niecickawe. Zakaz pobytu w USA i Kanadzie.
Poszukiwany przez Tontons Macoutes na Haiti. Dwa tysiace dolarow w kieszeni. Apartament,
ktéry kosztowat go cztery setki miesigcznie. I Zadnej szansy, by sprobowaé czegokolwiek w
Acapulco. Tak, ale jaki inny zakatek mogt wybrac¢? Ostatecznie jego problem polegat na tym,
ze zbyt dtugo zostat na Haiti. Stracono go z oczu i zapomniano o nim. Ach! Gdyby Papa Doc
Duvalier jeszcze zyt!

I ten cholerny Joe, ktory obijat si¢ w Filadelfii! Dwa tygodnie wcze$niej, kiedy nawiazal z
nim kontakt przez telefon, Joe przyrzekl mu, ze wytrzasnie co$ dla niego. Niewazne co, miat
to w nosie, ale co$, co przyniesie mu fors¢ bardzo szybko. Wtasnie rozmyslat sobie o Joe,
kiedy ustyszal, ze dzwoni telefon. Owinigty w szlafrok kapielowy wypadt z tazienki. Chwycit
stuchawke 1 przylozyl do wucha. Trzask, glos telefonistki, ktéra betkotata fatalng
angielszczyzna, potem glos mezczyzny.

—Halo! — wykrzyknat.

—Dan?

Dobry Boze, znajomy glos! Kt6z to mogt by¢?

—Ten sam, we wlasnej osobie — odpowiedziat przezornie.

— Harry Shulz. Przypominasz sobie? Pewien piatek...

Dan O'Malley zrozumiat natychmiast. Prawie betkoczac odpowiedziat:

—Harry? Dobry Boze, a to niespodzianka... Jak si¢ dowiedziates?

—Od Joe‘go z Filadelfii.

To chyba telepatia, pomyslal nagle.

—Ach! Okay. Jak leci, Harry?

— W porzadku, Dan. Masz co$ teraz? Joe mowit mi, ze jestes wolny...

To jest naprawdg szczg$cie, pomyslat Dan z radoS$cia.

— Tak — szybko odpowiedziat.

—Paryz we Francji, jak ci si¢ to podoba?

—Moéw. Uwielbiam Europeg!

—Okay! Tylko Ze to pilne. Kiedy mozesz wyjechac?

—Natychmiast, jesli chcesz.
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—Doskonale.

—Ile za to ptaca, Harry?

—Pig¢ duzych formatow.

— W porzadku. A gdzie ci¢ odnajd¢ w Paryzu?

—Hotel Brasilia, rue de 1'Arcade. Przeliterujg ci.

Dan O'Malley btyskawicznie siggnal po kartke papieru i zanotowat starannie adres.

—Dan?

—Tak?

—Jak zwykle podrozujesz pod lipnym nazwiskiem?

—Pewnie.

Miat petny asortyment fatszywych paszportow réznych panstw.

—Jakie nazwisko?

Zastanowil si¢ chwile. Zobaczymy, jakie nazwisko figurowalo w paszporcie
nowozelandzkim?

—Clarke — odpowiedziat w koncu.

—Dobra, zanotowatem. Czekaj na mnie w hotelu. Nie denerwuj si¢. Zapytam o pana
Clarke'a.

—Nie denerwujg sig, Harry. Wiesz, ze zawsze daj¢ sobie radg...

— Wiem. Jeszcze jedno. Masz pieniadze na bilet?

—Tak. Wystarczy.

—Dobrze, Dan. Pamigtaj, zeby wyjechac jak najszybciej.

—Mozesz na mnie liczy¢, Harry.

—Do zobaczenia wkrotce, Dan.

Odtozyli stuchawke jednoczesnie.

**k*

Posiadtos¢ w Saint-Cloud wygladata na zasobna, podobnie jak inne w tej dzielnicy
rezydencji. Solidne mury, stawiane przed wielu laty. Wiekowe drzewa, niegdy$ swiadkowie
rewolucyjnych epok. Szerokie portale, ktore widziaty defilujace karoce, powozy, eleganckich
jezdzcow i wynioste, dumne amazonki. A poza tym, wielkie fortuny o podejrzanym niekiedy
zrédle pochodzenia.

Kiedy Harry Shulz zadzwonil, wielki facet o atletycznej budowie, zimnym i badawczym
spojrzeniu zjawil sig, by otworzy¢ mu furtke i poprowadzit go w alej¢ ozdobiong topolami,
ktorych dlugie galezie tworzyly co$ w rodzaju honorowego szpaleru nad ich glowami.
Okrazyli zewngtrzne schody ze zniszczonymi stopniami 1 weszli do hallu przeniknigtego
duszna wonia, do ktorego prowadzily liczne drzwi. W glebi rozposcieraty si¢ szerokie,
marmurowe schody prowadzace na pigtra.

Emile Mascot ukazat si¢ w jednych z tych drzwi 1 skinal na Shulza, by szedt za nim.
Zamknat za soba drzwi i reka wskazat mu fotel.

—Usiadz, Harry.

Sam usadowil swoje olbrzymie cielsko na wspaniatej kanapie obitej skora. Salon
wypetniata atmosfera luksusu i komfortu. Stare, bardzo drogie meble, cigzkie tkaniny
obiciowe z brokatu i1 gruby perski dywan nadawaly mu przytulny wyglad. W tym, co
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dotyczylo dekoracji, jednos¢ stylu nie byta respektowana, co swiadczyto, ze gospodarz byt w
pewnym sensie profanem, ktory nagromadzil, bez rozeznania, kosztowne przedmioty.
Okiennica byla otwarta na o$ciez i nozdrza Shulza piescit wietrzyk niosacy zapach kwiatow i
Swiezej ziemi.

Karykatura stugi z okresu Belle Epoque, w kamizelce w z6lte i czarne paski, z tysa czaszka
1 grubymi, siwiejacymi bokobrodami wtoczyta wozek zatadowany szklankami, butelkami i
ogromnym wiaderkiem z kostkami lodu.

—Obstuz sig, Harry. Wybierz, co chcesz.

Harry Shulz nalal sobie wspaniata dawke Wiliama Law sona i dorzucit do niej dwie kostki
lodu, podczas gdy Emile Mascot obstuzyt si¢ Armagnackiem.

Kiedy stuzacy zniknat, Mascot popatrzyt na Shulza.

—Jakiez dobre wiatry sprowadzaja ci¢ do mnie, Harry? Jezeli mnie pamig¢ nie myli, to nie
widzialem ci¢ juz cztery lata... — Zachichotal. — Mata uwaga: nie widywatem ci¢ znowu
zbyt czgsto, ale kiedy gdzie§ przyjezdzales, to co$§ zaczynalo si¢ dzia¢. Jak wiesz,
ustabilizowalem si¢. Awantury i przygody zostawitlem na boku...

—Wiem o tym — uciat Shulz z dobrodusznym u$miechem — ale to, co mam ci do
zaproponowania, nie jest megczace, nie jest niebezpieczne i przyniesie ci kilka tysigcy
dolaréw.

Wiedzial, ze stary ztodziej nie oprze si¢ urokowi pienigdzy.

—Zalezy, co to jest... — odpowiedziat ostroznie Emile Mascot — Wiesz, ze nie mogg si¢
kompromitowa¢. Dopiero co si¢ urzadzilem, a wigc musialbym by¢ stuknigty, zeby
ryzykowac, nie? Dobrze si¢ czuje w tej budzie... — Jego ramig zatoczyto krag. — Od czasu
do czasu wychodzg, aby doj$¢ do murow obronnych migdzy bastionami lub bi¢ kilka razy
bank w grze, w tajemnicy przed innymi... Sg tu dwie, trzy babki, ktore przychodza zabawié
mnie w tygodniu. Poza tym polowanie, wedkowanie, cudowne zycie, coz... Powinienes o tym
pomysle¢, Harry, jesli masz juz dos¢ ,,lewej” forsy...

Stary spryciarz probuje mnie oszukaé, pomyslal Shulz. Od dobrych pigtnastu lat
specjalnoscia Emile‘a Mascota byty banki. Wyptacat pieniadze i dawatl bron ekipie, ktora
przygotowata skok. Finansowal i pozwalal innym wykonaé¢ robote. A w przypadku
nieudanego skoku bral nogi za pas.

Oczywiscie, zanim dostanie swoja wielka forsg, nalezalo go wtajemniczy¢ w skok i
dopilnowac, by faceci byli powazni i dowiedli, co potrafili w przesztosci. To nie byt pierwszy
lepszy chuligan, ktéry wyszedt z rynsztoka 1 Harry wiedzial to, zanim zastukal do drzwi
Emile‘a Mascota.

Harry Shulz potrzasnal gtowa z ubolewaniem.

—Jestem zbyt mtody na odwrét, Emilu, 1 jak powiedziate$, nie mam dosy¢ ,,lewej” forsy.
— Westchnal. — Niedobrze. Jesli ustabilizowates sie...

—OczywiScie, ze jestem statecznym czlowiekiem, ale jesli twoja robota jest zbyt
delikatna, znam dwoch lub trzech powaznych chlopakéw, ktorzy moga sie tym zajac. Jednak
najpierw nalezatoby zobaczy¢, co to takiego.

—Ot6z to, Emilu. Potrzebuj¢ informacji o sze$ciu osobach. Ich przyzwyczajeniach,
miejscach gdzie bywaja, mezczyznach i kobietach, z ktérymi si¢ spotykaja, godzinach, o
ktorych wstaja 1 ida spa¢, a takze ich zdjg¢ we wszystkich mozliwych ujgciach, ale
wykonanych dyskretnie, oczywiscie... To wszystko.
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—Rzeczywiscie — mruknal Emile — to nie jest straszne. Przerzucile$ si¢ teraz na
rozwody? Dotujesz, Harry...

Ton jego glosu zaprzeczat stowom. Chceial wiedzie¢ co§ wigcej, ocenit Shulz. Ale zrgcznie
ominat pytanie.

—Nie mam wiele czasu, Emilu, najwyzej kilka dni. Powiedzmy, Ze robota musi by¢
wykonana pigciokrotnie w ciagu 24 godzin. I upieram si¢ przy tym, co powiedziatem
wczesniej] — potrzebuje powaznych facetow. Nikogo w rodzaju tych, ktorzy moga spaskudzic¢
robote.

—Gdzie to si¢ ma zdarzy¢? W Paryzu?

—Tak.

— I ilu jest doktadnie tych typow?

—Szes$cioro.

—To znaczy, ze potrzebujesz dwunastu facetow, ktérzy beda cigzko harowaé po
dwanascie godzin na dobg. — Zastanowit si¢ chwile. — A ile ptacisz za t¢ robotg?

—Dla twoich chtopcow po tysiac dolardéw, dla ciebie pig¢ tysigcy.

—Pig¢set Hamiltonow! — wykrzyknat Emile Mascot. — Powiedz mi Harry, Kiedy
bedziesz mial blizsze wskazowki?

— Wiasnie. Niezbgdne jest, by twoi ludzie byli dobrze zorientowani, by nie dali si¢ ztapac,
zeby byli dyskretni, nawet jesli w dziennikach pojawia si¢ sensacyjne naglowki. Wiesz, co
chcg powiedziec?

—Wiem. Powiedzmy — wielki wstrzas, Harry...

Shulz nie odpowiedziat.

—Mowite§ wczesniej, ze ci si¢ spieszy. Najwyze] pie¢ dni na robotg. Mam juz kilka
nazwisk w glowie, ale muszg znalez¢ pozostatych.

— Skorzystaj z telefonu.

Emile Mascot wzruszyt ramionami.

—Tych facetow nie zawsze mozna zasta¢ pod telefonem. A poza tym potrzebujemy ludzi
pewnych. Musze mysle¢ o tym, co sig¢ stanie, jezeli jeden lub dwaj wpadna 1 jezeli begda
trzyma¢ mnie w niepewnosci...

—To twoja partia, Emilu — zareplikowat Shulz oboj¢tnym gltosem.

—Zauwaz, ze ty masz swoje tajemnice. W tej chwili sprawy stoja Zle, nie ma za duzo
zlecen, ale znam kilku dobrych facetéw, ktorzy mogliby si¢ tym zajac...

Shulz wyjat z kieszeni ztozona we czworo kartke papieru 1 wrgezyl ja Mascotowi.

—Oto lista. Przydziel dwoch ludzi na kazde nazwisko, ale oddzielnie. Nie ma potrzeby,
zeby jedni wiedzieli, co robig inni.

Zaskoczony, Emile Mascot zaprotestowat:

—Harry, za kogo ty mnie masz?!

Shulz nie uczynit zadnego ruchu, zeby wstac.

—Kiedy robota bedzie skonczona, spal listg. Jezeli chodzi o mnie — spojrzal na zegarek
— przyjde znowu zobaczy¢ si¢ z toba we wtorek rano, okay?

—Okay — mruknal pod nosem Mascot. — To bedzie, by¢ moze, troche za wczesnie,
Harry.

Ale Shulz zignorowat t¢ uwage 1 wstal z fotela.

— Aha! Sadzg, ze o czym$ zapomniates, Harry.
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—Tak? Co takiego?

—Forsa.

—Zrozum, Emile — odpart spokojnie Shulz, kierujac si¢ ku drzwiom. — Wiesz dobrze,
ze placg zawsze po wykonaniu zlecenia. A tak migdzy nami, musimy mie¢ zaufanie do siebie,
no nie?

—Chcg tylko powiedzie¢, ze musze dostac zaliczke na oplacenie chtopcow...

—To twoja specjalno$¢, Emile — zachichotat Shulz, — 1 jakkolwiek dolar bylby
zdewaluowany, zawsze bedzie pewna waluta, uwierz mi. Siedemnascie tysigcy dolarow,
dobrze ukryte, ktore ktoregos dnia zostang zdewaluowane, to nie jest brudny interes. Bedziesz
je miat. Do zobaczenia, Emilu.

Otworzyt drzwi.

*k*k

Louis Suttot podnidst pigédziesigciofrankowy banknot, ktéry kto§ wsunat mu pod dno
szklanki i1 odwrdcit si¢ do kasy. Otworzyl szufladg¢ 1 potozyl drobne do spodeczka
zamykajacego szufladg. Kiedy podnidst gtowe, jego spojrzenie napotkato dwoje zimnych
oczu, ktore go obserwowaty. Nic nie moéwiac poszedt postawié spodeczek przed klientami, a
potem wezwal swoja matzonke, Mariette.

Zaledwie pojawita si¢ w drzwiach, dat jej znak, aby zastapila go za lada i1 nie ogladajac si¢
za siebie skierowal si¢ ku tylnej czgsci sali. Pchnat drzwi i szybko ruszyt ku schodom, ktore
prowadzity na pierwsze pigtro. Kiedy znalazt si¢ na podescie, odwrocit sig. Jaki$ cztowiek
wdrapywat si¢ po schodach, nie spieszac si¢. Stopnie straszliwie skrzypiaty. Szeroki u§miech
rozjasnit twarz Lotusa Suttot.

—To przyjemno$¢ moc znowu pana widzie¢, panie Shulz — powiedziat, kiedy ten drugi
dotaczyl do niego.

Harry Shulz podal mu dton. — Mnie takze, Louis.

Louis Suttot poprowadzil go w glab korytarza i otworzyt drzwi. Cofnat si¢ 1 pozwolil mu
wejs¢ do matej sali jadalnej z rokokowymi meblami, styl roku 1930. Wskazat krzesto.

—Niech pan siada. Wypijemy szklaneczkg. Sadzg, ze nawet gdzieS§ mam whisky. Stary
rocznik. Nigdy tego nie pijg. To nie w moim guscie. W dzielnicy takiej jak ta, klienci w ogodle
nie pija czegos takiego. Uwazaja, ze to cuchnie jak rozdeptana pluskwa.

Z glebi kredensu wyciagnal butelkg P.M., autentycznego calvados i dwie szklanki.
Postawil wszystko na stole. Harry Shulz skrzywit sig 1 palcem wskazatl na butelkg whisky.

—Skad ty to wytrzasnates, Louis?

—No c6z, prawde méwiac nie przypominam sobie. Dlaczego pytasz?

—Ze wszystkich gatunkow whisky, ktore istnieja na $wiecie, ta jest najbardziej
obrzydliwa. W USA moéwia, ze dwie litery ktére widzisz na etykiecie: P.M. to moze znaczy¢
Post Mortem.

—Post Mortem?

—Sekcja Zwlok, jesli wolisz. Widzisz zwiazek?

Louis Suttot wybuchnat §miechem.

—Tutaj nazywaja to siwucha.
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—Jezeli ci to nie sprawi réznicy, skosztuj¢ calvadosa. A kiedy znajdziesz chwilg, wylej te
butelke z kwasem siarkowym do umywalki.

Louis Suttot zasmial si¢ znowu. Nalal dwie wspaniate porcje calvadosa i usiadt
naprzeciwko Shulza. Harry obejrzat pokoj. *»

—Przyznaj, Louis, ze masz tu dobry interes. Kiedy wszedtem, petno bylo tu pijakéw.
Bytem juz od dziesi¢ciu minut, a ty nawet mnie nie widziates.

—Tak. To godzina szczytu.

—Duzy przynosi zysk?

Louis Suttot wydat wargi. — Jako taki.

—Od wielu lat nie bytem we Francji. Jak tu teraz jest?

—Spokdj, przede wszystkim.

—A dla ciebie?

—No c6z, jak widzisz, dla mnie tez jest to spokdj. Nikt nie pamigta juz o Wielkim
Louisie...

Harry Shulz u$miechnat si¢. — Ja pamigtatem, jak widzisz.

Louis Suttot uniost gtowg. — Tak?

Jednocze$nie powiedzial do siebie: Uwazaj, Wielki Louisie, nie kompromituj sig, zanim
nie dowiesz sig, o co chodzi. Ten Amerykanin jest correct, dobrze ptaci i na ogoét w porzadku,
ale jego manewry sa cholernie podstgpne. Przypominasz sobie faceta, ktorego napadies
ostatnim razem? To byto dobre pig¢ lat temu, ale jaki to byt zamet!!

—Jesli przez przypadek chcesz przypomnie¢ sobie stare czasy — rzucit Shulz jakby
zgadujac jego mysli — mam robotg dla ciebie, jezeli si¢ zgodzisz.

— Zawsze potrzebuje trunku 1 zywej gotowki. Na czym polega ta robota?

Jakby stowo trunek przypomniato mu o calvadosie, Harry Shulz podniost swoja szklanke i
przetknat jej zawarto$¢ kilkoma duzymi haustami.

—Doskonaty ten calvados. Gratulacje... Odpowiadajac na twoje pytanie, jak zwykle
,wystanie do nieba”...

—Tu, w Paryzu?

—Tak.

— Jakiego rodzaju?

— Wielki trick... Szesciu facetow do zgtadzenia w tym samym czasie.

—Niezle! Ilu bedzie ludzi do wykonania roboty?

—Szesciu.

—Ludzie stad?

— W wigkszosci ,,importowani”.

— Wolg to. Ryzyko jest minimalne. Jeszcze trochg calvadosu?

Nie czekajac na odpowiedz, napetnit szklanki po brzegi.

— A te typki do zgtadzenia — podjat Louis Suttot — to kto?

—Grube ryby.

—Nalezy si¢ spodziewac, ze zrobi sig goraco, wigc...

—Oczywiscie. Ale cios bedzie dobrze ,,zmontowany”. Moim zdaniem, ryzyko niewielkie.
Rodzaj commando. Uderza i znika.

—Ile za to ptaca?

—Piec tysigcy dolarow.
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Wciaz obracajac ztocisty plyn w swojej szklance, Louis Suttot myslal intensywnie. Suma
byta pociagajaca, ale plan Amerykanina byl bardzo ryzykowny.

— A kiedy to musi si¢ sta¢? — zapytal, by zyskaé na czasie.

—Najpo6zniej za dwanascie dni...

— A co ja bedg robil do tego czasu?

— Zostaniesz tutaj. Nie ruszaj si¢. Rob to, co zwykle. Kiedy bedg cig potrzebowat, odezwe
sie.

Bytoby dobrze zarobi¢ piec tysiecy, dolarow. To pozwolitoby mu przyspieszy¢ o rok
staranie o zakup tego prowincjonalnego interesu, a poza tym robota nie wygladata na zbyt
meczaca. Z tego, co si¢ orientowal, oczywiscie. Ale nalezalo mimo wszystko przyznaé
Amerykancowi, ze mial talent do dobrego organizowania swoich operacji. Louis Suttot nie
wahat si¢ dhugo.

—No dobra. Ide — zgodzit sig.

Harry Shulz przyjat to do wiadomosci skinieniem glowy. Podnidst szklanke 1 pochylajac
si¢ nad stolem wypit matymi tykami reszte alkoholu. Mlasnat jezykiem i zwrocit si¢ do
Louisa Suttot:

—Jesli miatbys ,,siostrzang” butelke, aby zrobi¢ mi prezent...

Tamten wzruszyl ramionami, otworzyt ponownie kredens, wyjat nie naruszona butelke
calvadosu i postawit przed Shulzem, zapakowawszy ja w stary numer ,,France Soir”.

—Dzigki, Louis. Daj mi na wszelki wypadek twdj numer telefonu. Nie znalaztem go w
spisie.

Kiedy Suttot nagryzmolit go na kawatku papieru, Shulz ztozyt kartkg¢ bardzo delikatnie,
wlozyt do wewngtrznej kieszeni, wstat 1 z butelka calvadosu pod pacha pozwolit Louisowi
Suttot i8¢ przodem ku kawiarni.

Na schodach pozegnali si¢ usciskiem rgki 1 Harry Shulz utorowat sobie droge migdzy
grupami kigbiacymi si¢ przed kontuarem, gdzie nikt nie zwrdcit na niego uwagi.

— Ach! Jeste$ wreszcie, Wielki Lousie — ustyszal za soba. — Podaj nam cztery Martini.
Twoja zona nie chce tu podejsc...

ROZDZIAL IV

Harry Shulz prowadzit dziatalno§¢ zawodowego mordercy na calym s$wiecie od lat.
Narodziny nowych, niepodlegtych panstw w Azji 1 Afryce, 1 towarzyszace temu eksplozja
ambicji politykéw w mtodych republikach, wspotzawodnictwo, zemsty plemienne az do
pelnego ich zaspokojenia, niesnaski politykow na wygnaniu, interesy finansowe wielkich
amerykanskich lub europejskich spotek wywotaty pilna potrzebe powotania specjalistycznego
zespotu zdolnego wyeliminowac szybko wszystkich natr¢tow.

Z Europy, z Ameryki zjawili si¢ nagle ochotnicy. Brutalna selekcja zostala
przeprowadzona szybko. Amatorzy, zwykli awanturnicy, zolnierze-stracency, poszukiwacze
silnych wrazen doznali dotkliwych porazek i1 zostali wyeliminowani juz podczas swych
debiutow. W koncu wyklarowata si¢ ekipa trzydziestu prawdziwych fachowcow,
podzielonych na dwie kategorie. Piechota i organizatorzy. Wykonawcy i mozgi zwane KiB.
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Tych ostatnich byto jedynie pét tuzina. Jesliby ustawi¢ hierarchie Harry Shulz, nawet
zdaniem ,klienteli”, byl uwazany za drugiego najlepszego specjaliste. Numerem jeden byt
pewien Szwed, organizator rewolucji i wielu puczéw, ktore wyniosty do wladzy wielu szefow
panstw afrykanskich.

Pig¢ lat wczesniej Szwed zaproponowal Shulzowi spoétke, ale Shulz wolal zachowaé
niezaleznos¢.

Poszczegolni wykonawcy byli wspanialymi technikami zbrodni, kazdy z pewnos$cia miat
Swoja ulubiona metodg, ale byli gotowi mimo wszystko do zabijania wedlug otrzymanych
dyrektyw.

Byli to ludzie, ktérzy wynurzali si¢ z cienia, uderzali i rozptywali si¢ w ciemnos$ciach,
pozostajac niewykryci. Nie wywotywali migdzynarodowych skandali. Ludzie ci nie
figurowali w rejestrach przestgpcow ani w kartotekach Interpolu, nie mieli stalego miejsca
zamieszkania ani adresu, lecz bez trudu kontaktowali si¢ za posrednictwem skomplikowanej
sieci przekaznikow dostgpnych jedynie wtajemniczonym. Kod dla kontraktoéw naturalnie
istniat. Byt nim dzien tygodnia ostatniego roku bisekstylnego, na ktory wypadat kolejny dzien
miesiaca, w ktorym kontrakt zostat podjety. Byta to reguta wazna dla wszystkich, poniewaz
wszyscy albo prawie wszyscy tworzyli konsorcjum na szczeblu §wiatowym, rodzaj Syndykatu
Zbrodni.

Harty Shulz stosowal wigc zwyczajna hierarchig, ale jego poszukiwania nie byly zbyt
owocne. Najlepsi byli zajeci lub nie chcieli podporzadkowaé si¢ warunkom kontraktu.
Migdzynarodowy rynek zlecen wydawat si¢ rozkwitac.

Chciat zaangazowa¢ Koopje, pochodzacego z RPA, ale podr6zowat po wybrzezu Chile.

A co sig dziato w Ugandzie?

Wedhug informacji, ktore posiadal, Belg Govaerts, Wtosi Nannini i1 Carrano, znalezli si¢
tam z Hiszpanem Delgado. Prawdziwa Legia Cudzoziemska... Co do Horvatha — Wegra,
tworcy 1 zarazem wynalazcy wielu gadzetow do zabijania, genialnego majsterkowicza, to sam
rozerwal sobie twarz, probujac nowej sztuczki... Niech spoczywa w pokoju, w raju
mordercow...

Ale Harry Shulz nie dokonczyt przegladu wszystkich swoich mozliwosci. W wielu krajach
istniato takze co$, co w ich tajemnym jezyku nazywano Kots, to znaczy zabodjcy lokalni
(miejscowi), bedacy w opozycji do Trak - ,,wedrowcow”.

Louis Suttot byt jednym z nich.

Oczywiscie, trzeba byto mie¢ znakomita reputacje, i wysokie kwalifikacje zawodowe, aby
zosta¢ jednym z Kots. Przewaznie zastrzezenia do Kots dotyczyty ich niewielkiej ruchliwos$ci
w przypadku naglego zagrozenia i zbyt silnych wigzi narodowych. Jednak w niektérych
kontraktach, gdzie wymagana byta wielka finezja, ich znajomosci przyzwyczajen i lokalnych
obyczajow okazywala si¢ bardzo przydatna. Ale-z wyjatkiem Louisa Suttota, ktorego znat od
dawna, Harry Shulz nie mial innych kontaktow we Francji wsrod Kots i dlatego zdecydowat,
mimo pierwszych bezowocnych prob, kontynuowac poszukiwania wsrdd Traks.

**k*
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Tak jak kazdego wieczora, Helmut Dorff podszedt, by wyciagna¢ z komody swoja stara
lornetkg z Wehrmachtu, 1 stanat przy oknie. Odsunat zastony i przystawit lornetke do oczu.
Nie potrzebowat jej regulowaé. Byta jedyna w swoim rodzaju.

Jego broda uniosta si¢ lekko, a gtowa przesungta o jeden - dwa centymetry w lewo. Tutaj.
Lornetka byta dobrze ustawiona na stary szyld kabaretu o pretensjonalnej nazwie i ngdznym
striptizem.

Pariser Follies... Popatrzmy no, drugie L z Follies pozostawalo w ciemnosci... To moglo
wigc znaczyc...

Helmut Dorff odtozyt lornetke na jej zwykle miejsce i podniost stuchawke telefonu.
Nerwowo wykrgcit numer i kiedy na drugim koncu drutu ustyszat glos, ktory mu
odpowiedziat, odezwat si¢ niedbale:

—Hans, Follies sktada si¢ z dwoch L, jak voll z gegriisset seist, du Maria, volle der
Gnade...

Jaki$ nosowy glos zareplikowat:

— Wiem... Rzeczywiscie, jest przyjaciel z San Domingo, ktory przebywa w Paizu pod
numerem 999-25- 13.

Helmut Dorff goraczkowo nagryzmolit cyfry na oktadce najnowszego numeru ,,Sterna”.
Jego rozmoéwca odlozyt szybko stuchawke. Jutro wysle pigéset marek Hansowi, ktorego
zreszta nigdy nie spotkat i ktory ignorowat zupehnie cel tych wszystkich §rodkéw ostroznosci,
a poza tym kpit sobie ze wszystkiego. Przekazano mu informacj¢ przez telefon, przeciat
obwdd na drugim L w Follies, nieco poézniej kto$ zatelefonowal z informacja w
zakodowanym zdaniu, przekazal wiadomo$¢ i nazajutrz otrzymat pigéset marek poczta.
Helmut Dorff zastanawial si¢ intensywnie, a jego szyja naprezyta si¢ z wysitku koncentracji.

San Domingo — powiedzial Hans. Zobaczymy wigc, kto byt z nim, kiedy limuzyna z
Trujillo ,,usn¢ta” na ulicy, podziurawiona kulami z thompsona? Wettergren? Nie, O'Brien?
Chyba nie. On nie byt jeszcze w ,,zawodzie”... A wigc? Young? Niemozliwe... poniewaz
wtedy byl na Kubie w celi $mierci, oczekujac na salwe plutonu egzekucyjnego.
Niespodziewanie, jakby chcac ukara¢ siebie za ostabienie pamigci, uderzyt si¢ w czoto
otwarta dtonia.

Harry Shulz, Amerykanin! Oczywiscie, to on wtasnie byt tym, ktory wypuscil pierwsza
seri¢ strzalow 1 rzucil ostatni granat. A trzecim byt Dan O'Malley, ktéry pozostat w Tontons
Macoutes po tym, jak przekroczyli granice dzielaca Haiti od Republiki Dominikany. Fajna,
szykowna lista, ktora tu znalazl... Czlonkowie Strazy Przybocznej Papy Doc Duvalier a...
Helmut Dorff westchnat. Ilez wody uptyngto od czasu uderzenia na San Domingo!

W ksiazce telefonicznej odczytal uwaznie dyrektywy, jak przywola¢ Paryz przez
automatyczna centralg, sktadajac zwyczajowy ukton postepowi technicznemu, ktory pozwalat
mu otrzymac potaczenie z Paryzem w kilka sekund.

Wybral numer tylko raz, przysiadl na oparciu fotela i cierpliwie oczekiwat, az kto$ zechce
podnies¢ stuchawke. A kiedy to uczyniono, juz po chwili rozpoznat gtos Shulza i kiedy byt
pewien, ze Shulz rozpoznat jego glos, powiedziat:

—Tylko jedna informacja, prosz¢ ci¢ — zaczat tagodnym glosem 1 z szerokim u$miechem
na ustach. — Dzi$ naprawdg jest poniedziatek?

—Jesli odpoczywa sig nazajutrz po dniach odpoczynku, nigdy nie odczujemy zmgczenia
— odparl sarkastycznie Shulz.
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—Jak leci, Harry?

—Doskonale. Mam dla ciebie zaproszenie, Helmut. Moja zona i ja chcieliby$my prosi¢ cig
o towarzystwo w Paryzu na tydzien, jesli jeste§ w tych dniach wolny.

—Jestem wolny, Harry, tylko... nie jestem zupeklie sam. Tworzg¢ zesp6t z przyjacielem od
kilku lat...

—Powaznie? Nic w rodzaju: thuczenia naczyn i zarzyganie tazienek?

—Widzisz, Harry — wyrzucil mu nagle Helmut Dorff — nie stworze zespotu z ludzmi
bez wyksztatcenia.

—Reczysz za niego, Helmut?

—Nie ma si¢ czego obawia¢, Harry.

— A wigc zaproszenie jest wazne takze i1 dla niego. Moja zona bedzie zachwycona. Poza
tym, jeste$my szalencami...

—Moéwiono mi, ze odziedziczyles co$, Harry?

—To prawda. Ale to nic wielkiego. Po pig¢ tysigcy dolarow dla kazdego z nas dwojga, dla
mojej zony i dla mnie.

— W rzeczy samej niezle, Harry. Jak znajdziemy ci¢ w Paryzu?

Na oktadce pisma zanotowat adres.

— A to zaproszenie, od kiedy jest wazne?

—Od zaraz. Zabierz tez ze soba kilka letnich ubran, nic wigcej. Co do reszty, mamy co
trzeba w domu.

—Dobrze, zrozumialem. A wigc do zobaczenie wkrotce, Harry.

I odtozyt stuchawke. Rozdart oktadke magazynu, ztozyt ja na czworo i wsunat do kieszeni,
potem poszedt otworzy¢ drzwi od sypialni. Kurt Hopken odrzucit przescieradto i narzuty, i
spal zupelnie nagi, wyciagnigty na plecach. Postacie z kreskowek Walta Disneya,
wytatuowane wokot pepka, stroity miny, wykrecaty si¢ i deformowaly w rytm oddychania.
Myszka Miki na przemian stroita miny, marszczyta brwi w Kierunku Kaczora Donalda, potem
usmiechata si¢ do niego, a Minnife, mata myszka, robita obchod wokoét nogi przed Krolewna
Sniezka otoczona siedmioma krasnoludkami, na przemian srogimi i rozbawionymi. Ale ten
cudowny obraz zacieral si¢ szybko, kiedy spojrzenie wedrowato ku gorze, na wysoko$¢ klatki
piersiowe] pokrytej bliznami, az do brutalnej twarzy, ktérej ostrego wyrazu nie ztagodzit
nawet sen. Wielkie dlonie 0 duzych palcach, pokryte bujnymi wilosami, spoczywaty na
podbrzuszu jakby chcac chroni¢ w ten sposob czulte miejsca. Helmut Dorff zblizyt si¢ do
t6zka 1 energicznie potrzasnat $pigcym.

—Wstawaj, Kurt — nakazal, kiedy tamten otworzyt oczy — Wstawaj, mamy kontrakt.

Kurt Hopken obudzit si¢ btyskawicznie. Jednym skokiem byl juz na nogach i1 chwiejnym
krokiem skierowat si¢ do tazienki.

Helmut Dorff usiadt na brzegu 16zka podziwiajac w zamysleniu atletyczne cielsko, ktore
poruszato si¢ przed nim.

Kiedy Kurt Hopken ukazat si¢ znowu i zaczal si¢ ubiera¢, upomnial go niecierpliwym
tonem:

—Przyszlo nam wykona¢ kontrakt dla wymagajacego faceta, Kurt. A wigc wznie$ si¢ na
wyzyny. Porgczytem za ciebie.

Hopken przestat wciaga¢ koszulg i przez dluzsza chwilg bladymi oczami przypatrywat si¢
uwaznie Dorffowi.
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—Nie kpij ze mnie, Helmut. Sta¢ mnie na wiele. Czyz nie zrobiliSmy razem wielu
,Tobot”? Wigc dlaczego tak mowisz? Jeszcze mnie nie znasz. Ale wierz mi, w Algierze, w
komandach Delty to wlasnie mnie powierzano najtrudniejsze misje...

Umilkt i nie przestawat si¢ ubiera¢, nie spuszczajac oczu z Helmuta Dorffa. Ten rzucit mu
ostatnie spojrzenie, po czym opuscil pokdj pozostawiajac otwarte drzwi. Kurt Hopken styszat
jak dzwoni do towarzystwa lotniczego.

*k*x

Tak jak kazdego ranka, Michel Corvet biegal po plazy. Dtugimi krokami przebiegat z
tatwoscia z jednego konca plazy na drugi. Zmuszatl si¢ do stawiania najpierw czubkow
palcow, potem pigt, co znakomicie pozwalatlo zgodnie pracowaé¢ migéniom stawow
skokowych. Dos¢ prosty tors, wklgsty brzuch, wciagnigte ramiona, glowa uniesiona wysoko i
dlugie, prawie biale blond wlosy, powiewajace na karku z wiatrem. Wiedzial, ze jego
atletyczny wyglad stanowit sensacje¢ dla kobiecego gatunku, ktory zmonopolizowat plazeg.

Czarterowymi lotami przybyty z chlodow Skandynawii, szkockich mgiel czy bawarskich
$niegdw, aby opala¢ si¢ na ztocisty kolor w stoncu Wysp Kanaryjskich i wydawaly si¢ nie
traci¢ ani jednego stonecznego promienia, spragnione ujrze¢ swa skore adaptujaca tg
wspaniata barwg mahoniu, ktora tak zachwycaly si¢ u tubylcéw. Niestety! Zanim osiagaty to
stadium, przychodzitlo im zazwyczaj przezywaé nieprzyjemny i bolesny udar stoneczny.
Skora wowczas tuszcezy sig, wystepuja migreny i straszliwe odbarwienia o niezbyt estetycznej
barwie dojrzatego pomidora.

Skora Michela Corveta byla zlocista na zyczenie, jak zboza w lipcu. Nic z koloru piernika
jak u tubylcow, ale wystarczajaco opalona, aby pomarzy¢ o wypolerowaniu tego ciala jakas
Monachijka.

Jakkolwiek ze strony mieszkancow wysp istniata powazna konkurencja, Michel Corvet nie
odczuwal raczej zadnej trudnos$ci, by zmienia¢ partnerke w t6zku kazdego dnia. Bieg po plazy
przysporzyt mu specyficznej popularnosci. Najwigksza przewaga, jaka posiadal nad swymi
hiszpanskimi konkurentami, istniata w §rodkach finansowych, ktérymi dysponowat.
Przynajmniej od przybycia do Las Palmas.

Dotart do niebezpiecznej przepasci i nic konkretnego nie pokazalo si¢ na horyzoncie.
Zapewne sporo bylo starych bab o pomarszczonej skorze, obwistych piersiach 1
zaokraglonym brzuchu, ktore gotowe bylyby utrzymywaé go podczas swych wakacji. Czul
jednak obrzydzenie do zawodu zigolaka.

Jezeli jaka$§ arcybogata stara szmata proponowataby mu matzenstwo, aby z nim spa¢ w
jego 1ozku $niac o testamencie, mogt zawsze wykona¢ kontrakt przez Sebastianiego lub
Delgado, aby w koncu wyeliminowac stara 1 skorzysta¢ z jej ,,lewej” forsy. Oczywiscie brat
pod uwage wszystkie srodki ostroznosci, aby nie budzi¢ podejrzen. Jakim bylby radosnym
wdowcem!

Ale taka perspektywa byla wielce nieprawdopodobna. To, co mu za-oferowano,
sprowadzito si¢ do kilku tysigcy peset tygodniowo... Napiwek... W kazdym razie nie nalezato
si¢ tudzi¢, to nie na plazy w Las Palmas napotkatby zyte zltota... Tutaj zwierzyna towna
wywodzita sig z klas $rednich. Miliarderki braty kapiele w Sardaigne, u Agi Khana.
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Dotart do konca plazy. Zatrzymat sig, by ztapa¢ oddech, pozby¢ si¢ niewielkiej muszelki,
ktora przylgneta pomigdzy dwoma palcami u nogi i znacznie wolniej ruszyt w drogg
powrotna. Idac dostrzegt $liczna blondynke, wyciagnigta pod parasolka. Obawiala si¢ stonca i
nie wydawata si¢ spragniona tego, by robi¢ to, co wszyscy. Niezwykle, ale jej skora byta
catkiem biala. Bez watpienia, nowicjuszka. *

Zawro6cit, podszedt do parasola 1 wyciagnat si¢ w jego cieniu, tuz obok niej.

—Pani pozwoli — powiedzial po angielsku. — Ta przechadzka po plazy zlata mnie potem
1 chciatbym chwile odpocza¢ w cieniu...

Odpowiedziata po hiszpansku, ktorym wtadata biegle.

—Nie zapraszalam pana.

—Zwykle zapraszam si¢ sam.

— Zauwazylam to. Proszg si¢ wynosic.

—Jest pani Hiszpanka? To podniecajace. Od trzech miesigcy, odkad tu jestem, jest pani
pierwsza Hiszpanka, ktora spotykam, z wyjatkiem postugaczek w hotelu.

—Duzigkuje za porownanie. Ale pan mnie nie ustyszal: prositam pana, zeby pan si¢
wynosit.

— Wiem, ale myslatem sobie wtasnie, Zze byloby wspaniale kocha¢ si¢ z Hiszpanka... Nuda
to jest co$, czego one nie przezywaja nigdy. Wydaja si¢ opuszczac plaze dla turystow. Teraz,
kiedy panig spotkatem, juz pani nie opuszczg.

— Proszg sprobowac z postugaczkami, ale na mnie proszg nie liczy¢.

—Z panig to bytoby jeszcze bardziej interesujace!

—Ze mna! Nie ma mowy. Ale jesli ,,to” podchodzi panu do gardta, jestem pewna, ze po
wspanialym pokazie migs$ni, ktéry pan robit przez godzing, znajdzie pan kogo$ dosy¢ szybko.

— Zauwazyta pani?

Potrzasne¢la swoja dhuga blond czupryna, wskazujac palcem powies¢ polozona na lezaku
plazowym.

—Czytalam t¢ straszliwie nudna ksiazke, kiedy pana zobaczylam. To mnie szalenie
rozbawito. Wygladato to tak, jakby pan byt na manezu. Czy umie pan rze¢?

Ogarneta go wscieklos¢. Jego prawa reka mignela niczym blyskawica 1 uderzyt ja w twarz
koto ust. Potem skoczyt na jej nogi. Wokot nich unosity si¢ gtowy innych ludzi. Spogladali na
nich z zainteresowaniem lub dezaprobata. Pobiegt w kierunku morza.

Ciepla woda dobrze mu zrobita. Rozluznit napigte migsnie. Przez dobra godzing ptywal,
jezdzit na nartach wodnych, grat w pitkg z dzieciakami, $ledzit jakas mtoda Dunke, ktora
spotkata si¢ wkrotce ze swoim megzem, i w koncu zdecydowatl si¢ na opuszczenie hotelu.
Wyszedl z wody 1 potozyt si¢ na ptonacym piasku pozwalajac falom, by piescity jego pigty.

Zaledwie wysecht, wstat 1 energicznie otrzepat si¢ z piasku. Stonce bylo w zenicie i mocno
grzato. Szybkimi krokami skierowat si¢ do wyjscia.

W chwili, kiedy tam dotarl, spostrzegt Hiszpanke, ktora stata tuz przy okienku. Wygladata
zalo$nie, miata nabrzmiale usta. U jej stop lezala plazowa torba. Nie mogt dojrze¢ jej oczu
ukrytych za czarnymi okularami.

Zawahat si¢ i oddalit z wdzigkiem. Kiedy zobaczyl, ze zbliza si¢ do niego, stanal w
miejscu i czekat.

Stangta tuz przy nim i swymi piersiami dotkngta jego piersi.

—Sadze, ze zastuzylam na ten policzek...
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Jego migsénie rozluznity si¢. Usmiechnat si¢ do nie;j.

—Nie méwmy o tym wigcej. Ja takze przepraszam... Bytem nieco brutalny.

—Pomyslatam sobie o tym, co pan wczes$niej powiedzial. Byloby niewybaczalne, gdyby
zostal pan wtajemniczony w mito$¢ po hiszpansku przez postugaczke. Tak, doprawdy
niewybaczalne...

Spogladat na nia zdumiony. Zdj¢ta przeciwstoneczne okulary i wbita wzrok w jego postac.

Na swojej piersi poczut, ze sutki jej piersi zaostrzyly si¢. Przylgnat do niej caty 1 bardzo
delikatnie jego brzuch otart si¢ o jej brzuch. Odsunal si¢ w tyl. Nie mogt mimo wszystko
okaza¢ swojej meskosci przy calej plazy.

Wydawala si¢ zdziwiona.

— Zmienit pan zdanie?

Potrzasnal glowa.

—Pani jest szalona. Nie mozna jednak zacza¢ si¢ kocha¢ na oczach tych wszystkich ludzi.

—Nie tutaj, oczywiscie. W panskim hotelu?

Przypatrywat si¢ jej uwaznie. Jej usta drzaly, ale oczy patrzyty $miato. Zdawata si¢ dlugo
korzysta¢ ze stonca, poniewaz jej skora byla cata r6zowa — niezaprzeczalna oznaka udaru
stonecznego. Byla straszliwie pociagajaca, szczupta, lecz o pelnych ksztaltach. Jej piersi tuz
przy jego piersi — to go podniecito. Juz si¢ nie wahat.

—Chodz — powiedziat po prostu.

Podniosta swoja plazowa torbe i poszta za nim.

Hotel wznosit si¢ o jakie$ sto metréw od plazy. Dotarli do niego w po$piechu, nie
zamieniajac ze sobg ani stowa.

Zanim weszli do $rodka, Michel Corvet odebrat torbg od portiera, wlozyl szorty i sweter,
potem zatozyl na nogi stare espadryle.

—Powinna$ zrobi¢ to samo — powiedzial do dziewczyny. — Tu w $rodku jest zimno...
lodowato... Klimatyzacja funkcjonuje na pelnych obrotach, bez watpienia po to, by
przypomnie¢ Skandynawom klimat ich kraju.

Roze$miata si¢ i1 przystala na to. Patrzyl na nia, kiedy wkladata pulower w kolorze
nieskazitelnej bieli 1 z6tto-kanarkowe spodnie, ktére uwydatniaty jeszcze bardziej jej ksztalty,
podnoszac jej wartos¢. Potem wprowadzit ja do recepcyjnego hallu

Urzednik wreezyl mu klucz 1 przesunat jednoczesnie na kontuarze kartkg papieru z nazwa
hotelu:

— Wiadomos¢ dla pana.

Podzigkowal i przeczytal to, co byto napisane.

—Inna wielbicielka? — zazartowata za jego plecami.

Odwrocit si¢ do niej 1 wskazal rzad foteli, ktore w wigkszosci byly juz zajete przez
turystow oczekujacych na obiad i hatasliwie rozmawiajacych. Rozkazat jej sucho: — 1dz,
zaczekaj tam na mnie.

I wigcej si¢ nig nie zajmujac zabral swoja torbe i zamknat si¢ w kabinie telefoniczne;.

Wyszedt z niej dopiero pdét godziny pdzniej. Cate pozadanie wyparowato z niego.
Us$miechnigta maska, ktora zwykle zakladal, aby uwodzi¢ dziewczgta, ustapita miejsca
kamiennej twarzy, o rzucajacych si¢ w oczy rysach i zacisnigtej szczgce. W jego oczach
btyszczaty niespokojne ogniki.

Wielkimi krokami podszedt do dziewczyny, ktora juz wstawata z fotela.
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—Nie licz dzisiaj na mnie 1 par¢ twoich ndg wzniesionych ku gérze — powiedziat
brutalnie. — Musz¢ wykonac robotg.

Usitowala protestowaé, ale szybko odwrécit si¢ 1 poszedt w kierunku wind, z torba
kotyszaca sig¢ na skraju ramienia.

ROZDZIAL V

Fotografia wisiala w lewym rogu witryny. Przedstawiata rodzing z poczatku wieku. Ojciec,
matka, dwie corki i syn. Ubiory podkreslaty najczystszy styl wiktorianski. Wlosy upigte w
kok i dluga suknia kobiety, kotnierz i wielkie wasy majora Armii Indyjskiej u mgzczyzny,
krotkie spodnie, ponczochy i marynarski kotierz u chlopca, biate ozdobne kotnierzyki na
surowych, skapo zdobionych sukniach i grube, czarne ponczochy u dziewczat. I wszyscy
wygladali zupetnie idiotycznie.

Wanda Krazyk rzucita jedynie okiem na fotografi¢, wcale nie zwalniajac kroku. Znata
wszystkie te szczegdty na pamig¢. Sklepik fotografa byt lichy. Farba od frontu sklepu zeszta
catkowicie, a witryna byla niechlujna, usiana katem much. Ten fragment East Endu byl
zreszta w ogole brudny i niechlujny. Dzieciaki w tachmanach graly w pitke nozna w
obrzydliwych uliczkach. Pojemniki na $§mieci wydawaly si¢ by¢ nigdy nie oprdzniane.
Mieszkali tutaj glownie imigranci z Jamajki, ale takze przybysze z Indii i Pakistanu oraz
obywatele brytyjscy wygnani z Kenii i Ugandy. Noca dzielnica stawala si¢ krolestwem
mtodocianych gangéw i nie bylo wskazane zadziera¢ z nimi. Cios brzytwy byt najmniejszym
ryzykiem z jakim nalezato sig liczy¢.

Wanda Krazyk nie zatrzymywata si¢ dluzej w tym zautku. Wroécita szybko do swego
samochodu, szczesliwa, gdy stwierdzita, ze nie wybito w nim szyb, nie przebito opon, ani nie
ukradziono felg lub wycieraczek.

Wiaczyta silnik, odjechata od krawgznika i ruszyta pedem w kierunku Chelsea.

Pozostawita samochdd na Cheyne Walk 1 wdrapata sig, przeskakujac po dwa stopnie, na
schody prowadzace do apartamentu, ktory od dawna wynajmowata.

Wybrata na tarczy telefonu numer fotografa i kiedy ustyszala w stuchawce drzacy glos,
zarejestrowata doktadnie w pamigci wiadomos¢, ktora jej przeczytano.

Stary poczciwiec w szarej, poplamionej ttuszczem bluzie, ktory do konca swoich dni
bedzie oczekiwat Jamajczykow, aby zrobi¢ im portrety, nigdy jej nie spotkat. Ona widziata go
przelotnie w posgpnym potmroku jego brudnego, niechlujnego sklepiku. Ile czasu pozwalato
mu przezy¢ dziesie¢ liwrow, ktore przesylata mu poczta? I ile razy w przesztosci prosty gest
— przeniesiona z prawej na lewa strong witryny fotografia rodzinna z epoki wiktorianskiej,
by da¢ zna¢ Wandzie Krazyk, ze czeka na nia wiadomo$¢ — pozwalat smutnemu staruszkowi
przetrwac kolejny tydzien lub dwa, w oczekiwaniu na lepsze czasy?

Kiedy na drugim koncu drutu drzacy glos zamilkt, powoli odlozyta stuchawke. Przez
chwilg stata zamyslona. Potem wzigla si¢ w gar§¢. To nie jest odpowiedni moment, by si¢
wzrusza¢ — pomyslata. Automatycznie wykrgcita numer paryskiego telefonu.

***k
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Australijski dyplomata pozostawit przestronng wille w nieskazitelnym stanie, zabierajac
swa liczna rodzing, aby spedzita dwa miesiace wakacji w rodzinnym kraju.

Za posrednictwem jakiej$ agencji z Pol Elizejskich Harry Shulz podnajat ja na ten okres,
podajac falszywe nazwisko. Postuzy si¢ nia jedynie przez dwa tygodnie, jezeli wszystko
pojdzie dobrze, ale jednym z warunkdéw narzuconych przez dyplomate bylo to, by
podnajemca oplacit wynajem za dwa miesiace z gory, co miato by¢ gwarancja, ze willa nie
bedzie zniszczona. Harry Shulz nie skapit grosza. Poza tym, to ,,Frenchie” Terret zarzadzat
kasa.

Willa sktadata si¢ z pigciu sypialni z oddzielnymi tazienkami. Umiescit Helmuta Dorffa i
jego towarzysza w jednym pokoju, natomiast Louis Suttot mieszkat sam. Dla wszystkich byto
wystarczajaco duzo miejsca.

Harry Shulz, korzystajac réwniez z falszywego nazwiska, wynajat samochod i od razu
przetransportowal do willi duze ilo$ci zarcia, napojow, papierosoOw i cygar, oraz kilku tali
kart. Piwnica dyplomaty zostala oprozniona catkowicie przed jego wyjazdem, bez watpienia
podczas wystawnego party.

Wnetrze willi bylo catkowicie umeblowane, a kuchnia urzadzona kompletnie, nie
wylaczajac wyszukanych sprzetow gospodarstwa domowego. Dwa duze telewizory krolowaty
w salonie. Poza tym kazdy pokoj dysponowal innym, mniejszym odbiornikiem. Dyplomata
byt ojcem czworga dzieci i kazde z nich miato wilasny telewizor.

Inna korzy$¢ z wynajmu tego budynku wynikala z usytuowania willi w glegbi parku
rezydencjalnego w Louveciennes. Wysokie mury oddzielaty ja od innych posiadtosci, a takze
od ulicy. Wokét duzo zieleni, pocigtej matymi alejkami ocienionymi wiekowymi drzewami
— stwarzato t0 mozliwo$¢ ucieczki w razie zagrozenia i chronito przed niedyskretnymi
spojrzeniami.

W sumie Harry Shulz byt raczej zadowolony ze swego wyboru. Wspomagany przez Dana
O’Malleya, ktory odzyskat sity w hotelu Brasilia, posprzatat wngtrze domu. Migdzy innymi
przybil na drzwiach pokoi tabliczki z nazwiskami przysztych lokatorow, pozostawiajac
najwigkszy z apartamentow Helmutowi Dorffowi i cztonkowi jego brygady.

Po6zZniej odbyt spotkanie z ,,Frenchie” Terretem. W tym celu udat si¢ do hotelu Continental,
aby przekaza¢ mu biezace informacje 1 poprosic¢ 0 pieniadze.

,Frenchie” Terret starannie studiowat kartke, na ktorej Harry Shulz spisat szczegdtowo
swoje wydatki, te planowane 1 te juz poniesione, ale nie spieral si¢ o cyfry. Nie opierajac si¢
wreczyt mu zadang sume.

,Frenchie” Terret, lokowany komfortowo w luksusowym hotelu wydawat si¢ zatowac, ze
operacja nie zostata zaplanowana na dtuzej. Harry pomyslat, ze jesli chciatby wycofa¢ sig do
Continentalu, nikt w USA nie miatby zadnych co do tego obiekcji. Banda mtodych wilkéw o
dhugich zegbach powinna depta¢ mu po pigtach, gotowa rozerwaé go na strzegpy, aby przejac
kontrolg nad swa wtasnoscia. By¢ moze nawet w tym tkwil powod wystania go do Paryza?
Pozbyto si¢ go, a inni zasiedli na jego tronie. I jesli nie chcialby powroci¢ do USA, c6z, kto
wie, czy on — Harry Shulz — nie przyjatby kontraktu, by go na zawsze uciszy¢.

Ta mysl rozbawita go wielce.

Uptynglo juz sze$¢ dni od jego spotkania z Syndykatem i bilans byt raczej pozytywny.
Personel zostat dobrany, infrastruktura stworzona. Emile Mascot zajmowal si¢ zbieraniem
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informacji, ktorych Harry potrzebowal. Na podstawie lektury prasy nalezalo przypuszczaé, iz
nie nastapi nagly zwrot akcji, ktory zniweczylby plany Syndykatu.

Jak podkreslit Vince La Marca, Francuzi grali na zwlokg. Tym lepiej, poniewaz Harry nie
byt jeszcze gotow przystapic¢ do akcji.

*k*x

Tego samego dnia stawili si¢ w willi: Helmut Dorff w towarzystwie Kurta Hopkena, a
nieco pdzniej — Michel Corvet, Wanda Krazyk i Louis Suttot.

—Obstuzcie si¢ — poprosit Harry Shulz wskazujac dobrze zaopatrzony barek, w ktérym
umieszczona byla mata lodowka. Sobie nalal pelna szklankg burbona, do ktérego wrzucit
dwie kostki lodu. Kiedy usiadtl ponownie w fotelu, jego oczy napotkaty lodowate spojrzenie
Helmuta Dorffa.

—Czy cos ci si¢ nie podoba, Helmut? — spytat tagodnie.

—Harry — odpowiedziat tamten lodowatym glosem — co tu si¢ dzieje? Pracujemy teraz z
kobietami?

Oczy wszystkich spocz¢ly na Wandzie Krazyk, ale nie uczynita ona Zzadnego fatszywego
kroku. Z torebki wyjeta puderniczke i trzymajac lusterko tuz przy twarzy poprawita, matymi
lekkimi dotknigciami czerwonej szminki, rysunek ust.

Wprawne spojrzenie Shulza odnotowato namigtne zainteresowanie, ktore przejawiali Dan
O'Malley i Michel Corvet.

Usmiechnat si¢ do Dorffa.

—Robisz mi przykro$¢, Helmut — powiedzial rownie spokojnie jak za pierwszym razem.
— Wyobrazasz sobie, ze si¢ zestarzatem, czy co? Ludzie, ktorzy sa tutaj, maja wysokie
kwalifikacje. Wszyscy. Co do Wandy, znam ja od dawna. Ona jest okay. Wiesz, co chcg
powiedzie¢, Helmut?

—To niczego nie zmienia, Harry. To mi si¢ i tak nie podoba!

W jego glosie czulo si¢ wzbierajaca wsciektosc.

— W porzadku, Helmut. Nie musisz tu zostawa¢ — zareplikowat Shulz oschle. — Zwroce
ci koszty podrozy, ale nic wigcej, 1 wyjedziesz...

Cigzki szkielet Kurta Hopkena dzwignat si¢ z fotela i wolnymi krokami podszedt do fotela
stojacego naprzeciwko tego, ktory zajmowat Helmut Dorff. Usadowil si¢ w nim.

—Porzu¢ swoje ghlupie zarty, Helmut — powiedzial tonem nie znoszacym Sprzeciwu.
Potem, odwracajac si¢ do Shulza dodat: — On sig boi, ze zrobilbym krzywdg tej babce.
Wystuchaj go. Zawsze ma pietra, ze go zostawig. — Mowil wolno, z silnym niemieckim
akcentem. — ... Co do mnie, wiesz dobrze, ze babki mnie nie interesuja, Helmut. A wigc
zamknij sig... poza tym mieszkamy w tym samym pokoju. Co wigc ryzykujesz?

Lodowate spojrzenie Dorffa przerzucito si¢ z Shulza na Hopkena. Przygladal si¢ mu
dhuzsza chwilg, potem rzucit brutalnie:

—Usiadz, Kurt, i nie depcz mi po pigtach. To ja cig tu przyprowadzitem i to ja decydujg.

Szyderczy $miech rozlegt si¢ od strony baru. To byt Michel Corvet, z opadajacymi na oczy
blond wlosami. Spokojnie popijajac drinka, przygladat sig tej scenie z rozbawieniem.

—Mowia, ze wsrod nas jest o jedna kobietg za duzo — rzucit sarkastycznie.
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Dan O'Malley, ktory stat obok niego, interweniowat btyskawicznie. Wspaniatym
kuksancem w oba boki przerwat mu oddech. Michel Corvet potknal si¢ i prawie upadt.
Przytrzymat si¢ baru i gotowy byl do uderzenia, kiedy Dan O'Malley przylgnat do niego
catym ciatem, blokujac mu jedno i drugie przedramig.

Potem szepnal mu do ucha:

—Oszalates, czy co? Ten facet wpadiby na ciebie z byle powodu. Uderzylem cig, aby
uratowac twoj udziat, wigc zostaw to... Zrozumiates?

Michel Corvet zamrugal porozumiewawczo, potem odepchnat O’Malleya, chwycit swoja
szklanke 1 wypit jej zawartos¢ wielkimi tykami.

Ukonczywszy swoj makijaz Wanda Krazyk palita spokojnie Pall Malla i spogladata przez
okno na drzewo w parku. Wydawato sig, ze nadal nie styszy tego, co méwiono o niej.

Helmut Dorff drgnat, jego lodowate spojrzenie spoczgto na Michelu Corvecie. Zacisnigta
pigs¢ Harry'ego zatrzymata go na powrdt w fotelu.

—Spokoj, dobry Boze! — wrzasnal nagle Shulz. — Dobrze si¢ zaczyna. Od pierwszego
dnia ktadziecie sobie ktody pod nogi. Nie jeste$my tutaj po to. Kazdy ma zadanie do zrobienia
1 jest optacony, zeby to zrobié. Jesli bedzie burdel, wyrzuce wszystkich za drzwi.

Odwrdcit sig niespodziewanie do Helmuta Dorffa.

—Co zdecydowates, Helmut? Zostajesz? Nie ma czasu do stracenia.

Spojrzenie Niemca rownie ciepte jak goéra lodowa, oderwato si¢ od Michela Corveta i
spoczg¢to na Harrym Shulzu.

— Zostaj¢ — powiedziat krotko.

Harry czul, ze uspokoil swoje sumienie. W grupie, ktora zebrat, Helmut Dorff byt
niezaprzeczalnie najbardziej wykwalifikowanym specjalista, najbardziej wykwalifikowanym i
najstarszym. Miat okoto 35 lat, ale w ,,zawodzie” byl od z gora pigtnastu lat. Maty, chudy, z
trojkatna twarza, niczym kot, o jasno blond wlosach, kociej zrecznosci, pod ciemnymi
szktami ukrywat w rzeczywistos$ci swe nieruchome, bez jakiegokolwiek wyrazu oczy. Byt
typem zimnego i sadystycznego zabdjcy. Jednakze jego zakres umiejetno$ci i jego
skutecznos¢ byty prawdziwe. Byt zdolny zabi¢ na sto réznych sposobow, zaleznie od
okolicznosci. Ale po zakonczeniu akcji jego homoseksualna nadwrazliwos$¢ czynila go
trudnym do zniesienia. Dlatego tez zdecydowany byl dziala¢ sam i nie w grupie, ale tym
razem Shulz, ktorego czas naglit, nie pozostawit mu wyboru. Urodzony z ojca-Niemca i
matki-Francuzki, mowit biegle po francusku.

Chociaz Kurta Hopkena Harry Shulz spotkat po raz pierwszy, byt jednak pod wrazeniem
rozmowy, jaka z nim przeprowadzil. Spokojne poczucie sity, solidna pewno$¢ siebie,
zrOwnowazenie — emanowaty z tej masy migsni 1 kosci. Wydawat si¢ by¢ pozbawiony
nerwoéw. By¢ moze jedyna jego wada byl brak wyobrazni. Ale czy to byla rzeczywiscie
wada? Zbytnia wyobraznia odkrywata w zabdjcy znaczna czg$¢ ,,arsenatu” jego Srodkow,
zwigkszajac stopien ryzyka.

Kurt Hopken - Austriak, byt niegdy$§ starszym sierzantem francuskiej Legii
Cudzoziemskiej. Przeszedt kampani¢ w Indochinach i w Algierii. Dezerter z I R.E.P. przystat
do komando Delta i wykonal w Algierze przez rok wiele misji, likwidacji na zlecenie O.A.S.
Jedna misja dziennie... Nawet precyzujac w ten sposob, stanowilo to rekord...

Wiele zadan zrealizowanych przez Kurta Hopkena, ktore opisywatl prostymi stowami, bez
samochwalstwa czy ozddbek zostalo wykonanych z taka odwaga, ze Harry Shulz nie mogt
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powstrzymac sig, by uchyli¢ delikatnie kapelusza przed eks-legionista. A jednak dostrzegt w
tym i inne fakty... zwlaszcza od czasu, gdy zrehabilitowany przez Helmuta Dorffa, obiegat
swiat, przyjmujac jego talenty tu i teraz... Oczywiscie Kurt Hopken to nie bylto jego nazwisko,
stuzyt pod nim w Legii Cudzoziemskiej. Zreszta, kto posrod tu zgromadzonych nosit swoje
prawdziwe nazwisko? Czy pamigtali je jeszcze?

Dan O’Malley, na przyktad. Uptyneto wiele lat, odkad niektorzy w Montrealu znali go pod
nazwiskiem Adriana Merciera. Tlumaczyto to by¢ moze lekki kanadyjski akcent, z ktorym
mowit po francusku. Obecnie jego akcent zmieszany byl z intonacjami kreolskimi nabytymi
podczas dlugiego pobytu na Haiti. P6zniej, pod nazwiskiem Jasona Whitneya, odnaleziono go
w Minneapolis. Z kolei potem, w Detroit, kazal nazywac si¢ Pat McGovan. Na Kubie, w
okresie panowania dyktatora Batisty, jego nazwisko rodowe zmienito si¢ na Mike Sullavan.
Czy byt Kanadyjczykiem, jak twierdzil, czy raczej Amerykaninem lub Irlandczykiem z
Republiki Irlandii? Nikt tego nie wiedzial. Za to jedno bylo pewne: mial klopoty z
Syndykatem, ktore siggaly dobrych pigtnastu lat wstecz. To przymusowe wygnanie w 1961
roku, po zamordowaniu Trurjillo na San Domingo, zmusito go do podjgcia i zaakceptowania
funkcji cztonka strazy przybocznej panujacego, prawdziwego zabdjcy — Papy Doca
Duvaliera. Byl jedynym bialym posréd Tontons Macoutes. Na nieszczgscie, po $mierci
dyktatora i przejecie wtadzy przez jego spadkobiercow musial opusci¢ Haiti.

Michel Corvet nalezat do mtodej generacji. Ludwig Waldner z Monachium wyrazat si¢ o
nim w samych superlatywach. W ,,zawodzie” od pigciu lat. Zdolny, moralnie egocentryczny i
pozbawiony skruputow, zadny pieniedzy. Specjalista od likwidacji kobiet. Mial twarz aniota o
wielkich, wiecznie zdziwionych oczach, natomiast ciato atlety. Jego sylwetka spodobata si¢
kobietom. Skad przybywal? Tego nikt nie wiedziat. Francuz? Byl nim niezaprzeczalnie. W
jaki sposob 1 dlaczego wybrat taka karier¢ — nikt nie miat zielonego pojgcia. Nawet Ludwig
Waldner.

Ale miat blysk w spojrzeniu 1 nieugigto$¢ na twarzy, kiedy nie umieszczal na niej maski
pigknego naiwnego dzieciaka, ktéra wzbudzala zaufanie Harry‘ego Shulza.

Podobnie jak w przypadku Michela Corveta, nikt nie wiedziat, skad si¢ pojawita pewnego
pigknego dnia Wanda Krazyk.

Mowita po polsku, ale mogta rownie dobrze by¢ Rosjanka, Wegierka lub Czeszka. Jgzyki
Europy centralnej i wschodniej nie stanowity dla niej zadnej tajemnicy. Znata tez niemiecki,
francuski, wtoski, hiszpanski, grecki i turecki. Niektorzy mowili, ze we wczesnej mtodosci
ukonczyta w ZSRR specjalng szkote szpiegowska KGB i ze w czasie jednej z misji na
Zachodzie opuscita wywiad radziecki, aby zastosowa¢ na osobisty uzytek wiedzg, ktora jej
wtloczono do glowy. I opowiadano, ze nauczenie si¢ tego wszystkiego bylo dla niej czyms
zupelnie naturalnym.

Wanda Krazyk wykonywata specjalne kontrakty... Nie znata stowa ,,pech”. Okoto 32 lat,
wysoka. Miata twarz o wystajacych kosciach policzkowych, bardzo stowianska, niezmierzone
zielone oczy, nogi, ktore moglyby wzbudzi¢ zazdros¢ Marleny Dietrich, 1 cialo, ktore
pozwalato posadza¢ ja o lubiezno$¢. Pociagata mezczyzn, ale plotka glosita, ze jej ukryta
namigtnos¢ skierowana byta ku kobietom. Jej punktem kontaktowym byta Anglia. Dla Shulza
pracowata w przesztosci dwukrotnie. Moglt sobie powinszowaé wspodlpracy z nig 1 oboje
dobrze sig rozumieli. Ale od kiedy stal si¢ twardy 1 niedostgpne mu byly uczucia takie jak
strach, zawsze w jej obecnosci odczuwatl jakas niepewnos¢, niepokodj sprowokowany bez
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watpienia tajemnica, ktéra bita od jej osoby i prawie nieludzkiego charakteru. Wedtug
posiadanych przez niego informacji byta to jedyna kobieta wsrod Traks.

Ostatni z ekipy, Louis Suttot. Kots. Na terenie Francji byt kompetentny i skuteczny. Kots
mezezyzny do wszystkiego, o pewnej rgece, wspaniaty egzekutor i kat. Nauke pobierat
podczas wojny w partyzantce francuskiej. Zabijat niemieckich oficeréw i zotierzy strzalem
w plecy i od tego czasu nie stat si¢ lepszy. Nie potrafit zabi¢ stojac twarza w twarz z ofiara. Z
powodu oczu — jak moéwil. Z uwagi na t¢ odrebnos¢ Harry Shulz odczuwat dla niego nieco
szacunku. Jedyny raz, gdy Louis dla niego pracowat, kontrakt zostat wykonany prawidtowo.

—Okay! — rozpoczat Harry Shulz glosem pozbawionym ciepta. — Teraz, kiedy zebrat si¢
caly zespot, mozemy przej$¢ do rzeczy. Kazdemu z was przedstawilem w szczegotach, czego
dotyczy kontrakt. Ale jest jeszcze jedna rzecz, o ktorej nie powiedzialem. W tej sprawie
jestesmy solidarni wszyscy. Nie chodzi o kontrakt indywidualny, ale o kontrakt zespotowy.
Mamy zamordowac¢ sze$¢ osob 1 tak dhugo, jak cho¢ jedna z nich pozostanie przy zyciu,
jesteSmy wszyscy w pogotowiu. Jest was sze$ciu, a wigc wypada po jednym trupie na
kazdego. Ale w przypadku fuszerek pozostali sa dyspozycyjni. Wiem ze wszyscy jestescie
zawodowcami i ryzyko fuszerki jest — zeby to jasno okreslic — zerowe. Ale nigdy nic nie
wiadomo. Trzeba rozwazy¢ wszystko, i po to tu jestem. Robota bedzie wykonana, kiedy sze$¢
trupow zniknie z powierzchni ziemi...

Przerwat i oczekiwal jakiegokolwiek sprzeciwu, ale nikt si¢ nie odezwat.

—Cz¢$¢ honorarium juz dostali$cie. Kontrakt nie jest jeszcze dopigty i zostaniecie tutaj
jeszcze kilka dni przed przystapieniem do akcji. Ile, nie wiem. Nieco wigcej niz tydzien, bez
watpienia. Musicie przestrzega¢ oczywiscie kilku regut dyscypliny. Po pierwsze, absolutny
zakaz wychodzenia. Mozecie oglada¢ telewizje, jest wiele ksiazek, ktore si¢ poniewieraja, sa
takze komplety kart. Ci, ktorzy kochaja naturg, moga przechadzac si¢ po ogrodzie. A dla tych,
ktérzy lubig si¢ upijaé, butelek nie brakuje. Jeszcze jedna sprawa — nie jest mozliwe,
oczywiscie, sprowadzenie kucharki i sprzataczki, wigc kazdy musi sam sobie radzi¢ z kuchnia
1 ewentualnym sprzataniem.

Szukal wzrokiem Helmuta Dorffa.

—Nie chcg z tego powodu — mowit dalej oschtym tonem — Zadnych rozrob. To jest
doktadnie ten rodzaj spraw, ktorych sobie tutaj nie zyczeg. Jesli nie, to wszystko stanie si¢
szybko nie do zniesienia. A wigc uwazajcie... Macie spgdzi¢ razem ponad tydzien. To wy
zadacie cios. Niech ten, kto nie czuje si¢ do tego zdolny, zamknie si¢ na podwdjny zamek w
swoim pokoju i niech si¢ zapije na $mierC. Jesli co$ by si¢ stato, jedynym sedzia bedg ja.
Sadzg, Ze to chyba wszystko.

Odwrdcit sig gwattownie do Louisa Suttota.

—Ach! Zapomniatem... Oczywiscie, zakaz wychodzenia nie dotyczy ciebie, Louis.
Przeciwnie, ty zostajesz u siebie. Ale chcg, zeby$ teraz przyszedt do mnie, poniewaz musze
ci¢ o cos spyta¢. — Wstat. — Chodzmy do mojego pokoju.

ROZDZIAL VI
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Emile Mascot nieche¢tnie dzwignat swoje grube cielsko 1 cigzkimi krokami skierowat si¢ ku
okazalej biblioteczce w stylu Ludwika Filipa, ktora zajmowala jeden z katéw pokoju. Zgarnat
stamtad gruba kopert¢ z mocnego papieru pakowego i rzucit ja na kolana Harry‘ego Shulza.

— Mam nadziejg, ze bedziesz zadowolony. Moi chtopcy wykonali kawat roboty.

Nie czyniac komentarzy, Amerykanin otworzyt kopertg i opréznit jej zawarto$¢ na niski
stot, ktory stal naprzeciw niego. W pierwszym rzedzie zagarnat kartki papieru szkolnego
pokryte duzym, niezr¢gcznym pismem. Bylo ich sze$¢, kazda przytwierdzona duzym
spinaczem. U gory strony wypisano na kazdej zamaszystymi pociagni¢ciami otowka koloru
czerwonego nazwisko.

Nie zwracajac uwagi na Emile‘a Mascot, rozpoczat lekturg. Styl notatek byt telegraficzny,
a stowa, w wigkszosci zargonowe, usiane btgdami ortograficznymi. Jednak informacje byty
precyzyjne, bogate i szczegétowe. Emile Mascot méwit prawdg. Jego ludzie wykonali prace
godna pochwatl. Notatki stanowity podstawg do przygotowania planu operacji.

Kiedy Harry Shulz skonczyt czyta¢, na jego twarzy malowato si¢ zadowolenie.

— A wigc? — spytal Mascot z niecierpliwos$cia.

—Dobra robota, Emilu.

—Moéwitem ci. Moi chtopcy sa fachowcami. Widziale$ zdjecia?

Palcem wskazat stos fotografii, ktore spoczywaly na niskim stoliku w sze$ciu matych
stosach, spigte spinaczami. Na odwrocie zdjec¢ napisano czerwonym otowkiem nazwiska.

—Zdjecia zrobiono w kazdej mozliwej sytuacji — skomentowal Emile Mascot. — Na
ulicy, w restauracji, w samochodzie, wszedzie, gdzie mogli ich sfotografowac. I, uwierz mi,
zostalo to zrobione dyskretnie. Nikt si¢ nie polapat.

Harry Shulz usunat spinacze i doktadnie ogladat kazde zdjgcie. Nic nie mogt im zarzucic.
Robota zostala wykonana bardziej niz poprawnie. Na ich podstawie mozna bylo nawet
wyciagna¢ dodatkowe wnioski o ludziach, ktoérzy mieli zginaé.

Miat czas, by wypi¢ tyk whisky i zapali¢ jedno z cygar oferowanych mu przez Mascota.
Starannie umiescil kartki papieru i zdjecia w kopercie. Nastgpnie, nie mowiac ani stowa,
wyjat z wewngtrznej kieszeni marynarki gruba kopertg i potozyt ja na matym stoliku, tuz przy
szklance Mascota.

—Cena uzgodniona, Emilu.

Bez falszywego wstydu Emile Mascot otworzyl kopertg i zaczal liczy¢ starannie banknoty,
zwilzajac $lina, po kazdym pliku, kciuk 1 palec wskazujacy.

Gdy skonczyt liczenie podnidst glowg 1 spojrzal na Shulza.

—Woybacz mi, Harry, ale dobre rozliczenia czynia dobrych przyjaciol. Pomyltki zdarzaja
si¢ nawet matematykom.

Harry Shulz wzruszyt ramionami. Nie obrazat si¢ za taki nietakt.

—Druga sprawa, Emilu. Potrzebuj¢ broni.

Kazdy cztonek grupy podrézowal, oczywiscie, ze swoja ulubiona bronia, ukryta wedtug
swojego wlasnego pomystu. On sam miat ukryty na dnie walizki rewolwer kalibru 0,38, ktora
zmajstrowal mu stary Mike O‘Flaherty, dwukrotnie skazany za morderstwo, ocalony od
elektrycznego krzesta, najbardziej znany rusznikarz USA. Trzydziestkgosemke demontowato
si¢ 1 sktadato ponownie niczym pioro. Miescita si¢ posrdd réznych przyboréw toaletowych
(sprzedawanych takze nielegalnie przez Mike‘a) w jego torbie podrdznej. Ale nalezato sig
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liczy¢ z nieprzewidzianymi okoliczno$ciami i kilka dodatkowych sztuk broni moglo si¢
przydac.

Emile Mascot przymknat oczy:

— W tej chwili jest duze zapotrzebowanie na bron, i ceny rosna...

—Shuchaj — zauwazyl ironicznie Harry Shulz — opowiadale§ mi ktorego$ dnia, ze
wszyscy byli bezrobotni, ze sprawy ,,spadty” do dwudziestu stopni ponizej zera...

— Doktadnie tak jest, kiedy chtopcy sa bezrobotni i kiedy najbardziej potrzebuja jes¢. To
jest zabawne jako zjawisko, ale to jest fakt. Gtod sprawia, ze mysli sa czyste 1 w takich
chwilach ma si¢ maly przebtysk geniuszu. Mysli si¢ o sprawach, ktore powinny przynies¢
wielki zysk. A wiasciwie o jednej sprawie. Rzucamy si¢ wowczas na sprzet, ale nigdy, w
najgorszej chwili, nie wolno tego robi¢ bezmyslnie. Musi on by¢ gwarantowany...

—Co musi by¢ gwarantowane?

—To, ze bron nigdy nie byla uzywana do likwidacji kogokolwiek. W przeciwnym
wypadku niszczg taka bron. Zbyt ryzykowne byloby dawanie trefnej broni ktoremukolwiek z
tych chtopcow. Trzeba by¢ uczciwym... — dorzucit sentencjonalnie.

—Masz racje.— zauwazyl Shulz — Uczciwo$¢ zanika. Na szczgscie, ty jestes tutaj.

—Czy wyposazenie, ktorego potrzebujesz, bedziesz mogt mi zwroci¢ po akcji, czy nie?

—Prawde mowiac, nie wiem.

—Dobrze, wystawi¢ ci rachunek, ale jesli mi t¢ bron zwrdcisz, otrzymasz rabat. Ale
uwaga, jak ci powiedziatem, nie wolno ci obstuzy¢ tym kogo$ §wiezego.

— W porzadku! — zniecierpliwit si¢ Shulz.

—Dobrze. Co potrzebujesz?

—Powiedzmy, jeden reczny karabin maszynowy, dwa pistolety maszynowe i dwa lub trzy
rewolwery. Z amunicja, oczywiscie, a takze kilka granatow.

Emile Mascot westchnat.

—Mam niewiele karabindw maszynowych do wyboru. Jest bardzo duzo zamowien na tg
bron. W tej chwili mam tylko jednego brena i jeden BAR. Wprawdzie pochodza z ostatniej
wojny, ale jest to bron dobrze utrzymana 1 ,,chodzi” bez zarzutu.

— Wezmg kaem BAR, bo jest znacznie 1zejszy. A poza tym znam tg bron.

—Zgoda. Sposrdod pistoletéw maszynowych mam do wyboru thompsony, steny, MAT-y
49 i ostatni krzyk mody — peemy Skoda. Jesli chcesz mojej rady, wez MAT 49. Jest
szybkostrzelny i tatwy do ukrycia pod nieprzemakalnym ptaszczem dzigki dajacej sig ztozy¢
kolbie. Oczywiscie, ma mniejszy kaliber, niz dobry, stary thompson o kalibrze 0,45., jego
pocisk odrywa glowe od tutowia z odleglosci dwudziestu metrow...

Mowi niczym handlarz artykutow metalowych, zachwalajacy swoj towar — pomyslat
Shulz z rozbawieniem.

—Niech begdzie — zdecydowat. — Dasz mi jednego thompsona i jednego MAT-a 49.

— Doskonale, Harry. Jakie chcesz pistolety? Proponuje ci dwa doskonate P 38 z ostatniej
wojny. Sa w idealnym stanie. Konserwacja broni zajmuje si¢ u mnie jeden facet, dawny
rusznikarz z marynarki.

—Zgoda, wezmg pistolety P 38 — zdecydowat Shulz.

—Granaty wlozg¢ ci do kartonu. Sa to amerykanskie granaty, ktore miaty by¢ wyslane z
Hamburga do Libanu. O ile wiem, przy ich pomocy zadano duze straty Izraelczykom.
Bierzesz je, Harry?
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Shulz skinat przyzwalajaco gtowa.

— A wigc przepraszam ci¢ na kwadrans. Przygotuj¢ dla ciebie bron.

—Sekundg, Emilu. Porozmawiajmy najpierw o cenie.

Emile Mascot zdawat si¢ zastanawiac.

—Za peemy - 500 dolarow, za pistolety - sze$¢ setek, za karabin maszynowy - cztery setki.
Lacznie to jest tysiac pigéset. Z amunicja i ,,cytrynami”, powiedzmy dwa tysiace.

Harry Shulz wybuchnal §miechem.

—Naprawdg¢ uwazasz mnie za Amerykanina, Emilu. Za wszystko dam ci tysiac czterysta
dolarow, a ty oddasz mi sze$¢ setek, jesli zwroce ci je nienaruszone. — Ruchem dtoni
powstrzymal znak protestu starego sutenera. — Niepotrzebnie si¢ upierasz. To jest ostateczna
cena.

Harry wstal, schowawszy gruba koperte, ktora zawierata raporty i zdjgcia. Emile Mascot
zawahal si¢ chwilg, z podstgpnym wyrazem twarzy.

—Niech stracg, Harry — lamentowat.

—To dla ciebie i tak dobry interes. Twoj arsenat zamortyzowat si¢ juz dawno.

Stary pirat w koncu si¢ poddat.

—Dobrze — zamruczat pod nosem. — Zawsze wygrywasz, Harry. To dobrze, bo
przypominasz mi stare czasy... Nie ruszaj si¢. Wracam za kwadrans.

Harry Shulz rozsiadt sig i spokojnie czekat. Po jakim$ czasie Emile Mascot wprowadzit go
do malego pokoiku, przylegajacego do living-roomu. Na dlugim stole lezato duze
przescieradto z plamami thuszczu, na ktérym wytozona byta bron.

Zblizyt si¢ do stotu i1 ogladat ja starannie. Potem zaczat bawié¢ si¢ zamkami broni. Emile
Mascot nie oszukat go. Bron byta w doskonalym stanie, starannie utrzymana. Wida¢ byto, ze
zajmowat si¢ tym profesjonalista. Rzucit ostatnie spojrzenie na amunicj¢ i granaty. Wszystko
bylo w porzadku.

—Okay — powiedziat w koncu.

Z portfela wyjat i odliczyt czternascie banknotow po sto dolarow, i potozyt je na stole.
Emile Mascot schowat pos$piesznie pieniadze.

— Zapakuj wszystko — rzucit Harry Shulz — i w6z do bagaznika mojego samochodu.

Dwadzie$cia minut pdzniej przekroczyt bramg posiadtosci 1 wmieszal si¢ w strumien
samochodow, ktére zmierzaty w kierunku Paryza. Byla godzina szczytu i Harry potrzebowat
dobrych dwdch godzin, aby dotrze¢ do miasta.

Whatrujac si¢ w zderzaki cigzaréwki, ktora jechata przed nim, zaczat si¢ zastanawiac. Pig¢
dni dzielilo go od terminu wyznaczonego przez Syndykat. Normalnie bylby to czas
wystarczajacy, ale teraz nalezato jeszcze doliczy¢ trzy lub cztery dni na to, aby okresli¢
godzing i miejsce akcji, wybra¢ dogodne miejsca, zbada¢ przyzwyczajenia i dziwactwa
,,obiektow” 1 w koncu przejs¢ do stadium egzekucji. Tak, bylo troch¢ mato czasu, mimo
wszystko.

Shulz, ktéry byt profesjonalista, czut wstret do improwizacji. Zwtaszcza w tym przypadku,
poniewaz nie mogl znalez¢ si¢ w tym samym czasie w szeSciu r6znych miejscach. Musiat
liczy¢ na ekipg, ktora zebrat. Na szczgscie, miat do czynienia z profesjonalistami. Darzyt ich
duzym zaufaniem. Niemniej byloby niedorzeczne mysle¢, ze w tak szybko przygotowanej
operacji, skladajacej si¢ z szesciu kontraktow, ktére nalezalo wykona¢ w sposob
zsynchronizowany, wykluczone sa jakiekolwiek niespodzianki lub zaktocenia. W takiej
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sytuacji nie mogiby wiele zdziata¢. Co najwyzej moglby interweniowaé, gdyby jeden z
egzekutoréw znalazt si¢ w opatach.

Jego przewidywania okazatly si¢ stuszne. Kiedy peugeot 504 wjechal w aleje prowadzaca
do willi, mingty dokltadnie dwie godziny i czterdziesci minut od momentu, kiedy opuscit
Emile‘a Mascote‘a. Korki uliczne byty elementem krajobrazu Paryza. Nie mozna bylo da¢ si¢
schwyta¢ w tego rodzaju putapke. Byloby idiotyczne spartoli¢ uderzenie z powodu jakiegos
korka ulicznego w Paryzu.

Zaparkowat samochod naprzeciwko zewngtrznych drzwi piwnicy. Klucz do niej tkwit w
jego kieszeni. Otworzyt drzwi, zapalit $wiatto 1 powrocit do samochodu, by otworzy¢
bagaznik. Tego ranka znalazt idealng kryjowke na bron. Byta to przestrzen fosy pod betonowa
ptyta w podtodze piwnicy. Pracujac w pocie czota, przesunat ptyte i ztozyt w fosie bron,
amunicj¢ 1 granaty przyniesione z samochodu. Zakonczywszy pracg, potozyt z powrotem na
miejsce kamienng plyte zastanawiajac si¢, do czego ta fosa mogla postuzyc...

Kiedy wszedt do willi, w salonie grali w pokera Dan O’Malley, Michel Corvet, Helmut
Dorff i Kurt Hopken. Kazdy z nich siedzial na taborecie i miat obok siebie butelke alkoholu i
szklanke.

—Czy ktos widziat Wandg? — spytal Shulz rozgladajac si¢ wokot.

—Dopiero co przechadzala si¢ po parku — odpart Dan O’Malley — ale nie widziatem,
zeby wrocita... Powinna...

—Otwarcie, 25 dolar6w — oznajmit Kurt Hopken.

— Wchodzg. Powinna wroci¢ do swego pokoju — podjat O’Malley — ale nie widzialem
jej wracajace;...

—Dobrze. Mimo wszystko, id¢ na gorg.

I wielkimi krokami oddalit si¢ w kierunku schodow.

Widzac tych spokojnych graczy, kto moglby przypuszczaé, ze wokot stotu siedziato
czterech nieublaganych zabojcow, o gwaltownych reakcjach, precyzyjnych i metodycznych
ruchach, o sercu rownie litosciwym jak kawatek bazaltu? A jednak, gdy nadchodzila godzina
akcji, zachowywali sig tak, jak niewielu ludzi, skutecznie atakujac wybrane cele.

Wanda Krazyk zajmowala ostatni na lewo pokdj w korytarzu, naprzeciwko pokoju
Harry'ego Shulza. Koncem palca zastukatl delikatnie do drzwi. Natychmiast podeszta, by mu
otworzy¢, a kiedy go zobaczyla, niewyraZzny usmiech pojawit si¢ na jej ustach.

—Och! To ty, Harry... Wejdz.

Z malego japonskiego tranzystora na nocnym stoliku saczyta si¢ muzyka pop. W telewizji
nadawano relacj¢ z wyscigu kolarskiego, ale dzwigk byt wytaczony.

—Nie mogg — odpowiedzial Shulz. — Mam jeszcze duzo pracy.. U ciebie wszystko w
porzadku?

Obojetnym gestem wyciagngla papierosa, ktory wystawal z otwartej paczki 1 uruchomita
kotko swej zapalniczki Boucheron z masywnego zlota. Zaciagneta si¢ dymem 1 spojrzata
Shulzowi prosto w oczy.

—Dlaczego tu siedzimy, Harry?

—Nie masz klopotéw z tymi samcami?

Lekki, sarkastyczny u§mieszek pojawit sig¢ na jej twarzy.

— Utatwites mi migdzynarodowe kontakty, Harry. Potowa tych facetow nie interesuje
mnie.
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—Mowitem o innej potowie, Wando.

Wzruszyta ramionami i skierowata wzrok na odbiornik telewizyjny.

—Kiedy przystepujemy do akcji, Harry?

—Tego jeszcze nie wiem. To jest to, nad czym chcg zastanowi¢ si¢ dzi§ wieczorem.

—Nie mozna powiedzie¢, ze bawimy si¢ tu wspaniale.

— Wiem. To nie potrwa dlugo, Wando. W rzeczy same;j...

—Tak, Harry?

—Chcialbym cig prosi¢ o przystuge. Jak méwitem, mam duzo pracy, a nie jadlem jeszcze
kolacji. Mozesz mi przynie$¢ kilka sandwiczow?

—Oczywiscie. Mozesz na mnie liczy¢. Co chcesz do picia?

—Piwo. Dzigkujg, Wando. Jezeli zdecydujg¢ co$ konkretnego, uprzedzg cig o tym...

ROZDZIAL VII

Od chwili przyjazdu do willi, Wanda Krazyk unikala kontaktu z pozostaltymi czlonkami
grupy. Byla to podstawa, ktora — jej zdaniem — eliminowata ryzyko wybuchu ktétni o nig
lub usitowania spedzenia z nia nocy.

Od pierwszego dnia zdecydowata si¢ spozywac positki w swoim pokoju i w tym celu
zgromadzita maty zapas zywnos$ci i napojow oraz kilka talerzy, garnkow i sztuc¢cow. W
istocie zapasy zgromadzone przez Shulza skladaly si¢ w wigkszosci z konserw i
przygotowywanie z nich potraw nie byto trudne.

Nie majac w pokoju ani maszynki do gotowania, ani lodowki, musiata jednak od czasu do
czasu zej$¢ do kuchni; aby zrobi¢ sobie kawe, odgrza¢ puszke konserw lub zaopatrzy¢ si¢ w
16d. Na tyle na ile mogta, unikata znalezienia si¢ tam, gdy byli inni, ale czasami dochodzito
do spotkania i nie mogta nie zauwazaé¢ pozadliwych spojrzen, ktore posytali jej O'Malley i
Michel Corvet. Zazwyczaj udawato si¢ jej sttumi¢ w zarodku ich zapedy wobec niej.

Tego dnia przetkneta w potudnie zimny obiad. Satatka z zielonej fasoli, sardynki w
pomidorach i §liwki w syropie. Wszystko podlane potowa butelki Bordeaux. Wieczorem
miala zamiar zjes¢ cieply positek. Poza tym, Harry Shulz poprosil ja o sandwicze 1 piwo.
Piwo znajdowato si¢ w lodowce, a chleb pod celofanem w jednej z szafek kuchennych. Byto
prawdopodobne, ze w kuchni spotka kogo$ z grupy. Zamknegta drzwi na klucz i zeszta na
parter.

Partia pokera trwata w najlepsze. Docieraty do niej podniesione glosy. Przeszta szybko
obok drzwi do salonu i znalazta si¢ w kuchni.

Przy zlewozmywaku stato kilka brudnych naczyn. Nie bylo sensu prosi¢ mezczyzn, by
umyli talerze po positku.

W kacie pietrzyly si¢ konserwy z ngcacymi etykietkami. Zdecydowata si¢ na puszke
kiszonej kapusty z pardwkami. Otworzyta ja 1 wlozyta zawarto$¢ do rondla wypetnionego
woda, ktory postawita na kuchence elektrycznej. W szafce na $cianie znalazta pod celofanem
chleb, ktéry byt juz pokrojony na kromki i aby oszukaé¢ gtdd, zaczeta chrupa¢ sandwicza z
serem szwajcarskim, popijajac piwem.
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Kiedy kapusta z parowkami byta juz podgrzana, potozyta potrawe na talerzyk i gotowa juz
byta wbi¢ widelec w paréwke, kiedy do kuchni wtargngto czterech graczy w pokera.

—Ksigzniczka je w kantynie? — zdziwit si¢ Kurt Hopken, ktory méwil po angielsku z
silnym akcentem niemieckim.

Helmut Dorff zatrzymat si¢ na progu i spogladal na nia bez cienia fagodno$ci. Dan
O'Malley i Michel Corvet postali jej zdziwione Spojrzenie.

Nie uczynita zadnego fatszywego ruchu. Podczas gdy oni byli nia zaaferowani, spokojnie
jadta, popijajac kesy chleba niemieckim piwem.

Stangta przy matlym metalowym stoliku w kacie izby. Pociagneta tyk piwa, kiedy
dostrzegla poprzez szklanke sadowiacego si¢ naprzeciwko Michela Corveta. Wyraz jego
angielskiej twarzy byl szczery. Usmazyt sobie wlasnie szes¢ jajek sadzonych, na ktoérych
potozyt dwa plastry bekonu i tapczywie pataszowal positek nie podnoszac na nig oczu.
Posrodku stolu krolowata butelka Beaujolais, a kazdemu zezartemu jajku towarzyszyla jedna
szklanka wina.

Skonczyta jes¢ pardwke z kapusta, ktora byla mdla i pozbawiona smaku. Odstawita
szklanke na stolik i wstala. Byl najwyzszy czas, by przygotowaé sandwicze dla Harry'ego
Shulza. Polozyta talerz na stos brudnych naczyn, gdzie gromadzity si¢ juz muchy, i odwrdcita
sig. Dan O'Malley zajat jej miejsce.

Za plecami ustyszala, jak Helmut Dorff méwit po niemiecku do Hopkena: — Mowia, ze
mamy wsrod nas babke 1 ze Harry nawet nie potrafi kaza¢ jej zmy¢ naczynia.

—Masz racjg¢ — potwierdzil Hopken. — Jesli zostaniemy tutaj jeszcze tydzien bedzie
wigcej brudnych talerzy. I te muchy... Wiesz, to mi co$ przypomina... Helmut, nalezaloby
zobaczy¢...

Wanda wyjeta z zamrazarki pojemnik z maslem i posmarowala kromki chleba, ktore
roztozyta na dwoch talerzach. W stosie konserw dostrzegta puszke szynki 1 druga — z
galantyna z indyka. Otworzyla je 1 przyrzadzila sandwicze. Pozostato kilka kromek chleba
posmarowanych mastem. Pokroita kawatek szwajcarskiego sera w cienkie plasterki i utozyta
je miedzy kromki chleba.

Kiedy skonczyta, spostrzegla, ze Michel Corvet wpatruje si¢ w nig. Wstatl 1 zblizyt si¢ do
niej.

—Begdzie to pani wszystko jadla, po kiszonej kapuscie?! — Z jego glosu przebijato
niedowierzanie.

—To dla Harry‘ego — rzucila krotko.

Ustyszatla jak Dan O'Malley roze$miat si¢ szyderczo.

—C6z! Dogadza si¢ Harry'emu. Jestesmy dla szefa nadgorliwi.

Nie uwazata za stosowne odpowiedzie¢. Michel Corvet nie poruszyt sig. Stat tuz obok niej.
Odwrocita sig do niego 1 przez krotka chwilg mierzyta go wzrokiem.

— Chcialtby pan pomo6c? A wigc niech pan wezmie z zamrazarki butelki piwa. Zaniesiemy
mu kolacje.

Ustluchat, jakby ujarzmiony jej rozkazujacym tonem.

—Ona wydaje rozkazy... i stuchaja, niczym dobre, wierne psy...

Drzwi zamrazarki szczgknglty ghucho. Michel Corvet odwrocit sig¢ 1 podszedt do stotu,
gdzie Dan O'Malley konczyt jes¢ kolacje.

— Twoje zniewagi zachowaj dla siebie — powiedziat powoli gtosem kipiacym z gniewu.
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Jego pigsci byly zacisnigte 1 ruszyl do przodu niczym bokser, ktoremu dodata sit minuta
odpoczynku. O'Malley rzucit mu ironiczne Spojrzenie i zajal si¢ odkrawaniem kawatka
ananasa.

—Nie licz na mnie w tej rozrébce, Michel. Przypomnij sobie, co powiedziat Harry.
Twardzi faceci, ktorzy nie wytrzymaja ciosu, niech zamkna si¢ w swoich pokojach i niech
zapija si¢ na smier¢.

Kurt Hopken i Helmut Dorff przygladali si¢ im z zainteresowaniem.

—Zawsze myslalem — powiedziat ten ostatni, patrzac na Wande Krazyk — ze jakas
babka w tym uktadzie to jest co$, co zakrawa na burdel. Ale Harry nie chciat mnie postuchac.

Tym razem to Hopken usitowal roztadowac atmosfere. Znalazt si¢ migdzy stotem a
Michelem Corvetem.

—Wigc c6z, chtopaki? Nie jestescie zadowoleni? Zgarngliscie kazdy prawie pig¢ setek
dolarow w pokera i to wam nie rozluznito nerwéw? Dla mnie, jak na jeden dzien, wystarczy.
Nie potrzebuje¢ zadnej rozroby!

Zablokowat przejscie 1 zabronit rowniez Michelovi Corvet zblizy¢ si¢ do stotu.

Wsciekto$¢ tego ostatniego opadta rownie szybko, jak si¢ narodzita. Uderzyt Hopkena
lekko po plecach i odwrdcit si¢ od zamrazarki. Zachowujac sig¢ obojgtnie wobec tego co,
dzialo si¢ w kuchni, Wanda Krazyk, z r¢koma zajetymi przez dwa talerze sandwiczow,
przekroczyta prog i wyszta na korytarz.

Michel Corvet otworzyt ponownie drzwi zamrazarki i w glgbokie zaglebienia ramion
utozyl pot tuzina butelek piwa. Zgarnat otwieracz do butelek, ktory wisiat na podmurowaniu,
i schowat go do kieszeni, potem pospieszyt za Wanda Krazyk.

Kiedy spotkat ja znowu, stata przed drzwiami Shulza. Koncem pantofla stukngta w drzwi.

Shulz otworzyt i zobaczyt ich oboje.

— Brawo dla pokojowych — zazartowat.

Ustapil im miejsca, aby mogli wej$¢ do pokoju. Potozyli talerze i butelki na stole, na
ktorym pigtrzyl sig stos papierow 1 fotografii.

—Dzigkuje wam — powiedzial Shulz odprowadzajac ich do drzwi.

—Kiedy skonczg te robot¢ — rzucit, wskazujac na papiery na stole — bede wiedziat, jak
blisko jestem celu, a poza tym czas nas goni...

Zyczyli mu dobrej nocy, a on zamknat za nimi drzwi.

Pok6j Wandy Krazyk znajdowat si¢ naprzeciwko pokoju Shulza. Potrzebowata wigc tylko
przejs$¢ szerokos¢ korytarza, aby znalez¢ sig pod jego drzwiami. Kiedy wktadata klucz do jego
zamka, Michel Corvet oparl si¢ plecami o framugg. Rzucita mu krotkie, lekcewazace
spojrzenie, ktére nie zrobitlo na nim zadnego wrazenia. Drzwi otworzyly si¢. Odbiornik
telewizyjny wciaz byl wlaczony, ale relacja z wyscigu juz si¢ skonczyta. Ekran rzucal
wielokolorowe btyski na twarz Corveta, kiedy po wepchnigciu Wandy Krazyk do pokoju,
wkroczyt za nia. Nie protestowala. Stala w ciemnosci, cala sztywna. Jej twarz byta zwrocona
ku niemu. Pozostata sztywna i nieporuszona, kiedy wziat ja w ramiona 1 jezyk utorowatl sobie
droge do jej ust. Scisnat ja mocno, ale ona zmusita sama siebie do pozostania nieruchoma jak
posag.

Jego regce staty si¢ zuchwatle, a pieszczoty coraz bardziej pospieszne, lecz ona nadal byta
lodowato obojgtna. Zniechgcony i odepchnigty, w koncu ja puscit. Zapalit w pokoju $wiatto, a
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wtedy sylwetki na ekranie telewizora zmniejszyly si¢ do rozmiaru niemych i $miesznych
marionetek.

Michel Corvet zamrugal oczami. Grymas zniechg¢cenia wykrzywit jego usta. Z irytujaca
opieszato$cia zapalil papierosa. Wanda Krazyk odwroécila sig, aby zwigkszy¢ site dzwigku i
John Wayne wkroczyt do pokoju. Przez czysty przypadek stary western nadawany byt w
wersji oryginalnej, co we Francji bylo zdumiewajace. Potudniowcy deptali po pigtach
Johnowi Wayne‘owi o pot zasiggu strzelby. Jego kon byl wyczerpany, buty z cholewami
pokryte Kurzem, a nieprzystepny sierzant o siwiejacych wilosach i szerokich galonach miat
caty rekaw ociekajacy krwia. John Wayne wystawil na pokaz fotogeniczna szramg na lewym
policzku, gdy stary putkownik z Potnocy zaczal co§ mowi¢. Brzmiato to jakby znalazt si¢ w
bostonskim salonie i plott ghupstwa eleganckiej amazonce w nieskazitelnym stroju i fryzurze
bez zarzutu, ktéra mozna sobie bylo wyobrazi¢ raczej na polowaniu na lisa na angielskiej wsi
niz na tej wyboistej, btotnistej drodze.

Wanda Krazyk usiadta na t6zku i zmusita si¢ do spogladania w ekran. Jaki§ wawoz o
stromych zboczach rozposcierat si¢ przed oddziatem jezdzcow.

—Sierzancie — zawotal John Wayne rozkazujacym tonem — wezZcie czterech ludzi i
jedzcie rozejrzed si¢ w tym wawozie. My zaczekamy tutaj...

Wanda Krazyk, ktora nigdy nie uczgszczala na wyktady Akademii wojskowej w West
Point lub Saint-Cyr-Coetquidan, osadzita jednakze t¢ decyzj¢ jako szalenie niebezpieczna.
Potudniowcy mogli zjawi¢ si¢ lada chwila. Jednak bez watpienia byt to dla scenarzysty
szczegot bez znaczenia.

Sierzant, ktéry zdaje si¢ stracil co najmniej dwa litry krwi, jesli wierzy¢ amarantowej
barwie jego wojskowej bluzy, wydawat si¢ zachowywac¢ nieokietznang energi¢. Nie martwiac
si¢ 0 swoje prawe rami¢ W potowie rozszarpane przez kule, poruszyl tym wlasnie ramieniem
niczym skrzydtem mtyna na wietrze.

—Do mnie! — wrzasnat na cate gardto. — Hopkins, Stonebr...

Corvet przyciszyt dzwigk.

—Czy to prawda, co méwia o tobie? — powiedziat spokojnie, ale dobitnie.

Wanda Krazyk nadal byta wpatrzona w ekran.

—Co takiego mowia?

— Ze wolisz kobiety.

Byt skrgpowany mowiac jej na ,.ty” w tak naturalny sposob. Niewidoczny usmieszek
zaigral na wargach Wandy.

—To chyba powinno panu wystarczy¢ — odparta ironicznie. — Widzi wigc pan, Ze traci
Sw0j czas...

—Szkoda...

Nie skomentowala tego. Na komodzie poniewierala si¢ butelka wodki. Podeszta, by nala¢
sobie w szklanke.

—Ma pan czuly stuch? — zapytata tym samym ironicznym tonem.

—Dlaczego?

— Dlatego, ze ja chciatabym postuchaé dalszego ciagu dialogu. Uwielbiam westerny.

Podkrecit dzwigk i1 ze szklanka w rece usadowit si¢ na 16zku naprzeciwko niej, zachowujac
szeroka przestrzen migdzy nimi.
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Potudniowcy rungli na oddziatek tych z Pélnocy niczym se¢py na rozktadajaca si¢ juz
antylope. Zotnierze w niebieskich mundurach padali jak muchy. Jako cztowiek o
nienagannych manierach, ale zly zolierz, John Wayne powierzyl dowodzenie nad
pozostatymi przy zyciu zdecydowanemu na wszystko porucznikowi i chwyciwszy mocno
uzde konia amazonki, wprowadzit go do pobliskiego wawozu, nad ktérym wkrotce rozblysty
btyskawice. Jego ludzie gingli jeden po drugim, ochraniajac mtoda panienkg.

Wanda Krazyk czuta tuz przy sobie obecnos¢ Michela Corveta. Wyobrazala sobie, ze jest
napigty 1 nieco zagubiony. Powinien zosta¢ czy odej$¢? Prawdopodobnie zastanawiat si¢ nad
tym.

Interesujace, w jaki spos6b megzczyzni nabierali przekonania, ze wolata kobiety... To nie
bylo zreszta zupetnie niesciste, ale niezupetnie byla to prawda. Bylo to bardziej wyszukane i
subtelne. Stosownie do pdr roku, dnia... Tak jak zmieniaja si¢ pory kwitnienia... To cialo
dyktowato jej wlasne gusta, bez logicznego powodu, wraz z impulsami jej brzucha.

Jak dawno temu kochala si¢ z mgzczyzna? Kiedy byt ten ostatni raz? Miesiac temu? Dwa
miesigce temu? Tak, dwa miesiace temu. To byl mlody angielski rezyser, Dawid jaki$§ tam,
bardzo wazny, wrazliwy jak moéwiono na planie. Mial podobno wyobrazni¢ tworcy, ale byt
zatosnie ubogi, jesli chodzi o umiejetnos$¢ dania jej zmystowej rozkoszy, na ktora liczyta. Byt
to wlasnie ten rodzaj do$wiadczenia, ktore nieuchronnie rzucito ja ponownie w ramiona
dziewczat. A w Chelsea lesbijek nie brakowalo..

Jednak Michel Corvet podniecat ja. Od chwili, gdy go spostrzegta, ponownie odczuwata w
brzuchu to rozkoszne i bolesne zarazem rwanie, ktére nie zawodzito nigdy. Oczywiscie,
unikata go. Miala si¢ na bacznosci wobec tych pigcknych, wysokich mgzczyzn o ciele
umig$nionym jak nalezy i aksamitnej skorze. Corvet miat twarz aniota o wielkich, niebieskich
1 naiwnych oczach, okolona aureola blond wlosow. Romantycy i megzczyzni lubiacy
obiecywac, ktorzy doprowadzali ja do szatu, do zguby, skazywali ja na wiekuiste meki, tamali
skorupg surowosci, okrucienstwa, zrywali maske obojgtnosci, zimnej niewrazliwosci. |
zawsze obnazali ja do konca.

Powinna opiera¢ si¢ powabowi Corveta, a jednak wewngtrzny ogien narastal, wzmagat sig.
Jej umyst przywotat na pomoc Johna Wayne'a. W wyczyszczonym mundurze, z mocno
osadzonym na glowie kapeluszem, skladal raport generalowi o bialych wasach, ktoéry
wystawiatl na pokaz surowa ming. Amazonka pewnie odpoczywata w jednym z namiotéw
obozowiska.

W nastgpnej scenie ujrzeli Zotnierzy chlapiacych si¢ w rzece. Film pochodzit z epoki, w
ktorej cenzura stosowata w praktyce ostre zakazy. Przyzwoito$§¢ przede wszystkim.
Mgzczyzni mieli spodnie do konnej jazdy, buty z cholewami i pasy. Jedynie ich torsy byty
nagie. Ale ten widok poruszyl ja do glgbi. W jej wngtrzu ogien to narastal, to gast, to znowu
wybuchat ptomieniem, ogarniat jej piersi, ktore jak czuta stwardniaty.

—Zga$ swiatlo — wyszeptala chrapliwie.

Ustyszata jak si¢ poruszyt. Ciemnos$¢ ogarneta pokdj. Na ekranie jezdzcy o nagich torsach
pedzili wsrdd zarosli 1 pagorkow.

Westchngta 1 ponaglita go: — Pospiesz si¢! Chodz...

Kiedy do niej przylgnal, rozerwata btyskawicznie guziki koszuli 1 ugryzta z wsciektoscia
jego pier$. Nie niepokojac si¢ jego okrzykiem bolu pozwolita, by krew zwilzyta jej wargi.
Czula rozgoraczkowane dtonie rozbierajacego ja mezczyzny, zdzierajacego z niej odziez.
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Kiedy oboje byli juz nadzy, chwycila jego wlosy 1 naprowadzila jego usta na swoje. Jego
cialo bylo oschte, jak gdyby ona je kochata, zachwycajaco witadczo, pewne siebie,
egoistyczne. Jej wlosy piescity jego policzki. Zamkngta oczy i otworzyta swe ciato.

Fala rozkoszy zalala ja i uniosta w otchlanie bez dna, potem cofng¢la si¢ i potozyta ja,
zadyszana, na brzegu pokrytym cieptym piaskiem.

Znacznie pdzniej, kiedy na nowo otworzyla oczy, otaczali ja potudniowi jezdzcy pod
dowodztwem Jacka Palance'a.

Na kon! — rozkazal Jack Palance. Pokryte potem cialo Michela Corveta druzgotato ja.
Oswobodzilta si¢ zrecznie 1 pobiegta ukry¢ si¢ w tazience.

Kiedy stamtad wyszta, palit papierosa nonszalancko rozciagniety na Iozku. Swiatto
rozblysto ponownie. Uklgkta tuz przy nim i dostrzegta ukaszenie na opalonym, brazowym
torsie. Skoéra byla koloru fioletowego i brzydko wygladata... Nic nie moéwiac, poszukala
swojej niewielkiej sanitarnej walizeczki, oczysScita rang, posmarowata ja rtecia chromowa i
zatozyta lekki opatrunek.

— Sprawia ci bol? — zapytala.

—Teraz tak. Przed chwila, to bylo ekscytujace. Ale powiedz mi, skad ta nagta zmiana
postawy?

—Dlaczego wciaz pytasz? Przestan myslec... zastanawiac sig...

—Masz racj¢. To idiotyczne. Trzeba braé rzeczy takimi jakimi sa. Jezeli to si¢ zdarzy,
kiedy bedziemy wykonywac kontrakt, przyjdzie tam zostawi¢ nasza skore.

Zajgta zasuwaniem zamka swojej walizeczki — apteczki, rzucita mu badawcze spojrzenie.
— Boisz sig?

—Nie odczuwam strachu — odpart z pogarda. — Ale umieraniec moze mnie znudzic,
kiedy jest tyle rzeczy na ziemi do zrobienia.

—Co na przyktad?

— Wszystko... Zycie... co jeszcze... Ty, na przyklad.

Zdziwiona, spojrzata na niego swymi nieprzystgpnymi oczami.

—1Ja? Co ja moglabym robi¢ w tym wszystkim?

—No c6z, jestes przyktadem dobrych rzeczy, ktore moga si¢ przytrafic w zyciu.

—Jestem zaledwie ,,przejSciem”. Nie oszukuj si¢, Michel. Kiedy kontrakt zostanie
wykonany, kazde z nas pdjdzie w swoja strong.

—Nie to chciatem powiedziec.

Wzruszajac ramionami wstata 1 poszta ustawi¢ na swoje miejsce w tazience apteczke z
lekarstwami.

—Shulz — powiedziat Michel rozmarzonym glosem, kiedy wrocila, by si¢ potozyé obok
niego — to jest twardziel. Ale jego plan jest cholernie trudny. Zastanawiam sig, czy to si¢
powiedzie. Szesciu facetow w tym samym czasie — trzeba to doktadnie zsynchronizowac.
Jeden nieprzewidziany wypadek i katastrofa gotowa.

Poklepata go po ramieniu.

—Jest co$ lepszego do roboty niz zawracanie sobie glowy kontraktem. Harry cieszy sig
duzym uznaniem, wiem o tym. Wierzg, ze nie spartaczy uderzenia.

Na ekranie telewizora western ustapit miejsca programowi o 0statnio wydanych dzietach
literackich. Ze znudzeniem wstata i wytaczyta odbiornik.
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Znowu zaczeli si¢ kochad, raz, dwa, trzy, cztery razy. Niestrudzenie. Z nie nasyconym
entuzjazmem. Ich ciata wspaniale si¢ uzupetniaty. Z nim odnalazta cale swoje zuchwalstwo,
przejeta inicjatywg. Poczula si¢ wyzwolona, nieskonczenie oczyszczona moralnie,
szczgSliwa... Jak za najpigkniejszych dni.

Swit rozjasnit zastony, kiedy Michel zasnal. Ona pozostata rzeska, zmysly uciszyly sie,
wspaniale odpoczywata.

Co on chciat powiedzie¢ mowiac: Ty, na przyktad... Nie byto zadnego sensu mysle¢ o tym.
To tylko dzieciak. Urzekajacy, ale jednak dzieciak. I juz wybitny fachowiec, tak jak ona.
Niesamowity, tak jak ona. Szalony, bez watpienia. Rodzaj szczegdlnego szalenstwa. Obcy we
wspolnocie $miertelnikow. Trzeba byto by¢ szalenicem, aby wykonywa¢ ten rodzaj roboty.
Wszyscy oni byli szaleni, cho¢ sprawiali wrazenie normalnych ludzi. Shulz, Michel, ona i
inni. Ludzie niespelna rozumu. A zycie nie obiecywalo im niczego dobrego. Pewnego
pigknego dnia... Czy istniaty badania na temat zawodowych zabojcow?

Wzigta si¢ w gars¢. Mimo wszystko nie moze popas¢ w czutostkowos¢. Bez watpienia
stowa Michela o ewentualnych klopotach podczas wykonywania kontraktu wywotaty te
ponure mysli.

Spat tuz obok niej, z twarza na jej piersi, a ona czula jego cieply i regularny oddech.

We $nie jego twarz byla jeszcze bardziej anielska. A jednak... Ilu ludzi juz zabil? Czy
porownat swoje wyniki z jej? W czasie ich pieszczot lekki opatrunek, jaki zrobita mu na
ranie, oderwal si¢ i ciemna plama na piersi przypomniata jej identyczna plamg na innej piersi,
wiele lat wczesdnie;j.

Straznicy graniczni wystrzelili i Svan padl tuz przy zasiekach. Rozdarta jego koszulg i
zobaczyla ciemna wilgotng plamg. Graniczylo z cudem, ze straznicy nie o$mielili sig
wystrzeli¢ takze 1 do niej. Wielkie niebieskie oczy Svana spogladaty na wartownig. Nie
mrugaly juz. Wydawaly si¢ pochtania¢ cale §wiatto reflektorow. Bloto ,,ziemi niczyjej”
przenikngto juz w dlugie blond wlosy.

Machinalnie piescita dlugi kosmyk wtosow Michela, ktory muskat jej piers.

Stonce juz bylo wysoko. Michel poruszyt si¢ we $nie. Zapigta ponownie koszulg na
miejscu, gdzie krew nieubtaganie saczyta si¢ malutka struzka z rany, l$niac w okrutnym
swietle reflektora.

W jakim nieznanym, anonimowym grobie spoczywalo jego ciato? Po co o tym wszystkim
mysle¢... Co on powiedziat przedtem, zanim oboje nie wylonili si¢ zza kgpy krzewow? —
Karla, kocham cig?

ROZDZIAL VIII

Jego zegarek wskazywal dziewiata pigtnascie. Lekcewazac sandwicze i butelki piwa, ktore
Wanda Krazyk zostawita na stole, Harry Shulz raz jeszcze starannie przeczytat raporty, ktore
wregezyl mu Emile Mascot. Starannie i metodycznie. Przeczytal je wiele razy. Potem bardzo
doktadnie obejrzat zdjecia. W koncu wyciagnat z segregatora sze$¢ kartek czystego papieru i
na kazdej napisat imi¢ i nazwisko.
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Andre Massicaud-Vellard, Armand de Sussieulx, Ange Zuccarelli, Kevork Boghossian,
Bernard Loraygon, Monique Vallain...

Potem zabrat si¢ za opracowywanie informacji na temat kazdego z nich, do ktoérych
dorzucit osobiste refleksje i uwagi, wynikajace z analizy fotografii.

Kiedy skonczyl, odlozyt pidro i rzucit si¢ tapczywie na sandwicze, nie przestajac si¢
zastanawia¢. Mial nawet uczucie, ze obiekty kontraktu widziat jak zywe. To nie byly wcale
zwiewne istoty, utrwalone w bezruchu na blonie fotograficznej w czasie 1/10 sekundy,
obserwowane przez pi¢¢ dni ich zycia. Inteligencja i wyobraznia Harry'ego Shulza
asymilujac, trawiac dziwne, niejednolite wskazowki, analizowala te osoby, budowata ich
tozsamo$¢ i wracala je zyciu.

Piwo bylo ciepte, ale nawet nie zwrocil na to uwagi. Byt zafascynowany tym, co
powstawato w jego mézgu. Tak jakby byl programista komputera, ktory widzi rezultat jego
pracy.

Ale byla to jedynie obrobka wstepna. Nalezato wygtadzi¢, oczysci¢, przyda¢ wigkszej
ostro$ci obrazowi przysztych ofiar. Dokonczyt sandwicze i dopit piwo nawet nie zauwazajac,
co zjadt 1 wypit.

Potem z precyzja studenta archiwistyki ponownie analizowal, uktadal i porownywat
jeszcze raz surowy materiat zawarty w raportach, opierajac si¢ na przypuszczeniach i
dedukujac powoli tworzyt synteze dossier.

Wstepny projekt raportu o osobach, ktore mieli zabi¢, zostal dopracowany w szczegotach.
Ukonczywszy pracg, odczytat ponownie to, co napisat. Studium przyjelo odpowiedni ksztalt.

Lezata przed nim karta z opisem kazdej z przysztych ofiar. Obecnie nalezalo przydzieli¢
zabojcy ofiare, zaleznie od osobowosci jednego i drugiego, potem wybrac sposob dziatania,
uwzgledniajac charakterystyki ofiar i preferowane metody kazdego zabdjcy.

Z pewno$cia istnial jeszcze pewien margines niepewnosci. W rzeczywisto$ci nie mozna
liczy¢ na to, ze bedzie si¢ mie¢ mozliwos¢ eliminowania wszystkich szesciorga w tej samej
chwili. Harry ocenial, ze odstgp migdzy egzekucja pierwszego ,,obiektu” od egzekucji
ostatniego moze wynosi¢ do trzydziestu minut. Z wyjatkiem jednego ,,obiektu”. Tego,
ktorego przyzwyczajenia byly tak bardzo nieregularne, ze niemozliwe bylo planowanie
czegokolwiek precyzyjnie. Nalezato nim zajac si¢ oddzielnie 1 Harry miat pewien pomyst.

Spojrzal na zegarek. Byla czwarta rano. Nawet nie odczuwal zmeczenia, ale silne
pragnienie palito mu gardto.

Wstal, wlozyl papiery i zdjgcia do szuflady i1 zdecydowal, ze pdjdzie do kuchni wypié
piwo.

Na korytarzu, z pokoju Wandy Krazyk, dobiegato go zduszone charczenie. Zatrzymat si¢
na kilka sekund 1 nastuchiwal. Na jego twarzy pojawil si¢ niewyrazny usmiech. Kim byt
szczesliwy wybraniec? Michel Corvet? Dan O'Malley?

Oddalit si¢ cicho. A jednak Dan O'Malley ustyszat go, gdy przechodzit obok jego drzwi.
Nie spat. Dreczyta go bezczynnos¢. On wiedzial, ze to Michel Corvet korzystat z wdzigkoéw
Wandy Krazyk. Kiedy spostrzegl jego zniknigcie, natychmiast domyslit si¢ wszystkiego.
Ogarngto go uczucie frustracji, poniewaz dziewczyna podniecata go. Ale uczucie to szybko
zniknglo. Przeciez ParyZz byt pelen dziewczat. Przez dwa dni ograt Hopkena i Dorffa na
prawie osiemset dolarow, ktore dorzuci do pigceiu tysigey, jakie zaptaci Harry po wykonaniu
kontraktu. Woéwczas poderwie pigkne Paryzanki z temperamentem bardziej goracym niz
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temperament tej lesbijki Wandy, ktéra musiata by¢ réwnie zimna jak goéra lodowa. W jaki
sposob Michel ja poderwal? Byt to wyczyn godny podziwu.

Swit pobielit zastony. Dan O'Malley zaciagnat si¢ jeszcze kilka razy papierosem, potem
zgasit go w popielniczce 1 odwrdcit si¢ na prawy bok probujac zasnaé. Obrzydliwa szrama na
lewym boku rwata go od kilkunastu minut.

Lajdaki, Haitanczycy...

*k*x

Nazajutrz, wezesnym popotudniem, Harry wezwat Wandg do swojego pokoju.

—Spakuj walizki 1 przenie$ si¢ do hotelu. Zaméwilem dla ciebie pok6j w Claridge.
Bedziesz miata wszelkie wygody. To jest na Polach Elizejskich.

Spojrzata na niego z zainteresowaniem.

—Harry — zaczela...

Przerwal jej gestem zniecierpliwienia.

—W porzadku. Wiem, co tu si¢ dzieje. M9j pokdj jest naprzeciwko twojego. Ale mam
gdzie$ zakochanych. To mnie nie interesuje. Robisz to, co ci si¢ podoba, tyle tylko, Ze nie r6b
tutaj burdelu. To nie jest wcale tak, ze szukam pretekstu, by ci¢ oddali¢, by przeszkodzi¢ ci w
twoich amorach, jak mawiaja powie$ciopisarze. Wando, zaczynamy robote...

Iskierka zabtysta w nieczutych oczach Wandy.

—Powiedziatam sobie to samo... Rozumiem, zZe nie jest to w twoim stylu, Harry. Zawsze
byles okay.

—Dzigki, Wando. A wigc, postuchaj mnie. Musisz oczarowa¢ jednego faceta. To twoj
,obiekt” — Wiozyl rece do kieszeni, zmarszczyl brwi i zaczat chodzi¢ migdzy 16zkiem a
oknem. — Zatrzymasz si¢ w hotelu. Przyjechata§ do Paryza. Pochodzenie: Szwajcarka.
Nazwisko: Heidi Stauber. To jest nazwisko, pod ktorym juz podrézowatas, tak?

Potwierdzita skinieniem glowy.

—Bez zawodu. Stan cywilny: rozwiedziona. Twoj eks-maz to gruba ryba. Ma duzo forsy 1
dlatego nie musisz pracowac. Podrozujesz dla wlasnej przyjemnosci. ,,Obiekt” podrywa
kazdego wieczora w szykownym barze na ulicy Pierre-Charron Epsom. Wielki ,,konsument”
dziewczat. Do ciebie nalezy poderwanie go. Opowiesz mu wszystko, co ci powiem. Grasz
dziewczyng — prozniaczke, ktora wyruszyta na poszukiwanie przygod. On jest przekonany,
ze wszystkie dziewczyny musza pada¢ mu w ramiona. Uwaga! Nie ma mowy o spaniu z nim,
zanim ci 0 tym nie powiem. Bedziesz kokietowata i podniecata go. Masz kilka dni, aby mu
wmawiac, ze jeste$ nim zafascynowana.

Umilkt 1 spojrzal na nig uwaznie.

—Stosujesz jeszcze trik, ktorym postuzytas si¢ wobec jednego z Kongijczykow?

Odwrdcita wzrok 1 znowu skingta gtowa.

—Doskonale — ucieszy? si¢ Shulz. — T¢ sama metodg zastosujesz wobec niego, ale tylko
w dniu, ktory ci wyznaczg. Skontaktujg si¢ z toba w hotelu Claridge.

Wziat ze stolika kartke papieru i stos fotografii i wreczylt je Wandzie.

—To ten facet. Tu masz jego dossier. Kazdego wieczora o siodmej facet pije aperitif w
Epsom. Zreszta, to jego jedyne regularne przyzwyczajenie. Przestudiuj to wszystko i spal,
kiedy skonczysz. Kiedy spakujesz swoje bagaze, Dan zawiezie ci¢ samochodem do hotelu.
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Ztozyta kartke papieru na czworo 1 wsadzita ze zdjgciem do torebki. Shulz usmiechnat si¢
do niej przyjaznie.

— Licze na ciebie, Wando.

Do terminu wyznaczonego przez Syndykat byly jeszcze cztery dni. Harry miat jednak w
zapasie dwa dodatkowe dni, poniewaz natychmiast po wyjezdzie Wandy spotkat si¢ z
,Frenchie” Terretem, aby przedstawi¢ mu sytuacje 1 przedstawi¢ mu swodj plan dziatania.
Capo di tutti cappi Syndykatu nie zglosit obiekcji i Harry poprosit go o dodatkowe dwa dni,
poniewaz wsérod czterech dni, ktore zostaly mu do wykonania zlecenia, byly sobota i
niedziela. W te dni codzienny rytm wydarzen byt zaktocony. Przed przystapieniem do akcji
Harry chciat zbada¢ teren oraz zweryfikowaé przyzwyczajenia ,,obiektow”. Ponadto jego
ekipa musiata zapozna¢ si¢ z miejscem akcji.

,Frenchie” Terret ustapil wobec jego racji i zgodzit si¢ na dwa dodatkowe dni.

Harry natychmiast spotkal si¢ ze wszystkimi czltonkami grupy przedstawil im plan
dziatania. Kontrakt miat by¢ wykonany w nastgpna $rodg.

Potem z kazdym rozmawial indywidualnie, wrgczyt im rysopisy ofiar, a takze ich zdjgcia.
Nastgpnie omowit szczegotowo, co kazdy ma robi€ i okreslit rodzaj egzekucji. Nastgpne dni
byly poswigcone zapoznaniu si¢ z miejscem akcji, weryfikacji wskazowek zebranych przez
Emile'a Mascota, identyfikacji ,,obiektow”.

Opracowano takze plany ucieczki, ktore Harry wpisal do ogélnego planu operacji.

W ciagu trzech dni przed terminem kontraktu Kurt Hopken, Helmut Dorff, Dan O’Malley,
Louis Suttot, Michel Corvet dwa razy powracali na miejsca akcji, aby przecwiczy¢ swoje
zachowanie i zweryfikowa¢ plany Shulza. Po powrocie zdawali mu relacje ze swoich
obserwacji. Harry takze dokonal lustracji miejsca, gdzie miaty by¢ wykonane wyroki
Syndykatu, poniewaz chcial porownaé swoje wrazenia z opiniami zabdjcéw. Harry
zdecydowatl réwniez, ze najbardziej praktyczne bedzie wynajgcie samochodoéw. Jedynym,
ktory dysponowal fatszywymi dowodami tozsamos$ci, by moc to zrobi¢, byt Louis Suttot.
Byta to jedna z zalet ludzi z Kots. Harry wreczyl mu pieniadze na depozyty gwarancyjne.
Louis sprawnie zorganizowal wynajecie pojazdow i sprowadzenie ich do willi.

Wanda Krazyk wynajeta sama dla siebie kabriolet. Dysponowali dziewigcioma
samochodami, tacznie z autem Wandy. Dwa powinny zosta¢ w rezerwie w willi, a siedem
pozostatych mieli wykorzysta¢ Harry 1 reszta grupy.

Samochody dostarczono na miejsca w noc poprzedzajaca akcjeg.

Sposob ucieczki pozostawiony zostat do wyboru kazdemu z nich indywidualnie, stosownie
do zaistniatych okolicznosci.

Harry byt dobrej mysli, poniewaz wszyscy jego ludzie byli fachowcami. Miat nadziejg, ze
wyjda z tego cato.

Po pozostawieniu samochodéw w wybranych uprzednio miejscach, wszyscy powrocili do
willi, aby przespac¢ sig¢ kilka godzin. Harry przypomnial im, Zze po egzekucji maja szybko
powrdci¢ do willi. Zreszta, dla kazdego przypadku przewidzial rozwiazanie awaryjne.

Zanim potozyt sig spaé, powtdrzyl jeszcze raz w myslach plan operacji. Byt zadowolony.
Wszystko bylo okay. Rano zatelefonowal do Wandy, aby da¢ jej zielone $wiatto.

O szostej rano, byli juz na nogach. O sidédmej opuscili willg. O ésmej Harry rozmiescit
czterech zabojcow w wybranych wczesniej miejscach. Kiedy rozstawit ostatniego z nich —
Dana O’Malley‘a, spojrzat z satysfakcja na zegarek. Zdazyt na czas.
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ROZDZIAL 1IX

Karta z rysopisem ofiary sporzadzona przez Harry‘ego Shulza:

LORAYGON, Bernard.

Wiek: 42 lata

Zawod: adwokat

Stan cywilny: kawaler

Rysopis: okoto 1,75 m wzrostu, szczuply, smukly. Wlosy ciemne, bardzo geste. Oczy jasne.
Ubrany zawsze elegancko.

Miejsce zamieszkania: 124, Avenue de Villiers, Paryz 17.

Telefon: 522 02 83

Uwagi: Lubi afiszowal sie w Srodowisku artystycznym, literackim, a takie wsrod
politykow. Liczne kontakty wsrod intelektualistow lewicy. Nie gardzi srodowiskiem filmowym
i teatralnym. Widywany najczesciej z Sigrid Bjornstrom, gwiazdq miedzynarodowego kina,
gdy krecita w Paryzu Starlight Roof.

Jedyny regularny nawyk: kazdego wieczora, o 19.00 zamawia aperitif, lub raczej
podwdijnq szkockq, w Epsom, szykownym barze na ulicy Pierre Charon. Wielki amator
dziewczqt, bardzo czesto Spi poza domem. Spedza prawdopodobnie noc u swoich zdobyczy.
Jego biuro adwokackie usytuowane jest w nowoczesnym budynku na 96 Champs-Elysees.
Udaje sie tam dos¢ nieregularnie. Przewaznie rano miedzy 10-tq a 11-tq. Czesto je obiady z
interesantami. Wraca do biura miedzy 16-tq a 17-tq. Ma wielu wspotpracownikow. Czeste
wyjazdy na prowincje i za granice.

Inne spostrzezenia: inteligentny, przystojny, peten humoru. Wielkie dochody. Gltowna
wada: uwaza sie za czlowieka, ktoremu zZadna kobieta sie nie oprze. Prawde mowiqc, ma
wiele kobiecych ,,zdobyczy” na koncie.

**k*

Bernard Loraygon zabrat Wandg Krazyk na kolacj¢ do matej modnej restauracji, petne;
snobow. Lokal byl ozdobiony na ludowo. Sufit zdobity wypaczone, sztucznie zaczernione
belki. Do $cian przymocowano miedziane naczynia, z sufitu zwisaly szynki i kietbasy.
Umeblowanie restauracji stanowity takze beczka wina, ktorym napetniano dzbanki stojace na
stotach, i drewniane tawy, waskie i niewygodne. Stoly byty $cisnigte jedne przy drugich, tak
jak 1 klienci. Specjalnoscia zaktadu byta pieczen wotowa po burgundzku. Jedyne wino:
beaujolais. Bylo to straszliwie konwencjonalne i pretensjonalne. Od Kopenhagi do
Johannesburga i od San Francisco do Bejrutu ten styl restauracji byt kopiowany w milionach
egzemplarzy.

Wanda czuta si¢ niedobrze w miejscu, gdzie do dobrego tonu kierownictwa lokalu nalezato
afiszowanie si¢ pewnym lekcewazeniem wobec klienteli badZz traktowanie gosci z czgsto
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wulgarna poufato$cia. Mowiac wprost, dusita si¢ tutaj. A duszno$¢, ktéra odczuwata, budzita
jej nienawis¢ do Bernarda Loraygona, snoba, ktory stuchat siebie, kiedy mowit.

Na nieszczg$cie, musiata go znosi¢. Udawata dziewczyng uwiedziona $wietng konwersacja
towarzysza. Korzys¢ z tego rodzaju cztowieka — pomys$lata — polega na tym, ze nie trzeba
by¢ ani inteligentna, ani rozmowna. Po prostu trzeba mie¢ zachwyt w oczach, co umiata
przekonujaco wyrazi¢. Od czasu do czasu moéwita: — To niestychane. Nalezato czegsto
powtarza¢ Bernardowi: boski, wspanialy, sensacyjny, zdumiewajacy, obledny. A on uzna ci¢
za inteligentna. A kiedy bedzie mowit, bedzie czas, by poddac¢ si¢ temu widowisku.

Wiasnie zaczat opowiada¢ kolejna histori¢, podnoszac glos w nadziei, ze ich sasiedzi zza
stolu go uslysza. Niestety sasiedzi, zapewne ludzie tego samego pokroju co Loraygon, byli
pograzeni w zajmujacej rozmowie o celowosci udzielenia skutecznej pomocy
Palestynczykom. Na poczatku positku dyskutowano o Irlandczykach z Ulsteru i Baskach.

Szczerze mowiac, Harry mial racjg. Nawiazanie znajomosci w Epsom z Bernardem
Loraygon nie bylto zbyt trudne. Prostytutki nie odwiedzaty tego baru i dlatego nie byto w tym
nic podejrzanego. Samotna kobieta byla natychmiastowym tlupem dla tego nienasyconego
samca, uganiajacego si¢ za spddniczkami. Zaczepil ja bez komplekséw i zaproponowal
szklaneczke szkockiej. Po godzinie lub dwoch zabrat ja na kolacje do Orée du Bois. Spedzili
razem cztery dni.

Zgodnie z instrukcjami Shulza - pomimo uporczywego nalegania Loraygona - uprzejmie,
ale stanowczo odmoéwila spedzenia z nim nocy. Znata dostatecznie dobrze mezczyzn, by
wiedzie¢, ze ta odmowa podnieci go jeszcze bardziej. Oczywiscie, powiedziala mu, ze nieco
p6zniej... mrugneta okiem, obiecujac wiele. I naiwniak potknatl haczyk.

W niedzielg zabrat ja na przejazdzke samochodem w doling Loary. Jesli dobrze rozumiata,
mieli spedzi¢ noc w przytulnej oberzy w Amboise, ale uparla si¢, zeby zabrat ja z powrotem
do Paryza.

Tego wieczora nie mogla jeszcze zgodzi¢ si¢ na jego propozycjg.

—Heidi, o czym myslisz? Czy ta pieczen wotowa po burgundzku nie smakuje ci? Jest
przeciez znakomita!

Z przepraszajacym usmiechem starata si¢ zaglebi¢ widelec w kawatek migsa.

—Mowitem, ze podobasz mi sig, ale o tym juz wiesz... — paplal rozbrajajaco.

—Uhm — mruczata z pelnymi ustami.

—W powietrzu wokot ciebie unosi si¢ aura tajemniczosci. Wezmy, na przyklad, te
niezglebione oczy...

—Jak morze — skomentowata z odrobina ironii w glosie.

—Dlaczego jak morze? — zdziwit si¢. — Nie, nie bratem pod uwagg tego poroéwnania.

—To najczgsciej spotykane pordéwnanie, ktorym postuguja si¢ mgzczyzni...

Nad stolem ujat jej reke.

—Heidi — btagat, ale wtadczy btysk w spojrzeniu zaprzeczat btagalnemu tonowi glosu —
chcialbym, aby$ mnie nie porownywala z innymi mezczyznami.

Odtozyta widelec i postata mu pocatunek koncami palcow. Usatysfakcjonowany, puscit jej
reke.

—O jakim poréwnaniu myslates, Bernardzie? — spytala, ponownie biorac do reki
widelec.
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—Nie jest to, doktadnie méwiac, poroéwnanie. Raczej wspomnienie... Nie zawsze bytem
adwokatem. Na poczatku mojej kariery bytem oskarzycielem. A jedna z ostatnich spraw,
ktora si¢ zajmowalem... Bylem urzednikiem biura prezesa izby adwokackiej... Ona byta
Wegierka zatrzymana za Szpiegostwo.

Zesztywniala.

—Musiata stana¢ przed sadem wojskowym... Mtodziutka, nie wigcej niz 20 lat... —
Wybuchnat pogardliwym $§miechem. — Och, to nie byta druga Mata Hari. Zwykla ,,skrzynka
kontaktowa”... ,,Skrzynka kontaktowa” zostata wykryta a dziewczyna zatrzymana. Nawet nie
pamigtam jej imienia. Eva lub Anna... Za to bardzo pamigtam jej oczy... Niezglebione, jak...
Tak samo zielone, powieki lekko sko$ne.

Skonczyta jes¢ pieczen wotowa po burgundzku. Odlozyta widelec 1 oprdznita szklanke
beaujolais.

— Proszg, poczg¢stuj mnie papierosem, Bernardzie.

Nadskakiwat jej. Gdy podal jej ogien zaciagnegla si¢ kilka razy, a potem przybierajac
Swiatowy ton spytala:

— A €0 zrobiono z ta dziewczyna? Czy ja rozstrzelano?

—Jej przypadek nie byl az tak niebezpieczny. Dzigki mojej mowie obronczej... Muszg
powiedzie¢, ze tego dnia bytem w formie... Zostala skazana na trzydzie$ci miesigcy wigzienia,
a potem wydalono ja.

—Nigdy jej potem nie zobaczytes?

—Nigdy. Sadze, ze odbyta swa karg¢ w zaktadzie dla kobiet w Haqueneau, a po wyjsciu z
wigzieniu wyjechata.

—Ale jej oczy wywarly na tobie niezapomniane wrazenie... Czy byte$ cho¢ trochg w niej
zakochany, kiedy odwiedzile$ ja w wigzieniu?

—Wyznajg, ze zostalem urzeczony... Ale ona byta niezbyt rozmowna.

—Jednakze nie zaczekale$ na jej wyjscie z wigzienia? — zapytata sarkastycznie.

Zaprotestowatl:

—Bez docinkow, proszg. A poza tym, zapomnialem o niej. Bylem w tym czasie bardzo
zajety.

—Powiedz mi, Bernardzie — nalegalta — czy zawsze zakochiwate§ si¢ w swoich
klientkach?

Wybuchnat $miechem.

—Mialem ich wiele, jak wiesz. Kilka dziewczat, ktére nielegalnie usungly ciaze,
ztodziejki sklepowe lub prostytutki zatrzymane za okradanie klientow. Nie wigcej niz
dwanascie klientek. Z kolei wsrod moich klientow ptci meskiej przewazali rabusie bankow 1
wlamywacze, oszu$ci, maniacy seksualni. Bylo tez kilku mordercow, ktorzy zabili w afekcie.

Przyjeta swawolny ton.

—I nie ma wielkiej zbrodniarki, ktora przyciagneta thum na swoj proces?

Westchnat.

—Niestety, nie. To bylo moje marzenie — wielkie nieszablonowe rozprawy. Bez
watpienia nie zboczylem z drogi, ktora wybralem, poniewaz zostatem w koncu adwokatem
sadu przysigglych.

— A ci mordercy, ktorych bronites?
Na jego twarzy malowata si¢ pogarda.
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—To drobnica. Zdradzony maz, ktory zakatrupit zong¢ 1 kochanka, ale zrobit to bez polotu,
w banalny sposob. Smieszne istoty, bohaterowie réznych zdarzen wyrzuconych z siédmej
strony dziennikéw. Nie byto thumdéw na ich procesach. Mowa obroncza trwata z godzing, nie
wigcej, a po dziesigeiu minutach tawa przysiggtych miata gotowy werdykt. Wyroki opiewaty
na dziesi¢¢ do dwudziestu lat cigzkiego wigzienia.

Zdawalo sie, ze zadrzala.

—To musi by¢ straszne, Bernardzie, spedzi¢ tyle lat w wigzieniu...

Wzruszyt ramionami z oboje¢tnoscia.

—Oczywiscie. Swiat wigzienny to piekto. Jednak nie sadze, zeby trzeba si¢ litowac nad
wszystkimi przypadkami wi¢zniow. Moim zdaniem, istnieja znacznie bardziej interesujace
przypadki spoteczne. A propos, czy opowiadatem ci t¢ anegdotg o jednej z przyjaciotek, ktora
bronita trzeci czy czwarty raz przed sadem? Byla wyznaczona z urzedu, aby broni¢ mlodej
kobiety, ktora zabita kochanka na tle zazdrosci. Czuta, ze tawa przysiggtych byta po stronie
jej klientki, co dawato jej wigcej pewnosci. Zakonczyta swa mowg i efektownym teatralnym
gestem podwijajac rekawy togi, tak zwrdcita si¢ do tawy przysiggtych: — Ona go kochala.
Ona go zabita. Coz jest bardziej normalnego?

Wanda klasneta w dionie.

—Co stato si¢ pdzniej?

—Zaczekaj. Oczywiscie przysiggli, sad i prokuratura siedzieli cicho. Nie wiem, czy moja
przyjaciotka wczesniej ustalila ze swoja klientka to, co nastagpito. W kazdym razie oskarzona
wybuchngta nagle szlochem wyrywajac sobie wlosy, tarzajac si¢ po ziemi, ngkana
prawdziwym napadem histerii. Straznicy musieli ja wynie$¢ z sali posiedzen trybunatu. Po
tym incydencie tawa przysigglych; co bylo do przewidzenia, wydata wyrok uniewinniajacy
oskarzona...

—Nigdy mnie nie nudzisz, Bernardzie... — powiedziata, aby sprawi¢ mu przyjemnos¢. —
Zawsze opowiadasz zabawne historie.

Potwierdzit, bez zadnej skromnosci:

—Przyznam, ze rzeczywiscie uwazaja mnie za mitego, wesotego 1 petnego humoru
wspoltbiesiadnika. Jestem do$¢ mile widziany... Czy przed deserem zamoOwisz satatke z
orzechami?

Przystata na to trzepoczac rzgsami. Napetnit kolejny raz jej szklankg. Czyzby usitowat ja
upi¢? Usmiechneta si¢ w duchu.

—Myslg znowu o tej Wegierce — powiedziat szorstko, bez widocznego powodu.

—Bernardzie, dosy¢ tych historii — przerwata oschtym tonem. — Po$wig¢émy sig raczej
nam obojgu...

—Masz racjg...

***k

Harry Shulz zadzwonil nazajutrz rano, gdy byla jeszcze w fazience.
—To stanie sig dzi§ wieczorem, Wando — powiedziat lakonicznie.
—Zgoda, Harry.
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—Dobra. Moze to si¢ zdarzy¢ obojetnie gdzie, ale nie opuszczaj miejsca przed dziewiata
rano, chyba ze byloby to absolutnie konieczne. W takim wypadku sprobuj do mnie
zadzwoni¢. To bardzo wazne. Nalegam na to.

— Zrozumiatam, Harry.

—Jeszcze jedno — polacz sig niezwlocznie z willa, kiedy opuscisz miejsce.

—Dobrze.

—Wszystko idzie dobrze, Wando?

—Bez zarzutu.

—Rybka potkneta haczyk?

— Zylka jest dobrze naciagnieta. — Chrzaknela porozumiewawczo.

— Zycze udanego potowu.

Odtozyt stuchawke. Wrocita do lazienki i dokonczyla toaletg. Poprzedniego dnia
uswiadomita sobie, ze to stanie si¢ dzisiaj. Z trudno$cia unikngta zgwatcenia. Byt zupehie
rozpasany, rozwscieczony jej oporem i przez moment obawiala si¢, ze wszystko nie wypali,
ze zdecydowat si¢ ja rzuci¢. Wyobrazata sobie, ze wzial ja za tatwa dziewczyng, cho¢ z jego
deklaracji wynikato co innego. W koncu wytrzyma to. Ale sytuacja stala si¢ napigta. Byla
zadowolona, Ze rozwigzanie nastapi tego wieczoru. Wreczyt jej klucz do swego apartamentu.
Umowili sig u niego 0 22—22.30, po kolacji z interesantem, ktorej nie mogt odwotac.

*kk

Bernard Loraygon otworzyl butelk¢ Comtes de Champagne Taittinger i napetnit dwa
kieliszki.

—To najlepszy szampan — oznajmit. — Chciatbym przeprosi¢ ciebie za to, ze dzi$
wieczorem zostawitem cie sama.

Wstala 1 poszukata w radiu tagodnej muzyki.

—To $wietna muzyka — zauwazyt z odcieniem ironii w glosie.

—Tez ja lubig, Bernardzie — odparta mizdrzac si¢ niczym mtode, naiwne dziewczatko.

Oboje parskngli $miechem.

Usiadta obok niego i1 nagle wziat ja w ramiona. Pocatowat ja Zarliwie, a ona rowniez
sprawiala wrazenie coraz bardziej podnieconej. Wkrotce zaczat sig spieszyc.

Uwolnila si¢ z jego obje¢ 1 wstata. Wytlumaczyta sig, zmieszana:

—Idg do tazienki na pi¢¢ minut.

—Czekam na ciebie w pokoju — szepnat jej do ucha.

Zabrata torebke 1 zamkngla si¢ w tazience, przedtem oprozniwszy swoj kieliszek.

Dziesie¢ minut pdzniej, kiedy weszta do pokoju, byt w 16zku 1 rozmarzony palit papierosa.
Rozebrala si¢ i potozyta u jego boku. Zgasit papierosa, wytaczyt §wiatto i bez wstepoéw zaczal
ja kochac.

Grata z perfekcja podniecona, zakochana dziewczyng. Okazata si¢ uczuciowa,
wspotczujaca, przymilna, pieszczotliwa, ale przez caly czas, kiedy czula go w sobie, nie
mogla zapomnie¢ innej nocy, kilka dni wcze$niej, i przez krotka chwilg czuta si¢ straszliwie
samotna.
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Kiedy poczuta, ze zbliza si¢ do ostatecznego spazmu, rozluznita si¢, a on, wyczerpany,
rzucil si¢ na t6zko. Skorzystata z tego, by zapali¢ lampke. W koncu jego oddech wrocit do
normy i potozyt si¢ na plecach. Byt bardzo $piacy.

— Brawo — wymamrotat — dzielnie si¢ bronisz...

Egoista po stosunku, jak wszyscy mezczyzni... — pomyslata.

— Wybaczysz mi, ale mito$¢ dziala na mnie usypiajaco. — Jego glos byt nieco bezbarwny.

Wstala z 16zka 1 owingla si¢ peniuarem, ktory znalazta w tazience.

—Odpocznij troszeczke, kochanie — odpowiedziata z czutoscia. — Zaraz wroceg... Ach!
W rzeczy samej, Bernardzie...

— Tak? — Wydawato sig, ze moéwi z trudnoscia.

—Nie ma tutaj stuzacych?

—Nie, a dlaczego?

—Nie ma sprzataczki?

—Jest, ale przyjdzie dopiero jutro rano.

—O ktorej godzinie?

Otworzyt oczy. — Dlaczego pytasz?

—Alez, moj drogi, nie chcg, aby sprzataczka znalazta mnie w twoim t6zku!

Znowu zamknat oczy, mruczac pod nosem:

—Ona nie przychodzi przed dziesiata. Bedziesz miata dosy¢ czasu, zeby...

Potozyta mu dton na czole.

—Spij dobrze, Bernardzie.

—Och! Tylko pi¢¢ minut...

Pozostata w tazience dobre pot godziny i1 wzigta dhugi prysznic. Kiedy wrécita do pokoju,
usiadta na brzegu t6zka i kilka sekund spogladata na ciato, ktore spoczywalo na zmigtych
przescieradtach. Koniuszkiem palca wskazujacego uniosta powieke 1 wywarta mocny ucisk na
teczowke ostrym paznokciem. Nie bylo zadnej reakcji. Byl juz martwy...

—Gdzie jestes, Bernardzie Loraygon? Twoje ktopoty nie maja juz zadnego znaczenia —
wyszeptala cynicznie.

Po raz ostatni spojrzata na waskie nozdrza, na marmurowe ciato, na szarawe wargi, na
szerokie fiotkowo-rozowe since i1 westchneta. Natychmiast zajela si¢ wygladzeniem
przescieradet, potozyta na miejsce poduszki i przykryta ciato kotdra. Potem zdjeta peniuar i
ubrata si¢. Przed opuszczeniem pokoju rozejrzala si¢ wokol. Wszystko byto w porzadku.
Bernard Loraygon wydawat si¢ spa¢ spokojnym snem. Zgasita lampke przy t6zku i przeszia
do salonu.

Powoli wysaczyta dwa dziny z tonikiem 1 poczula si¢ lepiej. Byla twarda, niemniej jednak
po wykonanej robocie nigdy nie bylo jej przyjemnie. Wypita jeszcze jedna szklaneczke i
odstawita ja na barek.

Markiz de Sade — jak nazywata Horvatha — jej genialny odkrywca, dziatat bezbtednie.
Trzeba byto mie¢ spryt i talent takiego pomylenca jak Horvath, aby wynalez¢ podobne triki.
Aparat pochwowy, w rzeczywistosci diafragma z kauczuku, ktorej dno byto uzbrojone w
mikroskopijne punkciki powleczone S$miertelnga substancja. W milosnym uniesieniu
mezczyzna nie czutl zadrapan powodowanych przez aparat, a podczas aktu seksualnego
trucizna przenikata do krwi i zaczynata natychmiast dziata¢. Po pot godzinie byto juz po
wszystkim.
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Ta substancja nie pozostawiata w organizmie zadnego S$ladu. Pigkna robota. Umrzeé
kochajac si¢ z kobieta. Ilu megzczyzn wybratoby ten sposéb przejécia do zycia wiecznego,
jezeli zaoferowano by im taka mozliwo$¢? Wielu, bez watpienia. Oczywiscie, z powodu
wydtuzonego ksztattu, ktory przybieral aparat pochwowy, nie byl on niebezpieczny dla
kobiety.

Niestety, Horvath rozerwat si¢ na strz¢py kilka miesigcy wczesniej wyprobowujac swa
kolejna sztuczke, nie mogh wigc jej dalej zaopatrywaé w trucizng. Jego magazyn byt prawie
pusty, za§ ona nie miala zadnego przepisu na sporzadzenie trucizny. Przepis byt jednym z
sekretow Horvatha i1 zniknal razem z nim.

Ile jeszcze kontraktéw mogla wykona¢, stosujac aparat pochwowy? Trzy lub cztery, nie
wigcej. Potem pozostawat jej powro6t do starych metod.

Oczekiwanie byto diugie. Nie przed godzing dziewiata — powiedziat Harry Shulz. Nie ma
si¢ czego obawiac ze strony sprzataczki, jesli wierzy¢ Loraygonowi.

ROZDZIAL X

Karta z rysopisem ofiary sporzadzona przez Harry‘ego Shulza:

De SUSSIEULX Arnaud

Wiek: 47 lat

Zawod: Armator. Pakiety narkotykow byly przemycane na statkach jego towarzystwa
okretowego, zawijajqcych do portow catego swiata.

Stan cywilny: Zonaty, czworo dzieci.

Rysopis: wzrost okoto 1,62 m. Szczupty, wlosy ciemne, ma wyglad matego mieszczucha.

Miejsce zamieszkania: 79, avenue Bugeaud, Paryz 16.

Telefon: 001 99 36

Rozne: Znany z drapieznosci w interesach. Zajmuje sie wszelkimi interesami, ktore mogq
przynies¢ duzo pieniedzy. Chciwy, skqpy w interesach, grozny i bez skruputow. Ma duzq
fortune ale prowadzi zZycie bardziej niz skromne. Regularne nawyki. Nic nie wiadomo o jego
wadach. Nie ma kochanki, nie interesuje si¢ hazardem, nie pali, nie pije. Jego Zona jest
skromna, nie rzuca sie w oczy. Ma male dzieci, ktore uczq sie w szkole religijnej. Czasem
wraca pozno do domu: zawodowe spotkania. Kazdego ranka opuszcza mieszkanie
punktualnie o 8.45. Do swego biura przy Avenue de L ‘Opera jezdzi samochodem: nowym
peugotem 404. Aby uniknqé kosztow utrzymania garazu, prawdopodobnie, parkuje kazdego
wieczora samochod na ulicy, w poblizu domu.

Osobliwos¢: Poslubil siostre Andre Massicaud-Vellard‘a, ktory znajduje sie na liscie
(,,obiekt” numer 6).

Uwaga: Unikngé¢ za wszelkq cene tego, by egzekucja zostata wykonana zbyt wczesnie,
poniewaz siostra Massicaud-Vellarda moglaby uprzedzi¢ brata (egzekucja Massicaud-
Vellarda przewidziana miedzy 9.00 a 9.30, egzekucja Sussieulx — 0 8.45).

***k
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Usadowit si¢ niedaleko stotka, na ktorym stal telefon, i spojrzal na zegarek. 8.30. W
Istambule byta wigc 9.30. Karadiboglu byt sp6zniony. To prawda, ze Turcy nie mieli
poczucia czasu. By¢ moze takze byli znudzeni? Odkad Amerykanie, w zamian za znaczna
pomoc finansowa, wymogli na rzadzie tureckim zakaz uprawy opium w Turcji, sprawy nie
szty gladko. Na szczescie niektore odizolowane regiony Anatolii byty jeszcze niedostgpne dla
rzadowych kontrolerow. Ale na jak dlugo? Wkrotce beda musieli znalez¢ nowe zrodia
zaopatrzenia. By¢ moze udziela pomocy finansowej jednej z nowych niepodleglych republik i
ulokuja tam dyskretnie uprawe maku? Nalezatoby pomowi¢ o tym z Boghossianem i innymi.
Boze, jakiez to wczorajsze spotkanie byto megczace! Najpierw Bernard Loraygon spdznit sig
na kolacj¢ u Andre. Pozniej wyrazal si¢ nadmiernie nerwowo, aby w koncu okazaé sig
wysoce nieprzyjemny. Dlatego nie byto powodu, by si¢ niepokoic..

Jeszcze poprzedniego ranka dano mu gwarancje bezpieczenstwa. Nie mogli ich
zaatakowac. Byli zbyt wysoko umiejscowieni na drabinie spotecznej. Mieli zbyt wiele
politycznych przyjazni, aby znalez¢ si¢ we Fresnes z dnia na dzien. Bylto to dobre dla plotek,
nie dla nich. A kiedy caty ten niepokdj minie, nadejdq znowu pigkne dni. Teraz chwilowo
nalezalo trzymac si¢ na odludziu. I ten Karadiboglu, ktéry nie dzwonit...

Znowu spojrzat na zegarek 8.35. Nie chcial zmienia¢ swoich przyzwyczajen. Zawsze
opuszczal swoj apartament punktualnie o 8.45. Na szczg$cie Malgorzata nie przyszita
zanudza¢ go domowymi problemami lub mowic o tych czterech kretynach, ktorych wspdlnie
z nig wydal na §wiat. Telefon wreszcie zadzwonit. Podnidst stuchawke i poprzez rozgardiasz
migdzynarodowych potaczen rozpoznat glos Karadiboglu, ktory wydawat si¢ dyskutowaé
zawzigcie z turecka telefonistka. W koncu ustyszal wyraznie jego glos: — Hallo! Pan de
Sussieulx?

—Tak, to ja — zniecierpliwit si¢ armator. — Co nowego?

—Tak jak uzgodnili$my, bgd¢ w Paryzu dwudziestego nastgpnego miesigca.

Bylo to zdanie — kod. 200 kilograméw narkotykoéw bylo juz na poktadzie. Karadiboglu
zasmiat si¢ w stuchawce.

—Zna pan moja obsesj¢ na punkcie podrézowania samolotem. Pozyczylem wigc statek
Oguzkan, ktory wptynie do Marsylii dwudziestego tego miesiaca.

Powiedzial wystarczajaco duzo. De Sussieulx odwiesit stuchawke. Nie bylo potrzeby
przedtuzania tej rozmowy. Mogloby to by¢ niebezpieczne. Jego zegarek wskazywat 8.45. A
wigc zdazyt na czas. Gdy przyjdzie do swego biura, poleci Zuecarelliemu, by niezwlocznie
potwierdzit dostawe towarow droga morska.

***k

Przez uchylone drzwi ukazalo si¢ duze pudlo 1 czyje§ nogi. Zdziwiona dozorczyni
wysuneta si¢ naprzdd, aby lepiej widzie€.

—Co to takiego? Podarunek, mowi pan?

—Ot6z to, pani dozorczyni, niechze pani wytlumaczg. Kawiarnie Beuval prowadza
szeroka kampanig, adresowana do paryskich konsjerzek, pod haslem: U$Smiech dla
konsjerzek. Na poczatek ofiaruje si¢ im prezent. A wie pani, co to za prezent?

—Kawa — odparla ostroznie.
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—Doktadnie tak — oznajmit triumfalnym tonem. — Wygrata pani dwa kilogramy kawy
Beuval.

—Dwa kilogramy! — wykrzykneta. Potem dodata podejrzliwie: — Czy jest pan pewien,
ze nie kaza mi p6zniej za to placic i przysla mi rachunek?

Zaprotestowal:

— Alez skad! Niech si¢ pani przesunie, to wstawi¢ pudto do srodka.

Przystata na to 1 otworzylta na o$ciez drzwi strozowki.

—Mimo wszystko nie moge w to uwierzy¢. Dwa kilogramy kawy! Musi si¢ za tym kry¢
jakas diabelska sztuczka.

Nagle przystanat.

—Nie chce pani? Dobrze, zabieram je.

—Tego nie powiedzialam. No, niechze si¢ pan nie gniewa.

Juz byl wewnatrz str6zo6wki i postawil karton na okragtym stole, ktéry zajmowat prawie
cala powierzchnig izby.

—Nie chcee pani zepsu¢ przyjemnosci. Pozostawiam pani przyjemno$¢ otwarcia paczki.

Konsjerzka wyjeta nozyczki i przeciglta gruby szpagat, ktorym obwiazany byt karton.
Drzwi pozostaly otwarte. Dyskretnie poszedt je zamkna¢ i wsliznal si¢ za plecy starszej
kobiety. Wtasnie rozwijata opakowanie z papieru pakowego, mamroczac cos$ do siebie.

—Dobrze, wigc to... — ustyszat.

Krawedzia dloni wymierzyt jej silny cios w kark. Upadla glowa do przodu na torebki
kawy. Powstrzymat ja na czas, zanim nie osungla si¢ na podtogg, i delikatnie utozyt ciato na
linoleum. Wrécit do drzwi i uchylit je. Hall budynku byt pusty. Spojrzat na zegarek. 8.47. Czy
on sobie kpil, dobry Boze! Stal nieruchomo z okiem przyklejonym do szyby w drzwiach. Za
soba ustyszal staby jek, ale nawet si¢ nie odwrocit. Uwazat, ze dostala za swoje na dtuzszy
czas. W strasznym zgietku kabina windy zostata puszczona nagle w ruch 1 zacz¢lta wspinac sig
w gorg. Winda byla zniszczona i pochodzita pewnie z poczatku stulecia. Miata naped
hydrauliczny 1 grozila rozpadnigciem sig na czgsci przy kazdym wstrzasie.

Zgieltk ustal. Uslyszal brzgk metalu na gorze. Drzwi, ktore szczgkngtly. Mial wrazenie, ze
dzwigk pochodzit z trzeciego pigtra. Potem ustyszal hatas ruszajacej w dot windy.

Przez szpar¢ w drzwiach dostrzegt, ze kabina windy sunie powoli w dot 1 zatrzymuje si¢ z
rozdzierajacym zgrzytem metalu.

Jaki$ mezczyzna z trudnoscia wydostat si¢ z kabiny i pewnym krokiem wkroczyt do hallu,
dretwy niczym kotek. Wyskoczyt wigc zza str6ozowki 1 pospieszyl na jego spotkanie, ze
skonsternowanym wyrazem twarzy.

—Proszg pana! — krzyknat. — Szybko, konsjerzka...

Arnaud de Sussieulx stanat jak wryty i rzucil cztowiekowi, ktory zastapil mu drogg,
potepiajace spojrzenie:

—Co sig¢ dzieje z konsjerzka? — spytat oschle.

— Wreczytem jej kawe i nagle, hop! zemdlata. Probowatem ja reanimowac, ale to nic nie
dato. Nie wiem juz, co robi¢... Gdyby pan zechciat zobaczy¢...

De Sussieulx glgboko znudzony, usitowat si¢ wykrecic.

—Nie wiem, do czego moglbym si¢ przydac¢. Proszg iS¢ na pierwsze pigtro. Sadzg, Zze tam
jest lekarz...
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—Dobrze, pojde tam — powiedzial m¢zczyzna. — Ale prosze na dwie minuty wejs¢ do
str6zowki. Nie mozna zostawi¢ jej samej.

Coraz bardziej znudzony, De Sussieulx szukal wykretu, ale go nie znalazt.

Mgzczyzna natychmiast wykonatl potobrét i w pospiechu skierowat si¢ ku strézowece.

Szedt za nim krok w krok. Zatrzymat si¢ przed oszklonymi drzwiami i spojrzat do srodka.
Konsjerzka lezata nieruchomo na linoleum.

—Jesli poda mi pan r¢ke, mozna bedzie ja polozy¢ przynajmniej na 16zku — nalegat
mezczyzna. — Niedobrze dla niej, jesli pozostawimy ja na podtodze.

De Sussieulx przejawial che¢ uwolnienia si¢ od tego klopotu. Potrzasnat gtowa.

—Zrobilby pan lepiej zostawiajac ja tam gdzie jest. Nie obchodzi mnie, co jej dolega.
Dobra, prosze si¢ pospieszy¢ i poszukaé lekarza. Zaczekam tutaj na pana. Niech pan dziala
szybko; bardzo mi si¢ spieszy. — Jego glos brzmiat stanowczo.

Mgzczyzna mruknal co$, czego nie zrozumiat. Arnaud de Sussieulx wzruszyt obojetnie
ramionami i zrobit kilka krokéw ku drzwiom prowadzacym na ulicg. Nie zaszed! jednak zbyt
daleko. Budynek nieoczekiwanie stoczyt si¢ mu na glowe i pograzyt si¢ w otchtan cata w
technikolorze, w ktorej dziesiatki tysiecy gwiazd tanczyly piekielna sarabandg. Zostat
powstrzymany przy upadku, jakby dzigki automatycznemu spadochronowi i dwa stalowe kty
pociagnely go daleko, bardzo daleko.

Louis Suttot wciagnat bezwladne, martwe cialo do wnetrza str6zowki, zamknal drzwi
czubkiem stopy i zawlokt trupa az do matej kuchenki przylegajacej do gltéwnej izby. Tutaj
umiescit gardto de Sussieulxa na krawedzi zlewozmywaka i opart si¢ o nie ze wszystkich sil.
Kregi ,,puscity” w suchym trzasku, jakby z detki uszto powietrze.

Odepchnat cialo, ktore potoczylo si¢ na ziemig, 1 poszedt odszukaé konsjerzke, ktora
poddal tej samej torturze. Dziala¢ bez $wiadkow — to byla jego podstawowa zasada. Byc¢
moze, konsjerzka byla osoba majaca pami¢¢ do ludzkich twarzy. A poza tym, czyz Shulz nie
rozkazal opdznia¢ tak dlugo jak to tylko mozliwe, odkrycia cial? Tuz obok odbiornika
telewizyjnego znalazt klasyczne wywieszki: Konsjerzka jest na schodach, Konsjerzka jest
nieobecna z powodu choroby, Konsjerzka wréci za godzinag itp. Wybral z nich jedna:
Konsjerzka bgdzie nieobecna caty dzien 1 zawiesit na drzwiach w widocznym miejscu. Wziat
klucz, zapakowal karton, ktory zawierat paczki kawy (im mniej zostawia si¢ sladow, tym
lepiej), wsunat go pod ramig 1 opuscit strozowke.

Zamknatl drzwi na podwdjny zamek, wyszedt na ulicg i dotart piechota do Avenue Victor
Hugo, gdzie zaparkowat samochdd. Nie przejmowat si¢ deszczem, ktory padal w Paryzu.

Skorzystat z czerwonego S$wiatta, by stojac wyrzuci¢ jednym kopnigciem klucz do
studzienki Sciekowe;.

ROZDZIAL X1

Karta z rysopisem ofiary sporzadzona przez Harry‘ego Shulza:

ZUCCARELLI Pascal
Wiek: 54 lata
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Zawod deklarowany: Administrator dobr

Stan cywilny: Zonaty, troje dzieci

Rysopis: wzrost 1,67 m. Otyly. Wiosy siwe, rzadkie. Oczy czarne. Cera smagta.

Miejsce zamieszkania: 101, Boulevard Richard-Wallace, Neuilly-sur- Seine

Telefon: 999 89 10

Rozne: Wielki boss francuskiego potswiatka. Marsylczyk z pochodzenia. Wiasciciel kasyna
gry w Paryzu, wielu hoteli w Bejrucie, dwudziestu domow publicznych w  Ameryce
Potudniowej, dziesiqtkow takich domow w Afryce Potnocnej, pot tuzina w Abidzanie, tyluz w
Bejrucie i Stambule. Posiada takze domy czynszowe w catej Francji. Akcjonariusz dwdch
kasyn w Las Vegas. Dawny radca municypalny Marsylii.

Liczne stosunki w srodowiskach politycznych. Prowadzi dosé regularne zycie. W dni
powszednie wychodzi okolo 9.00. z prywatnej rezydencji, ktorq posiada w Neuilly, aby udaé
sie do swego biura mieszczqcego sie na Avenue de Neuilly w siedzibie stowarzyszenia France
Immob-Union.

Ma mercedesa, z pewnosSciq opancerzonego. Dwoch czlonkéw obstawy — szofer na
przednim siedzeniu. Zuccarelli na tylnym.

Dwoch pozostatych straznikow czuwa przy drzwiach wejsciowych prywatnej rezydencyi.

Jego dzieci: dwoch chtopcow, dziewczyna (okoto 22, 20 i 18 lat) opuszczajq rezydencje
okoto 8.00. aby udac si¢ ich wlasnym samochodem bqdz do college'u, bqdz na uniwersytet.
Jego Zona wychodzi rzadko. Kiedy ona dociera do nieruchomosci, ktora ostania biuro
Zuccarelliego, mercedes wjezdza do garazu w podziemiu. Zuccarelli uzywa windy, zupetnie
prywatnej, aby dotrze¢ do swego biura. W potudnie je obiad u siebie (ten sam proces).

Wraca okoto 19.00. Wieczorem jada kolacje w rodzinnym gronie. Czeste wyjazdy na
prowincje i za granice, w dos¢ nieregularnych odstepach czasu.

**k*

Poprzez liscie drzew przeswitywaly kawalki szarego nieba. Jakikolwiek deszcz, jesli
spadiby, nie wzbudzitby zdziwienia, po tych wszystkich pogodnych dniach, niezwyczajnych
w Paryzu. Zgnity klimat stolicy. Dlaczego nie wybrano jako stolicy Marsylii? Ach! Jakze
doskonale Francja mogtaby by¢ kierowana z Marsylii! Wszystko utozytoby sig jak najlepiej z
Korsykanami i Marsylczykami u wtadzy!

Przez szybg sprawdzil, czy mercedes byl dobrze wypucowany, ale w glebi duszy ten
szczegdt nie mial Zadnego istotnego znaczenia wobec sytuacji, ktora si¢ wytworzyta. Co za
pech!

Za soba ustyszal Concepcion, ktéra zaczgla weiaga¢ odkurzacz do jadalni. Zdecydowal, ze
nadszedt czas, by wyj$¢ 1 oddalit sig. Przechodzac tuz obok stuzacej skusit sig, aby popiescic¢
jej szczelnie zastonigte posladki uksztaltowane przez obcista spddnice 1 jemu si¢ ofiarujace.
Ta dziwka musiata to robi¢ bardzo szybko. Za kazdym razem, kiedy czuta go za plecami,
zatrzymywala maszyng i zginala sig, by podnies¢ pokrywke i oprézni¢ papierowy worek
zaledwie napetniony kurzem. Niestety. Paola odkryta tg sztuczke i krgcita si¢ bez przerwy w
poblizu. Dlatego byt zmuszony zaja¢ si¢ wiele bardziej powaznymi sprawami. Wiozyt
garnitur i nieprzemakalny lekki ptaszcz. Chwilg zastanawiat si¢ 1 wyciagnat z jednej z szuflad
rewolwer i wsunal go za pasek. Lepiej by¢ ostroznym — powiedzial sobie — nigdy nic nie
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wiadomo. Iluz mezczyzn gnilo na cmentarzu po zlekcewazeniu elementarnych zasad
bezpieczenstwa.

Kiedy ukazal si¢ na kamiennych schodach, podbiegt Antoine i otworzyt mu tylne
drzwiczki samochodu. Pascal Zuccarelli pomimo swej otytosci, zr¢cznie wsliznal si¢ na
poduszki siedzenia. W tej samej chwili Felix usadowit si¢ na przednim siedzeniu i zablokowat
swoje drzwi.

Antoine okrazyt samochodd i usiadl za kierownica. Pascal Zuccarelli pochylit si¢ najpierw
na prawo, pdzniej na lewo i zblokowat tylne drzwi. Inni sypiaja w poczuciu pozornego
bezpieczenstwva — pomyslat. Zbytni optymisci, jak na swdj gust. Diuga kariera sutenera
nauczyla go, ze cigzkie ciosy przychodza szybciej niz dobre wiadomosci. Tak to jest w zyciu.
Czesciej bywal rozdrazniony, niz szcze$liwy. Ale mial przeciez mndstwo wspaniatych
wspomnien... Byto to mozliwe gtownie dlatego, ze zawsze bywat bardziej nieufny i sprytny
niz inni.

Mercedes toczyt si¢ tagodnie po zwirze. Niczym w dobrze rezyserowanym balecie
wycieraczki przesuwaly si¢ po szybie w prawo i w lewo.

Przez przednia szybe spostrzegt bramg 1 dwie ciemne sylwetki. Julien i Mathieu. Dwoch
druhow. Dwoéch nestorow wielkiej marsylskiej przygody. Zupeklnie jak Antoine i1 Felix.
Dzielni malcy, na ktorych mozna byto liczy¢. Umieli szybko pociagac za spust.

Opony zgrzytngly na zwirze i samochod zatrzymat si¢ naprzeciwko pawilonu, gdzie
mieszkali obaj goryle.

Dziwne, ze Nowy Jork nie przekazal wiadomo$ci — zaniepokoit sig. I spokodj juz nie
wrocit. Jankesi byli realistami. Co oni widza w cygarach? Najwigkszy klopot miat z 200
kilogramami kokainy, ktére mial wysta¢ do USA. Skurwiele Jankesi, c6z oni sobie
wyobrazali, dobry Boze? Musieli by¢ z nimi na zero, stowo honoru! Otwarto cigzkie skrzydta
bramy i Matthieu pojawit si¢ na ulicy. Jego sokole oko omiotto bulwar. Kilka samochodow
przemknglo po wilgotnym asfalcie. Na sasiednim chodniku, kanalarz w nieprzemakalnym
ubraniu  koloru pomaranczowego, wielkich butach gumowych i z kapturem
przeciwdeszczowym na glowie zdjal cigzka pokrywe studzienki $ciekowe;j i ustawit metalowa
barierk¢ ochronng wokot otworu. Schylony dyskutowat z kumplem, Zeby si¢ zbyt dtugo nie
zasiedziat na dole z powodu padajacego deszczu. Jedynymi przechodniami byty hiszpanskie
stuzace, ktore szty zrobi¢ zakupy. Na parkingu nie byto ani jednego podejrzanego pojazdu,
by¢ moze z wyjatkiem samochodu dostawczego, stojacego na ulicy w odlegto$ci dwudziestu
metrow od niego. Na boku furgonetki odczytat napis na niebieskim tle: Artykuty metalowe —
hurt. Maison Peyret. Aubervilliers.

Co facet z Aubervilliers mogt szuka¢ w Neuilly? To dziwne...

Matthieu zdecydowal si¢ podejs¢ 1 obejrze¢ pojazd. Odwrdcit si¢ 1 przekazal Julienowi
znak porozumiewawczy. Zuccarelli w mercedesie niecierpliwit sig. Widzial, jak Matthieu
znika w strugach deszczu. Czego on szuka? Uspokoit sig, bo przeciez sam wymagatl tych
srodkow ostroznosci. Na wszelki wypadek wyciagnal zza pasa rewolwer 1 potozyl obok na
poduszce. Straszna byla niemozno$¢ przewidzenia, z jakiego kierunku nadejdzie
niebezpieczenstwo, jesliby nadeszto.

Pomimo deszczu Matthieu zblizyt si¢ do podejrzanego pojazdu z rekami schowanymi
gleboko w kieszeniach ptaszcza, z wyrazem obojgtnosci na twarzy. Podszedl do kabiny
kierowcy i rzucit okiem do jej wnetrza. Siedzenie bylo puste. Kolejno usitowal otworzy¢
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prawe drzwi, potem lewe, ale byly zamknicte. Wspial si¢ na stopien i bez powodzenia
usitowat zobaczy¢ co$ przez parg, ktora osiadta na szybach. Jedyna rzecza, ktorej byt pewien,
byto to, ze przednie siedzenie byto puste. Powrdcit do tylnej czgsci pojazdu i szarpnat uchwyt
drzwi ale byly one zablokowane od $rodka.

Odwracajac si¢ ku bramie, dostrzegl bialego peugeota 404 zaparkowanego migdzy
drzewami na trawniku przy przeciwleglym chodniku. Przeszedt przez ulice i sprawdzit jego
wnetrze. Takze byto puste. Zamyslony przyjrzat si¢ jeszcze raz furgonetce. Wydawata mu sig
mocno podejrzana. Zabdjcy mogli czatowa¢ z tytu. Kto to mogt wiedzie¢? Odwrocit sig 1
przyspieszyt kroku.

Julien czekatl na niego przy bramie.

—Co sig dzieje? — szepnat.

— Furgonetka, tam, z tylu. Niepokoi mnie.

Julien pochylit si¢ do przodu i obserwowat pojazd. Matthieu zblizyl si¢ do mercedesa.
Antoine opuscit szybe.

—Co$ nie tak, Matthieu? — spytat.

— Jest tutaj furgonetka, ktéra nie wyglada na czysta.

—Gdzie ona jest? Po prawej czy po lewej stronie?

—Po prawej.

— Dobra, pojedziemy lewa strong ulicy. Rozgladaj si¢ uwaznie.

Julien stanat na chodniku, wpatrujac si¢ w tyl furgonetki. Rece wlozyt do kieszeni i
chwycit dwa colty 0.45.

W mercedesie Felix wyciagnat pistolet maszynowy, wlozyt magazynek i odbezpieczyt.

—Niech si¢ pan nie przejmuje, panie Pascal. Wykonamy spektakl w stylu ,,Swiatlo 1
dzwigk”, jesli kto$ nas zaczepi — zazartowal odwracajac si¢ na strong.

Zuccarelli nie odpowiedziat. Jego reka powoli zacisngta si¢ na kolbie rewolweru. Byl
lekko pochylony do przodu i zaczynat odczuwac¢ bol w lewym ramieniu.

Ogarneta go dziwna rados¢. Bylo to podniecajace, wracaly uczucia tak dawno zapomniane.
Czut sig zasklepiony przez te wszystkie lata. Dziatanie — nie ma nic bardziej prawdziwego
ponad to — powiedziat do siebie. Mercedes ruszyt naprzod.

Zaledwie samochdd minal brame, wszyscy trzej spojrzeli w prawo.

Matthieu zblizyt si¢ do chodnika. Katem oka, dostrzegl poruszenie po drugiej stronie ulicy.
Gruby ciemny pakunek leciat w powietrzu i ladowat doktadnie przed maska mercedesa.

—Dobry Boze! — wrzasnat — Antoine, uwazaj!

Kanalarz z naprzeciwka schowat si¢ za barierkg. Mercedes ruszyt naprzod, najechatl na
paczke 1 nagle powietrze rozdarta gtosna eksplozja. Majac nogi wyrwane z tutowia Matthieu
zwalit si¢ na wilgotny beton.

Harry Shulz otworzyt ogien z karabinu maszynowego na dwojnogu. Strzelal jak na
¢wiczeniach. Stat w studzience kanalizacyjnej, jego stopy opieraty si¢ na stopniu metalowe;j
drabiny, ktora wiodta na dot.

Uniesiony eksplozja koktajlu Katangal mercedes osiadt na kilka sekund na tylnych kotach,
niczym gigantyczny chrabaszcz o zachwianej rownowadze, odstaniajac swdj nagi brzuch.
Jesli samochdd byl opancerzony, byla to jedyna nie ostonigta powierzchnia — stwierdzit
Shulz. Po chwili z wielkim rozdzierajacym zgrzytem zelastwa mercedes opadt ponownie na
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przednie kota, ale Harry mial czas by opr6zni¢ caly magazynek... Pocisk przeciwpancerny,
pocisk zapalajacy, pocisk przeciwpancerny, pocisk zapalajacy, i tak bez konca...

Pasazerowie samochodu byli zapewne przeszyci seriami pociskow od stop do gtoéw, a jesli
nawet jeszcze zyli, to nie czekali dlugo na dalszy ciag wydarzen. Harry ustyszat pistolet
maszynowy Dana O'Malley’a, ktory puscit seri¢ do faceta na chodniku. Tamten $miato rzucit
si¢ na ulice strzelajac w jego kierunku z dwdch rewolwerdw. Na nieszczescie dla niego, jesli
nawet podtoga mercedesa nie byla opancerzona, to plytki ochronnej balustrady wokot
studzienki kanalizacyjnej — byty. Po rzuceniu koktajlu Katanga Dan O’Malley potoczy? si¢
na ziemig, wyciagnat MAT-a 49 z kabury i potozyt faceta trupem na $rodku ulicy.

I nagle eksplodowat zbiornik paliwa.

Byt to efekt dziatania pociskow zapalajacych. Harry poczut podmuch i ciepto eksplozji na
twarzy. Niczym monstrualne we¢ze, ptomienie owingly si¢ wokot szkieletu mercedesa. Kigby
czarnego dymu wyginaly si¢ w powietrzu.

A wigc, to byt koniec... Harry wydostat si¢ z kryjéwki, upusciwszy uprzednio karabin
maszynowy w glab studzienki. W pewnej odleglo$ci zaczgly zatrzymywac si¢ samochody.
Niektorzy kierowcy manewrowali, aby objechaé niebezpieczne miejsce. Na bulwarze nie byto
przechodniéw. Nagle Harry znieruchomiat.

Z mercedesa wydostat si¢ czlowiek, ktorego ubranie ptongto. Harry natychmiast rozpoznat
Pascala Zuccarelliego, cho¢ krew zalewata mu czoto i ptomienie lizaty jego twarz. Niezdarnie
probowal wydosta¢ si¢ na deszcz. Zataczat sig, potykat, o malo nie upadt... Jego wtosy zajety
si¢ ptomieniami... Harry ustyszal O'Malley’a, ktory znalazt si¢ tuz przy nim. Rozlegla sig
seria strzatow. Wydawalo sig, ze gtowa Pascala Zuccarelliego odrywa si¢ od ciata, a na jego
szyi rozbtysta czerwona mgla, kiedy zwalit si¢ do rynsztoka. Shulz i O'Malley natychmiast
pobiegli do peugeota 404 i wskoczyli do $rodka. Shulz przekrecit kluczyk w stacyjce, silnik
zamruczat 1 zgast. Z tytu ustyszeli koncert klaksonow. Shulz odczekat chwilg 1 zapalit jeszcze
raz. Peugeot wpadl na trawnik z wyjacym silnikiem, wyrywajac platy zieleni, $lizgajac si¢
chwilami na blotnistych powierzchniach. Dan O'Malley bez przerwy ogladat si¢ do tyhu, ale
zaden samochod nie przejawiat checi, by ich $cigac.

Trawnik miat dobre osiemset metrow dlugosci. Harry weisnal gaz do dechy, silnik zawyt 1
peugeot pokonal w mgnieniu oka kilka metrow, ktore dzielity go jeszcze od asfaltowej
przecznicy. W polu widzenia nie byto ani jednego samochodu.

Samochodem gwattownie wstrzasneto, kiedy z trawnika wypadli wreszcie na ulicg. Harry
znowu dodat gazu. Spogladat ostatni raz przez tylna szybg, Dan O'Malley wyjat ze schowka
duze nozyce krawieckie. Obaj mieli pod roboczymi ubraniami nieprzemakalne marynarki 1
spodnie khaki. Szybkimi i precyzyjnymi cigciami nozyc Dan O'Malley, pochylajac si¢ nad
nim, odciat rekawy drelichowej bluzy Shulza na catej dlugosci, potem plecy bluzy na catej ich
szerokos$ci. Nastgpnie obiema rgkami zdjat bluzg robocza tak, ze Shulz nie musial puszczaé
kierownicy. Podobnie uwolnit Harry’ego z drelichowych spodni.

Po chwili dojechali do alei spacerowej. Wjazd na nia uniemozliwiala samochodom
drewniana bariera. Shulz rozejrzat si¢ chwile, wykrecit kierownice 1 dodat gazu. Samochod
skoczyl, podskakujac przejechal po poboczu drogi, ktora ciagngta si¢ wzdluz alei, i jgczac
opadt po drugiej stronie bariery.

Deszcz wymiott przechodniow, z wyjatkiem dwoch zawzigtych amatorow jazdy konnej,
ktorych Shulz o maty wilos nie potracil, kiedy znalezli si¢ na alejce jezdzieckiej. Peugeot
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przejechat tuz obok nozdrzy koni, rozpetujac koncert straszliwych, przerazliwych rzen. Sto
metrow dalej aleja konczyla sig, ogrodzona kolejna drewniang bariera. Shulz zatrzymat
samochdd. Rozejrzawszy si¢ wokol, wysiedli i rzucili si¢ do citroena i renaulta, ktore
zaparkowali po drugiej stronie poprzedniej nocy.

W peugeocie zostawili resztki ubran roboczych, kapelusze, rekawice i pistolet maszynowy,
ktorym postuzyt si¢ O'Malley. Ten ostatni w pospiechu wlozyt normalne buty, zdjawszy
kalosze kanalarza.

Citroena i renaulta zaparkowali przy chodniku. Szybko wsiedli do samochodow i réznymi
trasami ruszyli przez miasto.

Shulz spojrzat na zegarek, przez moment prowadzac samochdd jedna reka. Uplyneto
zaledwie sze$¢ minut, odkad opuscili bulwar Richard- Wallace.

Louis Suttot wykonal dobra robotg, pomyslat Shulz. Dodatkowy tysiac dolaréw premii,
ktore mu przyrzekl, byt w pelni zastluzony. Ubrania kanalarzy, barierka ostonigta blacha
pancerna, granaty do wykonania koktajlu Katanga — wszystko on dostarczyt. Doprawdy
pigkna robota. W koncu miat racj¢ angazujac jednego z Kots, pogratulowal sobie Shulz.
Pojazdy na ulicach jechaty wolno z powodu deszczu i potrzebowal wigcej czasu, niz to
przewidzial, by dotrze¢ do willi. Dan O'Malley juz tam byl. Umyslnie Shulz pozostawit mu
do wyboru najkrotsza droge powrotna. Kiedy wszedtl do salonu, szklanka burbona, ktéra
przygotowal mu O'Malley, czekata na barku. Wychylit potoweg jej zawartosci jednym
haustem, potem odstawiajac szklanke mrugnat do O'Malleya, wyciagnigtego w fotelu ze
szklanka wypeliona po brzegi w whisky. Napoczgta butelka stata przed nim na stole, na
wyciagnigcie reki.

—Jednego zalatwiliSmy — stwierdzit z zadowoleniem.

O'Malley potwierdzit ruchem gltowy.

—Sadzilem, ze bedg nieco otgpiaty, ale nie, to bylo doskonate — odpart radosnie.

—Nie jeste§ ,zardzewialy”, Dan — skomplementowal go Shulz. — Gratulujg
precyzyjnego, co do milimetra, rzutu koktajlem.

Przerwat im dzwonek telefonu. Shulz podniost stuchawke. To byla Wanda. Anonsowata
swoje przybycie tak, jak bytlo umowione. To oznaczato sukces. Odtozyt stuchawke.

—Mamy dwoch — oznajmit.

—Kto to byl? — spytat O'Malley.

—Wanda.

—Nie pozostaje nam nic innego tylko wygodnie czekaé, az zadzwonig pozostali —
stwierdzil Kanadyjczyk z satysfakcja.

—Przygotowate$ swoje bagaze, Dan? — zapytat Shulz.

—Dlaczego?

—Jezeli wszystko gra, rozjezdzamy si¢ nie czekajac na nic.

— Ty wracasz do Stanéw?

—Myslg, ze tak.

Wzmianka o powrocie do USA przypomniala mu o jego spotkaniu z Syndykatem. Kto
mogl zagwarantowaé, ze Johnny Settimano i1 Stan Kovacs nie chcieli poszuka¢ go i1
wyeliminowa¢? Ale uspokoit sig, przypominajac sobie $rodki ostroznosci powzigte przed
wyjazdem z Nowego Jorku. Dyskretnie zlikwidowal apartament, zerwal stare kontakty,
nawiazat nowe. Te dziesig¢ tysiecy dolarow miat juz w kieszeni. To ,,Frenchie” Terret mu je
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przestat. Chtopcy z Syndykatu byli starymi draniami, ale zdolni byli do wszystkiego, by
odnalez¢ jego $lad, gdyby tylko postawit noge na terytorium USA, nawet jesli chcieli darowaé
mu wing. Nalezato przyzna¢, ze byli uczciwi, kiedy on, Harry Shulz, byt z nimi. Jesli kontrakt
zostatby doktadnie wykonany, nie bylo zadnego powodu, dla ktérego Vince la Marca
pozwolitby Johnny'emu Settimano i Stanowi Kovacsowi wzia¢ rewanz na nim.

Telefon zadzwonit po raz drugi. Kiedy Shulz podnidst stuchawke, ustyszat glos Louisa
Suttota z nalecialo§ciami z przedmiescia. Krotko oznajmit, ze wkroétce przyjedzie.

—Mamy juz trzech — skomentowat Shulz odktadajac stuchawke.

— Stawiam pig¢ dolarow, ze byt to Helmut — powiedziat O'Malley.

Shulz uniost reke.

—Pudto. To byt Louis.

—Nabierasz mnie, Harry — jeknat O'Malley. — Nie wymieniasz zadnego nazwiska przez
telefon 1 dlatego mozesz mi opowiadac to, co ci si¢ podoba.

—A jesli Helmut chybi celu? — odparowat Shulz.

Zaledwie wypowiedziat te stowa, musiat szybko odpukac o blat barku.

ROZDZIAL XII

Karta z rysopisem ofiary sporzadzona przez Harry‘ego Shulza:

VALLAIN, Monique.

Wiek: 36 lat.

Zawod: bez zawodu.

Stan cywilny: Dwukrotnie rozwiedziona. Od dwoch lat utrzymuje zwiqzek z Olivierem
Bouchetem, wielkim przemystowcem tekstylnym. Dziecko z pierwszego matzenstwa (chiopiec,
14 lat).

Rysopis: wzrost okoto 1,68 m. Szczupla. Blondynka (w rzeczywistosci nosi peruki w
roznych odcieniach). Oczy niebieskie.

Miejsce zamieszkania: 8, Chemin de la Reine. — Antoinette w Louveciennes.

Telefon: 111 23 771111 23 78.

Uwagi: Wielka fortuna (lyonski fabrykant jedwabiu). Posiada wiele posiadlosci w regionie
Marsylii. Odwiedza swego kochanka (ktory jest zonaty) trzy razy w tygodniu: poniedziatek-
Sroda-piqtek. Zadnego regularnego przyzwyczajenia, z wyjqtkiem dni, gdy musi spotykac
Boucheta. W tych dniach opuszcza mieszkanie o 9.30., aby udac sie do salonu fryzjerskiego
siostr Azella. Ma umoéwione wizyty w salonie w te trzy dni 0 jedenastej przed potudniem.
Prowadzi kabriolet ford mustang 1972, ale nigdy nie przekracza 100 kilometréw na godzine.
Nocuje w swej posiadtosci w Louveciennes, u starej kuzynki, ktora zarzqdza domem i czuwa
nad domownikami.

Charakter snobistyczny. Trudny sposob bycia. Nieprzystepna. Rodzaj kobiety
pretensjonalne;.

***k
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Niewiele brakowalo, aby poslizgngta si¢ na wilgotnych stopniach. Przylgneta do klamki
drzwi i rzucita si¢ do wngtrza samochodu. Vincent zadbal, by wiaczy¢ silnik. Skrzynia
biegow byta automatyczna. Zwolnita reczny hamulec, nacisngta delikatnie pedat gazu i
kabriolet zaczat powoli zjezdza¢ aleja wysadzang z obu stron drzewami, ktora prowadzita do
bramy otwieranej przez Vincenta. Mingta go i omal nie wjechala na czerwonego jaguara z
podniesiona maska.

Nacisneta z wsciektoscia klakson. Miedzy wycieraczkami pojawita si¢ sylwetka
mezczyzny, ktory podszedt do niej. Monique Vallain opuscita powoli szybg 1 natychmiast na
jej czoto spadio kilka kropel deszczu. Cofngla si¢ gwaltownie do $rodka, lecz po chwili
ujrzata twarz przylepiong do szyby.

—Przepraszam, madame — wybetkotal zmieszany glos. — Zlapalem gume prosto przed
pani drzwiami...

—No c6z! Prosze przestawi¢ panski samochod! — uniosta si¢ gniewem.

—Nie mogg — wyznat jej zalosnie. — Samochod jest cigzki, a ja jestem sam.

—Poradzi pan sobie — obwiescita sucho. — Spieszg si¢ i nie mogg traci¢ czasu czekajac,
az pan naprawi woz.

—Jestem zrozpaczony, madame, ale to niemozliwe.

Oczy, ktore na nig spogladaty, wydawaly si¢ by¢ zagubione. Opuscita szybe¢ nieco bardziej
i zobaczyta cala twarz nieznajomego. Pomimo gniewu, poczuta si¢ zafascynowana ta twarza.
Byt idealnie pigkny. Taki mtody... I te niezmierzone niebieskie oczy, prawie fiotkowe, ktore
wydawaty si¢ blaga¢ o pomoc. Deszcz przykleil brunatne kosmyki wloséw do czota i brwi, a
kropelki drzaly na jego policzkach. Jej gniew jakby zniknat. W glebi duszy poczula sig¢
dziwnie wzruszona.

—Czy w poblizu jest jaki$ warsztat samochodowy? — spytat chtopak.

—Tak, kilka kilometrow stad, jezeli ma pan ochotg iS¢ pieszo w deszczu, ale ja nie mam
ochoty czeka¢ — odparta ironicznie.

Zastanowila si¢ krotka chwilg.

—Proszg poprosi¢ o pomoc mojego ogrodnika, Vincenta. Jest przy bramie.

Mgzczyzna usmiechnat si¢ nieSmiato. — Dzigkuje, madame.

Twarz zza szyby znikngta. Odetchngta. Jakiz nieszczg$liwy traf. Z niecierpliwos$cia
zabgbnita palcami w kierownicg. Wreszcie ujrzala, ze Vincent i nieznajomy podniesli si¢ spod
sam chodu. Droga byta wolna. Mtody czlowiek opuscit maskg jaguara. W tym deszczu nie
byto sensu naprawia¢ wozu na miejscu. Powoli wcisngla pedat gazu. Mustang potoczyt sig
naprzod. Jaguar zastaniat jej widoczno$¢ po prawej stronie. Powoli nacisngla hamulec. W
deszczu nie bylo nic wida¢. Drzwi z prawej strony otworzyty si¢ gwattownie i ujrzata twarz
mezcezyzny, po ktorej sptywaty krople deszczu.

—Nie jedzie pani do Paryza, madame?

—C6z znowu? — odpowiedziata zdenerwowana. — Niech pan zamknie drzwi, psiakrew!
Bedg przemoczona!

Bez pytania usadowit sig juz obok niej, otrzasajac si¢ z wody niczym mtody psiak.

— Widzg, ze ma pan tupet!

Spojrzatl na nig zdziwiony.

—Alez powiedziata pani, zebym zamknal drzwi...
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ZaniemoOwila.

— Zrozumiatem, ze zgodzila si¢ pani, abym wsiadt.

Tak wiele naiwnej szczeroSci, falszywej czy prawdziwej? — spytala siebie sama, nie
majac ochoty odpowiadaé. Poza tym — ten chtopak dotrzymywat jej towarzystwa.

Wzruszyta ramionami i ostroznie wyjechata na ulicg.

—Jedzie pan szuka¢ wiasciciela stacji obstugi w Paryzu? — zapytata sarkastycznie.

—Samochdd moze poczekac. Ale nie moje rendez-vous.

—Z pigkna dziewczyna, jak si¢ domyslam?

Skad to mate ktucie w sercu, ktore dobrze znala.

— Jest dziesiata rano. To troche za wezesnie na dziewczyny, nie sadzi pani?

— A wigc, interesy?

—Otoz to.

—Czyz nie jest pan za mtody do prowadzenia interesow?

—To moj ojciec je prowadzi. Biorg udziat w zebraniach, aby nabiera¢ do§wiadczenia, jak
ojciec mawia.

—Czym zajmuje si¢ pana ojciec?

— Import— eksport.

—To doskonale zajecie. Przynosi wielkie dochody. i daje wiele moz—liwosci tajenia
dochodow przed urzedem podatkowym.

Gdy podje¢li temat pienigdzy, byta bardziej zainteresowana rozmowa.

—To prawda, to si¢ niezle optaca.

Celowo uzywat ogdlnikow.

—Pan bedzie spadkobierca swego ojca?

—Mobwi sig o tym.

—Nie podoba si¢ to panu? Nie wyglada pan na zachwyconego.

—No coz...

Pozornie niegrozne, delikatne rozmarzenie ogarngto Monique. To $mieszne — powiedziata
do siebie. Prowadzisz go niczym suka w okresie. C6z, pojawit si¢ pigkny chlopiec, a ty juz
jestes wesolutka niczym ostatnia z mlodych pokojowek? Zgoda, jest pigkny, podniecajacy 1
tak dalej, ale w koncu nie jest jedyny. Podobnych do niego chtopcow znajdziesz petno na
Polach Elizejskich.

Ale inny glos wewngtrzny odpowiadal: Tak, ale ten tutaj jest tuz obok ciebie. Rozmawiata$
z nim. Na zewnatrz pada deszcz. A samochod, w ktorym si¢ oboje znajdujecie, jest jak
sypialnia. WyobraZ sobie siebie zupetnie naga w jego ramionach. I jego zupelnie nagiego,
ktadacego si¢ na tobie. Zreszta, od jak dawna nie kochatas si¢ z Olivierem? Przypomnij sobie,
on od miesigca zrgcznie unika wszystkich twoich podchodow w tym wzgledzie. W rzeczy
samej, c6z szkodzi zdradzi¢ kochanka, ktéry z toba nie ma nawet stosunku ptciowego?

Prowadzita sze$¢dziesiatka, ale mimo wszystko mato brakowato, by wgniotta zderzaki
samochodu, ktory jechal przed nia. Musiata bardzo gwaltownie nacisna¢ hamulec, co
pozwolilo jej towarzysza podrozy wyekspediowaé na przednia szybg pojazdu.

—Uwaga, droga jest $liska — mruknal niezadowolony. — Ryzykuje pani poslizg, jesli
bedzie pani zbyt gwattownie hamowac.

—Gdzie ma pan to swoje spotkanie?

— Naprzeciwko drugstoru na Placu Gwiazdy.

66



—Dobrze, to po drodze.

— Jest pani uprzejma, ze mnie pani zabrala.

— Bylo to naturalne, w taki deszcz...

W jaki sposdb oswajato si¢ chlopcow w jego wieku? Milode pokolenie byto
przyzwyczajone do mitostek prostych i nieskr¢gpowanych. Tak, ale z ta swoja pigkna geba ten
chlopak moégt mie¢ wszystkie kociaki, jakie chciatby mie¢. Jak odnidstby si¢ do propozycji
kobiety starszej, takiej jak ona? Wybuchnatby §miechem? Tego by nie zniosta.

Mustang zniknat w tunelu, potem wyjechat na trase wiodaca w Kierunku Boulogne. Na
wysokosci mostu Bir-Hakeim zostal zrobiony szeroki pas awaryjny na poboczu drogi,
dhugosci dwudziestu metrow. Widziata go daleko przed soba, kiedy poczula, ze co$ twardego
zaglebia si¢ w jej prawa piers.

—Prosz¢ zjecha¢ na lewa strong — rozkazal chlopak glosem, ktory stat si¢ nagle
stanowczy.

—Coz to! — zbuntowata sig¢. — Oszalal pan?

—Szybko, albo strzelam.

Opuscita wzrok 1 ujrzata lufg rewolweru. Stracita panowanie nad samochodem i mustang
gwaltownie skrecit.

—Daje stowo, pan jest szalony — wyjakata.

Ale w tym samym momencie skrecita kierownica i po chwili byta juz na lewym pasie. Za
soba ustyszata odgtos klaksonu. Zapomniata wiaczy¢ kierunkowskaz.

—Czego pan chce? Pienigdzy? Siggnij do mojej torebki. Ale schowaj ten rewolwer.

Nie odpowiedziat, ale rewolwer wywart silniejszy nacisk na jej piers.

—Nie zajedzie pan daleko. Mowig to panu!

Bylo jej niedobrze, ale nie odczuwata prawdziwego strachu. Mustang wjechal powoli na
pas awaryjny.

— Zatrzymaj si¢ — rozkazal.

Postuchata polecenia i znowu spojrzata na rewolwer. Wielki dziwny cylinder tkwil na
koncu cienkiej lufy. Gdzie$ widziata juz co§ podobnego...

Spojrzata na twarz chiopaka 1 utkwita wzrok w jego oczach. W mgnieniu oka zrozumiata.
Czyz poprzedniego wieczora Boghossian nie powiedzial jej, zeby miata si¢ na baczno$ci?
Ogarnglo ja przerazenie.

Odwrdcita sig¢ gwaltownie i rzucita do drzwi, ale jej reka nie miata czasu dosiggna¢ klamki.
Kula przeszyla jej kark, rzucajac resztki kosci 1 mozg na szybg lewych drzwi samochodu, jej
cialo zwalilo si¢ na kierownicg. Michel Corvet uklakl na siedzeniu, pociagnat trupa i utozyt
go na podiodze. Pochylajac si¢ umiescit rewolwer pod cialem. Potem podnidst sig, zdjat
narzutg z tylnego siedzenia i polozyl ja na tym, co byto Monique Vallain. Ucial gatgan,
zwinigty w kigbek 1 wytarl szybg¢ zabrudzona krwia i substancja mozgowa, potem rzucit
szmatke obok ciata.

Wytaczyl silnik 1 wycieraczki, zaciagnat reczny hamulec 1 spod plaszcza
przeciwdeszczowego wyjal trojkat ostrzegawczy z kartonu, na ktorym wielkimi, trochg
koslawymi literami napisano: Awaria samochodu. Przykleit to tuz przy zderzaku, potem wyjat
kluczyk ze stacyjki, zablokowal drzwi od wewnatrz, wysiadt z samochodu od strony kierowcy
I starannie zamknat kluczykiem drzwi.
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Deszcz padat bez przerwy. Dotart pospiesznie do mostu Bir-Hakeim. Samochody, jadace
w trzech rzgdach, ocieraly si¢ o niego. Z uniesionym kolnierzem nieprzemakalnego ptaszcza,
z przygarbionymi ramionami, utrzymat szybkie tempo marszu az do ulicy de Passy, do ktorej
dotart kompletnie przemoczony. Dostrzegt tam duza piwiarni¢. Wszedt do niej i ruszyl prosto
do toalet, gdzie zamknat si¢ w kabinie. Nikt go nie zauwazyl. Piwiarnia byta petna ludzi,
ktorych deszcz sklonil, by tutaj szukali schronienia. Stojac nieruchomo przed lustrem
umywalki, zerwal brunatna peruke i potozyt ja na etazerce. Lustro odbijato jego naga czaszke
nocnej zmory, ze zmaltretowana skora, porysowana obrzmialymi, czerwonymi bliznami,
pomarszczona niczym ciato starca. Kontrast miedzy tym strasznym widokiem a jego anielska
twarza byl nieprawdopodobny.

Delikatnie natozyt blond peruke, ktora wyciagnat z wewngtrznej Kieszeni marynarki,
dopasowat ja delikatnie, wygtadzit wierzchem dtoni i opuscit kilka kosmykow na czoto.
Usmiechajac si¢ do siebie z satysfakcja chwycit stara peruke wszedtl na klape sedesu i
podnidst pokrywe zbiornika wody wykonana z zeliwa. Zanurzyt peruke w cieczy, wrzucil tam
pare¢ rekawiczek i kluczyki mustanga, po czym zatozyt pokrywg z powrotem na miejsce.

Opuszczajac toalety zmusil si¢ do odrzucenia obrazéw z przesziosci, ktére zawsze
kojarzyly mu sig z wizja jego torturowanej czaszki. W tamten piekielny wieczor, jego pijany,
jak zawsze zreszta, ojciec umyt dwunastoletniemu chlopakowi glowg szamponem z benzyna,
a potem rzucit na czupryng ptonaca zapatke. Ale to wszystko byty ghupstwa. Cata rzecz w
tym, by niezwtocznie ztozy¢ sprawozdanie Shulzowi.

ROZDZIAL XIII

Karta z rysopisem ofiary sporzadzona przez Harry‘ego Shulza:

BOGHOSSIAN, Kevork.

Wiek: 53 lata.

Narodowos¢: Libanczyk.

Zawaod: Importer-eksporter.

Stan cywilny: kawaler.

Rysopis: wzrost okoto 1,80 m. Otyly. Wlosy siwe. Tendencja do tysienia. Oczy czarne.

Miejsce zamieszkania: 73, avenue Foch, Paryz 16.

Telefon: 410 92 27

Uwagi: osoba tajemnicza, trudna w kontaktowaniu sie z Iludzmi. Lubi przepych, Zyje
niczym ksiqze z Basni Tysiqca i Jednej Nocy. Prowadzi intensywne zZycie nocne. Ustawicznie
odwiedza przybytki rozkoszy. Liczne podboje wsrod striptizerek, tancerek i gwiazdek Kina.
Zadnego zwiqzku uczuciowego. Posiada ogromne dochody. Jego spotka importowo-
eksportowa zajmuje nowoczesne, okazate biuro na avenue Marceau, dokqd Boghossian udaje
si¢ pieszo kazdego ranka miedzy 9.30. a 10.00., bez watpienia po to, by uzywac¢ ruchu z
powodu swej otytosci. Zwykle opuszcza Paryz w kazdy trzeci piqtek miesiqca, aby poplynac
trasq: Mediolan-Bejrut-Stambui-Ateny.
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Zadrzat. Pogoda byta ohydna. Niebo jakie widuje si¢ w Szkocji lub Irlandii. Z nostalgia
pomyslat o wybrzezach Morza Srodziemnego. Westchnal. Za kilka dni bedzie w Bejrucie i
bedzie mogt wygrzewac sig na stoncu. Ale czyz w Bejrucie bgdzie bardziej bezpieczny niz w
Paryzu? Zadne miejsce na $wiecie nie dawato bezpiecznego azylu przed zamachami tych
ludzi... Nawet dobrze strzezone konta bankowe nie mogty go chroni¢, jezeli w Nowym Jorku
zdecydowano polozy¢ kres jego i tak dtugiej, juz 53-letniej, bogatej w wydarzenia
egzystencji... W koncu, czyz nie skorzystat z zycia w wystarczajacy sposob? Stwierdzit mimo
wszystko, ze tak. Pokrzepiajaca mys$l przebiegla gwaltownie jego umysh. A jesliby ich
uprzedzit? Mogt odlozy¢ t¢ comiesigczng podréz do Mediolanu, Bejrutu, Stambutu i Aten. W
zamian za to polecialby do Nowego Jorku i skontaktowalby si¢ z Nickiem de Luka. Przekonat
si¢ o jego dyskrecji, o jego wierno$ci. Przede wszystkim byt Libanczykiem, nie Francuzem, a
wigc nic go we Francji nie zatrzymywato. Nigdy nie postawitby nogi, gdyby moglto mu to
zapewni¢ uratowanie wilasnej skory. Nick de Luca zrozumiatby. Byt inteligentny i1 przebiegty.
Wiedziat na czym polegat jego interes. To on, Boghossian, byt krolem Srodkowego Wschodu,
odpowiedzialnym za sprawy zaopatrzenia w zywnos¢. Coz by bez niego zrobili? Nick de
Luca wiedziat, Ze jest on niezbedny. Nie odmowitby sobie tak kosztownej pomocy. Nikt nie
wydawal si¢ zdolny oceni¢ niebezpieczenstwa, z wyjatkiem, by¢ moze, Pascala
Zuccarelliego. Juz wczesniej usilowal przekona¢c Monique Vallain o grozacym
niebezpieczenstwie. Niestety, bez wielkiego powodzenia... Za to on byl gleboko tego
$wiadomy. Znal bosséw Syndykatu. Plama na garniturze i natychmiast uzywano K2R...
Boghossian odczuwat paniczny strach i fizyczny bol. Myslac o serii z pistoletu maszynowego
w odstonigta piers, okropnie cierpiat. I ta krew, ktora wyciekata z ran...

Zadrzat znowu.

Pistolet maszynowy wydawal si¢ by¢ ich ulubiong bronia. Ale bez watpienia postugiwali
si¢ takze nozem lub brzytwa... Zdecydowanie byt dzisiaj w pogrzebowym nastroju. Otrzasnat
si¢ 1 probowatl wygnac¢ te przygngbiajace mysli. Doszedt do wniosku, ze jedynym wyjsciem
jest jednak podréz do Nowego Jorku i spotkanie z Nickiem de Luka.

Tylu ludzi juz zwidédt w swoim zyciu $rodziemnomorska gadatliwoscia, on — pot
Sycylijezyk, pét Amerykanin.

Pierwsza rzecza, ktdra nalezato uczyni¢ po przyjsciu do biura, byta rezerwacja miejsca w
pierwszym samolocie lecacym do Nowego Jorku. Pokrzepiony decyzja, jaka podjal, jeszcze
raz spojrzat przez okno. Pogoda wydawala si¢ mu mniej ponura.

A wigc, tym razem jeszcze wywinalby si¢ z tego. Idiotyczne byto straci¢ zycie w wieku 53
lata, kiedy cata forsa czekata na niego, ukryta w bankach Hong Kongu, Wysp Bahama,
Singapuru i Johanessburga. A poza tym — majac 53 lata powinien si¢ ozeni¢. Bylby to zwrot
w zyciu zatwardziatego kawalera. Fors¢ moglby wyda¢ z Sevim, jego turecka
dwudziestoletnia narzeczona, ktora mial pos§lubi¢ za dwa miesiace. Co ona mu powiedziata
przedwczoraj wieczorem, przez telefon? Chatt kese- remgor. Przed nimi dwojgiem byty
jeszcze piekne dni. Zwawym krokiem opuscil mieszkanie.

**k*
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Renault R-16 zostal zaparkowany w bocznej uliczce od avenue Foch. Przez przednia szybe
Helmut Dorff spogladal melancholijnie na padajacy deszcz. Zupehie jak w Hamburgu —
stwierdzil. Prawdopodobnie ten deszcz bedzie jeszcze dhugo padat. Bylo to jakby zupelnie
zgodne z planem, tak doktadnie opracowanym przez Harry'ego Shulza. Mato prawdopodobne,
aby ten gruby Ormianin wyszedl na spacer w takim deszczu. Nalezalo si¢ zastanowié¢. To byto
ekscytujace. Dokonal przegladu réoznych mozliwosci, ktore si¢ przed nim otwieraty, ale nie
zatrzymal si¢ nad zadna z nich. Zobaczymy w odpowiednim czasie. Katem oka obserwowat
budynek. Ale szerokie i wysokie drzwi pozostawaty wciaz zamknigte. Dochodzita 10.00.
Boghossian akurat w tym dniu zdecydowat si¢, zeby zosta¢ w domu!

Nagle zesztywnial. Co oni tu robili, ci...? Skad si¢ tu wzigli, dobry Boze? Pod
przedsionkiem sasiedniego domu, tego z numerem 73, spostrzegt dwie ciemne sylwetki, co do
ktorych nie mégt si¢ myli¢. Dwoch gliniarzy w mundurach. Nie spuszczal z oczu bocznej
alejki i nie dostrzegt ich, kiedy nadeszli. Czy wylonili si¢ z budynku, w bramie ktérego sig
schronili?

Zaglebit si¢ nieco bardziej w siedzeniu i nacisnal na oczy kapelusz. Na szczg$cie para,
ktora pokrywala szyby, nie pozwalata zajrze¢ do wnetrza samochodu glinom, ktorzy mogli
zainteresowac si¢ jego obecnoscia tutaj.

W tym momencie Boghossian wyszedl z mieszkania. Szedl nadgty, w szerokim
przeciwdeszczowym ptaszczu koloru czarnego, ktory zwisal mu az do kostek. Szeroki
kapelusz ostaniat jego glowg, kark i szyje.

Zatrzymal si¢ w drzwiach 1 wydawal si¢ przyglada¢ deszczowi z pewna obawa. Dwaj
gliniarze przygladali si¢ mu z zaciekawieniem. W koncu zdecydowat si¢ postawi¢ stopg na
chodniku 1 $miato ruszyt w kierunku Placu Gwiazdy.

Szedt groteskowo, podrygujac i uwazajac na katuze wody. Ma rozmiar buta co najmniej 45
— pomyslat Helmut Dorff, ktéry nawet si¢ nie poruszyt. Prawdziwy fanatyk chodzenia
piechota. W myslach zlozyt uszanowanie Shulzowi. Wyborny psycholog. Nie pomylit si¢ w
swoich przewidywaniach. Mimo wszystko przyjemnie byto pracowa¢ z zawodowcem takiego
formatu.

Dwie peleryny w kolorze marynarskiego btekitu nie opuscilty swego posterunku. Helmut
Dorff uwaznie obserwowat policjantéw. Zadnego poruszenia. Przez chwile pomyslat, ze
postawiono ich tutaj, by chronili Boghossiana. Teraz taka ewentualnos¢ wydawata mu si¢
nieprawdopodobna. Ich obecno$¢ w tym miejscu byta raczej czystym zbiegiem okolicznosci.

Pozwolil Boghossianowi oddali¢ sig, potem delikatnie wiaczyt silnik, wrzucit pierwszy
bieg i ,,odkleit” samochéd od chodnika. W lusterku wstecznym obserwowat gliniarzy. Zadnej
reakcji. Lekko dodal gazu 1 wlaczyl wycieraczki.

Pomimo mgty, ktora psuta widocznos¢, widziat doskonale ciezka sylwetke Boghossiana.

Ocenit spokojnie odlegtos¢, ktora dzielita go od niego 1 zadowolit si¢ tym, by dotrze¢ do
rogu ulicy de Pesbourg dziesig¢ metrow przed nim. Zatrzymal samochdd na zakazie postoju,
ale pozwolit silnikowi pracowaé. Zaciagnat reczny hamulec, potem znowu podnidst kolnierz
swego nieprzemakalnego ptaszcza i glgbiej nasunat na czolo kapelusz. Wiaczyt $wiatta
awaryjne sugerujac potrzebg postoju.

Szyba prawych drzwi zostala nagle przystonigta sylwetka Boghossiana, ktéry mijat
samochod. Helmut Dorff przesunal si¢ ku drzwiom po prawej stronie, otworzyt je i wysiadt
na deszcz.
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Boghossian skrecil za rog ulicy. Z regkami w kieszeni Helmut Dorff szedt za nim
utrzymujac odleglos¢ pigciu metréw, z pochylonymi plecami pod padajacym deszczem. Na
ulicy de Presbourg przechodniow, mimo potokow wody, byto znacznie wigcej niz na avenue
Foch. Samochody na jezdni, w trzech rzedach, jechaty naprzod, wygladajac jak slimak.

Kiedy Boghossian dotart do avenue Victor-Hugo, zapalilo si¢ zielone §wiatto. Pig¢ czy
sze$¢ 0sob ttoczyto si¢ na skraju chodnika, przy przejsciu na druga strong ulicy.

Ruchem kierowal dodatkowo policjant, ktory stal na chodniku po drugiej stronie ulicy.
Wydawat si¢ zreszta bardziej troszczy¢ o to, by kierowac¢ fala pojazdow, ktore pospiesznie
jechaty ulica, niz sterowa¢ ruchem pieszych, przemoczonych od stop do gléw. Bez watpienia,
nieswiadomie, m$cit si¢ na nich za to, ze znalazt si¢ tutaj, na padajacym deszczu, zamiast gra¢
spokojnie w belot¢ na posterunku.

Helmut Dorff schronit si¢ pod okapem sklepu na rogu ulicy, wyjat wielkie cygaro z
wewngtrznej kieszeni ubrania i spokojnie odwijat je z celofanu.

Boghossian znajdowat si¢ dwa metry od niego. Jego wielka sylwetka przesuwala tuz obok
posladkow jakiej$s uroczej dziewczyny w spodniach i kozakach, ktéra miata do wyboru:
Zosta¢ popieszczona w zadek albo wpas¢ obiema nogami w rynsztok. Odwrdcita si¢ do niego
Z rozgniewang mina, ale Boghossian wydawal si¢ nie dba¢ o niemy protest dziewczyny.
Helmut Dorff wlozyt cygaro do ust, skierowal si¢ ku niemu i z calej sity jego zgby
zdruzgotaty stalowa dzwigni¢ w cygarze, wyrzucajac z niego co§ w rodzaju strzaty.

Boghossian zadrzat. Helmut Dorff natychmiast wyjat z kieszeni ptaszcza zapalniczke i
pospiesznie zapalit cygaro, by ukry¢ otwor, ktory utworzyta cienka strzalka ze stali.
Tymczasem Boghossian zakotlysat si¢ gwaltownie w przdd, pociagajac za soba dziewczyng,
ktéra zwalita si¢ do rynsztoka, wrzeszczac przerazliwie. Boghossian jak dtugi osunat si¢ na
jezdnig.

Swiatto zmienito kolor na pomaranczowy. Jaki$ citroen DS przyspieszyt, aby przejechaé
skrzyzowanie jeszcze na zoitym $wietle. Mimo gwattownego hamowania, samochod nie mogt
omina¢ rozciagnigtego na asfalcie ciata 1 uderzyl w nie gwattownie. Dziewczyna, zupetnie
przemoczona, podniosta sig, wrzeszczac piekielnie. Coraz lepiej — ucieszyt si¢ Helmut Dorff.

Teraz czerwone S$wiatlo zastapito pomaranczowe 1 policjant pospieszyl na pomoc.
Kierowca citroena pochylat si¢ nad Boghossianem z wymalowana na twarzy konsternacja,.
Helmut Dorff nonszalancko zblizyt si¢ do ciala, tak jak uczynili to inni przechodnie. To nie
odwaga popchneta go do tego, by dziata¢ w ten sposob, ale sumienno$¢ zawodowa. Torowat
sobie drogg tokciami pozwalajac, by cygaro upadlo na ziemig. Katem oka upewnit sig, ze
strumien wody uniost je ku studzience $ciekowej 1 juz przenidst wzrok na ciato Boghossiana.
Od razu dostrzegt otwor w kauczukowym kapturze w miejscu, gdzie znajdowat si¢ kark.
Dobra robota — pogratulowat sobie w duchu. Nie mial tu juz nic wigcej do zatatwienia.
Kontrakt zostal wykonany. Boghossian byl martwy.

Wchodzac ponownie na chodnik przeszedt tuz obok dziewczyny, ktéra, ociekajac woda,
zupetnie oghupiala rozgladata si¢ wokot. Szybkim krokiem dotart do rogu avenue Foch i
wsiadl do renaulta.

W drodze powrotnej do willi ztozyl wyrazy uszanowania Beli Horvathovi, Wegrowi,
wynalazcy niezliczonej ilosci gadzetow do zabijania. Genialny majsterkowicz skonstruowat
cygaro na sprezyng, ktore wyrzucalo w kierunku ofiary strzatke uderzajac tak silnie jak kula
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kalibru 0.22. Oczywiscie samo cygaro nie wystarczato. Potrzebne byly jeszcze wysokie
kwalifikacje strzelca, niezb¢dne dla umieszczenia strzatki w dowolnym miejscu.

Potrzebowal dwunastu miesigcy, aby doj$¢ do takiego mistrzostwa, ale Helmut Dorff mogt
chlubi¢ si¢ tym, ze byt jednym z niewielu zabojcow postugujacych si¢ cygarem. A
mechanizm byt tak prosty do skonstruowania i umieszczenia go w produkcie z Hawany! lle
razy uzywat cygara? Dwadzie$cia? Trzydziesci? Swoja droga, szkoda, ze Horvath rozerwat
si¢ na strzepy wiasnie przed ostatnimi $wigtami Bozego Narodzenia, wyprobowujac swoja
kolejna, oryginalna sztuczke.

ROZDZIAL X1V

Karta z rysopisem ofiary sporzadzona przez Harry‘ego Shulza:

MASSICAUD-VELLARD, Andre

Wiek: 50 lat.

Zawdd: Doradca techniczny d/s uzbrojenia marynarki wojennej.

Stan cywilny: Zonaty, bezdzietny.

Rysopis: wzrost okoto 1,78 m. Szczuply. Wlosy jasne, bardzo krotko obciete. Twarz
koscista. Oczy szare, bardzo zimne. Lewa reka okaleczona, istniejq jedynie kciuk i palec
wskazujqcy. Legia Honorowa Komandoria.

Uwagi: Absolwent politechniki. Dawny oficer artylerii. Kieruje sieciq, ktora pokrywa calq
Francje. Sie¢ ztozona w wiekszosci z sutenerow i zlodziei. Legalne zajecia sieci: roznorodne
informacje, czasami pomoc dla stuzb specjalnych i policji. Jego sie¢ prowadzi przede
wszystkim nielegalne interesy (miedzy innymi: streczycielstwo, profesjonalni zabojcy, szantaz,
wytudzanie pieniedzy, gry, handel narkotykami.)

Szwagier: Arnaud de Sussieulx (rowniez na liscie).

Miejsce zamieszkania: 17, avenue Kleber, Paryz 16.

Telefon: 410 89 02

Biura: Rue Marbeuf, Paryz 8.

W Paryzu mieszka samotnie, lekarze odradzali jego Zonie paryski klimat. Od pieciu lat
utrzymuje zwiqzek z siostrq swego szwagra, Nicole de Sussieulx. Ta kobieta w mniejszym lub
wiekszym stopniu Zyje z nim podczas nieobecnosci meza. Dwoch ludzi w strazy przybocznej —
dawni recydywisci — towarzyszy mu we wszystkich jego podrozach. Mieszkajq w
apartamencie na avenue Kleber. Massicaud-Vellard opuszcza avenue Kleber kazdego dnia
okoto godziny 9.00., aby udac sie do swoich biur przy rue Marbeuf.

Samochod: DS 21 Pallas

Szofer: Jeden z dwoch ludzi obstawy.

**k*

Atak byl powazny. Wtasnie wktadal szlafrok, kiedy jego prawa noga zapadta si¢ pod nim i
rozciagnat si¢ jak dlugi na dywaniku przed 16zkiem. Nicole podbiegta natychmiast 1 pomogta
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mu podnies¢ si¢ i usias¢ na t6zku. Byta wspaniata. Skuteczna. Bez niepotrzebnych pytan. W
dwadzieScia pig¢ minut pdzniej przybyt doktor Lannoy, spogladajac zatroskanym wzrokiem
przez okulary w ztotych oprawkach. Bolesny zastrzyk. Na nieszczg$cie zastrzyk nie pomogt
ani w przywrdceniu sprawnosci nogi, ani jego prawego ramienia. Usta wykrzywil grymas,
uniemozliwiajacy mu jasne wyrazanie si¢. BOl sprawiatl, ze glos stat si¢ dziwaczny, matowy,
jak glos dziecka, ktore paple jedzac kleik.

Skurcz przywotat mu w pamigci tego zatwardziatego gracza, ktorego dostrzegt w kasynie
w Deauville. On rowniez mial ten nerwowy tik po nieszczgsnym banko. Rozpaczliwie
usitowal otworzy¢ i zamkna¢ palce, ale na prozno. Cata jego prawa strona byta zablokowana
jakby poteznym hamulcem.

W oczach Nicole i doktora Lannoy'a odczytal zaniepokojenie, mimo ze ten ostatni usitowat
uspokaja¢ go. Lekarz opowiadal o dolegliwos$ciach pacjenta, przytaczajac konkretne
przyktady szybkiego ozdrowienia, méwiac o daninie do zaplacenia za szalenstwa
nowoczeshego zycia, polecajac surowa dietg. Na koniec po przyjacielsku ztajal Nicole za jej
przypuszczalna niedbalo$¢, upominajac ja, by przesadnie nie naduzywata przyjemnosci, jakie
serwowano do stotu.

W koncu wyszedt, wyglosiwszy przedtem na dywaniku obok 16zka rozporzadzenie rownie
dlugie niczym sentencja trybunatu wojskowego, przyrzekajac wroci¢ wieczorem.

W takich wtasnie chwilach objawiata si¢ sita charakteru Nicole. Obejmowala kierowanie
sprawami. Cassart, jego zast¢pca, zostal uprzedzony ze Massicaud-Vellard nie pojawi si¢ w
biurze ani dzisiaj, ani przez kilka nastgpnych dni. Musiat odpocza¢ az do poniedziatku, by
znowu nabra¢ sil do zaje¢ zawodowych. Nicole natychmiast zajeta si¢ szukaniem
pielegniarki, ktéra codziennie miata robi¢ zastrzyki i1 polecita dostarczy¢ z jednej z sasiednich
aptek lekarstwa przepisane przez Lannoy‘a. Z menu $niadaniowego wycofata kawe i masto,
totez musial zadowoli¢ si¢ trzema grzankami i duza szklanka Evian. Niczym kwoka usiadta
na 16zku obok niego i prostymi, rozsadnymi slowami dodala mu otuchy. Fatalny byl ten
uktad. Trzeba bylo mu wyciagna¢ rek¢ do Zuccarelliego. Niebezpieczenstwo tkwilo w fakcie,
ze Korsyke moga uczyni¢ osobista siedziba tamtego, jesli jego niedyspozycja trwataby zbyt
dlugo. Zuccarelli byl zbyt bezczelny, aby nie wykorzysta¢ pigknej okazji do przejgcia
organizacji. UmieScil swych Korsykanczykow 1 Marsylczykow na kluczowych pozycjach 1
dlatego pozostalo mu jedynie przej$¢ na emeryturg, bedac szczgsliwym, Ze to nie on zabit
kiedys$ pierworodnego syna Guccinich...

Tak, ale kto w takim ukladzie zajmie jego miejsce? Etchegaray? Nie. Nie dos¢
inteligentny. Bourvel, Lyonczyk? Opuscit swe rodzinne miasto, nic juz nie znaczyt. Le Floch?
Nie ma mowy. Nie ma zwyczaju dziala¢ z Nicejczykami, Marsylczykami 1 wszystkimi
Potudniowcami wilacznie. Pozostawat Lequin. Dlaczego nie? Mtody, ambitny, kompetentny,
byt mu catkowicie oddany. A jego oddziat paryskich rzezimieszkéw wiedzial, jak przywotac
krnabrnych do rozsadku, wliczajac w to Korsykanczykéw i Marsylczykow. Paryzanin—
bylby idealnym arbitrem prowincjonalnych rywalizacji. Natychmiast poprosi Nicole, by go
wezwala, a takze uprzedzita innych: Arnauda, Monique, Boghossiana, Zuccarelliego i
Loraygona.

**k*
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Piwiarnia znajdowata si¢ na rogu ulicy du Belloy. Z jej tarasu, widok na aleje byt
doskonaty. Po nawalnicy klientow o 8.00 kelnerzy mieli chwilg odpoczynku, rozmawiali wigc
z kilkoma rzadkimi klientami z godziny 9.00. Otwarcie biur migdzy 8.30 a 9.00 wyssato
klientelg, pozostawiajac kilku darmozjadéw z dzielnicy, ktorzy siedzieli przy stotach przed
duza czarna i koszykiem rogalikéw, poswigcajac caty wolny czas na jedzenie $niadania.

Postugujac si¢ tyzka Kurt Hopken zmiazdzyt plasterek cytryny w szklance, do ktorej
kelner wlat Schweppsy z lodem. Pe¢cherzyki uformowaty si¢ i po chwili pekty. Wypit to
jednym haustem. Pragnienie, jakie odczuwal tego ranka, byto niestychane. Czy nie wzbudzit
je fakt zblizania si¢ akcji? Czut si¢ troche zblazowany. Czy deszcz nie zaszkodzi planom tak
misternie dopracowanym przez Harry’ego Shulza? Zapewne nie. Przebieglosé¢, jaka sig
postuzyt, aby wysta¢ do nieba ,,swdj obiekt” byla bez zarzutu. Brawo, Shulz. Ach! Gdyby
mieli takiego faceta jak on w OAS! Mamma mia — jak mawiali Francuzi urodzeni w
Algierii.! Ach! jakiz ngdzny jest ten nasz Swiat! Do czegoz podobny jest Algier teraz? Trawa
mogta wyrosna¢ migdzy brukiem ulic. Nie mozna bylo liczy¢ na felluzow, zeby utrzymac
miasto. Zreszta musialoby by¢ petno kéz i1 osiotkow.

Musiat to by¢ niezapomniany widok. Ach! co za nieszczesécie, dlaczegoz oni nie mogli
zdoby¢ tego miasta? Matko Boska! Te biedne zuchy, ktore padly w dzebelach, zupehie
niewinnie, ofiary reklamy... Niespodziewanie spojrzat na zegarek. 9.20. Hej tam!... Gott ver
damm mich! Céz ten Massicaud-Vellard sobie wyobraza? Shulz powiedziat: 9.00.

Dziwne spéznienie... Czy spowodowal je deszcz? Przez chwilg $ledzit  wzrokiem
samochod, ktory zwolnit w poblizu numeru 27, ale nie byt to. zapowiadany DS 21 Pallas.
Deszcz bez przerwy bebnit po dachu tarasu kawiarni, w ktorej byt teraz jedynym klientem.

Chodniki w alei byly prawie puste. Na jezdni, przeciwnie — samochody przyklejaty si¢
jedne do drugich, jakby chcialy si¢ nawzajem ogrzac. 9.30....

Niepokojace. Jesli ,,obiekt” nie pokaze si¢ do 9.45, zadzwoni do Shulza. Przetknat ostatnie
krople Schweppséw i1 skoncentrowat uwage na budynku numer 27.

O 9.45 jeszcze nic si¢ nie dziato. Zaczekal jeszcze pigé, potem dziesi¢¢ minut. O 10.00
wstal, aby pojs¢ zatelefonowaé, ale przystanal nagle zamyslony. A jesli Massicoud-Vellard
wyjdzie z domu podczas gdy on bedzie telefonowal? Wszystko spalitoby na panewce przez
jego btad. Harry Shulz miat do niego zaufanie. Helmut reczyt swoja powaga. Co pomyslaltby
Shulz, gdyby zapytat go o zachowanie czujnosci? Ze on, Kurt Hopken, byt niezdolny do tego,
by poradzi¢ sobie zupetnie sam. Co nie bylo oczywiscie prawda. Ciekawe, co mogtby zrobi¢
w Algierze w identycznych okolicznosciach? Pewnie telefonowatby, aby zapytaé o instrukcje.
Porucznik odpowiedziatby mu: Wykaraskaj sig, masz misj¢ do wypetienia wigc wypelnij ja.

Kontrakt — to tez byta misja.

Gdyby zatelefonowat Shulz prawdopodobnie nie odpowiedziatby mu: wykaraskaj sig.
Przybieglby natychmiast. 1 okazalby wielkie lekcewazenie. Nie ma mowy o okazywaniu
lekcewazenia wobec niego — Kurta Hopkena. Dziesig¢ lat stuzby dla Legii. Starszy sierzant.
Gott ver damm mich! On im pokaze. Nalezy im zadaé¢ cios komandoséw. Jak w starych
dobrych czasach. Musi udowodni¢, ze ma dobrego nosa. Podjat decyzje.

Wstal, zapial swoj plaszcz przeciwdeszczowy, postawit kolnierz i wyszedt na deszcz.
Przekroczyt prog budynku i ujrzat cztowieka, o ociosanej i surowej twarzy, ktéremu spieszno
byto sig¢ osuszy¢. Co mowita kartka ze wskazowkami Shulza na temat pigtra, na ktorym
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mieszkatl obiekt? Dobry Boze, zapomniat o tym. Jest prawda, ze jesli wszystko poszioby tak
jak przewidziat to Shulz, ten szczegot bylby bez znaczenia.

Wysoki facet nacisnal guzik wzywajacy windg i zaczat chodzi¢ po hallu duzymi krokami,
niecierpliwie, zupetnie go ignorujac. Kurt Hopken wszedt na schody o stopniach pokrytych
jakim$§ grubym, bordowym dywanem. Kiedy dotarl na pierwsze pigtro, zauwazyl, ze na
kazdym pietrze jest tylko jeden apartament. Nazwisko, ktore widniato na tabliczce z czarnego
marmuru, nie bylo tym, ktérego szukal. Podczas wspinania si¢ na najwyzsze pigtro
przypomnial sobie, ze karta ze wskazowkami, ktora wreczyl mu Shulz, nie dawata zadnego
wskazania co do tego, na ktorym pigtrze mieszkal Massicaud-Vellard.

Na podescie schodow drugiego pigtra mieszkal poludniowoamerykanski dyplomata,
jesliby wierzy¢ wielkim pretensjonalnym literom, ktére splataly si¢ na wizytdwce
apartamentu. Migdzy drugim a trzecim pigtrem wyprzedzita go winda. Rzucil krotkie
spojrzenie na sztywna niczym kotek sylwetke, stojaca w kabinie. Wspial si¢ na ostatnie
stopnie prowadzace na podest trzeciego pigtra, kiedy pisane wielkimi ztoconymi literami
nazwisko rzucito mu si¢ w twarz: MASSICAUD-VELLARD...

Wysoki facet o ociosanej 1 surowej twarzy stal nieruchomo przed drzwiami. Byl
odwrdcony do niego plecami i pospiesznie naciskat wtasnie guzik dzwonka.

Judasz otworzyt si¢ i Kurth Hopken cofnal si¢ pospiesznie o trzy stopnie w dot i
przytrzymat si¢ porgczy.

— Lequin. Czekaja na mnie. — Glos byt suchy, zniecierpliwiony.

Hopken wyciagnat juz hiszpanski pistolet ruby spod poty plaszcza. Zrgeznie przykreceit
thumik i odbezpieczyt pistolet. Drzwi otworzyty sig, kiedy wprowadzat naboj do lufy.

Na odgtos hatasu cztowiek odwrocit sig, W trzech susach Kurt Hopken znalazt si¢ przy
nim 1 brutalnym pchnigciem w rami¢ rzucit go na drzwi.

—Co6z to! — wrzasnat ktos$ stojacy w drzwiach.

Wysoki facet o tysej czaszce zagradzal wejScie do apartamentu. Gwattownym ruchem
zanurzyt dton w kieszeni. Ruby wydat dzwigk 1 tysa czaszka zderzylta si¢ z nosem tego, ktory
przedstawil si¢ jako Lequin. Ten stracit rownowage 1 na dobre roztozyt si¢ na ziemi, a
wkrotce dotaczyt do niego wysoki facet o tysej czaszce. Kurt Hopken rzucit si¢ do wnetrza
apartamentu probujac si¢ potapa¢ w tym wszystkim. Nie mial czasu na stawianie sobie pytan.
Stal w szerokim wejsciu, do ktérego otwierato si¢ wiele drzwi zamknigtych. Grubas, ktory
nagle wylonit si¢ znikad, skoczyt nagle na niego.

Hopken blyskawicznie odzyskat swgj refleks komandosa 1 padt obok na ziemig. W tym
samym czasie jego palec zacisnat si¢ gwaltownie na spuscie. Ploff... Ploff... Ploff... — czkat
ruby. Wszystkie gory Tyrolu zwalily si¢ na Kurta Hopkena. Szok byt tak gwattowny, ze przez
kilka sekund pozostat ogluszony. W koncu z wysitkiem odepchnat ciato, ktore go przywalito,
1 podnidst sig. Z urywanym oddechem ogladal swoj splamiony krwia ptaszcz.

Powoli wyrownat oddech. Dwoch facetéw z obstawy zabitych — nic wigcej nie wznosito
si¢ migdzy Massicaud-Vellardem a nim. I nagle przypomnial sobie wielkiego faceta, ktorego
odepchnatl od wejscia. Lequin. Zawrdcit w jego kierunku.

Kula tamtego strzaskata mu przegub lewej reki. W odpowiedzi ruby drgnal dwa razy. Oczy
wysokiego faceta wyszly z orbit, jakby ujrzaty co§ wysoce niestosownego. Kiwnat glowa z
wyrazem glebokiej dezaprobaty i zdecydowal, ze byl najwyzszy czas, by pas¢ na dywan.
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Kiedy wyladowal na wyktadzinie dywanowej, Kurt Hopken odepchnat rewolwer, ktory
wypadt z dtoni zabitego.

Co robit Massicaud-Vellard? Zaalarmowany wystrzalem tego idioty, ktory nie
przedsigwzial naleznych $rodkow ostroznosci, by cicho si¢ zachowywac¢, musiat ukry¢ si¢ w
apartamencie, z bronia w regku. Nalezalo zachowa¢ ostroznos¢.

Gwaltowne strzykanie przebieglo przez jego ranne ramig. Krew kapata spomigdzy palcow.
Gott ver damm mich! Ko$¢ mogta zosta¢ zmiazdzona. Skrzywit si¢ z bolu. Czut sig Zle.

To nie jest dobra chwila, by si¢ wycofa¢ — pomyslat z wsciektoscia. Stalo przed nim
czworo drzwi. Pchnat jedne z nich rozgladajac si¢ ciagle dookota. Nic. Nie nalezalo jednakze
si¢ ociagac. Sasiad mogl zatelefonowac na policje.

Kurt Hopken rzucit si¢ do wngtrza pokoju. W jego glebi, tuz przy oknie, znajdowaty si¢
ozdobione pela, pikowane drzwi. Podszedl, by je otworzy¢, nadal zachowujac wszystkie
srodki ostroznosci. Prowadzity do biblioteki. Ona rowniez byla pusta. Przeszedl przez salon i
dotart do wejscia. Sprobowat otworzy¢ inne drzwi, rownie ostroznie. Prowadzity na jaki$
stabo oswietlony korytarz. Ruszyt do przodu ostroznym krokiem. Przystanal przed
pierwszymi drzwiami po prawej stronie i otworzyt je z rewolwerem wycelowanym przed
siebie.

Byt to rodzaj przedpokoju z dluga kanapa 1 niskim stolem, na ktéorym stala chinska waza.
Zaczynaly w niej juz przekwita¢ czerwone roze. Szafy $cienne na ubrania byly otwarte i
mozna byto dostrzec kobiece sukienki i ptaszcze wiszace na wieszakach. Musiaty naleze¢ do
kobiety, ktora siedziata na kanapie. Blondynka, w domowych ciuchach, dobrze zadbana, jak
ocenit ja, spokojnie lustrujac wzrokiem. Rozciagata pulower potozony na kolanach i nie
wydawata si¢ wcale zdziwiona jego widokiem tutaj, jakby byto czyms$ naturalnym to, Ze on,
Kurt Hopken, tutaj si¢ znalazt.

Skierowat rewolwer w jej strong, podczas gdy jego spojrzenie obieglo pokdj. Za kobieta
widniaty, zakryte zastona w zotte kwiaty, drzwi obramowane dwiema greckimi amforami.
Kurt Hopken zrobit krok naprzod. Bol przeniknal na wskros jego ramig. Zastanawiat sig, czy
Shulz znal dobrego chirurga. Czy trzeba bedzie amputowac reke? Kobieta wstata 1 zagrodzita
mu drogg, z pulowerem w rece, z zimnym zdecydowaniem malujacym si¢ na twarzy. Potem
pulower poruszyt sig, jakby wstrzasany jakim§ samodzielnym ruchem, 1 Kurt Hopken poczut
kule, ktore zaglebily si¢ w jego wnegtrznosciach. Zgiat si¢ wpdt 1 ruby wypadt mu z reki.
Ostatnia kula trafita go w samo serce i potoczyt si¢ naprzod $ciagajac podczas upadku chinska
wazg i czerwone roze.

ROZDZIAL XV

Deszcz ustat 1 blade stofice nie§mialo wyjrzato zza chmur. Citroen DS prowadzony przez
Michela Corveta wslizgnat si¢ zrgcznie w strumien samochodow za renaultem Louisa Suttota.
Kiedy samochody zwolnity przed numerem 27 na avenue Kleber, wszyscy spojrzeli na dom.
W citroenie jechali Harry Shulz i Helmut Dorff. Dan O'Malley siedzial w renaulcie obok
Suttota. Na ulicy stato kilka samochodéw policyjnych. Na chodniku parkowaty dwa duze,
czarne samochody wyposazone w anteny radiowe. Policjanci w mundurach wykonywali
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rutynowe czynnosci. Wokot kiebit si¢ gesty thum. Gapie rozpychali si¢ tokciami, zeby co$
zobaczy¢. Policjanci wzruszali ramionami w odpowiedzi na pytania, jakie im stawiano. Drzwi
budynku pod numerem 27 pozostawaty zamknigte.

Udalo si¢ im zaparkowa¢ na wysokos$ci ulicy Boissiere i Harry wystat Michela Corveta i
Louisa Suttota na zwiady. Potem wysiadl z samochodu i nonszalancko ruszyt w kierunku
domu nr 27. Zmieszat si¢ z thumem 1 przystuchiwat si¢ prowadzonym wokét rozmowom.

Kurt Hopken byl martwy... Juz w to nie watpil. Austriak nie nalezat do facetéw, ktorzy
dadza si¢ wzia¢ zywcem. Rozpychajac si¢ tokciami, wycofal si¢ z thumu. Zapewne sprawy
potoczyty si¢ nie tak, jak przewidywat. Ale dlaczego, dobry Boze, Kurt nie zatelefonowat do
niego, aby poprosi¢ o nowe instrukcje, jesli co§ byto nie tak? Ogolny rezultat akcji byl mimo
wszystko zadowalajacy. Pig¢ ,,obiektow” na sze$¢ zostato zlikwidowanych. Ale ,,Frenchie”
Terret nie bedzie tym usatysfakcjonowany. Nie mogt jeszcze do niego zadzwonié, bo
ustyszalby jedynie wymowki i grozby. Nalezato jak najszybciej sprobowaé naprawi¢ btad
Hopkena.

Jednak dopoki wokot krecily sig gliny, nic nie mogli zrobié. Zreszta, gdzie teraz znajdowat
si¢ Massicaud-Vellard? Czyzby ukryt si¢ w bardziej niedostgpnym miejscu?

Zawrdcil, skierowal si¢ na ulicg du Belloy, skrecit w ulicg la Perouse i1 nagle stanat na
chodniku jak wryty, z nosem zadartym ku niebu. Nasunal mu si¢ pewien pomyst.
Naprzeciwko hotelu Majestic wznosit si¢ budynek poczty. Wszedt tam, zgarnal gar§¢ drukéw
do telegraméw i oparl si¢ tokciami o blat do pisania umieszczony pod oknem. Ze swego
posterunku obserwacyjnego widziat budynki po drugiej stronie ulicy. Udat, ze pracowicie
wypetnia kilka formularzy telegramow, zastanawiajac si¢ intensywnie i spogladajac przez
okno.

Pomyst nabieral ksztaltu. Z pewnos$cia powodzenie jego realizacji bylo uwarunkowane
bardzo waznym faktem, co do ktorego nalezato si¢ absolutnie 1 bardzo dokladnie upewnic.
Pozostato do ustalenia takze kilka szczegotow. Jeszcze przez dobre pig¢ minut przygladat si¢
budynkom po drugiej stronie ulicy.

W koncu zdecydowat si¢. Zmial w dioni telegramy na ktérych gryzmolit, wrzucit je do
kosza na $mieci 1 poszedt na drugi koniec sali, by przejrze¢ ksiazke telefoniczng. Na
pierwszych stronach byly adresy urzedoéw i instytucji miejskich Paryza. Wynotowal kilka
adresow 1 usatysfakcjonowany opuscit budynek poczty.

Louis Suttot i Michel Corvet czekali w samochodzie, w towarzystwie Helmuta Dorffa.
Harry rozsiadt sig obok tego ostatniego, na tylnym siedzeniu, i pochylit si¢ naprzod.

—Czego si¢ dowiedzieliscie? — spytat.

—Kurt dat si¢ zastrzeli¢ jakiej§ babce — odpart Louis Suttot.

—Dziwka! — wrzasnat Helmut Dorff. — Zostawimy to tak, Harry?

Nerwowy tik pojawil si¢ na jego prawym policzku.

—Uspokdj sig, Helmut — zniecierpliwit si¢ Shulz. — Mow dalej, Louis.

—Najpierw Kurt zastrzelit trzech facetow. Musiata mu zrobi¢ niespodzianke...

—Niewazne, kim ona byla... — przerwat mu Shulz. — Dat sig¢ zabi¢, to wszystko.

—Zdaje sig ze ten facet, Massicaud-Vellard, mial dzi$ rano atak serca. Nie moze wstac z
tozka.

Harry zesztywnial.

— Jestes tego pewien, Louis?
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—Oczywiscie, ze tak. Nawet tego, ze po porannej strzelaninie zrozumial, iz chciano go
zabi¢. Byl tam glina, ktory mowil, ze mato brakowato, aby zdechl, i wezwano nawet
profesora z Akademii Medycznej lub kogos w tym rodzaju. W kazdym razie profesor jest tam
jeszcze. Co do babki, ktora zmasakrowala Kurta, byta to zakonnica Mechinchose Falzard.
Trzeba przyznac ze miala tupet, wierna kochanka... Zastrzeli¢ takiego faceta jak Kurt...

—Dobra, dobra — przerwat mu Shulz. — Nie ma sensu rozczula¢ si¢ nad Kurtem. Nalezy
dokonczy¢ robote, ktorej nie wykonat, wigc nie tracmy czasu na optakiwanie go. Louis, jeste$
pewien, ze Massicaud- Vellard jest nadal u siebie?

—Po tym co ten gliniarz i ludzie mowia, tak.

—Nie przewieziono go gdzie indziej?

—Prawdopodobnie nie.

—Dobrze. Louis i Michel, sluchajcie uwaznie. Zostaniecie tutaj. Wasze zadanie to
upewnic sig, ze Massicaud-Vellard nie rusza si¢ z domu, ze nie przewioza go gdzie indziej.
Starajcie si¢ dowiedzie¢, czy dano mu ochrong glin na zewnatrz, czy trzymaja straz przed
domem. Ilu facetow go pilnuje 1 gdzie si¢ schowali, czy gliny sa po cywilnemu, czy w
mundurach. Zwracajcie uwagg, na wszystkie szczegdty. — Spojrzat na zegarek. — Bedg z
powrotem w willi okolo trzeciej. Zatelefonujcie po trzeciej, aby powiedzie¢ mi, gdzie
jestescie. Pozniej dzwoncie, gdyby wydarzyto si¢ co§ nowego. W kazdym wypadku
wchodzicie do akcji zgodnie z planem, o o6smej. Oczywiscie, je$li przetransportuja
Massicaud-Vellarda w inne miejsce, jeden z was jedzie za nim, a drugi sktada meldunek.

Wyjrzal na zewnatrz przez boczna szybg. — Na rogu ulicy du Belloy jest kawiarnia. Tam
si¢ spotkamy, jesli zaistniataby taka potrzeba. Wszystko jasne?

Louis Suttot i Michel Corvet potwierdzili skinieniem gtowy i wysiedli z samochodu. Harry
usiadt za kierownica.

—Helmut, wsiadaj do samochodu Dana i powiedz mu, zeby jechat za mna — rozkazat
tonem nie znoszacym sprzeciwu.

Nie pytajac o co chodzi, Helmut Dorff i Dan O’Malley ponad trzy godziny jezdzili za
Harrym po Paryzu, jak si¢ wydaje, bez okreslonego celu. Od czasu do czasu przystawat,
wysiadal z samochodu, gltgboko oddychat, obserwowat w zamysleniu budynki i ruszal dale;.
Okoto trzeciej dotarli do willi. Wanda Krazyk przygotowata zimny lunch dla pigciu osob i
zdziwita sig, gdy zobaczyta tylko ich trzech.

—Nie przejmuj si¢ twoim blondynkiem — zasmiat si¢ drwigco Helmut Dorff. —
ZostawiliSmy go $wiezego jak rozg.

Ton jego glosu byt cierpki. Wzruszyta jedynie ramionami.

—Przynie$ radyjko, Wando — rozkazat Harry, rozsiadajac si¢ przed talerzem satatki z
zielonej fasoli.

Komunikat stacji EUROPE 1 o godzinie 15.00. powtarzat jedynie, informacje, ktore
podano juz wczesniej. Potwierdzono, ze zamordowani zostali Boghossian i1 Zuccarelli, a takze
usitowano zamordowa¢ Massicaud-Vellarda. Nic nie wspomniano o Monique Vallain, ani o
Arnaudzie de Sussieulx. Ich ciata nie zostaty jeszcze znalezione. Co do Bernarda Loraygona,
takze o nim nie wspomniano. Albo jeszcze nie odkryto ciata, albo zostalo znalezione przez
sprzataczke, ale zgon wydawat si¢ naturalny, nie powiazano wigc tej $mierci ze $miercia
Boghossiana i Zuccarelliego. Byto jednak prawdopodobne — pomyslat Shulz — aby
Massiacaud-Vellard, ktory nie byt imbecylem, odkryt zwiazek migdzy tymi morderstwami i
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zrozumial, co mu grozi, jedyny logiczny wniosek, to przedsigwzia¢ wszelkie $rodki
0stroznosci.

Kwadrans po 15.00 zadzwonit telefon. Byt to Louis Suttot.

—Niewiele mam ci do powiedzenia — oznajmit, kiedy Harry podnidst stuchawke. —
Machinchouette ciagle tam jest. SprawdziliSmy. Ale co do pozostalych informacji, ktérych
zadate$, nie mogliSmy ich zdoby¢. Budynek jest prawdziwa forteca. Obok jest masa glin,
ktore strzega hotelu Majestic, gdzie odbywa si¢ konferencja na temat Wietnamu. Jest ich
wigcej niz na avenue Kleber...

—Niezle — przerwal mu Shulz. — Pozostancie na stanowisku. Sprobujcie dowiedzie¢ sig
czego$ wigcej. Czekam na telefon okoto szoste;j.

Odtozyt stuchawke.

Kiedy skonczyt obiad, podszedt do niego z ponura ming i zabdjczym btyskiem w oczach
Helmut Dorff.

—Co zamierzasz zrobi¢, Harry? — zapytat niecierpliwym glosem.

—Powiedziatem ci juz, Helmut — odpart Shulz spokojnie. —Trzeba wykona¢ kontrakt do
konca! Mam pewien pomyst, jak si¢ do tego zabra¢. Robitem juz co$ podobnego w Buenos
Aires.

—Mam nadziej¢ ze skorzystamy z okazji, aby wysta¢ do nieba t¢ dziwke, ktéra zastrzelita
Kurta.

—Nic o tym nie wiem, Helmut — odpart wymijajaco Shulz. — Zobaczymy na miejscu.

— W kazdym razie chcg ja dorwac! Nie zlecisz tego nikomu innemu. Zgoda, Harry?

—Zgoda — przystal Harry wyraznie znuzony.

O szostej, kiedy telefon znowu zadzwonit, Louis Suttot nie miat do zakomunikowania nic
nowego.

**k*

Wanda Krazyk nacisngta palcem wskazujacym dzwonek alarmowy. W razie
niebezpieczenstwa nacisna¢ na dzwonek — informowata emaliowana tabliczka o na wpot
wytartych literach, przybita gwozdziem do szarego szorstkiego muru.

Otwarto okratowanego judasza w ciemnej bramie i1 ukazata si¢ we wzierniku jaka$ twarz.
Przylgneta catym cialem do bramy.

—Szybko! Proszg otworzy¢, proszg pana! To pilne, mdj] maz... — mowita blagalnym
glosem.

—Co sig dzieje, prosze pani? — zapytal jaki§ mlody megzczyzna.

Zaszlochata: — M§j maz... popehit samobdjstwo... gaz...

—Chwileczkg, prosze pani — rzucit glos wspotczujaco. — Proszg si¢ nie ruszac.
Poszukam szefa stuzby.

Judasz pozostal otwarty. Usilowata co$ zobaczy¢ przez niego. Po drugiej stronie byta
rzgsiscie oswietlona sala. Widziala, jak wyszty z niej dwie sylwetki.

— Szybko, panowie! — jekngta zrozpaczona.

—Juz, juz, prosz¢ pani, idziemy — mruknat jaki$ inny glos, chyba starszego mgzczyzny.
— Dobra, prosz¢ powiedzie¢ nam, co si¢ dzieje? — zapytat, podchodzac do bramy.

—Moj maz... popetnit samobojstwo otwierajac gaz. Chodzcie szybko... — btagata.
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— Wezwata pani policje?

—Nie. Przybieglam od razu tutaj. Mieszkam o dwa kroki stad. Po-myslatam... —
przerwata, jakby zagubiona. Skrzyzowala rgce na okratowaniu judasza. — Och! Proszg pana,
pomdzcie mi! Btagam was! Nie wiem co robi¢... By¢ moze on jeszcze nie umarl. Nie wiem...
Jest ciepty... — Zaczela ptaka¢ wciaz pociagajac nosem. — Proszg mi pomoc, prosze pana...
Bardzo pana proszg...

—Dobrze — zrzedzit nieco mrukliwy glos. — Otworzymy pani i zobaczymy, co mozna
zrobi¢. Ale to nie jest catkiem legalne. Powinna pani natychmiast wezwac policjg.

Judasz szczeknat 1 drzwi otworzyly sig¢ straszliwie skrzypiac.

Harry Shulz i Dan O’Malley skoczyli pierwsi, a za nimi podazyli Helmut Dorff, Michel
Corvet i Louis Suttot. Wanda Krazyk uskoczyta w bok, aby zrobi¢ im przejScie.

—Nie ruszajcie si¢ — rozkazal oschle Harry skierowujac luf¢ swego P-38 na gardto
mezezyzny.

O’Malley i Suttot otoczyli ciasno mlodszego z nich.

—Hej!... Co to ma znaczy¢? — zaprotestowat niewyraznie ten drugi.

— Zamknijcie sig.

Poprowadzili obu mezczyzn ku rzgsiScie o$wietlonej sali. Wanda wsiadla z powrotem do
samochodu, ktorym jechali. Zapalita papierosa. Nie powinna czekaé zbyt dlugo.

W izbie dla stuzby dwoéch ludzi w mundurach strazakéow glosno rozmawiato, oczekujac
powrotu partneréw w grze w belote. Karty byly juz rozdane, a atut wytozony. Butelki piwa
zostaty odkorkowane i staty na stole, przykrytym jakim$ poplamionym obrusem. Staty na nim
popielniczki wypelnione brunatnymi niedopatkami papierosow.

Na wpot powstali z krzesel widzac wchodzaca grupg. Ich twarze wyrazaty catkowite
zaskoczenie, ale widok pistoletu maszynowego trzymanego przez Dana O’Malleya
spowodowat, ze natychmiast usiedli.

—Nie ruszajcie sig, a nic ztego wam si¢ nie przytrafi — rzucil Harry stanowczo. — Jezeli
nie postuchacie mnie, strzelamy.

Szybko rozejrzal si¢ po pomieszczeniu. W glebi, wzdtuz $ciany stal rzad skoérzanych
butéw. Na wieszakach przymocowanych do $ciany wisiaty hetmy, skérzane kurtki 1 spodnie z
sukna. Na kazdej parze butéow lezal gruby, czarny pas ze zloconymi karabinczykami. W
suficie widniat szeroki wtaz. Otwor byt ponury, nie ujawniajacy niczego w izbie usytuowanej
powyzej pomieszczenia strazakow. Cienki stup koloru kosci stoniowej, gtadki 1 §liski niczym
jakis stup szczg$cia, wynurzat si¢ z ciemno$ci wlazu 1 zaglebiat si¢ w stropie.

Harry odwrdcit si¢ w kierunku strazaka, ktory na razie byt mu postuszny i ktory, z racji
swego wieku i naszywek na ramieniu, byt prawdopodobnie dowodca posterunku.

—Do czego stuzy ten stup? — zapytat.

—Kiedy jest alarm — wyjasnit strazak ponurym glosem — wiacza si¢ syreng, tam za
stotem. Syrena taczy si¢ z sypialnia nocnego oddziatu. Budza si¢ szybko i zjawiaja si¢ tutaj
zeslizgujac si¢ po stupie, aby zyskac¢ na czasie. ROwniez by zyskac na czasie, udziela si¢ im
instrukcji, podczas gdy oni sig ubieraja.

—Gdzie jest sypialnia?

—Na gorze.

— Doktadnie nad ta salg?

—Nie. Troche dale;.
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—Dokad prowadzi ten wtaz?

—Na korytarz, ktory z kolei prowadzi do sypialni.

—Dobrze. Podsumujmy. Je$li nikt nie uruchomi syreny, oddziat nocny $pi az do rana?

—Tak, jezeli w nocy nie ma alarmu.

—Dobrze. Kto sposrod was czterech potrafi manewrowa¢ samochodem, ktory
wyposazony jest w drabing teleskopowa?

Szef wydawat si¢ by¢ zdziwiony.

—Wszyscy — odparl wyniosle. — To jest czg$¢ programu szkolenia podstawowego.

—Doskonale — pochwalit Shulz z u$miechem. — Pozyczymy jeden z waszych
samochodéw. Nie obawiajcie sig, zwrocimy go — dorzucit ironicznie. — Pokazecie nam, jak
tym si¢ postugiwac, zwlaszcza wielka drabina. Ty, szefie, bgdziesz instruktorem. — Dat znak
Louisowi i Danowi. — Zabierzcie go. Niech pokaze, gdzie sa ich pojazdy i wytlumaczy wam,
jak je obstugiwac.

Spojrzat twardo na szefa strazakow.

—Tylko bez kawatoéw. Jest tutaj jeszcze trzech facetéw, ktdrzy nie maja ochoty umierac
tak mtodo...

Potem odwrocit sig¢ do Dana: — Daj mi bron 1 podaj tasak.

Chwycil pistolet maszynowy, ktory wreczyt mu O’Malley, 1 schowat do kabury walthera.
Zaczekal, az trzej] mezczyzni opuscili izb¢ 1 wycelowal lufg w strong trzech mtodych
strazakow, ktorzy byli mocno przerazeni.

— Okay, chtopaki, nie musicie drze¢ niczym dorastajace dziewczynki. Nie stanie si¢ wam
nic zlego, jezeli wasz szef bedzie zachowywal si¢ rozsadnie. Na razie zwiazemy was.
Bedziecie grzeczni, co?

Michel Corvet rozwinat sznur, ktory zabrat ze soba, i spetat ich solidnie, zwiazujac razem.

—Kneble! — rozkazat Shulz.

Na etazerce poniewieraly si¢ brudne szmaty. Corvet wepchnat je jako kneble w usta
strazakom 1 przymocowat przylepcem. Zawiazal im takze oczy. Kiedy skonczyl, razem z
Harrym i Helmutem Dorffem podeszli do ubran strazakow. Znalezienie czego$§ w ich
rozmiarach zaj¢to im dobre dziesie¢ minut. Na koniec wlozyli buty i kaski. Zapinali pasy,
kiedy ukazali si¢ znowu Dan O’Malley 1 Louis Suttot, pchajac przed soba szefa strazakow.

— | jak? — zapytat Harry.

—Wiemy juz wszystko, co trzeba — zapewnit Louis Suttot. — Zreszta gablota stoi
gotowa na dole.

—A drabina?

—To nie jest az tak skomplikowane — wtracit Dan O’Malley. — Bedzie dziatato.

— Jestescie pewni? — nie ustgpowal Harry.

— Tak — potwierdzit Kanadyjczyk.

—Okay. A on byt spokojny? — wskazat na szefa.

—Grzeczny jak aniolek — zasmiat si¢ szyderczo Louis Stuttot.

—Dobrze. Niech dotaczy do kolegow...

Michel Corvet potraktowatl podoficera tak samo jak jego podwtadnych, podczas gdy Dan
O’Malley i Louis Stuttot wktadali na siebie stroje strazakow.

Kiedy byli gotowi, Corvet konczyt zwiazywac szefa. Naciagngli maski na twarze.
Obrzuciwszy krytycznym spojrzeniem swoich towarzyszy, Harry rzucit krotko:

81



—Okay. ldziemy tam.

Helmut Dorff schowal do kieszeni nozyce, ktorych uzyt do przecigcia przewodow réznych
systemOw alarmowych na $cianie przy drzwiach wejsciowych, i podazyl za innymi do
wyjscia.

Louis Stuttot, ktory zalozyt na odwrotna stron¢ swojej kurtki naszywki odebrane szefowi
strazakow, usadowit si¢ za kierownica. Obok siadl Harry, podczas gdy Helmut Dorff i Michel
Corvet zajeli miejsca na tylnej platformie. Dan O’Malley otworzyt olbrzymia brame i
zamknal ja po przejezdzie cigzaroéwki. Dogonit ja w biegu, skoczyt na stopien i usadowit si¢
obok Harry’ego. Wanda Krazyk natychmiast wiaczyta silnik peugeota.

ROZDZIAL XVI

Na bulwarze Mortier pojazdy, w wigkszosci cigzardwki, ptynely nieprzerwanym
strumieniem. Ale zgietk ruchu ulicznego, kiedy docierat do pokoju, byt jedynie pluskiem fali,
thumionym przez podwoéjne okna. Znajac dziwactwa mieszkajacych tu ludzi, podputkownik
Courcelles starat si¢ usilnie nie zapala¢ cygara, na ktére miat ochotg. Czastka popiotu na
wyktadzinie dywanowej mogla sprawi¢, ze putkownik Saint-Ambroise odniesie si¢ do niego
w ten peten dezaprobaty, lodowaty sposob, ktory zawsze wywolywat u niego zly nastrdj.
Powsciagnat wigc swoje usilne pragnienie palenia i przysiagt sobie, ze wytrzyma do powrotu
do biura.

Szare wlosy przycigte tuz przy czaszce, szeroko roztozone uszy, niczym u jakiego$ stonia,
orli nos, nie istniejace wargi i chude policzki upodabniaty gtowe putkownika Saint-Ambroise
do glowy mnicha— Zolnierza. Jego srogiej twarzy nie szpecity zimne, bladoszare oczy.
Kosciste palce skrzyzowatl na piersi, jakby w postawie jakiego$ rozmodlonego mnicha, jego
spojrzenie za$ skierowane bylo w strong okna. Po chwili, putkownik Saint-Ambroise
przeni6st wzrok na podputkownika Courcelles.

—Jak pan widzi, ta sprawa nam si¢ nie uktada, moj drogi Courcelles. — Ton jego glosu
byt peten namaszczenia. — PrzystapilisSmy z dyrektorem do drobiazgowej analizy. Cios mogt
pochodzi¢ tylko od mafii amerykanskiej lub podobnej organizacji.

Courcelles potwierdzit skinieniem glowy.

—To jest wniosek, do ktorego doszlismy — kontynuowat Saint- Ambroise.

—Whniosek logiczny — potwierdzit Courcelles.

—I wniosek, ktéry prowadzi nas do tego, by wyciagna¢ narzucajace si¢ samoistnie dalsze
wnioski 1 by skorzysta¢ z sytuacji. Amerykanie poprosza nas o ustosunkowanie si¢ do tej
sprawy 1 nalezy wspolpracowac z nimi tak, jak to juz bywalo w przesztosci. Oto wymarzona
okazja. Rozpoczynamy operacje na nasz rachunek. Chciatlbym w zwiazku z tym zadaé¢ panu
pytanie. Co pan mysli o technice stosowanej przez zabojcéw?

Podputkownik Courcelles, szef 7 sekcji SDECE powszechnie nazywana Service d‘Action,
zastanowit si¢ przez kilka sekund.

—Moim zdaniem, wspaniata.

—Chcg zapyta¢ — kontynuowatl Saint-Ambroise — czy bytoby mozliwe i do przyjgcia,
by$smy zastosowali te same techniki zabijania?
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—To byloby prawdopodobne i mozliwe do przyjecia. Musze dodaé, ze ci, ktorzy
przeprowadzili te roznorodne operacje, nie wygladaliby na cudakéw w mojej sekcji.

—Dobrze — Saint-Ambroise zacierat rece z zadowolenia. — Kontynuujmy. Zapewne jest
kilka niejasnych faktéw. Konsjerzka, na przyktad, a poza tym goryle Zuccarelliego, chociaz
zostanie zdementowane to, ze stanowili oni czg$¢ siatki handlarzy narkotykow. Trudniej
bedzie wyjasni¢ zabdjstwo konsjerzki. Wypadek, by¢ moze?

—Wierzy pan w to, ze Amerykanie beda szukali dziury w calym? — odparowat
podputkownik Courcelles.
—Z7 pewnoscia nie. Ale musimy przedstawi¢ nieskazitelne dowody — zareplikowat

putkownik Saint-Ambroise.

—Konsjerzka to drobny problem. To si¢ zdarza, wie pan. Prosz¢ przypomnie¢ sobie
Zurych. Ci sami Amerykanie, niedawno w Maroku...

—Tak, oczywiscie, ma pan racje. Istotnie, nie musimy niepokoi¢ si¢ o ten szczegoél.
Powiedzmy, ze jesli Amerykanie zaakceptuja nasz plan, to nasz udzial w operacji zostanie
odpowiednio oceniony w Waszyngtonie...

t ;-— U boku CIA, FBI 1 Biura ds. Narkotykow.

—W rzeczy samej. Naszym zadaniem begdzie jedynie wspotdziatanie z Biurem ds.
Narkotykow lub FBI. Ponadto wezmy maly rewanz na tych, ktoérzy nas niesprawiedliwie
oskarzyli, poniewaz jedna z ofiar umkngta zamachowi wymierzonemu przeciwko niej i zeby
nasza wersja nosita wszelkie znamiona prawdy, trzeba by i ta ofiara zniknegta. — Jest pan
takze o tym przekonany, jak przypuszczam?

Courcelles, nieco zdziwiony, $ciagnat brwi.

—Dlaczego nie pozostawi¢ dokonczenia tej roboty tym, ktorzy ja zaczgli? Gzy sadzi pan,
ze zaprzestana, poniewaz poniesli pierwsza porazke? To sa niezaprzeczalnie zawodowcy, jesli
wziaé pod uwage stosowane przez nich techniki zabijania.

—Ma pan racjg. Niestety, naprawiajac ten pierwszy biad ryzykuje si¢ co jaki$ czas
kolejne. Ponadto dysponujemy, badz co badz, wigkszymi srodkami od nich. My dziatamy w
majestacie prawa. — Roze$miat si¢ krotko. — W koncu, prawie...

Podputkownik Courcelles nagle zmarszczyl brwi.

—To mogloby stworzy¢ luke w naszym rozumowaniu... — zaczat.

—Co6z takiego? — spytat nieco ozigble Saint-Ambroise.

Courcelles westchnat.

— W jaki sposob wyttumaczyé Amerykanom nasze ,,pudto” co do Massicaud-Vellarda?

—,,Pudlo” nie ma Zadnego znaczenia, jesli uda nam si¢ po raz drugi — odpart Saint-
Ambroise. — Zreszta, w tych okoliczno$ciach pomogta nam osobowo$¢ zabojcy. Dezerter z
Legii Cudzoziemskiej, eks-OAS, wiec, komandos z Delty. Amerykanie wiedza, ze
zrehabilitowaliSmy si¢ w Hiszpanii za nasza Service d‘Action. Wigkszo$¢ komandosow z
oddziatéw Delta tam si¢ wlasnie schronita 1 tam klepata biedg. W tym tkwi nasza
wiarygodno$¢. A ludzie, ktorych zastrzelono u Massicaud-Vellarda? To ztodzieje, co do
ktorych wszyscy winszuja sobie, ze zgingli. Ponadto proszg nie zapominaé, pomimo tych
skaz, ktorych nie udato si¢ uniknaé, o wspaniatych nazwiskach — Boghossian, Vallain i
Loraygon.

Courcelles pokiwat glowa z uznaniem.

83



— Wyrazy glebokiego uszanowania — pochwalil. — Dobrze. Wrdé¢my do naszej sprawy.
Jest nie do pomyslenia, aby przydarzyla si¢ druga porazka w odniesieniu do Massicaud-
Vellarda. Niestety, pomimo profesjonalizmu zabojcow taka ewentualno§¢ musimy bra¢ pod
uwagg. Dyrektor ma petna §wiadomos$¢ tego i polecit mi uczyni¢ pana odpowiedzialnym za te¢
sprawg. — UsSmiechnat si¢ zyczliwie, jak ojciec do syna, kiedy ofiarowuje mu
bozonarodzeniowy podarek.

—Musze powiedzie¢, to zadanie bede wykonywal z satysfakcja, poniewaz Massicaud-
Vellard jest autorem potwarzy, ktorej staliSmy si¢ ofiarami.

Courcelles usmiechnat si¢ z mina wspotwinowajcy.

—To rzeczywiscie moze sprawi¢ nam duzo radosci.

Saint-Ambroise znowu spowazniat.

—Nie bez znaczenia jest szczegot, ktory zdaje si¢ przeoczylem: misje nalezy wykonaé
nastepnej nocy. Dyrektor nalega na to. Zna go pan, nie lubi, aby sprawy ciagnely si¢ zbyt
dhugo.

Courcelles spojrzat na zegarek.

—Bedziemy mieli trochg za mato czasu — stwierdzil.

—Wiem — ocenit Saint-Ambroise — ale to rozkaz.

—Dobrze. Zatelefonuj¢ niezwtocznie do Sercotte‘a, aby zmontowa¢ oddziat.

—Ot6z to. Ja natomiast przygotuje teren, aby utatwic¢ realizacj¢ misji. Czy zdecydowat si¢
juz pan na wybor sposobu wykonania zadania?

—Dyrektywa 4 to wciaz najlepsza metoda, jesli bierze si¢ pod uwage to, jak niewiele
mamy czasu a poza tym okolicznosci...

— Dyrektywa 4 wydaje mi si¢ istotnie znakomita. Pozostanmy w kontakcie. Zjem kolacje
migdzy 8.00 a 9.00, ale potem wrdcg tutaj.

Courcelles wstat. — Zgoda. Moje uszanowanie, putkowniku. — Podali sobie rece i
Courcelles opuscit pokdj.

Na korytarzu putkownik Courcelles pospiesznie zapalil jedno ze swych cygar, ktorym
zaciagnat si¢ z rozkosza. Potem wielkimi krokami skierowat si¢ do centrum tacznosci, ktore
miescito si¢ dwa pigtra nize;j.

Wieczor zapowiada sig interesujaco — stwierdzit. Od jakiegos czasu brakowato mu tego.

**k*

Noca ulica La Perouse jest jedna z najciemniejszych ulic Paryza, réwnie ciemna jak
uliczka du Moyen Age. To idealna droga dla kierowcy, ktory szuka miejsca, by zaparkowac
na noc samochod. Jest tu duzo miejsca. Niewiele rezydencji. Jest tu budynek poczty, filia
Ministerstwa Sprawiedliwos$ci, urzedy, towarzystwa ubezpieczeniowe. Wszystkie budynki sa
zamknigte 1 ciemne od chwili zamknigcia biur.

Louis Suttot zrecznie zaparkowal pojazd strazacki w miejscu, ktore wskazat mu Harry
Shulz. Kilka metrow za nimi Wanda Krazyk zatrzymata peugeota. Nieco dalej, prawie na
rogu ulicy du Belloy, znajdowat si¢ samochodd, ktérym mieli uciekac¢ po akcji. Byt to renault,
zaparkowany tam wczesnym wieczorem.

Harry zszedl na chodnik 1 unoszac glowg wpatrywat si¢ w ciemnos$¢ otaczajaca wysokie
budynki. Opart si¢ tokciami o drzwi 1 powiedziatl do Louisa Suttota:
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—Teraz ty 1 Dan pokazecie, co potraficie.

Potem, wciaz oparty o drzwi, patrzyt na ich pracg. Wskazowki szefa strazy pozarnej
przyniosty owoce. Z duza zrgcznoscia Dan O’Malley manewrowat kotowrotem, podczas gdy
Louis Suttot obrocit drabing w kierunku wskazanym przez Harry’ego. Bez hatasu. drabina
wylonita si¢ ze swej wneki i powoli unosita si¢ w powietrze, pod czujnym okiem Helmuta
Dorffa, Wandy Krazyk i Michela Corveta, ktorzy stali na chodniku,

Nie byto stycha¢ zadnego zgrzytu.

Ci strazacy znaja swoja robote¢ — pomyslal Harry.

Podnidst glowe i spojrzat ostroznie na koniec drabiny, ktéry prawie dosiggat trzeciego
pictra. Reka dat znak Louisowi, aby skierowac ja blizej sciany budynku. Ulica byla zupehie
pusta. Od ich przyjazdu nie pokazal si¢ ani jeden samochod. Ani jednego przechodnia.
Zupelny spokoj. Nadal sprzyjato im szczgscie. Mowy nie ma, aby tym razem operacja si¢ nie
powiodta!

Whprawit wszystko w ruch. Massieaud Wellard nie wyrwie si¢ stad zywy: Byt skazaficem.
Drabina ocierata si¢ o mur. Wsciekly, odwrocit si¢ do Louisa Suttota,

—Na mitos$¢ boska, chcesz obudzi¢ cata dzielniceg?

—Te nie-jest takie tatwe — usprawiedliwit si¢ Suttot. Na gorze nic nie wida¢. A poza tym,
powiedzmy sobie szczerze, strazak to nie moj zawad.

—Dobra. Teraz delikatnie. Jeszcze trochg.... tam,., stop,.,. nie ruszaj wigcej. Jak blokuje
si¢ te drabing?

—Tak... tam,., te hamulce...

— A wigc zablokuj je gruntownie...

Zaczekat az Louis skonczyt.

—Okay. Zrobimy tak, jak ustaliliSmy. Louis zostanie tutaj a Wanda.. Michel stanie na
srodku drabiny, jesli co$ pdjdzie nie tak, z jednej czy z drugiej strony, interweniujesz.

Umyslnie zostawil dwdch Francuzéw z tyhu. Strazacy mowiacy po francusku z akcentem
amerykanskim, niemieckim czy kanadyjskim mogliby okazac si¢ wysoce podejrzani w razie
pojawienia si¢ policji. Byt juz w polowie drabiny, a za nim Helmut Dorff i Dan O’Malley,
kiedy nagle spostrzegl migajace $wiatto na dachu jakiego$ policyjnego samochodu
zblizajacego si¢ z wielka predkoscia z avenue d‘Iena.

Zesztywnial. Za plecami ustyszal, jak Helmut Dorff klnie po niemiecku: — Gott ver damm
mich... Die Schweinehunde...

WSszyscy trzej znieruchomieli i zaniepokojeni spogladali w ciemne okna, ktore dzielito od
nich jedynie dziesi¢¢ metréw. Piszczac hamulcami samochdd policyjny zatrzymat si¢ obok
wozu strazackiego. Trzech czy czterech gliniarzy wyprysngto z niego gwattownie. Jeden z
nich trzymat w reku pistolet maszynowy.

Louis Suttot i Michel Corvet stangli nieruchomo na chodniku, niczym dwa posagi. Wanda
Krazyk byta kilka metrow za nimi. Ten, ktory wydawat si¢ by¢ szefem gliniarzy, podnidst
glowe ku drabinie 1 trzem ludziom, ktorzy wdrapali si¢ na gorg. Obserwowat ich przez chwilg,
potem przenidst cigzkie spojrzenie na Michela Corveta i Louisa Suttota.

—Co sig dzieje? — spytat oschtym tonem.

Louis Suttot postapit krok naprzéd.

— Adiutant Corbier — przedstawil sig. — Otrzymatem polecenie pomocy jakiemus
samobojcy.
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—Samobodjcy? — powtdrzyt tamten zdziwiony. — Gdzie?

—W tym budynku — pokazat Louis Suttot rgka.

— Dlaczego nie wchodzicie przez drzwi wejsciowe?

—To ta paniusia, tam...

Wanda Krazyk podeszta do grupy szlochajac.

—To jej maz... Znalazta zatrzasnicte drzwi... won gazu...

— 1 list... — poptakiwata Wanda Krazyk.

—Ach! tak... list... — dorzucit Louis Suttot pospiesznie. — List pod drzwiami, ktory
zawiadamial o samobojstwie. Niemozliwe bylo otworzenie drzwi, wiec przybiegla nas
uprzedzi€. I kapitan natychmiast wystat mnie.

— List pod drzwiami? To ciekawe i raczej niespotykane. Zawiadomit pan policjg?

—To, brygadierze, nie moja rola. Ale myslg, ze kapitan powinien byl to zrobi¢. To on
zazwyczaj zajmuje si¢ tym.

—To wszystko jest niezgodne z regulaminem. Strazacy nie moga interweniowac bez
obecnosci policji.

—Dobrze wiem, brygadierze — przyznat pokornie Louis Suttot. — Myslelismy, ze
znajdziemy was tutaj. Zawsze tak si¢ dzieje. Jeste$cie od nas szybsi. Zwykle jestescie pierwsi
na pozycjach. Zawsze si¢ zastanawiano jak to robicie, by przyby¢ tak szybko.

Brygadier policji byt wrazliwy na pochlebstwo. Ton jego glosu ztagodniat:

—Dobrze. Mimo wszystko to nie wyglada zbyt groznie. Trzeba porozumie¢ si¢ z centrala,
aby dowiedzie¢ sig, czy byto wezwanie z waszych koszar.

—Ot6z to, wyjasnijcie to — zgodzit si¢ Louis Suttot, swobodnym tonem, jak gdyby cata ta
procedura wydawata mu sig btaha i bez znaczenia.

— Besson, wezwij central¢ — rozkazal brygadier odwracajac si¢ do samochodu.

—Alez brygadierze, powiedza ze pod numerem 27, w tej budzie... — interweniowat
gliniarz, ktory trzymatl w dloni pistolet maszynowy.

—Co takiego?

Brygadier wykonatl obrot dookota wtasnej 0si. Harry stojac na drabinie, poczut zimny pot,
ktory techtal mu niemile krggostup. Sprawy przybraly zty obrot. Przez chwile uwierzyt, ze
Louis Suttot, ktory grat perfekcyjnie swoja rolg, moglby ich oszukaé. Po co ten
mtodzieniaszek — glina si¢ wtraca? Chce sig¢ sta¢ slawny? Jego prawa dion puscita zerdz
drabiny i zanurkowata do kieszeni skoérzanej marynarki, $ciskajac P 38. Zobaczyt Dana
O’Malley‘a i Helmuta Dorffa wykonujacych dyskretnie ten sam manewr. Na chodniku
Michel Corvet zatozyl waz do wozu strazackiego. Louis Suttot zawahat si¢ czy dotrzymacé mu
towarzystwa. Katem oka dostrzegl, ze Corvet oddala sig.

W wozie policyjnym radio trzeszczalo.

—Halo, centrala, halo, centrala... Tu wéz patrolowy. Tango Alfa... Tak... Co takiego? —
Nie. Nic si¢ nie dzialo na rue Gaillee. Falszywy alarm. Bez watpienia jaki§ zartownis.
JesteSmy na ulicy La Perouse. Brygadier Favet chce z wami méwi¢. Halo, centrala? Nie
odktadajcie stuchawki, psiakrew!... Halo, centrala, styszycie mnie? Brygadier chce z wami
mowic.

—To naprawdg jest budynek 27! — wykrzyknat podoficer policji.

—Hej! brygadierze! — Jaki$ ochrypty gtos dochodzit z samochodu.

—Centrala...
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— Zapytajcie ich, czy kto$ wzywal strazakow z koszar.

Potem, odwracajac si¢ do Louisa Suttota powiedziat:

— Alez ta panska historia jest dziwna. Ten budynek ma numer 27.

—1 co z tego? — zareplikowat Louis Suttot impertynencko.

—Hm... no c6z! Budynek 27 to ten, w ktorym dzi$ rano miat miejsce

zamach!

—C6z to nas obchodzi? Mamy robot¢ do wykonania i chwilowo przeszkadzacie nam w
tym. — Jego ton byt coraz bardziej impertynencki.

—Hej! brygadierze — krzyknat ochrypty glos dochodzacy z samochodu — Centrala
mowi, ze nie bylo wezwania z koszar strazakow.

Wszyscy trzej na drabinie znieruchomieli, gotowi otworzy¢ ogien. Nie pojdzie im tatwo z
glina, ktory ma pistolet maszynowy — zaniepokoit si¢ Shulz.

Na dole, na chodniku, Suttot zdecydowal niespodziewanie, ze najlepszym sposobem na to,
by z tego wyj$¢ cato, bylo zwymysla¢ gliniarzy. Udat gwattowne rozdraznienie.

—Do cholery czy nie pozwolicie wykona¢ nam naszej roboty? Nie spedzimy chyba tutaj,
mimo wszystko catej nocy, zastanawiajac si¢ czy to jest budynek nr 26, 24 czy tez 22 lub czy
bylo wezwanie z naszych koszar, czy nie...

—Niech si¢ pan uspokoi! — rozkazat oschle brygadier policji, ktéry nie wygladat na
zadowolonego, gdy si¢ przeciwstawiano mu. — Najpierw, niech mi pan powie, co robicie w
tej dzielnicy z ta drabina?

—Powiedziatem juz panu — odpart Louis Suttot przybierajac znudzony wyraz twarzy. —
Nie mozna przejs¢ przez drzwi wejsciowe, wigc wchodzimy tytem. To ta paniusia tutaj
wskazata nam okno tazienki.

Brygadier uniost ponownie glowe ku ciemnej bryle budynku. Zastanawiat si¢ przez kilka
sekund, potem odwrécil si¢ do mtodego gliniarza z pistoletem maszynowym.

—Renard, przypominasz sobie, na ktorym pigtrze to sig zdarzyto?

—To byto na piatym, brygadierze — zapewnil go tamten rozstrzygajacym tonem.

Harry odetchnat z ulga. Ten glina wskazal mu czg§ciowo potozenie.

—Dobrze — rzucit z zalem brygadier — kontynuujcie robotg. Adiutancie, my pdjdziemy
przestucha¢ pania, — Wskazat palcem Wandg Krazyk. — Proszg pani, pani pozwoli...

—Najwyzszy czas — warknat Louis Suttot — abyscie w koncu pozwolili nam dziataé.
Jesli w ogdle maz tej pani jeszcze zyt, kiedy tutaj przyjechaliSmy, stracil szansg zycia
obecnie...

—Och! M¢j Boze!

Wanda Krazyk potkneta sig 1 osungla w ramiona brygadiera, ktory, zdziwiony, nie mogt jej
utrzymac 1 zeslizgngla sig na ziemig.

—Dobry Boze! Zrobit pan pigkna robotg, brygadierze — oburzyl si¢ Louis Suttot.

Brygadier wydawat si¢ by¢ w najwyzszym stopniu zmartwiony. Dwaj agenci pochylili si¢ 1
podniesli Wand¢ Krazyk. Podczas gdy obaj ja podtrzymywali, Louis Suttot dotknat jej
twarzy. Wygladata, jak kobieta ktora stracita przytomnosc.

Niezta komediantka — pomyslat z podziwem. Udajac wsciektos¢, odwrécit si¢ do
brygadiera: — Brawo! Udalo si¢ wam jako policji, ale nie jako pogotowiu ratunkowemu...

—Potrzebowat pan potwierdzenia, Ze jej maz mogt juz nie zy¢? — zareplikowat tamten
logicznie.
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—Co robimy, brygadierze? — wmieszat si¢ jeden z agentow.

—Przewiezcie ja szybko do szpitala — zasugerowat Louis Suttot. — W stanie, w jakim si¢
znajduje, niemozliwe jest, zeby zobaczyta swego meza, kiedy go odnajdziemy.

—To jasne — potwierdzit brygadier.

Dwoch strézow prawa natychmiast zabralo Wand¢ Krazyk do samochodu, podczas gdy
dwoch ich kolegdéw goraczkowo roztozyto nosze.

—Bichat czy Boucicaut, brygadierze? — zapytal kierowca, wychylajac glowe przez
drzwiczki.

—Bichat. To po6jdzie znacznie szybciej. Ja zostaj¢ tutaj z Renardem. Trzeba im pomoc —
dodat pod adresem Louisa Suttot. Ten ostatni zadowolit si¢ wzruszeniem ramion. Zrobiwszy
potobrot, pomachat kciukiem do Harry'ego Shulza.

— Do roboty, chtopcy! —- krzyknat.

Za plecami ustyszal, jak woz policyjny ruszyl z miejsca, wlaczajac sygnalizacje
dzwickowa.

Na gorze Shulz, O'Malley 1 Dorff podjeli swdj marsz ku gorze. Odwrdciwszy sig ujrzat
miodego gliniarza obiema r¢kami $ciskajacego pistolet maszynowy i przygladajacego si¢
podejrzliwie...

ROZDZIAL XVII

—Zaczekac jeszcze szesnascie minut — stwierdzil po prostu kapitan Chaugat, spogladajac
na zegarek.

Siedzacy na przednim siedzeniu obok niego sierzant Cerier, zwany ,Karate”, bgbnit
machinalnie palcami w tablicg rozdzielcza, caty czas pogwizdujac. Cerier mial w zyciu tylko
dwie pasje: karate 1 muzyke¢ pop. W kazda niedzielg, kiedy nie byt na stuzbie, grat na perkusji
w orkiestrach na zabawach ludowych, w mies$cinach sasiadujacych z jego baza w Indre. Robit
to nie dla pieniedzy, lecz jedynie dla przyjemnosci. Byt fanatykiem rhytm and bluesa.
Natomiast w karate mogt mu doréwnac jedynie Buffalo. Obecnie Buffalo (adiutant szefa
Sanchez) zajmowal prawie cale tylne siedzenie, spychajac swoimi stu dwudziestoma
pigcioma kilogramami zywej wagi prawie na same drzwi biednego Kervenneca, ktory nie
moégl nic na to poradzié. ,,Baraka” — tak nazywano Kervenneca. Mie¢ ,,barake” to miec
szansg. Kervennec byl dobry we wszystkim. W strzelaniu z broni palnej, w walce na pigsci, w
karate. Jego wspoétczynnik inteligencji byl dos¢ niski. Jedynie odwaga fizyczna byta jego
atutem. Dziesiatki razy wydawal si¢ by¢ skonczony w bazie, ale za kazdym razem dowddca
misji interweniowal na jego korzys¢, poniewaz Kervennec posiadal bezcenna zaletg. Jego
uczestnictwo w operacji gwarantowalo sukces. Gdziekolwiek by si¢ nie pojawit, efekty byty
znakomite. Najbardziej gowniane uderzenia przynosity skutek. Operacje, z gory skazane na
niepowodzenie, cudownie zamienialy si¢ w zwycigstwo. Nalezalo przyznaé, Zze nie
proznowal. Kiedy mu gratulowano, u$miechal si¢ nieco bojazliwie i zadowalal sig
akceptowaniem kolejek, ktore w kasynie stawiali mu wspanialomyslnie podoficerowie.

Miat tak nieslychane szczg$cie, Zze byloby nietaktem nie akceptowa¢ go. Byta jednak
dziedzina, w ktoérej Kervennecowi szczgscie nie dopisato: matzenstwo. Powszechnie byto
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wiadomo, ze Chantal Kervennec miata bardzo elastyczna zdolno$¢ pojmowania wiernosci
matzenskiej... Ale poniewaz jej wybryki nie wplywaty na sukcesy Kervenneca w stuzbie, nikt
si¢ tym nie martwit. Dowodcy misji, ktorzy w wigkszos$ci byli gteboko przesadni, chcieli mie¢
Kervenneca w swoim oddziale. A jesli tak si¢ zdarzylo, ze Kervennec byl zajety, grupa, ktora
przygotowywata si¢ do jakiej$ operacji, wpadala w poptoch, a to z kolei powodowato, ze
watpiono w pomyslny rezultat tejze operacji.

Chaugat poczut, jak Buffalo przesunat si¢ na tylnym siedzeniu. Citroen DS caty zadrzat.

— Uspokoj si¢ — jeknat Baraka. — Zgniatasz mnie.

— Calkiem zesztywnialy mi stawy — poskarzyt si¢ olbrzym.

—Nastgpnym razem zabierzemy go w dwudziestotonowej cigzarbwce — zazartowat
Karate.

—Jesli kiedy$ mnie udusisz, to co stanie si¢ z operacja?... Na pewno si¢ nie uda... —
zasugerowal Baraka sadystycznie.

Trzech pozostatych pasazerow samochodu poczuto lodowate dreszcze styszac o mozliwej
przeciez katastrofie.

—Pozwdl mi dotkna¢ twoich plecow! — wrzasnat Buffalo, odwracajac si¢ nagle do
Kervenneca.

—Co6z! Nie jestem garbaty — zaprotestowal tamten.

— A wigc zamknij si¢ albo przyniesiesz nam pecha.

Karate odszczeknat:

— Buffalo, nie wypowiadaj tego stowa, prosz¢ cig... — Byl rownie przesadny jak gracz w
pokera.

— Zamknijcie si¢! — uciat krotko kapitan Chaugat. — Ryzykujemy, Ze zostaniemy
wykryci przed czasem.

Zapalit gauloise’a. Kiedy papieros wypali si¢ catkowicie, bedzie to w przyblizeniu godzina
,H” — pomyslat.

***k

Harry zblizyt si¢ do oszklonej tablicy. Uniost reke 1 dotknat jej. Szkto byto tluste 1 pokryte
sadza. Stuzba nie myla zbyt cz¢sto okien — pomyslal z odraza.

Wdrapal si¢ o dwa szczeble wyzej 1 znalazt si¢ na wprost lufcika. Byt bardzo szeroki 1
cztowiek bez trudu mogt przej$¢ przezen. Zauwazyt to juz rano. Zmusit sig, by zupetnie nie
zwraca¢ uwagi na dwa manekiny w mundurach, stojace na chodniku w towarzystwie Louisa
Suttota i Michela Corveta.

Poszperat w kieszeniach 1 wyjat diament, ktory potozyl na obrzezu lufcika. Nastepnie opart
si¢ wygodniej na drabinie, chwycil diament 1 wywierajac nim silny nacisk na szkto przesunat
narz¢dzie po kontuarze lufcika. Diament zgrzytat ztowieszczo, a on mial wrazenie, ze
sprowokuje wewnatrz apartamentu piekielny harmider.

Gliny na chodniku musiaty réwniez to stysze¢ i bez watpienia zastanawialy si¢ nad
powodem, dla ktoérego Harry nie zadowolil sig, tak po prostu, wybiciem szyby. Ci strazacy
mieli dosy¢ ortodoksyjne metody, ktore dziwnie przypominaty te, jakimi postuguja sig
wlamywacze.
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Sprawnie przykleit do szyby przyssawke z kauczuku i pociagnat. Z trzaskiem, podobnym
do detonacji, szklo pekto wzdhiz nacigcia. Nadzwyczaj ostroznie, przytrzymujac szybe
ramionami, podat ja Helmutowi Dorffowi.

Rekawiczki chronily dtonie przed ostrymi krawegdziami szkla. Przesliznat si¢ na brzuchu
przez lufcik i wczolgal si¢ do $rodka. Kask, marynarka i cigzkie buty mocno krgpowaty
ruchy.

Harry zawist w ciemnym pomieszczeniu i badat po omacku przestrzen wokot siebie. Po
chwili dotknat reka pokrywy spluczki. Wyczut, ze byta solidnie przymocowana. Chwycit ja
obiema r¢kami 1 przesunal si¢ do wnetrza. Stopami opart si¢ o muszle klozetowa 1 zeskoczyt
na podtoge.

—Helmut! — zawotat cicho.

W lufciku ukazata si¢ glowa Niemca. Harry odebrat od niego wycigta szybg i postawit
przy $cianie obok muszli. Z pomoca Harry'ego Helmut Dorff wsliznat si¢ do toalety. Po
chwili to samo zrobil Dan O'Malley. Potem, Harry przekrgcit wytacznik 1 w pomieszczeniu
rozblysto $wiatto, oslepiajac ich przez kilka sekund. Gdyby pozostali w ciemnoSciach,
mogloby to wydac si¢ podejrzane glinom, ktdrzy stali na chodniku. Jak na komendg, wszyscy
trzej wyciagneli bron ukryta w skérzanych ubraniach. Helmut Dorff i Dan O'Malley ruszyli
do drzwi.

Harry powstrzymat ich ruchem dtoni.

— Zaczekajmy dwie minuty — wyszeptat.

Zbyt niebezpieczne jest otwieranie drzwi i wychodzenie z o§wietlonego pomieszczenia —
pomyslat. Zaczekam dwie minuty i zgasze $wiatto. To takze moze si¢ wyda¢ podejrzane dla
obu glin, ale trudno. Upewnit si¢, ze Helmut Dorff i Dan O'Malley zatozyli thumiki na lufy
rewolwerow. Tym razem Niemiec nie moglt postuzyé si¢ swoim cygarem ze sprezyna lub
innym z gadzetow, ktorych sekrety dziatania znal doskonale.

Jesli beda mieli troche szczegscia, moga wykona¢ kontrakt, oszukaé gliny i ulotni¢ sig¢ —
pomyslat 1 siggnat do przetacznika.

***k

—Zgasili $wiatlo — zauwazyt ze zdziwieniem brygadier.

—To dla oszczgdnosci — zachichotat mtody gliniarz z pistoletem maszynowym.

—Bardzo dowcipne, Renard — mruknat pod nosem brygadier.

Louis Suttot utrzymywat bezpieczna odlegtos¢. Niedbale oddalit si¢ od obu policjantow.
Dyskretnie poradzit Michelowi, aby zrobil to samo... Tamten zreszta byt oparty plecami o
pompeg wozu strazackiego. Z rekami w kieszeniach i1 zadartym do gory nosem wygladat
beztrosko. W rzeczywistosci nie przestawal obserwowaé policjantow i byt przygotowany na
kazda ewentualnos$¢.

Louis Suttot uruchomit mechanizm obrotowy drabiny, aby unikna¢ znalezienia si¢ w
zasiggu strzalu pistoletu maszynowego. Nie wiadomo w jaki sposob to obroci¢ tam wyzej —
pomyslat.

—Po co wycinali szybg? — zapytal brygadier podejrzliwie, odwracajac si¢ do Louisa
Suttot.

—Rozkazy — mruknat tamten.
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—To co$ nowego, no nie?

—Tak... Cywile protestowali przeciwko temu. A wigc strazacy otrzymali odpowiednie
rozkazy.

—Dlaczego protestowali?

— Bo niszczono kafelki. Niektorzy nawet wystapili 0 odszkodowanie.

— I mieli racj¢ — skomentowat mtody gliniarz ze $miechem.

Brygadier zachowat powage.

—Mimo wszystko nie opuszcza mnie mysl, ze cala ta historia jest dziwna — mruknat
zamyslony. — Ano, sprawdzimy potem na posterunku...

Zrobit kilka krokéw po chodniku, spojrzat na ciemny budynek i pokiwal glowa, ciagle
malo przekonany.

Michel Corvet obserwowat tg sceng z zainteresowaniem. Oceniat ja okiem znawcy. Jak na
paryskiego ulicznika, Louis Suttot poradzil sobie perfekcyjnie. Byt mocno przejety swoja
nowa rola.

Brygadier walgsal si¢ po chodniku mamroczac niezrozumiale stowa. Ominat samochdd
strazacki, lecz po chwili wrocit ta sama droga i nagle przystanal.

—Ej! A c6z to takiego? — Wskazat na tyt wozu.

Michel Corvet caty wyprezyt sig.

—O co chodzi? — spytat Suttot spokojnie.

—Tabliczka!

—Tabliczka? — powtorzyt Suttot drwiacym tonem. — Co tabliczka? Czy nie podoba si¢
panu nasza tabliczka?

—Kopicie sobie ze mnie? — wrzasnat brygadier. — Wasza tabliczka mowi, ze nalezycie do
remizy z ulicy Faidherbe, w XII Dzielnicy... Co robicie tutaj, w XVI Dzielnicy? Czyzby nie
bylo tutaj remizy?

**k

Posuwali si¢ cicho korytarzem roéwnie ciemnym jak jaki$ tunel. Gruby dywan tlumit ich
kroki. W koncu korytarza przez szparg u dotu drzwi saczyt si¢ promien §wiatta, a za drzwiami
jakie$ niewyrazne glosy wiodly ozywiona konwersacj¢. W korytarzu unosit si¢ nieokreslony
zapach lekarstwa, draznigcy nozdrza niczym dym z ptonacego wilgotnego drewna.

Harry potozyt dton na klamce drzwi, wspart si¢ o nie i otworzyt gwattownie. Wszyscy trzej
wpadli do pokoju.

W fotelach wokot niskiego stolika przeciazonego butelkami, szklankami i popielniczkami
wypelionymi po brzegi niedopatkami papierosoOw siedziatlo pol tuzina mezczyzn. Na
wykladzinie dywanowej poniewieraty si¢ karty 1 plastykowe zetony. Ku zZyrandolowi
zwisajacemu z sufitu wznosita si¢ spiralnie ggsta chmura dymu. Pomieszczenie byto mocno
zadymione.

—Niczego nie przeoczy¢ — rzucil Harry, btyskawicznie skierowal swojego P38 w
nieznajomych. Helmut Dorff i Dan O'Malley poszli za jego przyktadem.

Trzech z mgzczyzn, ktdrzy zerwali sig na ich widok, zostalo wttoczonych we wiasne fotele
uderzeniami kul.

Ploff... Ploff... Ploff... — rzygnety thumiki.
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Jeden z mezczyzn desperacko chwycit niski stot i1 podnidstszy go z ziemi, rzucit z catych
sit w kierunku Dana O’Malley'a, ktory pospiesznie wystrzelil. Stol potamat si¢ na jego
ramieniu. Uderzenie sprawilo, ze kula chybita i pod wptywem bolu O'Malley wypuscit bron.
Niczym pocisk artyleryjski glowa mezczyzny uderzyta w podbrzusze O’Malleya i
Kanadyjczyk opadt na ziemig.

Helmut Dorff podziurawit kulami fotel, w ktorym chwile wcze$niej siedzial facet lezacy
teraz plackiem na ziemi.

To byt nadzwyczajny wyczyn, ktory zaskoczyt Dorffa. Trzeci z pozostalych przy zyciu
mezczyzn uskoczyt w bok w chwili, gdy Harry go zobaczyt. Gdy padat na podtoge, chwycit
rewolwer Dana O'Malley'a i natychmiast wystrzelit. Pierwsza kula byla przeznaczona dla
Helmuta Dorffa. Druga rowniez. Niemiec zachwial si¢. Wydawato sig, ze zaraz zwymiotuje i
jak podciety potoczyt si¢ na wywrdcony fotel. Harry wycelowal w jego kierunku bron.
Mgzczyzna rowniez mierzyl w jego strong. Harry byl szybszy. Niczym marionetka, ktora
rozpada si¢ na kawatki, me¢zczyzna opadt cigzko na wyktadzing, brudzac ja krwia.

Dan O'Malley toczyt zapasniczy pojedynek z wrogiem, ktory wygladat jak specjalista od
wolnoamerykanki. Mial monstrualne ramiona i tors, nogi — przeciwnie — byty dos¢ watle.
Dwa ciala byly tak ze soba splatane, ze Harry nie mogt strzela¢ nie ryzykujac trafienia
Kanadyjczyka. Zdecydowat si¢ zaja¢ drugim z pozostatych przy zyciu. Dan O'Malley byt na
tyle duzym chtopcem, ze mégl poradzic sobie sam.

Nagle, niczym rozrywajaca si¢ zaslona, trzasneta seria strzatow.

Harry poczut ukaszenie kul, najpierw na prawym udzie, a zaraz potem na lewym biodrze.

Facet strzela z dotu do gory! z lewej na prawa strong! — pomyslat odruchowo.

Odskoczyt do tytu i opart si¢ plecami o futryng drzwi. Po$piesznie wycofat si¢ na korytarz.
Pistolet maszynowy umilkt. Pole widzenia strzelca ukrytego za fotelem bylo, sita rzeczy,
ograniczone. W ciszy, ktéra nastapita, ustyszat straszliwy hatas. Zajrzat przez dziurke od
Klucza.

Dan O’Malley lezatl jak dtugi na wyktadzinie dywanowe;j. Jego zwycig¢zca podnosit si¢ z
trudem. Widzac nienaturalnie skrgcona glowe O’Malley‘a, Harry wiedziat, ze Kanadyjczyk
miat zdruzgotane krggi szyjne. Specjalista od wolnoamerykanki podnidst rewolwer
poniewierajacy si¢ na podtodze. Harry skorzystat z tego, aby wysuna¢ przez drzwi lufe swojej
broni, ale nie miatl czasu nacisna¢ spustu. Druga seria strzalow sypng¢la mu w twarz
kawatkami futryny drzwi. Wielka drzazga utkwita w jego policzku. Wyrwat ja nie czujac
nawet krwi, plynacej z rany, jak i cieplej wilgoci w spodniach. Kolejna seria strzatow wbita
si¢ w Sciang korytarza, obsypujac go kawatkami gipsu i rozbitego szkta.

Przylgnatl do przeciwlegtej Sciany.

Sytuacja stala si¢ beznadziejna. Mdgt jedynie zaczeka¢, aby wyszli na korytarz i zabi¢ ich
jednego po drugim. Ale po co? Massicaud-Vellard jest juz w otoczeniu swoich ochraniarzy. A
gliny, ktore sa na posterunku na avenue Kleber, bez watpienia znowu wroca, nie liczac tych z
ulicy La Perouse, ktorzy musieli ustysze¢ wystrzaty 1 dobiora si¢ do Corveta i Suttota.
Wszystko stracone, pomyslal. Nie warto da¢ si¢ zabi¢ tutaj. Trabimy na odwrot. Wyjat z
kieszeni ubioru strazaka pelny magazynek, kilka razy wystrzelit, aby udowodnié, ze wciaz
tutaj jest, i natychmiast zastapit pusty magazynek pelnym. Potem wycofat si¢ tylem nie tracac
z pola widzenia o$wietlonych drzwi, z bronia wycelowana przed siebie.
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Dobrnat do toalety, kiedy na korytarzu ukazata si¢ jaka§ masywna sylwetka. Wystrzelit
dwa razy. Sylwetka znikneta.

W dwdch susach przemierzyt toaletg, schowal do kieszeni pistolet i znalazt si¢ w ramie
okna.

Ostroznie przecisnat si¢ na zewnatrz i kiedy jego stopy dotkngly szczebli drabiny, opuscit
rame okna.

To jest najtrudniejsza czgs¢ drogi — pomyslat z obawa. — Jestem wzigty w dwa ognie.
Wyzej sa goryle Massicaud-Vellarda, ktorzy z minuty na minute sa coraz blizej okna, na dole
gliny.

Schodzit w dot po drabinie tak szybko, jak mu na to pozwalata jej niestabilno$¢.
Whpatrywal si¢ w lufcik toalety. W rgce $ciskal pistolet, gotowy strzela¢ jesliby pojawita si¢
obstawa Massicaud-Vellarda. Utrudniato mu to ruchy i zwalniato tempo schodzenia na dot.

Plecy miat wilgotne od potu. Nie widzial, co dziato si¢ na ulicy. Oczekiwal, ze dostanie w
kazdej chwili seri¢ z automatu w nerki. Nagle jego stopa omingta jeden szczebel, stracit
rownowage i jego dlon, wilgotna od potu, Slizgata si¢ na szczeblu nie mogac odzyskac
pewnego uchwytu. Aby nie spas¢, musial wypusci¢ pistolet i druga reka chwycié¢ drabing.
Przez chwilg balansowatl w prdézni, bole$nie naciagajac sobie mig$nie ramion. Za ceng
ogromnego wysitku utrzymatl si¢ na drabinie 1 stanat obu nogami na jej szczeblach. Z trudem
wyrownal oddech. Jego serce bito gwattownie, jak serce gornika uwigzionego w zawalonej
kopalni. Pot zalewal mu oczy. Rany w biodrze i udzie okropnie pality. Pozostal w bezruchu
kilka sekund, potem podniost glowe.

Wtedy w gorze zobaczyt rewolwer, chociaz byt on ledwie dostrzegalny w ciemnosciach,
ktoére otaczaty lufcik toalety.

Maty pomaranczowy ptomyk i koniec — pomyslat ze znuzeniem. Wiasciwie, moze tak
byloby lepiej. Oni, ci od Stana Kovacsa albo gliny — jaka to rdznica?

Padnij! — rozkazal mu inny glos wewngtrzny. — Sprobuj szczgscia. Co ryzykujesz?
Smier¢ za $mier¢. Spojrzal na ulice. Nagle powietrze rozdarla dluga seria strzatow. Tak
strzelaja mtodzi, niedoswiadczeni rekruci.

Tym razem mamy go — powiedzial do niego ironicznie pierwszy z kilku glosow
wewngtrznych. — Strzelimy ci w plecy, po wlosku... Muskuly ramion skurczyly si¢ bolesnie,
oczekujac uderzenia.

**k*

—Dobry Boze! C6z to takiego? — wrzasnat brygadier, rozpinajac kaburg rewolweru.

Michel Corvet nie pozwolil mu dokonczy¢ tej czynno$ci. Jego rewolwer strzelit nagle z
kieszeni, plujac $§miercia.

Mtody wystraszony gliniarz, zarepetowat pistolet maszynowy. Brygadier zawyt z bolu pod
wplywem uderzenia kul. Potknat si¢, wydawatlo sig, ze zmienil zdanie, 1 zwalit si¢ na swego
podwtadnego, ktéry obrocit si¢ dokota wlasnej osi i runat do przodu, w kierunku Louisa
Suttota.

Ten ostatni nie spodziewal si¢ takiego rozwoju sytuacji. Styszac, ze Corvet strzela,
wyciagnat swoj rewolwer 1 przygotowat sig, aby strzeli¢ mtodemu gliniarzowi w plecy,
korzystajac z tego, ze tamten cofnat si¢. Nagle poczut lufg¢ pistoletu maszynowego
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zaglebiajaca si¢ w jego brzuch i twarz Suttota omidtlt urywany oddech mtodego gliniarza,
ktérego oczy wychodzity z orbit. I nagle trzasneta seria strzatow, wyrywajac mu wnetrznosci.
Odrzucony w tyt, niczym przez gigantyczne uderzenie tarana, osunat si¢ martwy na wilgotna
jezdnig.

Mtody gliniarz zakotysal si¢ na nogach, jak oglupiaty, drzac ze zdenerwowania, z
pistoletem maszynowym nadal wymierzonym w ciato Suttota, ktory ociekal krwia.

Corvet skorzystat z tego, by w niego wycelowa¢ jak na ¢wiczeniach, i wpakowal mu kule
pomiedzy topatki.

Nie mozna dtuzej kreci¢ sig tutaj — zdecydowat szybko.

Szybko zdjat strazacki kask, wyrzucil go do rynsztoka i pozbyt si¢ cigzkiej skoérzanej
kurtki. Zachowatl jedynie spodnie i buty. Potem rozejrzal si¢. Noc wydawata si¢ petna
niebezpieczenstw...

ROZDZIAL XVIII

Wanda Krazyk odmoéwita przyjecia zastrzyku. Zaledwie stroze prawa pozostawili ja sama
na sali przyje¢, okazata si¢ na tyle przebiegta, by symulowaé przebudzenie i otworzy¢ oczy. Z
doswiadczenia wiedziata, ze lekarze sprawdza jej zrenice, by stwierdzié, czy pacjent znajduje
si¢ w stanie omdlenia.

Wymamrotata kilka stéw pozbawionych sensu i wybuchngta szlochem, aby zyskaé na
czasie. Atak ptaczu przedtuzat sig. Lekarz, ktory byl tu na praktyce, trzymat juz strzykawke,
kiedy Wanda podniosta si¢, odmawiajac ruchem dloni zastrzyku, ktéry dla niej
przygotowano. Nie ma mowy, zeby u$pili mnie na dwie godziny — pomyslala. Po
przebudzeniu wokot tozka bytby thum gliniarzy, a z tego co styszata, pobyt w wigzieniach
francuskich nie nalezat do przyjemnosci.

Lekarz byl mlody 1 sympatyczny. Trzeba bylo zaryzykowac i1 przekona¢ go, ze jest
uczulona na zastrzyki. Ten manewr nie udat si¢. Zreszta, lekarz szczegdlnie nie spieszyt sig,
by pozby¢ sig jedynej pacjentki, tak mtodej 1 tadnej. Bylo to oczywiste. Gotow byl grac role
pocieszyciela. Ostatecznie, zaproponowal jej srodki nasenne. Odrzucita oferte 1 zapewnita go,
ze czuje si¢ lepiej 1 jest w stanie dotrze¢ do swego domu. Chciata wiedzie¢, czy jej maz byt
martwy, czy przezyl — wyjasnita. Byta zaniepokojona jego wypadkiem.

W koncu Wanda postawita na swoim i opuscita szpital, odprowadzana dtugim,
powtdczystym, petnym zalu spojrzeniem mtodego lekarza.

Na bulwarze Neya zlapala taksowke, akurat w chwili, gdy dwoch Afrykanczykow,
korzystajac z péznej pory 1 pustej alei, usitowato ja zaczepic.

Teraz jechata niemal pustymi ulicami. Czy Harry 1 pozostali pozbyli si¢ glin? Czy
wykonali kontrakt?

Aby nie mysle¢ o swoich obawach, rozpoczgta rozmowe w jezyku rosyjskim z kierowca,
ktory dawno temu wyemigrowat z Rosji. Jego nazwisko odczytata na tabliczce —
Czerniczew. Pomyslata, ze to jeden z ostatnich szczatkow wielkiej epoki, w ktorej potowa
paryskich taksowkarzy sktadata si¢ z ksiazat, wielkich ksiazat, rosyjskich generatow lub ludzi
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za nich uchodzacych. Ocenita, ze prowadzil nieco za wolno jak na jej gust i poprosita go
grzecznie, by zwigkszyt predkosé, ale odmowit.

Patrzyta na ramiona i bielusienka glowg¢ niemal oparta o kierownicg. Stare, kosciste dlonie
zaciskaty si¢ na niej, aby utrzymac pojazd w linii prostej. Biedny stary — pomyslata z
rozczuleniem. Przybyt z tak daleka, aby umrze¢ za kierownica taksowki. Gdzie ona umrze
pewnego dnia? Bez watpienia, powrdci wowczas z bardzo daleka...

Kiedy dotarli do Placu Gwiazdy, poprosita, by jechal na avenue d‘Iena. Po mini¢ciu Place
des Etats Unis, dotarli do ulicy du Belloy. Poprosita, aby zatrzymat si¢ na rogu ulicy Dumont
d‘Urville. Data mu duzy napiwek. Dzigkujac skinat prawie zupeie tysa glowa i nie odezwat
si¢ nawet wowczas, kiedy po rosyjsku zyczyla mu dobrej nocy. Jest naprawde zwigdly —
pomyslata wysiadajac.

Czerwone $wiatla taksowki zniknety za rogiem avenue Kleber, kiedy ustyszata odglosy
wystrzalow. Natychmiast zaczgta biec w kierunku ulicy La Perouse. Renault byt zaparkowany
doktadnie na rogu, przodem ku ulicy du Belloy.

Zblizyta si¢ prawie do $rodka jezdni i spostrzeglta krwistoczerwony woéz strazacki z
ruchoma drabing wznoszaca si¢ ku niebu niczym szyja zyrafy. Chwilg pdzniej dostrzegta
sylwetke Michela Corveta, ktory usitowal wydosta¢ si¢ z uniformu strazaka.

Pogrzebala w torebce, wyjeta kluczyki od samochodu, otworzyta drzwi i wskoczyla za
kierownicg. Silnik zawyl i samochdd ruszyt naprzéd. Wanda Krazyk nacisngla na pedat
hamulca, cofngta samochod strasznie zgrzytajac skrzynia biegdéw. Ciagle spogladajac w
lusterka wsteczne, cofngta samochod w glab ulicy La Perouse.

Silnik zawyl przerazliwie. Corvet zorientowat si¢, co si¢ dzieje i biegl w jej kierunku.
Chcac uniknaé¢ wypadku Wanda o mato nie uderzyta w woz strazacki. Gwaltownie nacisn¢la
pedat hamulca.

Kiedy Michel otworzyl drzwi, spojrzala w gore 1 drgneta. Zobaczyla Harry’ego, ktory z
trudem schodzit po szczeblach drabiny. Michel wpadt z impetem do wngtrza samochodu, ale
ona wypchneta go.

—Harry jest na gorze! — krzykneta.

Michel, niezdecydowany, podniost gtowe.

—Trzeba mu pomdc — dodata. — Ostania¢ go. Nigdy nie wiadomo...

Michel potwierdzit skinieniem glowy i uskoczyt w tyt. Odszukal pistolet maszynowy,
ktéry mtody policjant wypuscit z rak. Wycelowat ku szczytowi drabiny i czekat.

Wanda odczuta lekki skurcz serca, kiedy zobaczyta, ze Harry stracit grunt pod nogami 1
wisiat trzymajac si¢ jedna reka drabiny. Po chwili uspokoila sig, poniewaz schwycil ja
ponownie obiema rekami 1 odzyskat rownowagg.

I nagle dostrzegta trupioblada twarz wychylajaca si¢ z lufcika 1 lufe rewolweru
wymierzonego w Harry'ego. Chciata krzykna¢ do Michela, aby uwazal, ale zanim zdotata
otworzy¢ usta, trzasnat pistolet maszynowy i twarz na gorze znikneta. Otwor lufcika znowu
ogarneta ciemnos¢.

Harry wreszcie zszedl z drabiny i wpadt prawie w ramiona Michela. Obaj rzucili si¢ w
kierunku renaulta i wsiedli z impetem do $rodka. Nim dobrze zamkngli drzwi, Wanda ruszyta
z miejsca niczym traba powietrzna i pomkngta avenue d‘lena.

***k
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Dwoch policjantow w mundurach, pelniacych stuzbg przed numerem 27 na avenue Kleber,
wygladato na straszliwie znudzonych.

Karate ustyszat jak jeden moéwit do drugiego:

—Mimo wszystko nie wierzg, ze ci faceci wrdca tam jeszcze raz.

Biorac pod uwage komitet powitalny tam na gorze, trzeba byloby by¢ szalehcem. Ale nie
sadze, zeby byli tak szaleni — pomyslat.

Karate dostrzegt Buffalo, ktory szedl ku niemu krokiem stonia, z rekami w Kieszeniach,
dyskretny niczym kula armatnia.

Po chwili, czekajac na godzing H, samochdd policyjny zatrzymat si¢ naprzeciwko numeru
27. Chaugat poczul, ze krew uderza mu do glowy. Samochod byt pelen gliniarzy.

—Co kombinuja te mdzgi z bulwaru Mortier?! — wrzasnal. — Zamiast oczysSci¢ teren,
przysytaja opancerzone pojazdy z piechota.

Na szcze$cie, samochdd wynidst sig bardzo szybko.

Nadchodzac z r6znych kierunkow, Baraka i Chaugat skierowali si¢ do domu numer 27.
Karate spojrzal na zegarek. Zdazyli na czas. Buffalo nie byl teraz zbyt daleko. Karate
wslizgnal si¢ migedzy dwa samochody zaparkowane zderzak w zderzak, uwazajac, by nie
rozerwac spodni.

W nocnej ciszy rozlegt si¢ przyttumiony odglos strzalow. Karate znieruchomiat
natychmiast. Buffalo poszedt w jego $lady i zmieniajac kierunek skierowat si¢ teraz ku
Chaugatowi, do ktorego dotaczyt wkrotce Baraka. Karate zdecydowat si¢ postapic¢ tak samo.
Prawdopodobnie wydarzyto si¢ co$ nieprzewidzianego.

Policjanci spogladali na siebie niezdecydowani. Nerwowo $ciskali w dloniach pistolety
maszynowe.

—Styszate§? — spytat jeden z nich.

—To dochodzi z gory — odpowiedziat drugi.

—Sadzisz, ze trzeba tam p6jsS¢?

—Nie ma rozkazoéw. Powiedziano nam, zeby si¢ stad nie ruszac.

Drugi odetchnat z ulga.

—Masz racjg, Devale. Jezeli opuscimy posterunek, kto wie co moze si¢ nam przydarzy¢?
W kazdym razie, mieliby$my klopoty.

Spogladali wokot zaniepokojeni. Z pewnoscia Chaugat §ledzit tych trzech mezczyzn, bo
szybkim krokiem ruszyt w ich kierunku.

—Co to ma znaczy¢! — krzykna] Devale, wycelowujac swoj pistolet maszynowy i
postapit krok naprzoéd. — Prosze zosta¢ tam, gdzie pan jest i nie zbliza¢ si¢! To zabronione!

Chaugat pokazal mu trdjkolorowy kartonik.

—Popatrzcie, co jest napisane na tej karcie — rzucit rozkazujacym tonem.

—Mieszka pan w tym domu? — zapytat drugi gliniarz.

—Oczywiscie, ze nie — zniecierpliwit si¢ Chaugat. — Przeczytajcie! Pospieszcie sig, na
Boga, nie tra¢cie naszego czasu.

Gliniarz przeczytat i usunat si¢ z drogi, stajac na bacznos$¢.

—Proszg wybaczy¢, proszg pana. MieliSmy rozkazy, aby...

—Dobrze, wystarczy — przerwat mu brutalnie Chaugat, a potem odwracajac si¢ do swych
ludzi rzucit: — Chodzcie za mna. Szybko!
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Schowal legitymacje do kieszeni 1 wszedt do mieszkania. Winda w hallu byta tak
mikroskopijna, ze jasne bylo, iz nie zmieszcza si¢ w niej wszyscy czterej. Tym bardziej, ze
Buffalo wystarczyt za trzech.

—Schodami! — rzucit krotko.

Przeskakiwali po cztery stopnie naraz i przystangli na podescie trzeciego pigtra. Buffalo,
Karate 1 Baraka zaj¢li pozycje na wprost drzwi. Niecierpliwym gestem Chaugat nacisnat
dzwonek, ale nikt nie otworzyt drzwi. Odczekat kilka sekund i znowu dotknat dzwonka. Tym
razem przytrzymal go dtuzej. Ustyszal przerazliwe brzeczenie wewnatrz apartamentu.
Wystrzaly umilkly. W mieszkaniu zalegla cisza. Nie do uwierzenia, ze ci ludzie nie
przeszkadzali sasiadom, ktorzy pewnie umierali ze strachu.

—Czy oni wszyscy tam pomarli? — spytat Buffalo cicho. — Wywazmy drzwi.

Karate wzruszyt tylko ramionami.

W koncu judasz poruszyt sig, ale nie ukazata si¢ w nim niczyja twarz. Ustyszeli jedynie
jaki$ chrapliwy glos: — Czego chcecie?

Chaugat wyciagnat z kieszeni trojkolorowy kartonik i umiescit go w okienku judasza.

—Czy jest tutaj pan Massicaud-Vellard? — zapytat oschtym tonem.

—Czego chcecie? — powtorzyt glos.

Czlowiek, ktéry stal za drzwiami, nie byl wcale poruszony widokiem urzedowe;j
legitymacji.

—Pan Massicaud-Vellard otrzymat przez telefon wiadomo$¢ o naszym przybyciu —
wyjasnit spokojnie Chaugat. — Oczekuje nas. To bardzo wazne. Niech pan niezwlocznie go o
tym powiadomi. Nie bedzie zadowolony, kiedy dowie si¢, ze wyczekujemy na podescie
schodow, gdy oczekuje nas. Zaanonsujcie kapitana Chaugat. To wystarczy.

Judasz ponownie zostal zamknigty. Wszyscy czterej czekali na klatce schodowej w
milczeniu.

W koncu drzwi otworzyly sig. Chaugat wszedt pierwszy.

Czlowiek, ktory opieral si¢ o futryne drzwi, wygladat jak specjalista od wolnoamerykanki.
Dhuga, krwawa szrama przecinala jego lewy policzek. Na Chaugata z niedowierzaniem
spogladaty $winskie oczka. Kapitan wkroczyt do apartamentu, a w $lad za nim Baraka i
Karate. Buffalo wszedt ostatni, krokiem na tyle swobodnym, na ile pozwalata mu otyto$¢.

Karate ominat zapasnika. Odwrocit si¢ gwaltownie, a w tym czasie Buffalo niezrgcznie
uniost pigs¢. Zapasnik odparowat cios lewym ramieniem, trzymajac w zacisnigtych palcach
klucz. Korzystajac z nieuwagi nieprzyjaciela, Karate zmiazdzyl mu kantem dloni tgtnicg
szyjna. Mezczyzna padt na kolana, niczym razony piorunem. Zaci$nig¢tymi pigsciami Buffalo
zlamatl mu kark. Potem obydwaj wciagneli ciato do wnetrza apartamentu 1 zamkneli drzwi.
Chaugat nawet si¢ nie odwrocit. Wiedzial, Zze robota zostalta wykonana dobrze. Jaki$
cztowiek, zataczajac sig, wolno wyszedtl z sasiedniego pokoju. Trzymat w dtoni pistolet
maszynowy. Zdziwiony spojrzal na rozciagnigte na podtodze ciato zapasnika.

Chaugat widziat, Ze tamten zesztywnial. Nie dal mu czasu na to, by zareagowaé. Runatl na
niego i obiema rekami zablokowal ramig, ktore $ciskalo pistolet maszynowy, podczas gdy
Baraka zanurzyt sztylet w sercu goryla z obstawy. Tamten drgnat, otworzyt usta, grymas
wykrzywil mu twarz i osunat si¢ na plecy Chaugata.

Ulozyli ciata obok siebie i zaczgli sprawdzaé apartament. Nawet nie mrugneli spogladajac
na zmasakrowane ciata.
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W sypialni na skraju 16zka siedziata kobieta. Trzymata reke Massicaud-Vellarda, ktory,
odziany w marynarkg rézowej pizamy, lezat wsparty na dwoch poduszkach. Pokoj o§wietlata
jedynie lampka na nocnym stoliku. Sypialnia oddychata spokojem, cisza. fagodna
mieszczanska intymno$¢ udzielila si¢ takze im czterem — istna przystan odpoczynku po
rzezi, ktorej byli §wiadkami w salonie.

Massicaud-Vellard patrzyl na nich z zaufaniem. Kobieta przygladala si¢ mu z
zainteresowaniem. On spogladat na nia przez chwilg. A wigc to byla kobieta, ktéra tego ranka
pokonata zabdjceg. Nicole.

— Kapitan Chaugat? — zapytal Massicaud-Vellard. Jego ton byt nieco wyniosty. Czulo si¢
dawnego putkownika artylerii.

Chaugat sklonil glowe z uznaniem.

—Oznajmiono mi o panskim przybyciu. Muszg jednakze przyznaé, ze si¢ pan spoznit.
Dokonano nastepnej proby zgtadzenia mnie i gdyby nie poswigcenie moich goryli, ta préba
powiodtaby sig... — W jego glosie brzmiata wymowka.

Kobieta odwroécita glowg i1 Scisngta mocniej jego dton.

—Nie martw si¢ tym. To juz skonczone — szepneta.

— Co zamierzacie zrobi¢? — podjal Massicaud-Vellard niespokojnie.

Po c6z dawa¢ im ztudzenie, Ze sa cali i zdrowi — pomyslat Chaugat. Bylo to okrutne i
niepotrzebne. Mimo wszystko nalezato wykona¢ to nieprzyjemne zadanie. Wykrecanie si¢ nie
prowadzito do niczego. Nie odpowiadajac na pytanie, strzelit palcami.

Buffalo stanat za jego plecami. Zrobit krok do przodu, podczas gdy Karate i Baraka
odsungli si¢. Jego wielka pies¢ wymachiwata uzbrojonym rewolwerem, ktory zabrat trupowi
jednego z goryli w salonie. Magazynek zawierat jedynie dwie kule, ale to wystarczyto,
Buffalo byt doswiadczonym strzelcem... Na widok broni kobieta skoczyta na réwne nogi.
Kula ugodzila ja w skron i odrzucila na szafg. Chaugat zobaczyl przerazenie w oczach
Massicaud-Vellarda i odwrocit wzrok.

Massicaud-Vellard na wpdt powstat z pozycji lezacej, a kula trafita go w sam $rodek czota.
Opadt na poduszki.

Po kolei opuscili sypialnig. Chaugat natychmiast wydat im rozkazy, aby upozorowali
wszystko tak, jak bylo ustalone. Cztery nowe trupy zostana zapisane na konto zabdjcow.
Nastgpnie wezwie sig policjg. Courcelles powinien by¢ zadowolony.

Chaugat wrocit do tazienki 1 kiedy stanat na muszli klozetowej przyjrzat si¢ w zamysleniu
wielkiej drabinie strazackiej. Pomysl, by postuzy¢ si¢ wozem strazacki i przebraé si¢ za
strazakow, byt chytry. Niestety, nie udato si¢ im. Na szcze$cie on, Chaugat, i jego ludzie
przybyli by pomdc przeznaczeniu w decydujacym momencie.

Wychylit si¢ nieco przez okno. Na ulicy przystangty dwa samochody policyjne. Wokot
poruszaly si¢ ciemne sylwetki. Gliny czy zabdjcy?

Nagle przypomniat sobie, ze nie uscisnat dioni Baraki. To stawato si¢ rytuatem po kazde;j
udanej operacji, rytuatem, ktorego nalezalo przestrzegaé, jesli chciano uniknaé pecha
nastgpnym razem. A poza tym byl najwyzszy czas, by zadzwoni¢ do Courcellesa.

ROZDZIAL XIX
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Wanda skonczyla obmywaé rany dziewigédziesigcioprocentowym Spirytusem. Harry
nawet nie drgnat.

—To juz koniec? — zapytat stabym glosem.

—Nie. Jeszcze posypi¢ rang sulfamidami. Nastgpnie zalozg ci bandaz. Badz spokojny.
Boli?

—Mowa! — mruknat pod nosem.

Michel Corvet obserwowatl t¢ sceng w milczeniu. Trzymat papierosa w palcach i nawet nie
pomyslat o tym, by wtozy¢ go do ust.

—Czy to powazna sprawa? — zapytat.

— W ciagu trzech tygodni rany si¢ zabliznia — odparla Wanda. — Ale trzeba uwazac.
Znasz jakiego$ dobrego lekarza, Harry?

—Taaak, nie martw si¢ o to. Ale zamiast gada¢, skoncz, na mity Bdég, robot¢! Mam tego
dos¢...

Wanda wzruszyta obojgtnie ramionami.

—Chcesz sig czegos napi¢? — zapytat Michel.

—Taaak, to dobra mysl...

Francuz wyszedl z pokoju. Pig¢ minut pdzniej powrdcil ze szklanka burbona. Harry od
razu opréznit ja do potowy.

—To pomoze ci przetrwac tortury Wandy — powiedziat Michel, aby doda¢ mu otuchy.
Ale jego zarcik trafil w proznig. Harry i Wanda nie mieli ochoty do $miechu.

—Skonczone — 0znajmila wpinajac gruba szpilke na bandazu Velpeau. — Twoje meki

skonczyty si¢ Harry...

—Czy sa tu gdzie$ srodki nasenne? — zapytat zbolalym glosem.

—Tak, prosze.

Wreczyta mu tabletki, ktore potknal i popit resztka burbona, potem z westchnieniem
zamknat oczy.

—Dobrze. Zostawiamy cig, Harry. Dobranoc. Jak bedziesz czego$ potrzebowal, wezwij
mnie.

—Dzigkuje. Dobrej nocy.

Zgasita §wiatto i razem z Michelem opuscili poko;j.

Odkad pograzyt sig w ciemnosci, probowat zasna¢. Ale jego umyst nieustannie powracat
do wydarzen minionej nocy. Jego najwigkszym klopotem byt Syndykat. A bardziej
precyzyjnie — ,,Frenchie” Terret, ktory musial si¢ megczy¢ w swym luksusowym pokoju
hotelowym, czekajac na informacje. Harry nie zadzwonit do niego, aby zakomunikowac¢ mu o
czgsciowym sukcesie misji i jedynymi informacjami, jakie ,,Frenchie” Terret mogt otrzymac,
byly te podawane przez $rodki masowego przekazu — dzienniki, radio, telewizje. Harry
wyobrazal go sobie, jak przemierza pokoj hotelowy z narastajaca wsciekloscia. Obecnie
musiat odkry¢ karty i wybra¢ atu. Kontrakt nie zostal wykonany w punkcie dotyczacym
Massicaud-Vellarda. To, ze stracil podczas operacji czterech ludzi, zupelnie nie interesowato
,Frenchie” Terreta. Jutro mogt wynajaé nastgpnych. Ale to, czego Terret nie wybaczy, to
niepowodzenie zanotowane przez Harry'ego. Niepowodzenie — jakby cala rzecz nie
ujmowa¢ — nie do naprawienia. Nie ulegato to kwestii po drugiej, bezowocnej probie
wyeliminowania Massicaud-Vellarda. Byt to jakby bieg po $mieré. Zapewne
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przetransportowano go w jakie$§ niedost¢pne miejsce, do prawdziwej fortecy, ktorej nie
zdobytby nawet szturmem.

Podobna katastrofa, dotad nigdy w jego zawodowej karierze si¢ nie zdarzyta. Starzat sig?
Czy nie nadawat si¢ juz do niczego? Czy nalezato zrezygnowaé? Doprawdy smutne byto, ze
nie mial komu przekaza¢ swojego doswiadczenia. Syndykat byt jakby cichym wspoélnikiem.
Nie zartowano z ludzi stamtad. Nalezato bezbt¢dnie wykona¢ robote. Jedno niepowodzenie to
Smier¢.

Jaka bedzie reakcja ,,Frenchie” Terreta? Wezwie zbirow Stana Kovacsa, aby sprobowali
dokonczy¢ robote 1 przy okazji wykonczyli jego, Harry'ego Shulza? Jesli nie istniata zadna
szansa, by uciec przed zemsta Syndykatu, po coz cierpliwie czeka¢ na $mieré, niczym baran
na néz rzeznika? Czyz nie byloby korzystniej utrzymac jak najwigkszy dystans migdzy nim a
zabdjcami, ktorzy szli jego sladem? Wyciagniety na 16zku zastanawiat si¢ intensywnie, nie
przestajac pali¢ papierosa za papierosem. Zmegczenie minglo. Niepokdj, ktory go drazyt, i
piekacy bol odniesionych ran nie pozwolity mu zasna¢ mimo $rodkéw nasennych, ktore
zazyl.

Switato, a on nie podjat jeszcze decyzji. Ogarniata go rozpacz, przepetniata niepewnosc.
Uciekac¢? Tak, ale czy miat realng szans¢ umkna¢ przed Stanem Kovacsem? Mimo wszystko,
ucieczka oznaczata, ze musialby zaniedba¢ swych zwyczajowych dziatan. Dlaczego nie
sprobowac zobaczy¢ ,,Frenchie” Terreta i zmierzy¢ temperature otoczenia? To wydawato si¢
najlepszym rozwiazaniem.

Byla siédma rano, kiedy wreszcie zasnat cigzkim, niespokojnym snem. Mgczyly go
koszmary.

Obudzit si¢ okoto jedenastej zlany potem. Ledwie si¢ poruszyl, przeszyt go okrutny,
stepiaty bol. Skrzywit si¢ 1 zmusil do podjscia do tazienki, aby si¢ umy¢. Potem wezwat
Wandg, by zmienita opatrunki.

Przyszta po kilku minutach i zaj¢ta sig ranami.

—Co teraz zrobimy, Harry? — W jej glosie wyczuwato si¢ niepokdj.

—Mowiac szczerze, nie wiem — odpowiedzial ze znuzeniem. Wychodze. Wrdce za dwie
— trzy godziny. Nie ruszajcie si¢ stad z Michelem. Kiedy wrocg, przynios¢ nowiny. Gdzie
jest Michel?

—Na dole, je $niadanie. Chyba przegralismy, co?

—Tez tak uwazam. Ale zaczekaj do potudnia. Powiem wam obojgu dokladnie jak jest.
Moim zdaniem, nie ma sensu, byscie pozostali tu dluze;...

—Okay, Harry, ty decydujesz — stwierdzita fatalistycznie.

Kiedy opuscita pokdj, wtozyt lekkie ubranie, potem wyjal z walizki gruba koperte, ktora
zawierala udziaty kazdego z nich, rozdzielone trzy dni wczesniej. Potozyt na nocnym stoliku
najmniejsza koperte, ztozyl wpot plik dolardéw, ktéry stanowil udziat Louisa Suttota i wtozyt
do koperty. Potozyt na 16zku udzialty Kurta Hopkena, Dana O’Malley’a i Helmuta Dorffa i
rozdzielit je miedzy siebie, Michela Corveta 1 Wande Krazyk. Ci, ktorzy zgingli juz nie
potrzebowali pienigdzy, a nie zostawili zadnej instrukcji co do ich przeznaczenia w wypadku
Smierci. Lepiej bylo je podzieli¢. Udziat Louisa Suttota przekaze wdowie po nim.

Kiedy skonczyt, wlozyt koperte przeznaczona dla niej do wewngtrznej kieszeni marynarki.
Trzymajac w reku dwie koperty wypchane dolarami zszedt na parter.
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Wanda i Michel popijali wlasnie dzin z rumem. Podniesli glowy, kiedy wszedt do salonu.
Michel ozywit si¢ na widok plikoéw banknotow.

—Doskonale! — wykrzyknat. — To jest dzien ,,Matki Boskiej Pieni¢zne;j”...

—Podzielitem na nas udziaty Kurta, Dana i Helmuta — powiedzial Harry. — Kazde z nas
ma dwa udziaty, czyli 10 000 dolaréw. Mimo wszystko zastuzyliscie na nie.

—To dobra wiadomos¢ — stwierdzit Michel. — Szkoda, ze bedziemy jeszcze jaki$§ czas
zablokowani w tej budzie — dorzucit nadasany.

— Wando, powiedziatas mu? — spytal Harry.

Michel odpowiedzial zamiast niej:

—Taaak, powiedziata mi. Zaczekamy na ciebie, Harry. Wypijesz filizankg kawy przed
wyjsciem?

Zgodzit si¢ skinieniem glowy, polozyt pieniadze na stole i przyciagnat krzesto. Wanda
wstala i poszta do kuchni po kawg. Napetnita filizanke i postawila ja przed Harrym. Matymi
tykami wypit nap6j. Michel poczgstowat go papierosem i podat ogien.

— Lepiej sig czujesz? — zapytat troskliwie.

— Taaak — mruknat Harry — ale to jest naprawde¢ mate piwo, w pordwnaniu z innymi
ktopotami...

Wstat. Michel poszedt za jego przykladem.

—Okay. Do zobaczenia wkrotce. Bedg z powrotem za dwie — trzy godziny.

Kiedy opuscit pokoj, Michel wilaczyt radio.

—Popatrz no — szepnat do samego siebie — nawet nie wystuchalismy wiadomosci.
Powinni méwi¢ tylko o tym...

Wriasnie rozpoczynal si¢ dziennik potudniowy... Glos spikera byt peten podniecenia.
Wanda podeszta do baru i potozyta dlonie na ramieniu Michela.

—Jaka to gratka dla dziennikarzy, radia i telewizji — skomentowata z ironicznym
usmiechem. — Zapomniano o zwyczajowym bla-bla-bla na temat Wietnamu, Palestynczykow
czy Irlandii Potnocnej. Dzi§ maja nowiny bardziej krwiste, w rodzaju tych, ktore interesuja
naprawdg o- pini¢ publiczna... — Zasmiala si¢ szyderczo.

—Zamknij si¢ — uciat Michel Corvet. — Styszalas, co mowia? Mg Boze, a Harry nawet
0 tym nie wie...

Oswobodzit si¢ z jej obje¢ i podbiegt do okna. Przez szybg ujrzat renaulta, ktory
przejezdzat przez bramg. Odwrocit si¢ do Wandy.

—Muszg go ztapad.

—Wiesz dobrze, ze polecit nam nie ruszaé sig¢ stad. Harry bardzo nie lubi, jak si¢ go nie
stucha. Co oni powiedzieli?

Hall hotelu oddychatl $wiezoscia. Byto to przyjemne uczucie po upale panujacym na ulicy.
Harry skierowat si¢ do kabin telefonicznych i wykregcit numer ,,Frenchie” Terreta. Tamten
odezwal si¢ natychmiast.

—Hallo, Harry. Jak mito pana stysze¢. Prosze¢ wejs¢ na gore.

Gtos byt radosny, nawet zyczliwy. Harry byt zaniepokojony. Czyzby ,.Frenchie” Terret
kombinowal, jak zada¢ mu zdradziecki cios? Sadzil, ze Terret bedzie mowil pogardliwym
glosem, ze bedzie wsciekly, a oto boss przyjmowat go tak, jakby przybyt w towarzystwie
catej trupy strip—tizerek z Crazy Horse Saloon. To podejrzane. Czy wezwal juz zbirow Stana
Kovacsa?
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Ale mys$l o tym, ze trudno byloby zlikwidowaé¢ go w tym hotelu pokrzepita nieco
Harry‘ego. W kazdym razie mial zatknigtego za pasek wiernego P.38. Poprzedniej nocy, po
tym, gdy musiatl wyrzuci¢ go, aby utrzymac si¢ na drabinie, znalazt go od razu, gdy stanat na
ziemi. Byla to szczegolna bron, wykonana wedlug jego wskazoéwek. Byt do niej niezwykle
przywiazany. Wyszedt z kabiny i stanat za thumem amerykanskich turystow obtadowanych
aparatami fotograficznymi i oczekujacych na windg.

Kiedy drzwi rozsunety si¢, wszedt do kabiny za nimi. Byl w ten sposéb pierwszy do
wyjscia. Korytarz prowadzacy do pokoju ,,Frenchiego” Terreta byt pusty. Gruby dywan ttumit
odgtlos jego krokoéw. Zastukat do drzwi, cofajac sig nieco. ,,Frenchie” Terret otworzyt.

—Proszg wejs¢, Harry.

Przyjacielski usmiech rozjasnit mu twarz, a to tylko powigkszyto podejrzliwo$¢ Shulza.
Wszedt 1 zamknal za soba drzwi, po czym oparl si¢ o nie plecami. Rozejrzat si¢ szybko
wokot. Waski korytarz prowadzit do sitting-roomu. Lazienka natomiast miescila si¢ po prawej
stronie.

Terret natychmiast uscisnat mu dion i wprowadzit do salonu.

—Napije si¢ pan, Harry?

—Sekundkg, panie Terret. Chciatbym umy¢ rece.

—Oczywiscie. Lazienka jest tam.

Ruchem dloni wskazal drzwi, ktore Harry dostrzegt wczesniej. Przekrgcilt wiacznik i
zapalil $wiatlo. Jedno spojrzenie wystarczyto, by przekonat si¢, ze pokoj byt pusty. Obmyt
dlonie, wytarl je recznikiem i ruszyt na spotkanie z gangsterem.

Drzwi od sypialni byly wpol otwarte. Podszedl tam niepostrzezenie, podczas gdy Terret
przetrzasat kieszenie marynarki wiszacej na oparciu jednego z foteli. Przez szpar¢ w drzwiach
obejrzal pokoj. Takze byt pusty. To podejrzane — pomyslat zaniepokojony.

—Gratuluj¢ udanej operacji, Harry. Nie zmarnowaliSmy naszych pienigdzy na pana. Ten
drugi cios byt cigzki, co?

Harry mial si¢ na bacznos$ci. Zadowolil si¢ wymamrotaniem jakiej§ niezrozumiatej
odpowiedzi.

—Prosz¢ siada¢, Harry. Niechze pan nie stoi. Wie pan, po wiadomosciach dziennika
potaczytem si¢ mimo roznicy czasu z Nowym Jorkiem, aby uprzedzi¢ pozostatych. Nie musze
panu mowic, ze Swigtowali.

Harry opadl na fotel, podczas gdy ,Frenchie” Terret postawit przed nim szklankg z
drinkiem 1 takze usiadl. Boss Syndykatu wskazal na maty odbiornik telewizyjny przy oknie w
kacie pokoju.

—Niedawno w telewizji, w dzienniku potudniowym pokazali zdjecia. Zna pan cala
historig? — Nie czekajac na odpowiedz, kontynuowat:

—Jaki$ przebiegly dziennikarz przechodzit tamtedy z przyjacidteczka. Wspiat si¢ do
mieszkania Massicaud-Vellarda, oszukal dwoch gliniarzy, ktorzy byli tam na posterunku i
zrobil wszystkie zdjecia jakie chcial, nie bedac zauwazonym! Policja przyjechata w kwadrans
pozniej. Jak juz powiedziatem, pokazali to w telewizji. Dziesie¢ trupéw... — Wybuchnat
$miechem. — Nie do uwierzenia! Pig¢dziesiat lat temu miata miejsce stynna masakra w dniu
Swietego Walentego w Chicago, za czaséw starego Ala, pamieta pan, Harry? Ale tym razem
byta jeszcze jaka$ babka. Wtedy bytem za mlody, ale pamigtam jakby to bylo wczoraj...

Harry milczal. Usitlowat co$ z tego zrozumiec.
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—Nie ogladat pan telewizji? — zdziwit si¢ Francuz.

—Nie — przyznat Shulz.

—Szkoda. Zobaczylby pan panska liste trupow.

— Daziesig¢ trupdéw, powiedzial pan?

,Frenchie” Terret zasmiat si¢ szyderczo.

— W punkcie, do ktorego pan dotart, nawet ich pan nie policzyt.

Harry Shulz udal, Zze znalazt zabawna wymowke.

—Sadzitem, ze byto ich trochg¢ mniej. Jest pan pewien?

,,Frenchie” Terret dat si¢ nabrac.

—Zobaczymy. Nie sadzg, zebym si¢ mylit. Panskich dwoch facetow ubranych w stroje
strazakow, sze$ciu goryli z obstawy. Nastgpnie Massicaud-Vellard i w koncu jego
przyjacioteczka, Nicole co$ tam, jak ja nazywali... Ach! tak, de Sussieulx, otéz to. To byta
siostra ktorego$ z nich...

Harry poczut jak dreszcze przebiegaja mu po plecach. Czyzby to byto mozliwe?

—Tak to wlasnie wyglada. Dziesigciu — ciagnat stary gangster. — Chytry numer z ta
drabing i mundurami strazakow. Zaplacil pan za to wysoka ceng, ale ten cios byl tego wart.
Czterech ludzi nie zyje, to podte, ale to jest ryzyko zawodu. Ach! Harry, jest jeszcze cos, €O ja
docenitem. Kiedy chybit pan Massicaud-Vellarda za pierwszym razem, nie przyszedt pan
szlocha¢ na moim ramieniu. Wykonal pan robotg tego samego wieczora! Brawo! Nie wypit
pan?

Shulz podniést szklanke 1 wychylit ja jednym haustem. To bylo nie do uwierzenia! Co si¢
stato?

ROZDZIAL XX

Instrukcje, ktore dal mu ,,Frenchie” Terret, byly jasne i1 precyzyjne. Ricky Valenti, gtowny
oprawca Stana Kovacsa, od razu dostrzegt Harry‘ego Shulza po jego wejsciu do hotelowego
hallu. Widzial go wchodzacego do kabiny telefonicznej, uzyskujacego potaczenie,
wychodzacego stamtad i wchodzacego do windy. Ztozyt ,,New York Timesa”, zmiat gazetg w
grubych dloniach w duza kulg 1 wstat z fotela. Nonszalancko poszedl do metalowego kosza
znajdujacego si¢ tuz obok recepcji, by wyrzuci¢ gazetg.

Przechodzac obok Steve’a d‘Angelo, puscit do niego oko. Tamten zacisnat usta z grubym
cygarem, ktore namig¢tnie przezuwal. Jego oczy kuny domowej, niezwykle ruchliwe, §ledzity
thum w hallu hotelu.

Zawsze nonszalancki Ricky Valenti skierowat si¢ ku kabinom telefonicznym, wybrat jedna
z nich, skad mial wspanialy widok na wyjScie z wind, 1 zamknat si¢ w niej. Podniost
stuchawke 1 udawatl glteboko pochlonigtego rozmowa. Jednakze spod krzaczastych brwi jego
czarne oczy wciaz wypatrywaty ofiary. Minat dobry kwadrans, nim znowu ukazat si¢ Harry
Shulz. Juz od pigciu minut wysoki facet o czerwonej twarzy, otoczony dwoma wrzaskliwymi
smarkaczami, kotysat si¢ przed kabina czekajac zapewne, by Ricky wyszedl. Valenti
zignorowat to. Facet zdecydowat si¢ w koncu zabgbni¢ palcami w drzwi. Ricky rzucil mu tak
lodowate spojrzenie, ze tamten odskoczyt w tyl, pociagajac za soba dwie latorosle, i stanat
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nieruchomo, znacznie dalej, przed inng kabing. Ricky wzruszyt ramionami i przenidst wzrok
na wyjscie z wind.

Nagle zobaczyl Harry’ego wychodzacego z jednej z kabin i torujacego sobie droge w
kierunku baru. Odwiesit telefon i wyszedt. Przechodzac potracil umys$lnie faceta z dzieémi,
ktory pospiesznie podbiegl, aby zaja¢ wolna kabing. M¢zczyzna mruknat co$ pod nosem, ale
nie o$mielit si¢ zaprotestowac.

Steve d‘Angelo obserwowat Harry'ego w thumie. Po chwili dotart do niego Ricky Valenti.

—Nie spiesz si¢. Tu jest zbyt duzo ludzi — szepnal.

Steve skinat gtowa na znak zgody. Harry wszedt do baru. Pod pacha $ciskat ,,France Soir”,
ktory kupit w kiosku z gazetami. Bar byt w potowie zapetliony go$é¢mi hotelowymi. Harry
usiadl przy wolnym stoliku. Ricky Valenti i Steve d’Angelo poszli za jego przyktadem.
Cztery stoliki dzielity ich od cztowieka, ktorego tropili. Harry ztozyt gazetg i nie wydawat sig
zwraca¢ na nich uwagi. Prawda bylo, ze nie strzela do niego w barze, w ktérym wigkszos¢
klienteli stanowili prawdopodobnie obywatele amerykanscy.

Ricky Valenti i Steve d‘Angelo nie rozmawiali ze soba, poniewaz tak czgsto ze soba
pracowali, ze nie potrzebowali wcale porozumiewac si¢ gtosem, aby si¢ rozumiec.

Siedzacy niedaleko Harry sprawiat wrazenie calkowicie pochtonigtego lektura gazety...

*kk

Corvet rzucit karty na stot i wstat. Wanda ziewngta.

—Nie bawi cig ta gra? — spytala.

—A co innego mozemy robi¢ czekajac na Harry‘ego?

—Chcesz kawy?

—Podaj mi raczej Wiliama Lawsonsa z wieloma kostkami lodu. — W radiu znalazt w
koncu koncert muzyki pop i delikatnie $ciszyt odbiornik. — To jest mimo wszystko lepsze niz
ghupoty, ktorych zaraz wystuchamy.

Podata mu szklanke.

—Co zamierzasz zrobi¢, kiedy Harry wroci? — spytata obojetnie.

—Ucieka¢ stad jak najszybciej. Duszg si¢ w tym domu. Lubig przestrzen, morze, gory,
wies...

US$miechngta si¢ niewyraznie. — Gdyby Harry cig ustyszat...

—Cd6z on mogltby mi nowego powiedzie¢?

—Nic. Zartowatam. On, ktéry kocha tylko Nowy Jork... wielkie miasta... To jego prawo,
nie?

—Pewnie. Tak jak moim jest kocha¢ przestrzen.

Podeszta do barku i1 nalata sobie piwa. Podnoszac szklanke do ust, obserwowata go katem
oka. Wypita 1 odstawita szklanke.

—Czy byloby to niedyskretne, gdybym zapytata ci¢, dokad pojedziesz?

—Nie. Pewnie do Hiszpanii...

Skingla glowa. Wewngtrzny glos méwit jej, powinna trzymacé si¢ tego, co jest tutaj.
Ogarnely ja nieprzyjemne wspomnienia, ale jej brzuch zndéw byt napigty. Pragngta czué¢ w
sobie Michela. Czy musiata spgdzi¢ samotnie nast¢pna noc, jak czgsto bywato w przesztosci?
Mimo catego swego opanowania, czuta, ze traci sily. Odczuwala przemozna potrzebe
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posiadania tego blond aniota o oszatamiajacym ciele. Ale co on o tym myslal? Czyz poza
wszystkim, nie bylo to szalenstwo? Oboje byli zepsuci. Jakim byliby matzenstwem?

—Mam pewien pomyst — dodat niedbale.

Milczata.

— A ty dokad pojedziesz?

—Prawdopodobnie do Anglii.

—Tam jest zimno i ciagle pada deszcz...

Na dhuzsza chwilg zapadta cisza.

—Wiesz — podjat Michel Corvet — znam dobry sposdéb na spedzenie czasu w
oczekiwaniu na Harry'ego. Znacznie lepszy, niz dzin z rumem czy nawet muzyka pop.

Zamrugata oczami przyzwalajaco. Czyzby miat dla niej cho¢ troche litosci i1 cheiatby w ten
sposob powiedzie¢: do widzenia?

Weszli do pokoju Wandy. Wbrew jego oczekiwaniom, nie czula zadnej przyjemnosci,
kiedy odbyl z nia stosunek. Czuta si¢ nieskonczenie nieszczgsliwa. Czuta sig ghupio.

To on przemdwit pierwszy, zadyszanym gltosem, odzyskujac rytm oddechu.

—Gdybym ci powiedziat od razu, jaki pomyst chodzi mi po gltowie... Masz papierosa. To
najlepsze, po tym wszystkim...

Mowiac to wetknal jej w usta zapalonego papierosa. Nic nie odpowiedziata. Palcem
dotknat jej czota.

— Pewnie lubisz westerny 1 masz mate kino w swojej gtéwcee, co?

Odwrécita wzrok.

— A ja wiem, o czym myslisz. Chciataby$ wyjecha¢ ze mna.

—1 co z tego?

—Uwierzytas, ze moze nam si¢ uda¢, mimo zawodu, jaki wykonujemy? — pytat
cierpliwie.

— Jestes innego zdania?

—Nie.

—Co chcesz przez to powiedziec?

—Powiedzmy, ze gramy w zadawanie pytan.

—Odpowiedz. — Jej gtos brzmiat whadczo.

—Jezeli nie jestem przeciw, chcesz powiedzieé, ze zabiorg cig ze soba, czyz nie?

—Dokad?

—Zobaczymy.

Popetniata szalenstwo. Wiedziala o tym, ale juz si¢ nie przejmowatla problemami.

—Zgoda. Pod jednym warunkiem. W dniu, w ktorym przestanie ci¢ to bawi¢, powiesz mi
0 tym natychmiast. Rozstaniemy sig, to wszystko.

—Przyrzekam.

Miata nagle wrazenie, ze jej Zycie byto bezuzyteczne do wzniostej chwili w tym pokoju, w
ktorym spedzita kilka dni 1 ktory opusci na zawsze, kiedy tylko Harry Shulz powrdci.

— Spakowala$ bagaze? — spytal Michel.

—Oczywiscie.

— A wigc wstan 1 przygotuj si¢. Harry powinien powréci¢ lada moment.

Podziwiata wspaniate cialo Michela, ktory lezat obok nagi. Potem usiadta z przeciaglym
westchnieniem, ktére wydobylo si¢ z jej piersi. Michel rozesmiat sig.
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—Bedziesz miata czas zazywac tego, kiedy bedziemy daleko stad.

—Masz pomyst, gdzie mogliby$Smy pojecha¢ po opuszczeniu Paryza? — spytata idac do
tazienki.

—Nie warto postgpowaé niczym Tomcio Paluch i rozrzuca¢ kamyki na swej drodze.
Trzeba podzieli¢ ja na etapy. Aby zbi¢ z tropu ludzi, ktérzy zechca nas $ledzi¢. Czy
kiedykolwiek bgdziemy mie¢ pewnos¢? Co by$ powiedziata na Rzym jako pierwszy etap
podrozy?

**k*k

— Widziates te dwie malpy? — spytat Karate.

— Taaak — odpart lakonicznie Buffalo.

—Nie podobaja mi sig.

— Mnie réwniez.

—Maja zamiar $ledzi¢ naszego klienta.

—Maja brudne geby.

—To ty powiedziates.

—Sadzisz, ze chca mu zrobi¢ co$ ztego?

—Chyba tak.

— Karate, odszukaj kapitana. Ja ich przypilnujg.

—Powiedz mi, Buffalo...

— Widziate$ Ojca Chrzestnego?

—Co znaczy — czy widzialem? Tak, widzialem ten film w messie naszej bazy.

—Czy nie uwazasz, ze oni maja takie same geby jak faceci z tego filmu?

—Masz racje, prawdziwe kreatury...

Natychmiast zmieszat si¢ z ttumem, ktory wypetniat hall. Zszedt z szacunkiem z drogi
przed ta narastajaca ludzka masa. Stanat obok kiosku z gazetami, skad mial widok z gory na
bar. Udawal, ze jest zafascynowany erotycznymi pismami skandynawskimi, lecz w
rzeczywisto$ci obserwowal wngtrze baru. Z tego miejsca mogt czuwaé nad swym klientem i
jego dwoma obserwatorami. Mial wrazenie, ze kto$§ stoi za jego plecami. Gwattownie
odwrocil sig. Chaugat, Karate i Baraka udawali przypadkowych gapiéow. Chaugat podbiegt do
niego i nie przerywajac ogladania skandynawskich pism, szepnat:

—Nie ruszaj si¢ stad. Id¢ ztozy¢ meldunek. Jesli wyjda, idZ za nimi z Karate i Baraka. Gdy
co$ sig bedzie dziato, stosuj metodg Kastora i Polluksa. Odszukasz mnie na naszym kanale.

Buffalo zaczat ostentacyjnie ziewac. Chaugat oddalit si¢. Baraka wszedt do baru i zamowit
u barmana, ktory przypatrywal mu si¢ przepelnionymi zgroza oczami, kieliszek anyzowki.
Bez watpienia dla niego nie byt to wystarczajaco wyrafinowany napdj. Karate ukryt si¢ w
thumie. Pieszczac machinalnie blond gléwke jakiej§ matej dziewczynki, ktora oparta sig
czolem o jego wielkie kolano 1 ssala namigtnie cukierka, Buffalo czuwat nad barem z bliska.
Trzej klienci nie poruszyli sig. Jeden z nich czytat gazetg. Dwaj pozostali sprawiali wrazenie
obojetnych na wszystko. Buffalo domyslat si¢ jednak, ze byli spigci. Matka dziewczynki
podeszta, by zabra¢ ja pomimo jej protestow. Buffalo mrugnat do niej, jakby byli
wspoOlnikami.
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***k

Wszyscy trzej siedzieli za stotem sali konferencyjnej. Dyrektor, putkownik Saint-
Ambroise, podputkownik Courcelles. Tylko ten ostatni palil cygaro o mdtym i obrzydliwym
zapachu. Wydawato si¢ jednak, ze pozostalym to nie przeszkadzato.

— Wszystkie dowody, jakie zgromadziliSmy, sa niewiele warte — stwierdzit dyrektor. —
Po takiej rzezi bedzie nam trudno przekona¢ Amerykanoéw, ze sami wykonaliSmy operacje,
lub jesli ja wykonalismy, bedzie to przemawialo na nasza niekorzys¢, poniewaz ta masakra
nie $wiadczy dobrze o naszych stuzbach, ktore przeciez nie potrzebowaly takiej
antyreklamy...

Saint-Ambroise i Courcelles potwierdzili skinieniem gtow.

—Nikt oczywiscie si¢ nie zblamowal — mowit dalej dyrektor. — WYy dwaj wspaniale
opracowali$cie 1 zrealizowali§cie scenariusz. Panska ekipa, Courcelles, wykonata gtadko
swoja robote. Nie mogt pan naturalnie przewidzie¢, ze ci zabdjcy beda interweniowali
doktadnie tego samego wieczoru, ktory wybralismy...

Courcelles uspokoit sig. Dotad nieco obawiat si¢ roli kozta ofiarnego. Dyrektor spedzit
caly ranek na konferencji na wysokim szczeblu, a potem kazat wezwac ich obu — Saint-
Ambroise’a i jego.

Byto juz potudnie, lecz zapowiadalo sig, ze popotudnie bedzie dopiero diugie i pracowite.

—Niech pan opowie o tych zabdjcach, Courcelles — poprosit dyrektor opierajac tokcie na
stole i pochylajac si¢ do przodu.

—No, c¢6z — odpart Courcelles niskim i dono$nym glosem — musz¢ przyznaé, ze
sprzyjalty nam okolicznosci. Mialem dwie ekipy na miejscu. Jedna wykonywala misje.
Wybralismy dyrektywg 4. Takie bylo zdanie putkownika Saint-Ambroise’a na temat
najlepszego sposobu przeprowadzenia operacji.

Saint-Ambroise zgodzit si¢ z szefem.

—Druga ekipa — kontynuowat Courcelles — miata za zadanie obserwowac okolice i
utatwi¢ ewakuacje pierwszej ekipy, gdyby wystapily nieprzewidziane trudnosci. Wtasnie
druga ekipa dostrzegta trzech mordercoéw, jak uciekali. Pozostali, jak pan wie, zgingli na
miejscu.

—Ta ekipa $ledzila zabojcow?

—Tak. Na szczescie, jej dowddca okazat sig fachowcem, cztowiekiem pelnym inicjatywy.
Sledzit ich az do willi w Louveciennes. Zdat mi raport i natychmiast obstawilismy ich
kryjowke. Tego ranka sfotografowaliSmy, uzywajac teleobiektywu, tych troje mordercow.
Postuzylismy si¢ urzadzeniem TWS 1 otrzymalismy bardzo dobre zdjgcia. Niech pan sam
osadzi. — Pchnat w kierunku dyrektora maty stos fotografii lezacych przed nim.

Dyrektor uwaznie obejrzat zdjecia, a potem zwrocit je Courcellesowi.

—Czy znamy tych ludzi?

—Nie sa notowani. Upewnitem si¢ co do tego w sekcji 9. Niemniej jednak kobieta...

—Tak?

—Prawdg¢ mowiac, nie jestem pewien... Jej twarz co$ mi przypomina... Ale mogg si¢
myli¢...

Dyrektor przerwat mu:

—To jest chyba malo istotne. Co dalej?
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—Z ostatnich meldunkéw wiem, ze jeden z nich pojechat samochodem do Paryza, a moi
ludzie za nim, oczywiscie... Dwoje pozostatych, w tym takze kobieta, pozostato w willi.
Oczywiscie, sa pod obserwacja.

—Oczywiscie — potwierdzit Saint-Ambroise, aby zamanifestowa¢ swoja obecnos¢.

—Oczywi$cie — podjatl nieco uszczypliwie dyrektor — jestescie w- kontakcie radiowym
z waszymi ekipami.

—Oczywiscie, panie dyrektorze.

Dyrektor posiadal nizszy od nich stopien wojskowy, ale zwyczajowo zwracano si¢ do
niego oficjalnie, tytutujac go stosownie do petnionej funkcji.

—Ten nowy element — podjat dyrektor — moze okaza¢ si¢ warto§ciowy. Mam na mysli
fakt, ze zlokalizowali$my tych troje. PowinniSmy to wykorzystac. W rzeczywistosci,
panowie, naszym glownym zmartwieniem jest to, bySmy byli ponad tym wszystkim. Musimy
wyperswadowa¢ Amerykanom, ze od teraz wspotdzialamy z nimi jak za dawnych dobrych
czasOw i zrywamy z bledami przesztosci... Ta podstawowa zasada zaktadata, ze nalezy przede
wszystkim dostarczy¢ im konkretne dowody naszej dobrej woli. Ot6z w sprawie, ktdra nas
interesuje, musimy bezwzglednie wykorzysta¢ nieco atutow, ktore posiadamy. W naszym
interesie jest bowiem doprowadzi¢ sprawe do konca...

Przerwat na chwilg. Courcelles skorzystal z tego, aby zapali¢ kolejne $mierdzace cygaro.

—Mamy krolewska trojke¢ w reku — podjat dyrektor. — Nasi przeciwnicy nie maja
zapewne zadnych atutow. Jak rozegrac tg akcje?

—Mozna zabi¢ t¢ trojk¢ mordercoOw... — zasugerowat Courcelles.

Dyrektor usémiechnat si¢ pobtazliwie.

— Jakbym styszal dowodcg Service Action. Zawsze gotowy do walki...

Courcelles zasgpit sig.

Dyrektor podsunal okulary az na czoto. Jego wylupiaste oczy wydawaty si¢ zamyslone.

—Mam pomyst, panowie. MoglibySmy powiedzie¢... Amerykanom, Ze rozwazamy, czy
przystapi¢ do..., jakby to okresli¢, do pewnej czystki, poniewaz wiemy, ze nagle pojawita si¢
ta ekipa zabdjcow. Dlaczego mamy sami wykonac te robote, skoro i tak kto§ byt tutaj, aby
zrobi¢ to za nas? OdegraliSmy wigc rolg obserwatordw, nie spuszczajac oczywiscie z oczu
tych ofiarowanych nam przypadkowo zabdjcéw. Kiedy asystowaliSmy masakrze,
zatowaliSmy, Ze to nie my dziataliSmy. Niestety, bylo juz za po6zno! Aby dowies¢
Amerykanom naszej prawdomownosci, musimy wysta¢ im dane personalne mordercow.
Krotko mowiac, przekaza¢ ich w rgce Amerykanow. Teraz ich kolej, by gra¢: pozwoli¢ im
uciec, przestucha¢, wykonczy¢ albo...

—...wlaczy¢ ich do naszych Shtuzb Specjalnych — przerwal Courcelles. — Mimo
wszystko, to sa dobrzy profesjonalisci.

Tym razem dyrektor rozesmiat si¢ szczerze.

—Doskonale, Courcelles, masz jeszcze refleks.

—Panie dyrektorze, zaproponowatem to dlatego, ze przyjatbym ich natychmiast —
zaprotestowal Courcelles.

—Jestem o tym przekonany... Dobrze, kontynuujmy. Jest wigc istotne, by ci ludzie
opuscili kraj cali i zdrowi. A propos, jaki bedzie, panskim zdaniem, ich kolejny ruch? —
Odwrocit si¢ do Saint-Ambroise‘a.

—Opuszcza Francje — rzucit ten pewnym glosem.
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— Tez tak sadze. Pozwolmy wigc uczyni¢ im to i uprzedzimy Amerykanow we wszystkich
krajach Europy a zwlaszcza w USA, Kanadzie i na Bliskim Wschodzie. Uzupehniajace
informacje wyslemy wowczas, gdy bedziemy zna¢ kierunek, w ktorym si¢ udadza.

— Wspaniate rozwiazanie — zgodzit si¢ Saint Ambroise.

Aparat telefoniczny, ktory znajdowal si¢ przed Courcellesem, nagle rozdzwonit sig.
Putkownik podniost stuchawke.

—Halo, tak?... Tak, to ja... Mowcie. Stucham...

Przygryzt wargi stuchajac uwaznie. Dyrektor i Saint-Ambroise nie spuszczali z niego
wzroku.

—Dobrze. Dzigkuje — stwierdzil krotko. — Za pig¢ minut potacze si¢ z wami, aby
przekaza¢ moje instrukcje.

Odwrocit gtowe ku dyrektorowi i Saint-Ambroise‘owi.

— Ekipa, ktora dzi$ rano $ledzita cztowieka wychodzacego z willi, zlozyta mi raport, ze
jest on $ledzony przez dwoéch ludzi, wygladajacych na wlosko-amerykanskich gangsterow...
Tak bardzo karykaturalnych, ze zastanawiaja si¢, czy naprawdg sa tymi, na jakich wygladaja.
— Spojrzenie dyrektora przybrato marzycielski wyglad. — Wspaniale — wyszeptat. —
Zobaczymy, co mozemy z tego wyciagna¢. By¢ moze mamy jakis inny atut w rekawie.

—To nieprawdopodobne mdc wyobrazi¢ sobie, ze tamci dwaj maja za zadanie zabi¢ tego
cztowieka. To jest reakcja tancuchowa — stwierdzit $miejac si¢ Saint-Ambroise.

—To logiczne — podjat dyrektor stodkim glosem. — JeSli hipoteza, ktora
sformulowali$my, jest prawdziwa.. — odwrocil si¢ do Courcellesa — nalezatoby ja
zweryfikowa¢, mielibySmy pig¢ 0sob do podsunigcia Amerykanom na potwierdzenie naszej
tezy. Pod warunkiem, ze ci dwaj osobnicy nie doprowadza do konca swoich zamiarow.

—Mam nadziejg, ze zabiora si¢ zbyt szybko do roboty — stwierdzit Saint- Ambroise.

— Istotnie — podjat dyrektor. — Bytem zbyt dlugo partyzantem, by ich nie przechwyci¢ i
zobaczy¢ z kim mamy do czynienia, a nast¢pnie pouczy¢ ich o tym, by dobrze si¢ prowadzili.

—Droga przestuchania... trochg dalej posunigtego... poznalibysmy kilka niezbgdnych
szczegdtow — zasugerowal Saint-Ambroise.

—Dobry pomyst — zgodzit si¢ dyrektor. — Dobrze. Saint-Ambroise i Courcelles,
zajmijcie si¢ wszystkim. Zdacie mi raport.

Wstawat juz zza stotu. Courcelles podniost stuchawke.

—Halo, tu putkownik Courcelles. Potaczcie mnie z Kastorem i Polluksem.

ROZDZIAL XXI1

Kiedy Harry Shulz wyszedt z windy, wykonat dtugi slalom posrod grup turystow, ktore
wypehniaty hall. W przelocie chwytal urywki rozméw amerykanskich turystow, ktorzy
skarzyli si¢ na drogie zycie w Paryzu, trudno$ci ze znalezieniem taksowki przed wejsciem do
hotelu lub oszustwa, ktorych ofiara padli w wielu restauracjach. Byly to wieczne tematy
rozmoOw turystow na catym $wiecie.

Dotarl do kiosku z gazetami, rzucit kilka drobnych monet na lad¢ i wziat egzemplarz
»France Soir”. Zainteresowal go bar, ktory byt w poblizu. Schronit si¢ tam. Zamowit
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podwdjny burbon z woda sodowa. Potem rozpostart gazetg. Wielki tytut zajmowal jedna
czwarta pierwszej strony, reszt¢ zajmowaty zdjgcia z nieco zatartymi detalami. ,,Frenchie”
Terret powiedzial prawde. To, co od niego ustyszal, bylo zrelacjonowane w identyczny
sposob w dzienniku i bylo bardzo bliskie prawdy. Redaktor naczelny nie przegapit takiej
okazji. Ztozyt materiat i rozwlokt go wzdluz 1 wszerz. Tekst zajmowat cztery strony; a zdjecia
— dwie. Kim byli ci czterej ludzie, ktoérzy wykonali robote zamiast niego? Na pewno nie byli
to ludzie Stana Kovacsa. ,,Frenchie” Terret wiedzialby o tym i z pewnoscia nie powiedzialby
mu zadnego komplementu. A wigc kto to byt? Outsiderzy?

Pociagnat tyk burbona i pomyslat, ze nie ma sensu zawraca¢ sobie glowy takimi detalami.
Kontrakt zostat wykonany ku zadowoleniu ,,Frenchie” Terreta, a co za tym idzie, rbwniez
Syndykatu.

Pozostawat jeszcze Johnny Settimano i pomimo zapewnien Francuza, nalezato wystrzegac
si¢ tego gangstera.

Najlepszym rozwiazaniem bylo spalenie za soba mostow. Zmieni kontakty i zycie poptynie
tak jak przedtem.

Kontrakt przyniést mu w sumie trzydziesci tysiecy dolaréw. Swiat byt peten miejsc, w
ktérych moglby wypoczaé przez dlugie miesiace. Ztozyt gazete i polozyl ja na pustym krzesle
naprzeciw stotu, wodzac dookota wzrokiem.

W tym momencie jego wprawne oko dostrzegto dwoch facetow siedzacych kilka stolikow
dalej. Uderzyt go zbyt obojetny wyraz ich twarzy. Jak w dobrze zgranym zespole, ich glowy
odwrocity si¢ w jednej sekundzie, kiedy jego spojrzenie spoczeto na nich. Jedna sekunda, ale
wystarczajaca, aby miatl czas zauwazy¢ ich dziwne zachowanie. Jako dobry Nowojorczyk byt
gotowy postawi¢ sto dolaréw przeciwko garSci solonych orzeszkéw ziemnych, ze ci dwaj
faceci przybyli prosto z Bronxu, Brooklynu lub Lower East Side. Rozpoznal w tym mata
Itali¢ swego dziecinstwa i tych facetow o ogorzalej twarzy, postugujacych si¢ nozem albo
Scigtym ostrzem sierpa, zbierajacych cotygodniowe optaty od kupcéw z dzielnicy za
zapewnienie ochrony i spokoju. Natrafiano na nich czasem wieczorem, kiedy czyhali na rogu
jakiej$ brudnej uliczki na opornego ptatnika, aby da¢ mu pierwsze ostrzezenie, co konczylo
si¢ w Beekman Downtown Hospital, gdzie mogt wyleczy¢ swe liczne rany.

Spojrzat na nich po raz drugi. Nie potrzebowal by¢ wielkim ekspertem, by odkry¢ na
podstawie ich garniturow, ze nie byli stalymi Kklientami Abercrombiego i Fitcha.
Przyciagajaca wzrok elegancja, ale w ztym guscie. Intuicja nigdy nie zawiodta Harry'ego. Nie
watpil ani przez chwilg, ze tamci byli zbirami Stana Kovacsa. Byl wsciekty na ,,Frenchiego”
Terreta. Francuz u$pit jego podejrzliwo$¢ swoja poczciwoscia i pochwalami. Wydal go
mafijnym zbirom, ale oni jeszcze nie wygrali. Harry mial przy sobie P38 i wiedzial, jak si¢
nim poshugiwaé w razie potrzeby.

Nalezalo si¢ zastanowi¢. Prawdopodobnie nie zdziataliby nic w tym barze, ani w zadnym
innym miejscu pelnym ludzi. Zadowoliliby si¢ sledzeniem go, oczekujac na ten jeden
przychylny moment. Mogt albo odciagna¢ ich w jakie$ dyskretne miejsce, nie pozwalajac im
si¢ zorientowac, ze ich dostrzegl, 1 zlikwidowac ich, albo usitowac ich zgubic.

Wybdr nie byl tatwy. W istocie zalezal od okoliczno$ci. Na dodatek Wanda Krazyk i
Michel Corvet czekali na niego w willi, na pewno mocno sig niecierpliwiac. Rany w udzie i w
biodrze bez uprzedzenia przypominaty o sobie. Skrzywit si¢ z bolu. Chwila bylta rzeczywiscie
nieodpowiednia. Mimo wszystko, powinien wroci¢ do willi i poprosi¢c Wandg, aby zatozyta
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mu nowy opatrunek. A kiedy nie bedzie juz miat pod reka Wandy, powinien zwrdci¢ si¢ o
porade do Doca Hollandera, zydowskiego doktorka z Brooklynu, skutecznego i niezbyt
ciekawskiego.

Aby to uczyni¢, musi pozby¢ si¢ towarzystwa tych dwoch facetow. Jego rachunek za
konsumpcje byt juz uregulowany. Bardzo szybko oderwat si¢ od stolika i wielkimi krokami,
pomimo bélu w udzie 1 w biodrze, pospieszyt ku drzwiom baru. Minat je 1 skierowal si¢
natychmiast na prawo do kiosku z gazetami.

Mata dziewczynka o blond wtosach wrzeszczata i tupata zahaczajac o nogawke spodni
jednego z wysokich facetow, pewnie amerykanskiego turyste. Prawdopodobnie byt to jej
ojciec. Mloda brunetka, gadatliwa Wtoszka, usitowata przekona¢ dziewczynkg, aby poszia za
nig. Harry obszedl grupe ludzi i stanat na czatach przy stoisku, na ktorym wylozone byty
karty pocztowe. Wziat kilka z nich i zaczal ogladaé, jakby byty dzielami sztuki. Caty czas
jednak spogladat katem oka na drzwi baru. Kiedy zobaczyl, ze po chwili wyszli, nie miat juz
watpliwosci. Odlozyt karty do metalowych ramek, obrocit si¢ dookota jakby
niezdecydowany, unikajac patrzenia w ich kierunku, podrapat si¢ w kark, a potem pod lewa
pacha. Wygladat trochg niezdarnie, ale dzigki temu skrycie wyciagnat pistolet. Na razie nic
mu nie grozito, ale je$li wyjdzie z hotelu, moze by¢ rdéznie. Odtad nalezalo by¢
przygotowanym na wszystko.

Ruszyt w kierunku drzwi, ale zatrzymat si¢ nagle przed kabinami telefonicznymi i sprawiat
wrazenie, ze zastanawia si¢, czy zadzwoni¢. Dwaj faceci, jeden od drugiego o trzy metry,
torowali sobie drogg przez ttum jego $ladem.

Chciat wejs¢ do pustej kabiny. Mogltby zadzwoni¢ do willi i uspokoi¢ Wande i Michela lub
raczej powiedzie¢ im, by jak najszybciej wyniesli si¢ stamtad.

Jednak nie zdecydowat si¢ na to. Kabina telefoniczna mogta przeksztatci¢ si¢ w $§miertelna
putapke. Widziano juz takie przyktady. Odkad w latach trzydziestych Vince ,,Mad Dog” Coli
dat si¢ zabi¢ w chwili, gdy telefonowal, ten sposob likwidacji przyjat si¢ u killerow. W
kabinie telefonicznej trudno zrobi¢ jakikolwiek ruch, na przyktad wyciagna¢ zza paska
rewolwer. To tak jakby podja¢ probg¢ uwolnienia zwiazanych nog i rak przy shupie
egzekucyjnym.

Udajac, ze zmienit zdanie, zawrdcit 1 pogwizdujac ruszyl do drzwi wyjsciowych. Po
odrzuceniu oferty kamerdynera gotowego wezwa¢ mu takséwke, poszedt wielkimi krokami
do miejsca, gdzie zaparkowat swdj samochdd. Stal on w niedozwolonym miejscu na ulicy de
Castiglione. Za wycieraczki byty zatknigte dwie czy trzy ulotki reklamowe 1 mandaty. Wsiadt
szybko do wozu. W lusterku wstecznym dostrzegt dwoch facetow, ktorzy biegli do szarego
peugeota. Jeden z nich chwycit juz klamke przednich drzwi. Harry nie czekat dtuzej.
Przekrecit kluczyk w stacyjce, az silnik zawyt 1 wciskajac pedal gazu do oporu gwattownie
ruszyt z miejsca.,

***k

Mata dziewczynka uczepila sig¢ jego spodni wrzeszczac i wznoszac do niego nieskazitelne
niebieskie oczy, mokre od tez. Tupala o podlogg ndézkami obutymi w malenkie czerwone
buciki.

— Andiamo, Graziella — blagata matka.

111



Potem wyglosita dlugie nie konczace si¢ zdanie po wilosku. Buffalo u$miechnal si¢
niewyraznie. Matka w koncu pociagneta corke za soba rzuciwszy Buffalo gniewne spojrzenie,
cigzkie od niemych wymowek.

Ale Buffalo nie przejat si¢ tym. Juz zapomnial o matce i corce. Harry Shulz wytonit si¢
wiasnie z baru, aby przej$¢ obok niego. Baraka, z rekami w kieszeni, wyszedt takze z baru.
Rozpychajac thum zblizat si¢ Karate. Obserwowal z daleka kapitana Chaugata, lawirujacego
w jego kierunku. Niepostrzezenie zblizyl si¢ do Shulza, ktory wybieral wilasnie karty
pocztowe. Chaugat ztapat Buffalo za r¢kaw marynarki.

—Temu tam — szepnal — pozwdlcie wyjs¢. Draga ekipa bedzie go sledzi¢. My musimy
zatrzyma¢ dwoch pozostatych i aresztowac ich.

Skinieniem glowy Buffalo dat znak, ze zrozumiat.

Chaugat oddalit sig.

,Matpy”, jak. nazwat ich Buffalo w glebi duszy, wyszty z baru.

Klient odlozyl karty pocztowe, ktore wiasnie ogladat i zniknalt w ttumie. On nie byl
przedmiotem zainteresowania Buffalo. Skoncentrowat cala uwage na ,,matpach”. Rozdzielili
si¢ 1 zmieszali z ttumem. Uczynit to samo.

Obserwowany przystanal przed kabing telefoniczng i kilka sekund jakby zastanawiat sig.
Po chwili wyszedt na ulice.

Buffalo widzial, ze Karate i Baraka takze szli ku ,,matlpom”. USmiechnat si¢ do siebie.
Wydawato sig, ze dobrze si¢ bawia. Przyspieszyl kroku.

,Malpy” oszotomione tym, ze byly tak blisko swojej ofiary nie spostrzegty, kiedy same
staly si¢ zwierzyna lowna. Patrzyly na Shulza, ktéry oddalat si¢ w kierunku rue de
Castiglione. Przy koncercie szalonych dzwigkow klaksonow rzucili si¢ w strong jezdni.

Buffalo, Karate 1 Baraka zobaczyli, ze po drugiej stronie ulicy jaki§ szary peugeot
probowal ominaé szereg samochoddéw. Nie troszczac si¢ 0 przejezdzajace pojazdy roOwniez
przebiegli ulicg.

Steve d‘Angelo potozyl rekg na klamce tylnych drzwi kiedy jakas wielka masa migsa
stangta przed nim i schwycita go za ramig. Ricky Valenti zostal unieruchomiony przy boku
peugeota przez Karate i Barake. Kierowca samochodu ani pisnat.

Chaugat ustawit swoj samochod przy peugeocie. Tego, co dziato si¢ na ulicy, chyba nikt
nie zauwazyl. Na chodniku ludzie przechodzili myslac wylacznie o swoich sprawach. Na
jezdni samochody poruszaty si¢ w tym samym rytmie.

Pozbawieni broni Ricky Valenti i Steve d’Angelo zostali wepchnigci do samochodu.
Baraka rozsiadl si¢ w peugeocie u boku kierowcy, ktory spogladat niespokojnie na
wycelowany w niego pistolet kaliber 9 mm. Na tylnym siedzeniu usadowit swoje 125 kilo
wagi Buffalo czuwajacy wciaz nad Stevem d‘Angelo. On nie musial trzyma¢ gangstera na
muszce. Jego rece mu wystarczaty.

Chaugat ruszyt.

—Gdzie jest Mercier? — zdziwit si¢ Baraka.

—Pewnie §ledzi naszego pierwszego klienta — domyslit si¢ Buffalo.

Kierowca peugeota tagodnie wlaczyt si¢ w ruch uliczny za samochodem pilotowanym
przez Chaugata. Stuzba posiadata dyskretna wille w Brysur-Marne. Z odizolowanymi od
dzwigku piwnicami... Pewnie tam jechat Chaugat.
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Na bulwarach ekskluzywne kino zapraszato na film przedstawiajacy histori¢ stawnego
porwania.

—Na szczgécie nie porwalis$my ich z Brasserie Lipp — zazartowat Baraka. — Mieliby$my
klopoty...

—Tak, ale tym razem te niedojdy nic nie wyczuly.. — zareplikowal Buffalo. —
Ochrzcijmy to porwanie sprawa Baraki...

Siedzacy obok Buffalo Steve d’Angelo zaklat przez zgby:

—Sons of a hitch... sons of a bitch...

*k*k

Harry Shulz zmarszczyt brwi. Spogladat na drogg przed soba, zerkajac do wstecznego
lusterka. Mial obolate skronie. Nic nie rozumiat. Kiedy spostrzegt swoich przesladowcow po
raz ostatni, biegli do peugeota. Za jego kierownica siedziat trzeci gangster, ktory natychmiast
wiaczyt silnik 1 po chwili juz ich nie widziat. Posrod gestego ruchu ulicznego Paryza byt
pewien, ze jego przesladowcy ukryli si¢ za innymi Samochodami. By¢ moze to wiasnie
zrobili? W kazdym razie nie widziatl ich juz. Trzykrotnie przejezdzat w ostatniej chwili przez
skrzyzowanie na czerwonym s$wietle. Jednakze ci faceci byli takimi samymi zawodowcami
jak prawdopodobnie kierowca peugeota. Bez watpienia, byt on paryzaninem. | nie byli to
ludzie, ktorzy pozwoliliby si¢ tak tatwo zgubi¢. Po przejechaniu tunelu Saint-Cloud wjechat
na Zachodnia Autostradg trzymajac si¢ jej prawego pasa. Zwolnil, probujac zorientowaé sig,
czy jaki§ inny samochdd nie zmienil Peugeota. Nichts — jak mawiat jego ojciec, ktéry, sam
pochodzacy z Hamburga, przybyl do Nowego Jorku w wieku dwudziestu lat i nie mogt juz do
konca zycia oswoic si¢ z jezykiem angielskim, co nie przeszkodzito w zamerykanizowaniu
jego nazwiska z Schultza na Shulz.

Na skrzyzowaniu wiodacym w kierunku Rambouillet skrecit w prawo i zjechat z
autostrady przy wyjezdzie w kierunku Bois Arcy. Skierowat si¢ ku Saint-Cyr-I’Ecole, ktéra
minat, przejechat uliczka Fontenay le-Fleury i skierowat si¢ po raz drugi do Plaisir. W
migdzyczasie zawrocit do Saint-Cyr-1’Ecole, ciagle probujac zgubi¢ ewentualnego tropiciela.
Musial upewnic sig, ze go nie ma. Jesli kto$ taki istnial, musialby mie¢ nadzwyczajny dar
Sledzenia kogos.

Wyttumaczyl sobie, ze prawdopodobnie zgubil ich. Nie byli chyba tak doswiadczeni jak
si¢ wydawato. Wywodzili si¢ z Manhattanu, Bronxu lub Brooklynu i musieli w obcym
miescie by¢ rownie zagubieni jak niedzwiedz polarny na pustyni w Arizonie. Obecnie
nalezato dotrze¢ do willi w Louveciennes w jak najkrotszym czasie. Wanda 1 Michel musieli
si¢ niepokoi¢ jego przedtuzajaca si¢ nieobecnos$cia. Nalezato przesta¢ wdowie po Louisie
Suttot udziat jej zmartego meza.

Nie zdecydowat si¢ jeszcze — co dalej. Stany Zjednoczone w obecnych czasach wydawaty
si¢ nieco niezdrowe. Dlaczego nie spedzi¢ kilku miesiecy w domku, ktéry kupil trzy lata
temu, w malym porcie rybackim w Nikaragui? Polow barrakudy byt poptatnym zajgciem w
tym sezonie, a mieszkancy Puerto Cabezas byli prosci, mili i sympatyczni. Sandiago
Mendoza, brodaty kapitan Chica Hermosa o rysach korsarza z wyspy Tortue, przyjatby go z
ochota na poktad swego kutra. A stary doktor Gimenez przywrocitby sprawnos$¢ jego
organizmowi.
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Aby dotrze¢ do Puerto Cabezas, musial by¢ ostrozny. Nalezato dojecha¢ samochodem az
w Pireneje, pozostawi¢ auto w Hendaye, wsia$¢ do pociagu do Madrytu, stamtad ruszy¢ do
Lizbony. Potem kilka dni na plazy w Estoril, aby upewni¢ sig, ze nie jest sledzony. Potem
samolot do Rio de Janeiro. Dotrze¢ az do Caracas. Omina¢ strefe Kanalu Panamskiegc
kontrolowana przez Amerykanow. W tym celu skorzystalby jeszcze z samolotu az do
Kingston na Jamajce, skad mogt droga morska dotrze¢ do Puerto Cabezas. Statek towarowo-
pasazerski zapewniatl potaczenie migdzy obu tymi portami raz w tygodniu. Cztery paszporty
na rozne nazwiska, ukryte na dnie walizki, jeszcze raz beda bardzo uzyteczne.

Przejechat przez Plaisir. Ostatnie spojrzenie w lusterko wsteczne upewnito go, ze droga za
nim byla pusta. Przyspieszyt i roze$miat si¢. Stan Kovacs, ,,Frenchie” Terret i1 inni nie byli dla
niego do$¢ mocni. Wyrolowat ich.

*k*k

Panie 1 panowie, wyladujemy na lotnisku Rzym-Fiumicino. Prosimy panstwa uprzejmie,
aby nie rozpina¢ pasow przed zupelnym zatrzymaniem maszyny. Prosimy pasazerow
wysiadajacych w Rzymie, aby sprawdzili, czy nie zapomnieli zabra¢ z poktadu rzeczy
osobistych. Informujemy pasazerow kontynuujacych lot, ze postdj w Rzymie potrwa okoto 45
minut. Prosz¢ zapamigtaé, ze jest teraz 19.27 czasu lokalnego. Temperatura powietrza wynosi
21 stopni Celsjusza. Kapitan samolotu i wszyscy cztonkowie zalogi maja nadziejg, ze
spedziliScie panstwo lot przyjemnie, a tych, ktdérzy opuszczaja nas w Rzymie, zapraszamy
ponownie na poktad samolotow Air France. Dzigkuj¢ za uwagg.

Dobrze modulowany glos stewardesy powtorzyt komunikat po wlosku i po angielsku,
potem zginat w szmerze mikrofonu. Ludzie kre¢cili si¢ juz na wszystkie strony, odpinajac pasy
mimo zakazu stewardesy. Z okiem przy iluminatorze Wanda Krazyk spogladata na migajace
$wiatta nawigacyjne, ssac cukierka tradycyjnie ofiarowanego podczas ladowania. Po ostatnim
wstrzasie samolot wreszcie stanal nieruchomo. Odwrocita gtowg 1 trzy rz¢dy dalej dostrzegla
czupryng Michela Corveta. Pasazerowie wstawali juz z miejsc 1 goraczkowo zajmowali si¢
swoim bagazem. Poszla za ich przykltadem. Michel i ona zdecydowali, Zze podrdzuja
oddzielnie. Kto wiedziat, czy nie byli poszukiwani?

Ich paryskie ,,wystgpy” narobily we Francji wiele hatasu i kontrole policyjne na granicach
zostaly z pewnoscia zaostrzone, ale bez trudu przeszli przez t¢ na Orly. Wanda zabrata swoja
torbe podrézna 1 poczekala cierpliwie, az jej sasiadki, stara kobieta i bardzo mtoda
dziewczyna, ktore tak jak ona lecialy z Paryza, przejda do przodu. Wslizgneta si¢ w sznur
pasazerow, ktory ptynal wolno w gwarze rozméw ku gtownemu wyjsciu.

Dokad teraz? Nie wiedziala, Michel takze prawdopodobnie nie wiedzial. Zdali si¢ na
doswiadczenie. Dla niej bylo to co$ wigcej niz tylko doswiadczenie. Zobacza, co zrobia.
Zycie byto juz tak urzadzone. Wiecznie rozpoczyna sie je od poczatku.

W koncu zdotata wmiesza¢ si¢ w thum pasazeréw. Kiedy schodzita z ruchomych schodéw,
podniosta gloweg i1 przez krétka chwile podziwiala stonce, ktére swa czerwienia ubarwilo
ponure 0 zmierzchu niebo.

Odpowiedziata niewyraznym skinieniem glowy na pozdrowienie hostessy i wpadla
gwaltownie do autobusu z torba podrdézna na ramieniu, mocno $ci$nigta miedzy dwiema
thustymi pakistanskimi turystkami, spod pach ktérych ulatniata si¢ obrzydliwa won
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zjelczatego potu. Michel stat w drugim krancu autobusu przed stara Amerykanka, ktora
pozerata go oczami.

Po kilku minutach autobus stanal przed wejsciem do stanowisk kontroli paszportowej i
celnej. Przez chwilg delektowata si¢ cieptym powietrzem konczacego si¢ dnia. Z jednej strony
po to, by oczysci¢ nozdrza od odoru ptynacego od pakistanskich turystek. Z drugiej strony po
to, by pozwoli¢ Michelowi przej$¢ jako jednemu z pierwszych pasazeréw przez kontrole
paszportowa. Nie chciata, aby byli zbyt blisko siebie.

Podrézowata w dzinsach i1 koszuli w kolorze oliwkowym, takim jak w mundurach US
Army. Cato$¢ byla wystarczajaco mdta. Wiosy jej brunatnej peruki byly potargane, a
sznurkowe podeszwy jej espadryli postrzgpione. Bez jakiekogolwiek makijazu, w okularach
w metalowej oprawce, z torba podrozna TWA na ramieniu, poplamionej tluszczem,
wygladata niedwuznacznie na osobg, ktora witasnie zostata ,,sfabrykowana”: mtoda kobieta,
trochg jakby hippiska, ktora podrézuje, by odkry¢ $wiat.

Spojrzata za siebie. Samolot DC-9 izraelskich linii EI-Al byt strzezony przez kordon
wioskich policjantow, zapewne w obawie przed zamachem terrorystycznym.

Przeszta bez trudnosci kontrolg paszportow. Jej walizka wsliznela sig¢ na transporterze,
kiedy poszta do kontroli celnej. Wtoski celnik konczyl juz dzien pracy. Byt nonszalancki i
zmgczony. Zadowolit si¢ postawieniem krzyza biala kreda na jej obu bagazach. Usmiechngta
si¢ do niego mito i obladowana walizka i torba podrézna poszta odszukaé Michela.

Pewnie czeka na zewnatrz budynku lotniska — pomyslata — przy postoju taksowek.

Karazow przybral na wadze, odkad byt prymusem w szkole szpiegostwa w Gorki. Byt
chyba rowniez bardziej zamknigty w sobie. Wasiliew byl nadal szczupty i niezgrabny. Miat
ten sam przykry 1 okrutny btysk w oczach. Szabo, z tysiejacymi skroniami, puculowata
twarza, $winskimi oczkami, okropnie wystajaca dolna warga, byt jeszcze bardziej ohydny niz
niegdys$. Karazow wytwornie odebrat od niej walizke i torbg podrdzna, ktéra podat Szabo.
USmiechngta si¢ na pokaz promiennie, niczym ten ze starszych braci, ktory odnajduje
ukochana miodsza siostrzyczke po wielu latach roztaki.

—Karla, jakze jestem szczgsliwy, ze znow cig widzg...

Mowit do niej po niemiecku z dzwigcznym rosyjskim akcentem. Jakby ona nie rozumiata
po rosyjsku...

Chwycil ja poufale za ramig, Wasiliew poszed! za jego przyktadem. Obaj pociagngli ja do
wyjscia. Szabo szedt za nimi, niosac bagaze.

—Karla, oczekiwali$my ciebie z niecierpliwoscia...

Wszyscy trzej ustepuja sobie miejsca — pomyslata. Prawdziwy komitet powitalny.

—Karla, co si¢ dzieje? Nie wydaje mi sig, aby$ byta zadowolona widzac nas — syknat jej
ironicznie do ucha Wasiliew.

Ruszyli do wyjscia.

Michel Corvet zatrzymat taksowke 1 umiescit walizke w bagazniku. Szofer zamknat
bagaznik z suchym trzaskiem. Tylne drzwi byly otwarte. Michel przytrzymat klamke.
Niewyrazny u$miech igrat mu na ustach, jakby =zapraszajac do wngtrza taksowki.
Wiytrzeszczyt oczy, kiedy zobaczyt, jak wychodzila, otoczona przez Karazowa i Wasiliewa.
Zamknat drzwi 1 zrobit dwa kroki do przodu. Jego marynarka byla rozpigta, a dlon wslizngla
si¢ za pasek...
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Karazow i Wasiliew przystangli jak wryci. Puscili jej rami¢ i stangli nieruchomo, z
opuszczonymi regkami. Ustyszata za soba odglos stawiania bagazy na chodniku... Szabo takze
byt gotéw na kazda ewentualno$c.

Michel patrzyl na nia. Zmarszczyla brwi i gwattownie pokrecita glowa. Jakie mial szanse
przeciwko im trzem? By¢ moze byt doswiadczonym strzelcem, ale niestety, mial do czynienia
z silnym przeciwnikiem. Wydawat si¢ nie rozumie¢. Powtorzyta swoj gest, krecac energicznie
glowa w lewo 1 w prawo.

—Kim jest ten facet, Karla? — szepnat Karazow.

—Podrywaczem — wyjasnita po francusku.

—Kim?
—Chtopakiem, ktoérego poznalam w samolocie — rzucita pospiesznie, tym razem po
niemiecku. — Zaprosit mnie dzi§ wieczoér na kolacje w Rzymie. Przyjelam zaproszenie. |

teraz jest zaskoczony. To naturalne... Jedzmy, Piotr. Chyba nie chcialbys, abym przeprosita
go za to, ze uczynit fatszywy krok.

—Odszukaj samochdd, Szabo — rozkazat Wasiliew sucho.

Szabo wykonat polecenie. To byt tylko Wegier, mimo wszystko... Satelita... W oczach
Rosjanina nie znaczyt nic.

Michel nie poruszyt sig. Stat nieruchomo w tym samym miejscu z r¢ka spoczywajaca na
sprzaczce paska, majac t¢ nadasana ming, ktora dobrze znata.

Szofer taksowki pochylit si¢ ku drzwiom i zaczal wrzeszcze¢ tak, jak tylko to potrafia
robi¢ kierowcy rzymskich taksowek. Potok stéw byl przerywany, a towarzyszyly temu
wymowne gesty. Michel spojrzal na niego, a potem znowu na nia. Wydawat si¢ czego$
szukaé. Odwrocita sig. W glebi serca miala staba nadziejg, Zze nastapi jaki§ cudowny zbieg
okolicznos$ci i wyzwoli ja z tej opresji. Jakie$ bezsensowne, szalone wydarzenie...

Nie widziata, jak wzruszyl ramionami 1 wsiadat do taksowki... Trzasnety drzwi. Takséwka
przeslizngla si¢ obok niej. Spogladala gdzie indziej... Mimo letniego wietrzyku drzata i
poczuta skurcz serca.

Cadillac zastapit taksowke. Za kierownica siedziat Szabo.

Oto znak odprezenia migdzy Wschodem a Zachodem. Obecnie postuguja sig
amerykanskimi samochodami, pomyslata mgliscie.

—Wsiadaj, Karla— polecit Karazow.

— Wolataby$ towarzystwo tego blondynka niz nasze? — za$miat si¢ drwiaco Wasiliew,
popychajac ja na przednie siedzenie.

Szabo ruszyt z miejsca. Karazow i Wasiliew siedzieli z tytu. Odwrocita si¢ do nich: — Jak
mnie znalezliscie?

Karazow wybuchnat krétkim, pelnym wesotos$ci smiechem.

—Powinienem ci powiedzie¢, ze przez te wszystkie lata stosowatas takie $rodki
ostroznos$ci, ze sami nie bylibySmy w stanie dojs¢ do tego, ale dzieki zbiegowi raczej
szczegsliwych okolicznosci... — zamilkt.

Czekata na dalszy ciag.

—Mozemy ci o tym teraz powiedzie¢... To juz nie ma zadnego znaczenia, czyz nie?

Zadowolita sig, jak fatalistka, wzruszeniem ramion.

—Byla$ bardzo dobra, ale jak widzisz, w koncu my jesteSmy jednak silniejsi. Zawsze
wygrywamy ostatnig rundg. A tak naprawde, dlaczego nas opuscitas, Karla?
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—To nie jest istotne, Piotrze. Uczyn mi ostatnia grzeczno$¢. Wytlumacz mi...

Wasiliew pospieszyl jej z pomoca:

— Wytlumacz jej, ona to doceni. Zawsze lubita ciosy odbiegajace od normy.

Karazow znowu si¢ rozesmiat.

—Zgoda, jesli i ty nalegasz... No c6z, Karla... Od jakiego$ czasu Francuzi prze§ladowali
nas, aby$Smy wyswiadczyli im pewna mata przystuge. Wzajemne ustugi. Jak wiesz, Karla, to
jest praktykowane w stuzbach specjalnych. Oczywiscie pod warunkiem, ze to nie przynosi
zadnej szkody. Och! To nie byla duza przysluga, ale wahaliSmy si¢ trochg. Dzisiaj
skontaktowali si¢ z nami i rozmawiali$my o tobie. Zaakceptowano ich oferte. Oni podali nam
numer twojego lotu Air France i czekaliSmy na ciebie. Pigkne, czyz nie? Nie pytaj mnie, w
jaki sposob dowiedzieli sig, ze szukaliSmy ciebie. W kazdym razie, mamy u nich swoich
ludzi... A poza tym, ci Francuzi nie sa tacy ghupi...

—Dowodem na to — dorzucit Wasiliew — jest fakt, ze to oni ci¢ wysledzili, Karla.

—Ta wasza historia jest nieco naciagana — zarzucila im.

Rozesmieli si¢ znowu.

—Zapewniam cig, Karla, Zze jest to najprawdziwsza prawda — stwierdzit Karazow. Jego
ton sprawial wrazenie szczerego.

W koncu, jak powiedziat Karazow, wszystko to nie mialo Zadnego znaczenia —
pomyslata. Przez chwil¢ usitowala zaprotestowaé przeciwko ztemu losowi, ale po co?
Przyjeta znowu poprzednia pozycje. Robilo sig¢ ciemno. Szabo wilaczyt §wiatta. Jechali na
otwarte pole...

Zauwazyla, ze Szabo kierowal si¢ w przeciwnym kierunku niz do Rzymu. Nagle
wybuchneta $miechem. Smiata si¢ frenetycznie, bardzo gtosno. Karazow potrzasnal jej
ramieniem.

—Co ci sig stato, Karla? Dlaczego si¢ $miejesz? — spytat zaniepokojony.

—Bez watpienia, z rado$ci, ze nas znéw widzi — wtracit cynicznie Wasiliew.

—Psiakrew — nalegat Wasiliew — dlaczego si¢ $miejesz?

—Kiedys jakis idiota... — zdotala wykrztusi¢ w przerwie migdzy wybuchami $miechu. —
Byt kiedys jaki$ idiota, ktory powiedzial, ze wszystkie drogi prowadza do Rzymu... Ha, ha,
ha! Hi, hi, hi!

Roéwnie spontanicznie jak wybucht, ten $miech zamart... 1 wielkie izy sptynely jej po
policzkach.
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